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Это цифровая коиия книги, хранящейся для потомков на библиотечных полках, прежде чем ее отсканировали сотрудники 

компании Соо^1е в рамках ироекта, цель которого - сделать книги со всего мира доступными через Интернет. 

Прошло достаточно много времени для того, чтобы срок действия авторских ирав на эту книгу истек, и она иерешла в свободный 

доступ. Книга переходит в свободный доступ, если на нее не были поданы авторские ирава или срок действия авторских ирав 

истек. Переход книги в свободный доступ в разных странах осуществляется ио-разному. Книги, перешедшие в свободный доступ, 

это наш ключ к прошлому, к богатствам истории и культуры, а также к знаниям, которые часто трудно найти. 

В зтом файле сохранятся все пометки, примечания и другие записи, существующие в оригинальном издании, как ттаиомиттапис 

о том долгом пути, который книга прошла от издателя до библиотеки и в конечном итоге до Вас. 

Правила использовапия 

Компания Соо§1о гордится том, что сотрудничает с библиотеками, чтобы иоровссти книги, исрсшодн1ио в свободный доступ, в 
цифровой формат и сделать их широкодоступными. Книги, перешедшие в свободный доступ, принадлежат обществу, а мы лишь 
хранители этого достояния. Тем не менее, эти книги достаточно дорого стоят, поэтому, чтобы и в дальнейшем предоставлять 
этот ресурс, мы иредириняли некоторые действия, иредотвраш^1юпще коммерческое использование книг, в том числе установив 
технические ограничения на автоматические запросы. 
Мы такж:е иросим Вас о следующем. 

• Не исиользуйте файлы в коммерческих целях. 

Мы разработали программу Поиск книг Ооо§1е для всех иа'шзователей, иоэтому исиользуйте эти файлы только в личных, 
некоммерческих целях. 

• Но отправляйте автоматические запросы. 

Не отправляйте в систему Соо§1е автоматп^1еские запросы любого вида. Если Вы занимаетесь изучением систем матнинного 
перевода, оптического распознавания символов или других областей, где доступ к болыному количеству текста может 
оказаться полезным, свяжитесь с нами. Для этих целей мы рекомендуем использовать материалы, перешедшие в свободный 
доступ. 

• Не удаляйте атрибуты Соо§1е. 

В каждом файле есть "водяной знак" Соо§1е. Он иозволяет пользователям узнать об этом проекте и иомо1ает им найти 
дополнительные материалы ири помощи программы Поиск книг Сооё1с. Не удаляйте его. 

• Делайте это законно. 

Независимо от того, что Вы исиользуйте, не забудьте проверить :1ак01Н10Сть своих действий, за которые Вы несете полную 
ответственность. Не думайте, что если книга иерешла в свободный доступ в США, то ее на этом основании могут 
исиользовать читатели из других стран. Условия для перехода книги в свободный доступ в разных странах различны, 
иоэтому нет единых правил, иозволяюшдх определить, можно ли в определенном случае исиользовать определенную 
книгу. Не думайте, что если книга появилась в Поиске книг Соо§1е, то ее можно исиатьзовать как у10дно и 1де угодно. 
Наказание за нарушение авторских ирав может быть очень серьезным. 

О программе Поиск кпиг Сооё1е 

Миссия Соо§1е состоит в том, чтобы организовать мировую информацию и сделать ее всесторонне доступной и полезной. 
Пр01-рамма Поиск книг Соо§1е иомохает пользователям найти книги со всего мира, а авторам и издателям - новых читателей. 
Полиотекстовый поиск ио этой книге молено выполнить иа ст]>аиице [ЬЪЪр ; //Ьоокв . §оо§1е . сош/ 1 
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►тарый^- наборшикъ, глухой отъ паралича, н-^Ьмой отъ 

<$/• рожденья, набралъ пять буквъ и составилось: «Слово». 

Эти буквы лежали одна отъ другой далеко, въ ящи- 

кахъ кассы, лежали по алфавиту, въ которомъ не было 
мысли, лежали какъ мертвыя буквы, но наборщикъ ело- 
жилъ ихъ, не понимая, не думая, какъ природа — и въ 
буквахъ явилась жизнь, и эта жизнь выразила «Слово». 

Откуда оно явилось? Что въ немъ за сила? Что давило 
се въ прошедшемъ? Что сулитъ она въ будущемъ? 

Что было за д'Ьло до всЬхъ этихъ вопросовъ старому 
наборщику! Онъ не говорилъ ни слова, онъ не слыша лъ 
словъ, онъ не понималъ ихъ жизни, потому что всЬхъ 
силъ его только доставало на то, чтобы не умереть съ го- 
лоду, и онъ жилъ и работалъ какъ мертвая буква. 

Но им'Ьющ1е уши, чтобъ слышать, будутъ слушать слово, 
чтобы не жить на св'Ьт'Ь, какъ мертвая буква. 

Оно родилось раньше мысли и чувства, родилось потому 
что воздухъ могъ дрожать и нервы слуха чувствовать это 
дрожан1е. 

Оно родилось какъ музьжа чувствъ, та музыка, которая 
такъ чутко говоритъ нашему сердцу. Оно прозвучало въ 
устахъ ребенка и въ этомъ звук'Ь откликнулась неразрывная 
связь прошедшаго съ будущимъ, матери съ сыномъ. 

И если въ этой связи прозвучала любовь, то и она ро- 
дилась, какъ и слово, изъ воздуха и св'^Ьта, и родилась 
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вм-Ьст-Ь съ ними въ томъ безграничномъ мхр-Ь, который зр- 
вутъ м1роздан1емъ. 

И велик1Я Д'Ьла совершали любовь и слово. Они скр'Ьп- 
ляли народы въ одну семью, они связывали ихъ съ ихъ 
землей, съ ихъ родной колыбелью. Они сплотили велик1й 
народъ 1еговы, избавили его отъ пл-Ьна и привели въ об'Ь- 
тованную землю. И тамъ, на Голгоф'Ь, свершилось кровавое 
д'Ьло искуплешя. На крест-Ь Любовь воплотилась въ слово 
и полет'Ьло это слово по ц-Ьлому М1ру и зазвучало исти- 
ной, свободой и любовью. 

Но люди разд'Ьлили слово съ истиной и любовью — и 
стало слово мертвой буквой, и много слезъ и крови про- 
лилось изъ-за этой буквы... 

И вошелъ ядъ въ слово, и стало оно убивать людей 
смертью. 

Широко раз']Ьвалъ м']кдный левъ свою пясть на площади 
св. Марка и.проглатывалъ ядовитое слово. А на другое утро 
находили мертвымъ того, кого оно убило, того, чье сердце, 
можетъ быть, дышало правдой и любовью. 

«Слово и Д'Ьло»! глухо говорилъ страшный призракъ 
въ б'Ьломъ саван-Ь, бродя зимней ночью по пустыннымъ 
улицамъ большихъ городовъ. И тотчасъ же схватывали 
того, кто услыхалъ этотъ страшный призывъ, и въ рукахъ 
палача, въ мукахъ безчелов-Ьчныхъ, онъ говорилъ слово, 
которое не вязалось съ д-Ьломъ. 

И съ т-Ьхъ поръ разд'Ьлились слово и д'Ьло. И ч-Ьмъ 
бол-Ье росло, богат-Ьло, выигрывало слово, т-Ьмъ бол'Ье б'Ьд- 
н'Ьло, проигрывало д'Ьло. 

Но была связь между словомъ и д'Ьломъ, и эту связь 
называли мыслью, той мыслью, которая всЬмъ должна управ- 
лять, потому что въ ней суть и сила правды. Но сковали 
мысль — и стало слово бездушнымъ звукомъ... 

А время мчится, нарубая косой знаки, и по этимъ зна- 



слово. 3 



камъ люди узнаютъ, сколько они проплыли въ широкомъ 
мор-Ь развит1я челов-Ьческаго духа. 

И свершится кругъ, и неизб-Ьжное станетъ настоящимъ. 

Слово снова будетъ свободнымъ и соединится съ д-^ломъ 
чтобы не быть мертвой буквой. 

Оно сольется съ мыслью, и мысль получитъ новую силу, 
она станетъ живымъ словомъ. 

И соединится оно съ чувствомъ, и ложь исчезнетъ, и 
всЬ народы проснутся отъ тяжелаго сна и подадутъ братски 
, руки другъ другу — и тогда, въ великомъ свободномъ словгк 
прозвучитъ: челов'Ьчность! 
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ВЪ ПОТЬМАХЪ. 

(Сказка). 

)ъ горрдъ Айршингтонъ пр1'Ьхалъ мистеръ Артд1нгсонъ 
^^ и городъ взволновался. ВсЬ передавали другъ другу: 
«Вы слышали, слышали! прх'Ьхалъ Артингсонъ; — онъ 
зд-Ьсь»! 

Л/ИЬстная газета крупнымъ шрифтомъ тотчасъ же на- 
печатала: 

Онъ 8дФсь. 

«Сегодняшняго числа совершилось зам-Ьчательное со 
быт1е ВЪ нашей городской хроник-Ь. Мистеръ Артуръ 
Джонъ Артингсонъ, этотъ гешальный художникъ-писатель, 
поэтъ, музыкантъ. осчастливилъ нашъ городъ своимъ по- 
сЬщешемъ^). 

Зат-Ьмъ сл-Ьдовала краткая и нев-Ьрная б10граф1я мистера 
Артингсона, въ которой все было если не искажено, то 
преувеличено. Статья заканчивалась сл-Ьдующими словами: 
«окь сказа лъ: 

Пусть ген1й челов'^Ька 
Для М1ра будетъ идеаломъ. 

Мы можемъ сказать, что этотъ гешй воплотился въ 
Артура Артингсона!» 

Статья принесла редакцш чистаго дохода з»ооо ло/1- 
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ларовъ^ а авторъ ея, снъ же и редакторъ, онъ же и пред- 
с-Ьдатель клуба «Движенья», — толстеньки, веселый и юрк1й 
мистеръ Тоунсъ, только что дождавшись выхода первыхъ 
листковъ №, былъ уже съ ними въ клуб'Ь «Движенья», 
который какъ разъ находился противъ клуба «Твердо- 
сти», — клуба, возникшаго въ силу соперничества съ клу- 
бомъ «Движенья». 

— «Почтенные собратья!» — ораторствовалъ мистеръ 
Тоунсъ въ клуб'Ь «Движенья »9 — городъ долженъ что ни- 
будь предпринять, что нибудь сд'Ьлать для нашего почтен- 
наго гостя, для нашего великаго, ген1альнаго мистера Ар- 
тингсона. Я предполагаю, что сегодня же сл-Ьдуетъ устроить 
въ честь его митингъ, и я не отказываюсь, если позволите, 
произнести р-Ьчь на тему: только ген1альные люди — суть 
истинные вожди всякаго движенья!» 

— «Да! да! Мы согласны, — браво, браво!» — раздавались 
клики одобрешя со стороны членовъ клуба... 

— «Это т'Ьмъ бол'Ье необходимо, — продолжалъ мистеръ 
Тоунсъ, — что клубъ «Твердости» собирается также дать 
митингъ въ честь Артингсона; надо предупредить ихъ!.. 

— «Предупредить, предупредить!— заговорило собранье 
со всЬмъ жаромъ благородной конкуренцш... — Мы сейчасъ 
же отправимъ къ Артингсону депутатов^; мы будемъ им-Ьть 
честь просить его сд'кдать намъ честь и явиться сегодня же 
въ семь часовъ на митингъ!.,» 

И работа закип-Ьла. Тотчасъ же были выбраны депутаты, 
тотчасъ же они отправились къ Артингсону, тотчасъ же 
было составлено объявлен1е, которое немедленно передано 
въ типограф1ю и она набрала чуть не аршинными буквами 
и сейчасъ же оттиснула 50эООо экземпляровъ этого объ- 
явлен1я о чудовищномъ митинг-Ь, который устраиваетъ клубъ 
«Движенья^^ въ честь мистера Артингсона. 

А, между т'Ьмъ, самъ мистеръ Артингсонъ вовсе не 
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подозр'Ьвалъ и не думалъ объ этой возн']к, о всЬхъ хлопо- 
тахъ, который онъ причинилъ, или, в'Ьрн'Ье говоря, о т-Ьхъ 
долларахъ, которые онъ доставитъ своей особой и клубу 
«Движенья», и лично его предсЬдателю мистеру Тоунсу. 
Онъ проснулся поздно, потому что съ вечера много рабо- 
талъ и легъ утомленный. Онъ и всталъ тоже слегка утом- 
ленный. Сонъ скупо подкр-Ьпилъ его. 

Не смотря на сорокъ два года, его можно было счи- 
тать почти красавцемъ. Серебристая сЬдина, довольно сильно 
зам-Ьтная, придавала какой-то особенный блескъ и живость 
его св'Ьтлорусымъ, длиннымъ кудрямъ. Онъ не носилъ ни 
усовъ, ни бороды, ни бакёнбардъ, онъ говорилъ, что все 
это м-Ьшаетъ ему, связываетъ его лицо, заслоняетъ его 
черты. Онъ хот'Ьлъ быть откровеннымъ, вполн-Ь откровен- 
нымъ со всЬми, со всякимъ «меньшимъ братомъ своимъ», — 
этотъ странный мистеръ Артингсонъ. Говорили, что лицо 
его напоминало портретъ Шиллера, но это лицо было кра- 
сив'Ье. Въ немъ не было германскаго склада, а былъ, если 
можно такъ выразиться, всем1рный, всенащональный типъ. 
Въ немъ правильность всЬхъ лин1й, правильность античная, 
соединялась съ красотой т-Ьхъ отношен1й, которыя мы ви- 
димъ во всЬхъ умныхъ лицахъ. И въ особенности были 
хороши глаза его, задумчивые и ясные, немного грустные, 
открытые, блестящ1е, какого-то неопред-кленнаго сЬро-голу- 
баго цв-Ьта, съ темными лучистыми струйками вокругъ зрач- 
ковъ. И въ особенности хорошо было это лицо, когда Ар- 
тингсонъ задумывался, когда вм-Ьст-Ь съ этой думой наплы- 
вало, поднималось въ груди его сильное чувство и онъ вдругъ 
съ глубокимъ вздохомъ взмахивалъ головой, откидывалъ ее 
и вм'Ьст'Ь съ этимъ отбрасывалъ назадъ всЬ его длинныя, 
св-Ьтлорусыя, серебристыя кудри, высоко поднимавш1яся надъ 
его высокимъ лбомъ. Онъ обр-Ьзалъ бы и эти кудри — они 
также м-Ьшали ему — но ихъ такъ любила его уже не молодая 



ВЪ ПОТЬМАХЪ. 



жена, добрая Джелла. Любили ихъ и д'Ьти его, въ особен- 
ности младшая дочь, четырехл'Ьтняя Эмма, которая съ такою 
любовью гладила, перебирала и ц'кловала эти мягк1я, шел- 
ковистыя кудри 

— Папа! — говорила она, — я люблю тебя, но я также 
люблю твои волосы — они так1е милые, мягк1е и добрые... 

Депуташя отъ клуба «Движенье» явилась къ мистеру 
Артингсону въ то самое время, когда онъ только что над'Ьлъ 
свое широкое с-Ьрое пальто, которое такъ свободно и стройно 
обрисовывало его высокую фигуру. Мистеръ Артингсонъ 
былъ слегка озадачент», удивленъ и даже непрхятно пора- 
женъ просьбой депуташи. Онъ хот'Ьлъ сохранить инког- 
нито и вдругъ устраивается ц'Ьлая овац1я, которую онъ не 
любилъ по принципу. 

— Вы насъ обидите, вы жестоко обидите насъ серъ, — 
ораторствовалъ толстеньки мистеръ Тоунсъ, съ паеосомъ 
потрясая въ воздух-Ь его маленькой жирной ручкой... — 
Мы... то есть, весь городъ, все общество, хочетъ выразить 
вамъ глубокое, безконечное уважен1е; вы такъ много сд-Ь- 
лали вашими чудными творешями для игклаго округа, для 
ц-Ьлой страны... Позвольте же, о! позвольте поблагодарить 
васъ, ибо «благодарность есть наслажденье челов-Ьческаго 
духа», какъ вы сами сказали въ одномъ изъ вашихъ без- 
смертныхъ творешй!.. 

— Да, да! сэръ!... подтвердили друпе депутаты, — наши 
чувства... дайте намъ выразить наши чувства... дайте имъ 
свободу!.. 

И мистеръ Артингсонъ согласился дать свободу чув- 
ствамъ другихъ и жалъ руки со всей энерпей, и чуть не 
обнималъ депутатовъ, и только въ тайн-Ь шепталъ: о велика 
та страна, гд'Ь сознаются и ц-Ьнятся всЬ широк1я движен1я, 
все, что можетъ сд'Ьлать слабый смертный для прогресса!.. 
И какъ только ушла депуташя, разсчитывая все-таки, чтобы 
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клубъ былъ поддержанъ съ честью и съ самой большой 
денежной выгодой, только что самъ мистеръ Артингсонъ 
собрался уходить по Д'Ьлу, по тому д'Ьлу о маленькомъ его 
им-Ьши, которое привело его въ Айршинтонъ, какъ слуга 
отеля подалъ ему карточку съ надписью: миссъ Анна 
Драйлингъ. 

Едва усп'Ьлъ онъ прочесть это имя, какъ съ радостью 
бросился на встр'Ьчу миссъ Драйлингъ, въ св-Ьтлый ши- 
рок1й корридоръ, устланный бархатными коврами, а миссъ 
Драйлингъ, вся запыхавшись, всходила на широкую л']Ьстницу 
третьяго этажа. 

— Вы ли это!!.. Миссъ Драйлингъ... Вы прх-Ьхали ко 
мн'Ь прежде, ч'Ьмъ я явился къ вамъ... 

— Я, я, я сэръ... я, Артуръ, — я прх'Ьхала къ вамъ и 
увидала васъ посл-Ь... кажется пятнадцати ДЬтъ разлуки... 
И почтенная миссъ Драйлингъ совсЬмъ задыхалась, можетъ 
быть отъ волнен1я, можетъ быть оттого, что л-Ьстница была 
высока, не по годамъ миссъ Драйлингъ — в'Ьдь она была Ц'Ь- 
лыми шестью годами старше мистера Артингсона. 

Это былъ его старый, старый другъ, на которомъ онъ 
чуть, чуть не женился, но отъ этой женитьбы можетъ 
быть спасла его и во всякомъ случа'Ь отвела сама миссъ 
Драйлингъ. 

— Я старше васъ, сказала она Дртуру Артингсону, — 
старше чуть не шестью годами, а женщины скор'Ье ста- 
р-Ьются, въ нихъ раньше пропадаетъ то, что притягиваетъ 
васъ къ намъ — красота... а умъ, чувства — разв-Ь для нихъ вы 
хотите жениться на мн-Ь сэръ Артингсонъ... Но в-Ьдь все 
это ваше, оно останется вашимъ до гроба, въ вид'Ь неиз- 
м-Ьнной дружбы, а можетъ быть пойдетъ и дальше въ ту 
таинственную страну, которой мы не знаемъ... Чего же вы 
хотите отъ меня, мистеръ Артуръ... Моей красоты... обла- 
дан1я мною... 
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Да! она такъ-таки и сказала, эта прямая миссъ Драй- 
лингъ: обладашя мною!... И мистеръ Артуръ, посл'Ь этого 
формальнаго отказа, долго хандрилъ, мечталъ и думалъ, и, 
наконецъ, додумался до того, что миссъ Драйлингъ права. 

И онъ женился на другой, разсудительной, любящей и 
доброй миссъ. 

— Я счастливъ, счастливъ... — шепталъ онъ, ц-Ьлуя ма- 
леньк1Я9 похуд-клыя, зачерств'кдыя ручки миссъ Драйлингъ... 
И слезы выступали на глазахъ, и онъ смотр-кл*^ и дивился, 
какъ могла такъ изм-Ьниться миссъ Драйлингъ въ эти пят- 
надцать лЪтъ. Въ посл-Ьдшй разъ онъ оставилъ ее еще бод- 
рой, а теперь передъ нимъ старуха, старуха, которой было 
сорокъ восемь л-Ьтъ. Правда, ея высокхй, стройный станъ не 
согнулся. Глаза блест'Ьли т-Ьмъ же св'Ьтлымъ блескомъ св-Ьт- 
лой молодости: но множество мелкихъ морщинокъ со- 
бралось вокругъ этихь глазъ и немного съузило ихъ раз- 
р'Ьзы. Множество глубокихъ складокъ наб'Ьжало на впалыя 
щеки, эти пышныя «розы Ливана»^ какъ называлъ ихъ когда' 
то мистеръ Артингсонъ. Чудные, черные, волосы и теперь 
еще тяжелой косой обвивали высоюй лобъ миссъ Драй- 
лингъ, но теперь (увы!) они сильно подернулись пепломъ 
сЬдаго времени... Однимъ словомъ, миссъ Драйлингъ, была 
совсЬмъ не прежняя миссъ Драйлингъ. За то костюмъ ея 
былъ "^тъ же, какъ во дни былые, всегдашшй неизм-кнный 
черный^ костюмъ, драповое платье, застегнутое на ше'Ь чер- 
нымъ аграфомъ въ вид-Ь креста. Съ этимъ платьемъ миссъ 
Драйлингъ никогда не разставалась; въ немъ выража- 
лось, по ея словамъ, «презр'Ьше къ бреннымъ иллюз1ямъ 
М1ра сего». Должно сказать, ч^то ея уб-Ьждешя были немного 
аскетичны. 

— Ну что, — спрашивала она, когда Артингсонъ вводилъ 
ее въ свой номеръ — я стара, я старуха, я была права... пом- 
ните... — И Артингсонъ еще разъ поц'Ьловалъ ея меленьк1я 
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костлявый И немного дрожавш1я ручки, съ длинными, на 
концахъ какъ бы расплывшимися, пальцами. 

Они говорили долго, горячо, какъ-будто всЬ практиче» 
ск1е вопросы были имъ чужды, какъ-будто они родились 
оба не въ Америк-Ь, а въ какой-то идеальной наши. 

— А я васъ похищаю, — сказала, наконецъ, миссъДрай- 
лингъ, съ ея обычной улыбкой, — похищаю на ц'Ьлый вечеръ. 

— Увы, сказалъ Артингсонъ, я сегодня на митинг-Ь, 
только-что передъ вашимъ пр1'Ьздомъ я далъ слово депу- 
татамъ клуба «Движенье»... 

— Это ничего, — говоритъ рНЬшительно миссъ Драйлингъ, 
— вы прНЬдете къ намъ въ ю, въ 12, въ 2 часа ночи, мы бу- 
демъ ждать васъ всю ночь... Это будетъ исключительное 
необыкновенное событ1е... У меня будутъ два, три моихъ 
и вашихъ близкихъ знакомыхъ и вы увидите мою племян- 
ницу... Говорятъ она похожа на меня, какъ дв'Ь капли воды, 
когда я была молода... И говоря эти посл'Ьдн1я слова, миссъ 
Драйлингъ вдругъ сконфузилась, замигала, покрасн-Ьла и 
даже слезки выступили на ея большихъ, св-Ьтлыхъ глазахъ, 
окаймленныхъ лучистыми морщинками. 

— Я буду! о я непрем'Ьнно буду, моя дорогая миссъ 
Драйлингъ, — сказалъ Артингсонъ, пожимая ея руку... 

И когда она у-Ьхала, то мистеръ Артингсонъ глубоко 
задумался. Его д'кло, его практическое д-Ьло съ одной сто- 
роны, его полнов-Ьсные доллары, а съ другой... съ другой, 
какъ странно играетъ судьба челов-Ькомъ! Разв'Ь можно 
сравнивать его Джеллу теперь съ миссъ Драйлингъ, съ умной 
миссъ Драйлингъ, но всетаки старой старухой. А можетъ 
быть она постарела до времени собственно потому, что 
принесла всю себя въ жертву его счастью. Она любила его, 
да; въ этомъ онъ былъ глубоко уб'Ьжденъ и вотъ сл'Ьды 
этой любви, подавленной, изуродованной; она сказалась въ 
этихъ морщинахъ, въ этихъ посбд-Ьлыхъ волосахъ. Безъ этой 
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СИЛЬНОЙ страсти можетъ быть она бы еще сохранилась, 
сохранилась даже въ сорокъ восемь л-Ьтъ, а теперь!.. И 
Артингсонъ глубоко вздохнулъ, широкимъ взмахомъ отки- 
нулъ всЬ свои кудри назадъ и, взглянувъ на часы, отпра- 
вился устраивать свои практичесшя д'Ьла. 

Въ семь часовъ, съ аккуратностью истаго американца, 
онъ явился на митингъ. Тамъ уже все кип'Ьло жизнью. 
Пятнадцать тысячъ челов'Ькъ громкими рукоплесканшми при- 
в'Ьтствовали его пр1'Ьздъ; повсюду въ воздух-Ь, на высокихъ 
шестахъ, струились разноцв'Ьтные флаги; играла музыка, 
играло солнце на всей толп-Ь, стоявшей на лужайк'Ь и 
махавшей шляпами, платками, и кричавшей изо всей силы, 
и заглушавшей и криками и рукоплесканхями громкую му- 
зыку, Оващя, однимъ словомъ, была полная, митингъ вы- 
шелъ какъ нельзя бол-Ье удачнымъ, къ полному торжеству и 
удовлетворешю и мистера Артингсона, и членовъ клуба 
«Движенья». Мистеръ Тоунсъ въ его р'Ьчи сд'Ьлалъ очень 
крупный намекъ на недавнее м-Ьстное событ1е. Съ нед-Ьлю 
тому назадъ, «правов'Ьрные» похитили изъ Айршинтона и 
его окрестностей ц-Ьлый десятокъ д-Ьвицъ и увели въ ихъ 
«нечестивый Новый Терусалимъ», въ это «гн-Ьздо Ваала», 
въ эту «клокочущую пенну содомскаго отвержен1Я», какъ 
ораторствовалъ мистеръ Тоунсъ, — «но ты! — продолжалъ онъ, 
обращаясь уже спешально къ Артингсону, — ты, осв'Ьщающ1й 
все св-Ьтомъ твоего ген1я, брось свои громы и въ это гн-Ьздо 
растл'Ьнхя, порази козлищъ, чтобы они не заражали наше 
доброе стадо, нашихъ агнцевъ невинныхъ, чтобы ихъ ан- 
гелы смотр-Ьли безтрепетно на небесахъ, на ликъ Отца ихъ 
небеснаго!..» 

И этотъ мистическ1й, библейски возгласъ произвелъ 
самое сильное д'Ьйствхе на слушателей, не потому, чтобы 
ТОНК1Й голосокъ мистера Тоунса могъ производить какое- 
нибудь сильное Д'Ьйств1е. Н-Ьтъ, слушатели были тронуты 
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просто потому, ЧТО ВЪ ихъ сердцахъ еще царствовала па- 
ника отъ недавняго похищешя. Отцы и матери боялцсь за 
своихъ дочерей, братья за сестеръ, женихи и поклонники 
за своихъ нев'Ьстъ и дульциней. И вотъ почему почтенный, 
коротеньк1й мистеръ Тоунсъ ловко взволновалъ все стадо 
и оно откликнулось восторженнымъ браво на его библей- 
СК1Й текстъ... 

Настала' очередь отв-Ьчать мистеру Артингсону, и онъ 
также всталъ на столъ во всю вышину своего высокаго 
роста; глаза его вдохновенно торили, на нихъ стояли слезы, 
все лицо его, симпатичное и красивое, стало еще красив-Ье. 
Онъ постоялъ несколько мгновен1й и, тяжело дыша и 
оглядывая восторженнымъ взглядомъ все собран1е, все море 
головъ, всЬ лица, глаза, устремленные на него съ жаднымъ 
внцмашемъ и, взмахнувъ руками, — началъ громкимъ, мяг- 
кимъ, прив'Ьтливымъ голосомъ, ВЪ которомъ, какъ будто 
изъ глубины всЬхъ чувствъ дрожали самыя искренн1Я, еще 

нетронутыя струны. 

«Други и братья круга земнаго!.. 
О! передастъ-ли безсильное слово 
То, что трепещетъ въ сердц'Ь раскрытомъ, 
Что манитъ великимъ, могучимъ магнитомъ 
Въ высь, въ ширину, ВЪ т-Ь зав'Ьтныя сферы, 
Куда все стремится съ любовью и в-Ьрой... 
Тамъ, тамъ источникъ, тамъ съединенье 
ВсЬхъ начинан1Й, всЬхъ нашихъ стремлен1Й!.. 
Пусть темныя силы, безумныя страсти 
Играютъ надъ духомъ — не въ ихъ слабой власти 
Задуть ярк1Й св-Ьточь сердецъ возрожденья... 
Настанетъ «день оный», исчезнутъ сомн'Ьнья, 
И люди прозр'Ьютъ, другъ друга узнаютъ, 
Падутъ на кол'Ьна, поймутъ, зарыдаютъ; 
Поймутъ, гд'Ь спасенье и правда, и сила, 
Поймутъ что по братски весь М1ръ съединило, 
И скажутъ: мы знаемъ Тебя, Властелина! 
01 будь же намъ Пастырь — мы стадо едино!..» 
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И когда замеръ посжЬдтйу дрожавш1й звукъ посл-Ьд- 
няго слова Артингсона — собраше все окамен'кло, окамен-Ьло 
на одно мгновеше и вдругь разразилось неистовой бурей. 
Все кричало, хлопало, лет-Ьли вверхъ платки, шляпы, трости 
зонтики, мнопе обнимались по-братски, мнопе плакали. Это 
было д'Ьйствительно «едино стадо». Какая-то пожилая поч- 
тенная и вся растрепанная мистриссъ протиснулась къ са- 
мому Артингсону; она вскочила на стулъ и подняла къ нему 
милаго курчаваго мальчика съ грезовской головкой. Маль- 
чикъ плакалъ и протягивалъ къ Артингсону ручки. Артинг- 
сонъ взялъ его на руки, крНЬпко прижалъ къ сердцу, ц'Ь- 
ловалъ, и мальчикъ ц']Ьловалъ его, и слезы ихъ см']Ьшались 
и катились по б'Ьлому жилету Артингсона. И когда собра- 
Н1е увидало эту патетическую сцену — новый взрывъ руко- 
плескашй, новый громъ, какъ приливъ волны въ бурю, под- 
нялся неистовый могуч1й, несокрушимый... Все было наэлек- 
тризовано^ всЪ опасен1я, вся паника, нав-Ьянная мистеромъ 
Тоунсомъ, исчезли; и если бы теперь, среди этого собранья, 
явились правов']Ьрные мормоны, можетъ бытц оно отнеслось 
бы къ нимъ если не по братски, то съ снисхожден1емъ.... 

Наконецъ утихъ, замолкъ этотъ взрывъ, многимъ стало 
сов-Ьстно, точно посл'Ь опьянешя. Мнопе начали обсуждать, 
что такое сказано, гд'Ь тутъ смыслъ, гд-Ь дипломатичесюй 
смыслъ — мнопе начали даже неодобрять р'Ь'п>-стихи вдох- 
новеннаго поэта. А мистеръ Тоунсъ верт-Ьлся около него. 
Онъ говорилъ, что вдохновенная безсмертная мысль мистера 
Артингсона уже записана стенографами, и что онъ в'Ьроятно 
не откажетъ въ позволеши напечатать этотъ велик1й экс- 
промптъ, какъ плодъ м-Ьстнаго вдохновен1я, въ макетной 
газегЬ. И Артингсокгь, еще подавленный собственнымъ вол- 
нешемъ и еще не понимая, что и кто ему говоритъ, жаль 
маленькую ручку мистера Тоунса и говорилъ: «конечно, 
конечно!». 
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Впрочемъ, это волнен1е, или, правильн-Ье говоря, на- 
строен1е, совершенно овлад'Ьло имъ и не покидало его 
ц-Ьлый вечеръ, вплоть до поздней ночи. 

Когда онъ ВЪ одиннадцать часовъ оставилъ митингъ и, 
сЬвъ ВЪ коляску, отправился къ миссъ Драйлингъ, то глаза 
его также блест-Ьли. Слезы, все разр'Ьшающ1я слезы, не 
унесли его волнен1я; онъ какъ то смутно чувствовалъ, что 
праздникъ, настоящей праздникъ будетъ впереди, что тамъ 
что-то ждетъ его радостное, неуловимое, неопред'Ьленное. 
Онъ какъ будто смутно сознавалъ т-Ь волнен1я, которыя 
нахлынутъ на него, когда онъ переступитъ порогъ этого 
коттэджа, такъ ему знакомаго, и въ который онъ такъ 
часто входилъ съ так имъ глубокимъ чувствомъ любви, во- 
сторга, упован1я, ВЪ томъ поэтическомъ полусн'Ь, который 
можетъ спускаться на св']^тлыхъ крыльяхъ только на пою- 
щее сердце беззаботной, св-Ьтлой молодости. 

И онъ наконецъ переступилъ этотъ порогъ; онъ увид'Ьлъ 
и эту лестницу, уставленную старыми кипарисами, и эту 
статую амура надъ фонтаномъ, передъ которой онъ произ- 
несъ когда-то сонетъ-экспромптъ слушавшей его.въ сму- 
щеши миссъ Драйлингъ. Только кипарисы теперь сильно 
выросли и м-Ьстами пожелт'Ьли, а на амур'Ь выступили 
как1я-то черныя пятна, в'Ьроятно отъ плесени, разъ-Ьдающей 
даже мраморъ. 

И жутко, и странно было Артингсону въ этой сред'Ь, 
въ этихъ комнатахъ, въ этомъ салон'Ь. Какъ будто онъ 
проснулся отъ долгаго сна и снова передъ нимъ та же, 
когда-то милая, уютная обстановка, но уже онъ не тотъ. 
Что-то широкимъ колесом-^ прокатилось по его жизни, 
немного помяло ее, сд'Ьлало полн'Ье, сложн'Ье, пожалуй 
даже лучше. Но гд'Ь же вы, св-Ьтлые беззаботные порывы, 
эти радужныя, звучныя иллюз1и, или вы еще ждете тамъ, 
р-Ь неизв'Ьданномъ будущемъ!,.. 
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Да! онъ не тотъ! Да и она* не та. Эта прежде столь 
милая миссъ Драйлингъ, которая теперь хлопотала около 
него съ такимъ добродуш1емъ. И съ каким ь удивлен1емъ 
встр'Ьтилъ онъ ВЪ салон'Ь ея всЬхъ своихъ старыхъ знако- 
мыхъ; и вс'Ьэти гости были проникнуты такимъ же до- 
бродуш1емъ, какъ и сама хозяйка; они такъ рады были 
снова увид-Ьться съ мистеромъ Артингсономъ, они такъ 
любовно, чуть не со слезами, смотр-Ьли въ его открытые 
глаза, и такъ кр'Ьпко, чуть не до слезъ, жали руку этому 
чудному Артингсону: И мистеръ Пепчинсъ, сухощавый ма- 
ленькш старичекЪ) философъ, съ большимъ сморшеннымъ 
лбомъ^ живыми, бодрыми глазками, и такой прив'^тливой 
пр1ятной- улыбкой, и мистеръ Гринъ, восторженный и чест- 
ный, ВЫС0К1Й, тонк1й, неуклюж1й, съ большими черными 
глазами на выкат-Ь, съ большимъ острымъ носомъ, съ толсты- 
ми губами, съ длинными вьющимися черными волосами и 
съ тонкой длинной шеей, которая казалась еще длиннее 
отъ отложныхъ громадныхъ воротничковъ. И мистеръ 
Литль — степенный, важный и необыкновенно ученый; мистеръ 
Литль — толстый, неуклюж1й, большой, не смотря на его 
кличку, съ румяными щеками, съ сЬдыми волосами, съ гу- 
стыми черными бровями и, наконецъ, съ чернымъ густымъ 
клокомъ волосъ прдъ подбородкомъ. Наконецъ, и миссъ 
Трайль и миссъ Вудъ, об-Ь были зд'Ьсь. Об'Ь маленьк1я, об'Ь 
юрк1я, восторженныя, об'Ь страстно любивппя все, весь Бо- 
ши ,м1ръ, об'Ь старыя миссъ, — одна бледная съ прищурен- 
ными голубоватыми глазками, съ полнымъ подбородкомъ, 
другая — не только розовая, но даже красная, немного насм-Ьш- 
ливая и, вм'Ьст'Ь съ т'Ьмъ, жалостливая, готовая броситься 
ВЪ огонь и ВЪ воду за каждую букашку. 

Да! все это были старые добрые знакомые, <1уть не друзья 
Артингсона, всЬхъ онъ хорршо зналъ назадъ тому пятнад- 
цать л-Ьтъ, когда жилъ въ Айршингтон-Ь, и всЬхъ собрала 
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теперь ВЪ своемъ салон-Ь эта предупредительная миссъ Драи- 
ли нгь. Она какъ будто развернула страницу изъ жизни 
Артингсона, страницу старую, давно прочитанную, и кото- 
рую онъ можетъ теперь сновапрочесть, не смотря нато, что 
эта страница пожелтела, полиняла и что мнопя буквы въ ней 
стерлись. Но эти недостающ1я буквы еще дороже для вос- 
поминан1й сердца. 

— 01 только сердце любящей и любившей женщины 
можетъ читать въ томъ миломъ прошломъ, въ которомъ 
намъ было все дорого, потому что сердце всего больше до- 
рожитъ своимъ чувствомъ, а сердце... разв^ это не самъ 
челов'Ькъ, какъ онъ есть, со вс^ми его индивидуальными 
страстями — могучими, великими или пошлыми? 

— О да, да, — ответили на этотъ вопросъ, предложенный 
Артингсономъ, чуть не ц'клымъ хоромъ и мистеръ Пепчинсъ, 
и мистеръ Гринъ, и мистеръ Литль, и об^ миссъ Трайль и 
Вудъ. 

ВсЬ были довольны и счастливы въ ихъ прошломъ, сча- 
стливы настоящей минутой, и мистеръ Артингсонъ еще разъ 
оглянулъ эту незабвенную для его сердца большую комна- 
ту, съ мягкою, немного полинялою мебелью, съ большими 
зеркалами и каминами и большою дверью на балконъ, весь 
убранный зеленью; а вотъ и онъ прижался, въ углу, тоже 
старый другъ, маленьк1й ройяль. 

— О! миссъ Драйлингъ! Вы позволите? — спросилъ Ар- 
тингсонъ, быстро подходя къ ройялю. 

— Мистеръ Артингсонъ, старый дорогой другъ, мистеръ 
Артингсонъ! — вскричала миссъ Драйлингъ, идя за нимъ 
всл^дъ. — Вы дома, вы совершенно дома; разв^ вы не въ 
кругу т'Ьхъ лицъ, которыя хорошо, слишкомъ хорошо зна- 
ютъ наши прежняя чувства и... уважаютъ ихъ; о, я надеюсь, 
глубоко уважаютъ. И она оглянулась на всЬхъ этихъ лицъ. 
И тотчасъ-же мистеръ Пепчинсъ закивалъ энергически го- 



I 



I 



ВЪ ПОТЬМАХЪ. 17 



ловой ВЪ знакъ полнаго безапелляц10ннаго подтверждец1я, а 
миссъ Траиль замигала глазками и на этихъ глазкахъ высту- 
пили слезки, а высокая грудь старой миссъ тяжедо вздох- 
нула. 

Артингсонъ сЬлъ за ройяль. Онъ ударилъ по немъ н'Ь- 
сколькими аккордами и эти аккорды, неизв-Ьстно какъ, будто 
случайно, сложившись, были началомъ одного изъ т'Ьхъ ста- 
рыхъ, вдохновенныхъ создан1й, которыя написалъ онъ зд'1$сь, 
и которыя были сыграны, въ первый разъ на этомъ самомъ, 
уже пожелт-Ьвшемъ, немного дрожащемъ, но все-таки п'Ьву- 
чемъ и сильномъ, ройял*!;. 

И всл'Ьдъ за этимъ аккордомъ, какъ бы сама собою, по~ 
лилась та же самая, старая мелод1я, но полная нестар'Ьющей 
силы; мелод1я страстная, тоскующая, въ которой звучали 
слезы неудовлетворенной страсти, и улетавшая въ безконеч- 
ность, какъ все, неудовлетворенное, все незаконченное, не- 
опред-Ьленное. 

Долго игралъ Артингсонъ, долго слушали его безмолвные 
слушатели, и только .когда мелод1я разросталась въ полные, 
могуч1е, глух1е, волнующ1еся аккорды или плакала и зами- 
рала въ грустныхъ жалобахъ, они переглядывались съ изум- 
лен1емъ, какъ бы не в-Ьря этой сил'Ъ звуковъ, этимъ см-^клымъ 
и законченнымъ переливамъ, въ которыхъ какъ будто воп- 
лощалась вся великая душа челов-Ька, с6 всЬмъ ея страда- 
ньемъ, со всЬмъ сладостнымъ трепетомъ невыразимаго, ши- 
рокаго чувства любви. . 

Тихо, матовымъ св'Ьтомъ гор-Ьла большая лампа на боль- 
шомъ кругломъ стол']Ь; тихо св'Ьтили полночныя зв-Ьзды на 
темномъ неб'Ь, сквозь широшя двери балкона. Артингсонъ 
вдругъ остановился. ВНЬсколько нотъ, н'Ьсколько звуковъ на- 
помнили ему то, что казалось давно безвозвратно кануло 
въ бездну прошедшаго. Они напомнили ему забытую мело- 
Д1Ю и забытыя слова одного романса. Онъ изорвалъ и сжегъ 
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его, похоронилъ безъ воспоминанй и вдругъ онъ снова 
выплылъ ВЪ памяти, какъ-то странно отдававшей теперь все, 
что было создано при этой самой обстановк'Ь, которая те- 
перь окружала Артингсона. 

Онъ снова заигралъ. Куплетъ ожилъ съ прежней силой 
и звучнымъ голосомъ онъ зап-Ьлъ также оживш1я, воскрес- 
пия слова. Въ этомъ голосЬ снова явилась н'Ьга страсти, онъ 
былъ также св-Ьжъ, кр'Ьпокъ и мелодиченъ, какъ въ дни 
былые. Онъ п'Ьлъ: 

Ангелъ ли б-Ьлый иль б'кляя птица 
Тамъ въ отдаленьи крылами сверкаетъ; 
Море ли плещетъ, иль блещетъ зарница, 
Или далекая п'Ьснь замираетъ? 
Мракъ иль с1янье1 Покой или трепетъ! 

О милый другь! другъ желанный ты мой! 
Кто безпокойному сердцу отв'Ьтитъ?.. 
Море любви ему въ в'Ьчности св-Ьтитъ, 

Св-Ьтитъ желанный покой! 

И когда звучала эта п-Ьсня, то подъ говоръ ея звуковъ 
страстныхъ, широкихъ, подъ говоръ самой п-Ьсни неопред-Ь- 
ленной, нескладной, безумной, какъ безумна юность, передъ 
глазами Артингсона, внутри его— тамъ, тамъ, изъ какихъ-то 
темныхъ, неизв'Ьстныхъ тайниковъ, выступалъ чудный образъ 
молодой головки. Эта была головка миссъ Драйлингъ, но 
только совсЬмъ другая, полная поэз1и, силы, головка съ 
страстными, огненными глазами, съ какимъ-то неопред-Ьлен- 
нымъ, но могучимъ, восторженнымъ, любящимъ взглядомъ и 
когда Артингсонъ поднялъ глаза — передъ нимъ на яву, въ 
очью, въ д-Ьйствительномъ мхр'Ь, стояла эта головка и смо- 
тр-Ьла на него своими, страстными, широко раскрытыми, 
грустными и любящими глазами. 

Да! тутъ произошло что-то странное, необыкновенное. 
Артингсонъ слегка побл'Ьдн'Ьлъ. Онъ чувствовалъ ясно, что 
это не сонъ, даже не иллюз1я, что передъ нимъ стоитъ, 
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облокотившись на ройяль, образъ этой чудной д-Ьвушки или 
женщины, которая была сейчасъ тутъ внутри его, въдуш-Ь, 
образъ, завернутый въ какой-то широк1й серебристый плащъ. 

«Ангелъ ли б']Ьлый иль б-клая птица!» 

И смотритъ на него этотъ образъ въ упоръ своими свер- 
кающими, безтрепетными глазами, и чудными линхями изог- 
нуты ея алыя губы, и вс-Ь разсыпаны по плечамъ ея густые, 
высоко вскинутые надъ б-Ьломраморнымъ лбомъ, черные игра- 
ющ1е кудрй^ и какъ хороши эти судорожно сжатыя, б'Ьлыя 
чудныя руки, на которыя она облокотилась... 

— Вотъ она, — говоритъ миссъ Драйлингъ, — вотъ она, 
' моя дикая Лжени, моя племянница!.. 

Но Артингсонъ ничего не видитъ, неслышитъ. Онъ не 
можетъ понять, что съ нимъ д-Ьлается и отчего онъ не мо- 
жетъ отвести глазъ отъ этого страннаго обрйза, который 
такъ впился въ него своими немигающими, страстными, вос- 
торженными, чуть не плачущими глазами. 

И вдругъ она протянула однуизъ своихъб'Ьлыхъ, строй- 
ныхъ, неподражаемыхъ рукъ, и указывая на клавиши ройля, 
произнесла повелительнымъ звучнымъ голосомъ, какъ музыка 
страсти. 

— Играйте, пойте, сэръ, дальше, вы должны играть, 
тамъ — есть еще куплеты. 

И Артингсонъ, не понимая почему она приказываетъ, и 
почему онъ повинуется, и не отводя глазъ отъ этихъ чуд- 
ныхъ глазъ, которые приковали его какими-то непонятными 
чарами, заигралъ и ззнгклъ: 

Безумье блаженства, безумье страданья, 

Бренныя струны сердца людскаго! 

Горе и радость^ сы'^хъ и рыданье, 

Туда-ль вы стремитесь, гд'Ь в-Ьчное Слово, 

Гд-Ь в-кчной любви и с1янье, и трепетъ? 

2* 
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О! милый другъ, другъ желашплйты мой, 
Кто безпокойному сердцу отв-Ьтить?.. 
Море любви ему въ в'Ьчности св'Ьтитъ. 

Св-Ьтитъ желанный покой! 

И когда мистеръ Артингсонъ кончилъ посл'Ьднее слово, 
когда замеръ посл'Ьдн1Й звукъ подъ его дрожащими паль- 
цами, то опять совершилось что-то необыкновенное. ВсЬ, 
которые были въ комнат-Ь, всЬ обступившхе и слушавш1е 
Артингсона, молчали и недоум-Ьвали, что это значитъ, даже 
сЬдой мистеръ Литль, распрямивъ свои черныя брови, смо- 
тр-Ьлъ на всЬхъ, и всЬ съ недоум-Ьнхемъ поглядывали другъ 
на друга. Что это? Разв'Ь въ первый разъ въ жизни они 
слышатъ музыку, разв'Ь передъ ними гешальный виртуозъ? 
Отчего же они всЬ возбуждены, потрясены этими звуками, 
этими странными словами, этой неопред'Ьленной, дикой, въ 
ея фантастическихъ порывахъ, п'Ьсни. Что это такое? 

Но только что кончилъ Артингсонъ, и не прошло, не 
разр'Ьшилось это сомн-Ьнье, какъ случилось опять еще бол-Ье 
удивительное и необъяснимое. 

— Играйте, играйте же сэръ, — произнесла она все т-Ьмъ 
же звучнымъ, повелительнымъ голосомъ. 

Что же такое играть дальше? — подумалъонъ — исамъне 
свой, не зная, что д-Ьлаетъ, онъ ударилъ по клавишамъ и 
съ первыми аккордами акомпанимента, она, она сама зап-кда 
страстнымъ и н-Ьжнымъ, звучнымъ контральто: 

Безсильное чувство, безсильное слово! 
Ты рвешься, ты стонешь въ тяжелыхъ оковахъ, 
Ты пробуешь сбросить ц-Ьпи земныя 
И унестись въ небеса голубыя! 
Но чтожъ тамъ обниметъ, что тебя встр'Ьтитъ?.. 

О! милый другъ, другъ желанный ты мой! 
Кто безпокойному сердцу отв-Ьтитъ?.. 
Море любви ему въ в-Ьчности св'Ьтитъ, 

Св'Ьтитъ желанный покой! 
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И когда вырвался посл'Ьднхй звукъ изъ ея высокой груди 
и, задрожавъ, заплакавъ, исчезъ въ воздух'Ь, то всЬ окаме- 
н-кли, даже мистеръ Пепчинсъ раскрылъ свой маленьшй ро- 
тикъ. Но разум-Ьется больше вс-Ьхъ былъ пораженъ самъ 
Артингсойъ, и онъ' им-Ьлъ полное право быть изумленнымъ и 
даже окамен'Ьть въ его изумленьи. Онъ вскочилъ какъ бе- 
зумный, не зная, гд-Ь онъ, кто передъ нимъ, фея, волшеб- 
ница, злой демонъ, ангелъ. В-Ьдь то, что она теперь проп-Ьла, 
онъ не вв-Ьрялъ никому, онъ самъ забылъ, совершенно за- 
былъ этотъ трет1й куплетъ; онъ даже забылъ ^гго сущест- 
вуетъ этотъ куплетъ, и вдругъ она, она проп'Ьла его... Кто 
же она? Какая непонятная, невиданная сила въ этой д-Ь- 
вушк'Ь!.. 

— Мистеръ Артингсонъ! дорогой другъ мой! что съ вами, 
вы взволнованы! — вскричала миссъ Драйлингъ, бросившись 
къ нему, бл-Ьдному, дрожавшему и готовому упасть въ 
обморокъ, — у васъ руки похолод-Ьли. 

И всЬ съ изумлен1емъ и участхемъ бросились къ нему. 

— Вы больны!? — вскричала торопливая миссъ Трейль. 
Только она^ одна она,,. (Мистеръ Артингсонъ не могъ 

подумать объ этой д'Ьвушк'Ь, не могъ назвать ее иначе, какъ 
однимъ неопред'Ьленнымъ м-Ьстоимешемъ — она\ она посмот- 
р'Ьла на него гордо своими сверкающими глазами, покачала 
своей чудной головкой, и, опустивши ее, тихо, плавно про- 
шла и скрылась въ растворенную дверь балкона, и Артинг- 
сону показалось,- что не женск1й образъ, а что-то туманное, 
неопред^Ьленное промелкнуло передъ нимъ. 

«Ангелъ ли б'^лый, иль б']клая птица!» 

— Миссъ Драйлингъ! — вскричалъ онъ, чувствуя какъ 
сердце его замираетъ и схватился дрожавшей холодной 
рукой за свою пылавшую голову. — Миссъ Драйлингъ, дай- 
те мн-Ь, ради Бога, стаканъ воды, льду, чего нибудь! 
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«Что я!? по дума лъ онъ, пьянъ, брежу, или бываютъ сны 
на яву^ или свершаются и д'Ьйствительно могутъ свершаться 
чудеса въ этой реальной, законной, положительной жизни? 
Или все это фокусъ, случайность! Или объ этомъ нельзя еще 
даже думать — это выше всякой мысли, анализа, всякаго опыта 

А между т-Ьмъ миссъ Драйлингъ хлопотала, вся перепу- 
ганная, и вм'Ьст'Ь съ ней хлопотали около Артингсона и 
миссъ Трайль и миссъ Вудъ. Он-Ь усаживали и укладывали 
его на МЯГК1Й диванъ, мочили ему голову уксусомъ четырехъ 
разбойниковъ и даже афинской водой. 

— Это нервы, это все нервы д'Ьйствуютъ — говорилъ 
мистеръ Литль тихимъ и такимъ докторальнымъ шопотомъ, 
какъ будто онъ сразу все разр'Ьшилъ и все объяснилъ. 

— О! да, да, сэръ, — подтверждалъ мистеръ Пепчинсъ, — 
онъ очевидно взволнованъ, взволнованъ... этотъ митингъ и 
эта восторженная музыка. 

— И притомъ воспоминанье, — вставилъ какимъ-то подав- 
ленныиъ, хриплымъ басомъ мистеръ Гринъ. 

— О, воспоминанье! воспоминанье!., прошептала миссъ 
Вудъ, съ какимъ-то выдавленнымъ вздохомъ и подняла свои 
маленьк1е глазки прямо къ потолку. 

— Миссъ Драйлингъ, — сказалъ Артингсонъ какимъ-то 
беззвучнымъ голосомъ, приподнимаясь съ дивана, — я выйду 
на балконъ. 

— ОГ да, да, сэръ, — подхватила миссъ Драйлингъ, — воз- 
духъ чистый осв-Ьжитъ вашу утомленную голову. 

И онъ вышелъ на балконъ. 

Его тянуло туда и онъ какъ-то смутно сознавалъ это. 
Онъ очень хорошо понималъ, что-то, что промелькнуло пе- 
редъ нимъ, не можетъ быть призракомъ, что это д'Ьйстви- 
тельно д'Ьвушка; онъ даже понялъ теперь, что это племян- 
ница миссъ Драйлингъ, и въ то же время ему казалось, что 
она могла улет'Ьть, расплыться въ туман'Ь. 
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— Да почему же она не можетъ улет-Ьть? — спрашивалъ 
его какой-то днюй, внутренн1й голосъ и онъ не могъ, р-Ь- 
шительно не могь объяснить, въ своей отуманенной голов'Ь: 
— почему она не можетъ улет-Ьть? 

«Какъ ангелъ б±лыи, иль б'клая птица». 

Онъ вышелъ на балконъ; широкимъ просторомъ, св-Ь- 
жимъ и теплымъ воздухомъ ночи охватило его и снова вер- 
нулся къ нему этотъ прежшй челов'Ьчесюй складъ мысли. 

Она была тамъ, она стояла въ зелени, облокотившись 
на перила, она смотр'Ьла неподвижно куда-то вдаль, въ ту- 
манъ, надъ широкимъ озеромъ, наярК1я полуночныя зв']кзды. 

Онъ подошелъ къ ней: 

— Миссъ Драйлингъ! — сказалъ онъ и какъ-то странно 
отозвалось это имя въ его душ'Ь, имя, казалось, ему совсЬмъ 
чужое и вм-Ьст-Ь съ т-Ьмъ родное, любимое. И гд-Ь, въ ка- 
кихъ далекихъ, ночныхъ сновид'Ьн1яхъ, грезахъ безвозврат- 
ной юности онъ вид'Ьлъ эту чудную головку, или ему только 
кажется это, также, какъ все теперь ему только кажется! 

— Миссъ Драйлингъ!— сказалъ онъ, и она повернула 
къ нему лицо и глаза, сверкавшхе даже въ ночномъ сум- 
рак'Ь, — миссъ Драйлингъ, я желалъ спросить васъ... изви- 
ните — этотъ вопросъ глубоко смущаетъ, давитъ меня... Я 
желалъ бы спросить васъ то, что вы проп-Ьли такъ недавно, 
этотъ трет1й куплетъ моего романса, онъ вамъ принадле- 
житъ... или... или вы слышали, читали его гд'Ь нибудь... 

— Мистеръ Артингсонъ, — сказала она, сдвинувъ брови, 
сказала т-Ьмъ же сильнымъ п-Ьвучимъ контральто, которымъ 
п-Ьла этотъ романсъ, — я этого сама не знаю, я п-Ьла, потому 
что должна была п-Ьть, потому что внутри меня что-то 
п'кло... а что такое, как1я слова я проп-Ьла, я этого сама не 
знаю: не знаю точно также, почему какой-то голосъ сегодня 
съ утра твердилъ мн'Ь: онъ прх-Ьдетъ; не знаю почему, какая- 
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то сила заставила меня выдти къ вамъ, когда вы п-Ьли' ро- 
мансъ. 

Артингсонъ почувствовалъ опять, что какая-то горячая 
волна приливаетъ въ его голову, что даже ночной, св'Ьж1й 
воздухъ не осв'Ьжаетъ ея. 

— Миссъ Драйлингъ, — началъ онъ, стараясь уловить 
какую нибудь нить въ это'^ъ темномъ хаосЬ, — миссъ Драй- 
лингъ, вы согласитесь, однако, что все это странно, бол'Ье 
ч-Ьмъ странно... Припомните, можетъ быть вы когда нибудь 
слышали отъ кого нибудь слова этого романса, можетъ 
быть... онъ остановился, онъ хот'Ьлъ сказать — можетъ быть 
они сами сложились въ вашей голов'Ь, въ вашемъ сердц'Ь, 
можетъ быть мысль и Чувства челов-Ька могутъ передаваться 
другому, когда и тамъ, и зд'Ьсь звучитъ отв-Ьтный строй. 
Но онъ не сказалъ ничего. Онъ только чувствовалъ, что 
все это какая-то дичь, чепуха, и схватилъ себя за голову 
об'Ьими руками. — Я просто, кажется, рехнулся, подумалъ 
онъ, — не даромъ, она, моя добрая Джелла, такъ боялась, 
чтобы я не сошелъ съ ума. 

А миссъ Драйлингъ вдругъ порывистымъ движен1емъ 
отшатнулась отъ перилъ балкона и подошла къ нему. Глаза 
ея еще сильн-Ье засверкали, брови сильн-Ье сдвинулись, она 
протянула къ нему ея чудныя руки, прекрасныя даже въ 
темнот-Ь вечера... 

— Мистеръ Артингсонъ. — сказала она, — да разв'Ь вы не 
знаете, что мы, всЬ мы, ходимъ въ потьмахъ. Разв-Ь мы 
знаемъ, что горитътамъ... въ этихъ далекихъ зв'Ьздахъ, разв'Ь 
мы знаемъ, что творится вокругъ насъ? Какой умъ, как1я 
страсти скрыты въ этомъ туман-Ь, что клубится надъ озе- 
ромъ. Я вижу тамъ меЛькаетъ какое-то б'Ьлое пятно, какой- 
то волнующ1йся призракъ, я слышу какой-то смутный шумъ 
и чудный звукъ, который носится, плаваетъ надъ этимъ озе- 
ромъ въ ночномъ туман'Ь. Слышите ли вы его? 
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и д-Ьйствительно Артингсонъ вдругь услыхалъ, или ему 
показалось, что онъ услыхалъ какой-то неопред-Ьленный 
звукъ; онъ пронесся какъ жалоба грустная, мелодичная, 
какой-то чудовищной невидимой птицы и исчезъ тамъ, въ 
недосягаемыхъ пространствахъ эфира. 

Артингсонъ вздрогнулъ и отшатнулся отъ нея, отъ этого 
страннаго существа, которое стояло въ вид-Ь такого оболь- 
стительнаго женскаго образа передъ нимъ, и, не отнимая 
руки отъ головы, въ которую стучали какими-то горячими 
молотами, онъ вб-Ьжалъ въ комнату... 

— Миссъ Драйлингъ, другъ мой! миссъ Драйлингъ! — 
вскричалъ онъ, — я долженъ уЬхать. Гд-Ь моя шляпа?.. Мн-к 
кажется я съ ума схожу... 

И онъ схватилъ шляпу, и едва коснувшись протянутой 
руки миссъ Драйлингъ, не понимая, что она говоритъ и 
что хотятъ отъ него эти лица, которыя стоятъ передъ нимъ 
съ такимъ искреннимъ сожал'Ьшемъ; онъ бросился вонъ 
изъ этой странной, заколдованной атмосферы. 

— Я провожу васъ, сэръ, — кричалъ ему, догоняя его, 
мистеръ Литль, и на б-Ьгу онъ звонилъ въ колокольчикъ и 
кричалъ: гд-Ь грумъ, гд-Ь коляска?.. 

Онъ усадилъ въ нее мистера Артингсона, какъ малень- 
каго ребенка; онъ такъ заботливо предлагалъ ему понюхать 
ЗшпЬ'з-Тпркззепсе и такъ уб-Ьдительно объяснялъ ему, что 
разстройство нервовъ можетъ быть пагубно, очень пагубно. 
Онъ говорилъ ему о сильномъ на нихъ д'Ьйств1И музыки, 
вина, душнаго вечера, поэтическаго настроешя и женщинъ, 
въ особенности женщинъ. 

Но Артингсонъ и слушалъ, и не слушалъ этого обя- 
зательнаго, начитаннаго и разсудительнаго мистера Литль. 
Онъ ничего не понималъ, не помнилъ, что онъ говоритъ, и 
что съ нимъ д-Ьлается. Когда онъ вернулся къ себ-Ь, онъ 
принялъ как1я-то успокаивающ1Я капли, обвязалъ себ* голову 
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полотенцемъ, намоченнымъ въ самой холодной вод-Ь, а глав- 
ное стара ася ни о чемъ не думать, ни о чемъ не представ- 
лять себ'Ь, и мало-по-малу волнен1е улеглось, струны за- 
тихли, сердце начало стучать ровнымъ, м'Ьрнымъ стукомъ и 
онъ заснулъу какъ убитый. 



П. 



На другой день Артингсонъ всталъ усталый, вялый и 
сонный. Онъ посмотр-^^лъ въ зеркало на свое побл'Ьдн'Ьвшее 
лицо, на свои тусклые глаза и р-Ьшилъ, что такъ нельзя, 
что никогда онъ не былъ такъ утомленъ, что вчера возбуж- 
деше нервовъ было страшное, и все, что было вчера, было 
д-Ьйствительно только возбуждеше нервовъ. Однимъ сло- 
вомъ, мистеръ Артингсонъ пришелъ къ тому же заключе- 
н1ю, къ которому пришелъ и разсудительный, практическ1Й 
мистеръ Литль. 

И онъ принялся распечатывать письма, только что при- 
несенныя съ почты, письма отъ его жены, отъ его милой 
жены, отъ его д'Ьтей... Онъ съ тякимъ наслажден1емъ чи- 
талъ строчки любимой, дорогой руки: 

«Другъ мой милый и дорогой мой Артуръ!» (писала эта 
рука). 

«Я пишу къ теб'Ь почти тотчасъ же посл-Ь твоего отъ- 
-Ьзда, пишу собственно зат'Ьмъ, чтобы ты былъ покоенъ, 
чтобы ты зналъ, что всЬ мы и въ твоемъ отсутствш пом- 
нимъ о теб'Ь, вспоминаемъ постоянно и ждемъ тебя. Посы- 
лаемъ теб'Ь нашъ искренн1й любовный прив-Ьтъ и ц-Ьлуемъ' 
тебя кр-Ьпко. Твоя глубоко, искренно любящая 

«Джелла». 

«Дорогой, милый другь мой, отецъ мой»! писала четыр- 
надцати-л'Ьтняя дочь его, Лида. «Странно!.. мн-Ь скучно 
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безъ тебя — я очень хорошо знаю, что ты скоро вернешься, 
что вш разстались не надолго, и что мы не в^чно будемъ 
жить съ тобой, но мн'Ь скучно безъ тебя. Я почти готова 
плакать. Мн'Ь все кажется, что съ тобой случится что-то 
недоброе. Ахъ1 дорогой мой! Какъ кр'ктко, кр'Ьпко люблю 
я тебя. Я молюсь за тебя, прошу теб'Ь защиты, благосло- 
венья отъ Того, Кто одинъ можетъ защитить отъ всего 
весь родъ людской. Обнимаю тебя и желаю одного, чтобы 
ты скор-Ье, скор-Ье вернулся къ намъ. Твоя Л.». 

Въ конц'Ь письма было крупными буквами вкривь и вкось 
написано: «Милый папа! я тебя люблю, право люблю. 
Твоя Э.». 

И мистеръ Артингсонъ съ радостью и благодарнымъ 
чувствомъ читалъ эти строки. Его лицо с1яло и слезы на- 
кипали на сердц^Ь. 

Онъ вспомнилъ и жену свою, милую Джеллу, такую 
любящую, добрую и разсудительную, съ такими кроткими, 
большими сЬрыми глазами; оиъ вспомнилъ и свою Лиду^ 
умную не по л^Ьтамъ, умную и красивую д-Ьвушку. Но сквозь 
всЬ эти воспоминан1я невольно являлся образъ другой го- 
ловки, этой странной, таинственной миссъ Джени Драй- 
лингъ. И зач-Ьмъ онъ являлся?! И что за странное существо 
такое, что говорила она ему вчера, что такое свершилось 
вчера? 

Но Артингсонъ встряхивалъ своими длинными кудрями 
и, чуть ли не въ двадцатый разъ, давалъ себ'Ь слово не 
думать больше о вчерашнемъ вечер1>, и все-таки думалъ. И 
этого мало. Онъ даже отправился къ миссъ Драйлиигъ, от- 
правился, разум-Ьется, посл'Ь всЬхъ своихъ практическихъ 
лкпъ, переговоривъ съ н'Ьсколькими нотархусами, совершивъ 
какой-то контрактъ на 2,ооо долларовъ пожизненной ренты, 
наконецъ, продавъ кашя-то бумаги на 25.000 долларовъ. 

Миссъ Драйлингъ сама его встр-Ьтила на л'Ьстниц'Ь; она 
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издали съ балкона увидала его и выб'Ьжала къ нему на- 
встр-Ьчу такъ быстро, какъ только позволяли ей ея стар- 
чесюя ноги. 

— Ну, что вы, что съ вами? — 'разспрашивала она, при- 
стально глядя ему въ лицо. — Я такъ безпокоилась за васъ... 
я хот-Ьла уже послать къ вамъ, -Ьхать сама... 

— О благодарю, тысячу разъ благодарю! — говорилъ ми- 
стеръ Артингсонъ. 

— Это п-Ьше, музыка и этотъ митингъ разстроили васъ... 
Притомъ, я думала, не была ли причиной, какой нибудь 
невольной причиной — моя племянница. Ахъ! Мистеръ Ар- 
тингсонъ, еслибъ вы знали, какъ я несчастна!.. Садитесь, 
садитесь вотъ сюда... я все разскажу. Я до сихъ поръ не 
писала вамъ объ этомъ, но моя Джени... эта милая, дорогая 
Джени... порой она причиняетъ мн-Ь так1Я глубок1я огорче- 
н1я! — И на глазахъ миссъ Драйлингъ выступили слезы. — Я 
не могу винить ее, — продолжала она, вытирая какъ-то по- 
рывисто эти надо-Ьдныя слезы. — О! какъ же я могу ее ви- 
нить! Я думаю, что она сама несчастна, и можетъ быть, 
бол'Ье несчастна, ч-Ьмъ ея несчастные отецъ и мать... О! 
Артуръ! вы знаете ихъ горькую, плачевную судьбу... 

Мистеръ Артингсонъ молча кивнулъ головой, не отрывая 
своихъ грустныхъ, задумчивыхъ глазъ отъ разсказчицы. 

Передъ нимъ, на одно мгновенье, промелькнули два образа, 
образа, полные юныхъ, св'Ьтлыхъ силъ и безвременно ис- 
чезнувппе въ могил'Ь. Оба, онъ и она, такъ странно, какъ 
то фантастически любили другъ друга. Онъ былъ какой-то 
восторженный мистикъ, фанатикъ, красавецъ собой, рослый, 
статный, съ южнымъ колоритомъ, съ большими черными, 
страстными глазами. Онъ увлекалъ многихъ своими пропов-Ь- 
дями въ какую-то маленькую, темную секту фотозофовъ 
и секта быстро разрасталась, и точно также быстро рухнула 
съ его смертью. Онъ умеръ вскор'Ь посл'Ь жены, маленькаго. 
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худенькаго существа, которое ум-Ьло только любить, плакать 
и молиться. Мистеръ Драил ингъ считалъ ее ангел омъ хра- 
нителемъ его жизни, и когда она умерла, отъ быстрой ско- 
ротечной бол'Ьзни, вскор'Ь посл-Ь родовъ Джени, — онъ не 
взлюбилъ этого ребенка. Онъ мучился, положительно мучился 
ц-Ьлый годъ, безумствовалъ, совершалъ небывалые, неслыха- 
нные поступки. Секта в-Ьрила въ него, какъ въ пророка, и 
вдругь, въ одинъ вечеръ, его нашли мертвымъ въ его соб- 
ственномъ саду, въ кустахъ надъ р-Ьчкой. Говорили, что 
онъ отравился, друпе утверждали, что его отравили. Но 
темное д-Ьло осталось темнымъ! 

Миссъ Драйлингъ взяла къ себ-Ь ребенка, дочь ея брата, 
маленькую Джени, и воспитала ее съ такой заботливостью, 
съ такой н-Ьжной любовью, съ какой р-Ьдкая мать воспи- 
тываетъ ея собственную дочь. 

— Ахъ, вы не можете представить, дорогой мой мистеръ 
Артингсонъ, — говорила миссъ Драйлингъ, складывая руки, — 
вы не можете себ'Ь представить, какъ я люблю ее! И она 
стоитъ этой любви, это чудная д'Ьвушка, добрая, умная и 
талантливая; но она... она... голосъ еязадрожалъ. — Она не- 
много разстроена зд'Ьсь, — и миссъ Драйлингъ показала на 
свою голову, помахала рукой около своего лба и голосъ ея по- 
рвался. И снова слезы поб'Ьжали изъ ея покрасн'Ьви1ихъ гллзъ. 

— Неужели это неизл'Ьчимо? — вскричалъ Артингсонъ съ 
такимъ теплымъ участхемъ. 

Миссъ Драйлингъ покачала головой и начала шопотомъ, 
быстрымъ, отрывочнымъ, наклонясь къ Артингсону: 

— Она была въ той сект-Ь, въ той ужасной сект'Ь гшро- 
св-Ьщенныхъ»!.. В'Ьдь вы знаете, это как1е-то б-Ьшеные, по- 
врежденные... И она пропов'Ьдовала тамъ на митингахъ, на 
ихъ безобразныхъ митингахъ!.. И сколько мн-Ь стоило труда. 
Ахъ! сколько стоило труда мн-Ь, мой дорогой другъ, возвра- 
тить эту б'Ьдную овцу снова въ мой домъ! 
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— Но почему же вы думаете, что она пом-Ьшана? — спро- 
силъ довольно р-Ьзко мистеръ Артингсонъ, хотя и мягкимъ, 
задушевнымъ шопотомъ. 

— О! — вскричала миссъ Драйлингъ и начала такт» бы- 
стро верт'Ьть своей головой, какъ будто въ этомъ верченьи 
и были вс^ самыя неопровержимыя уб-Ьждешя и доказатель- 
ства. — У ней грезы, галюцинацш, — прошептала она такъ таин- 
ственно, что Артингсонъ только по движенш ея губъ могь 
догадаться, что такое она сказала. 

— Но почему же вы думаете?... — снова спросилъ онъ. 

— Лхъ! мистеръ Артингсонъ, — перебила его миссъ Драй- 
лингъ, снова переходя въ восторженное состоян1е, — но если 
бы вы знали, какая эта добрая, добрая чудная д-Ьвушка!... 

И вдругъ миссъ Драйлингъ оглянулась и замолкла. 

Позади нея стояла она сама, эта добрая, добрая, чудная 
д-Ьвушка. 

Мистеръ Артингсонъ подошелъ къ ней и протянулъ ей 
руку. Онъ прямо, дов-^рчиво смотр-Ьлъ на это лицо и не- 
вольно дивился — не красот-Ь его, хотя красота была д-Ьй- 
ствительно поражающая, — онъ дивился перем'Ьн'Ь этого лица. 
Онъ искалъ въ немъ то страстное, гордое, торжествующее 
выражеше, которое такъ сильно взволновало его вчера, и не 
находилъ. 

Передъ нимъ стояла красивая д'Ьвушка, съ такими ласко- 
выми, дов-^рчивыми глазами, съ такой милой улыбкой и такъ 
просто отъ души пожала она его руку и смотр'Ьла на него 
съ невинной д-Ьтской лаской... 

— Миссъ Джени, — сказалъ онъ, — я до сихъ поръ 
не могу придти въ себя отъ того, что случилось вчера 
вечеромъ... я удивляюсь до сихъ поръ, что это было 
такое? 

— Я не знаю, — отв']кчала она, садясь подл-Ь него на крес- 
ло, — о чемъ вы говорите, сэръ, я не знаю — говорила она, по- 
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правляя об'Ьими руками свои чудныя роскошныя кудри — о 
чемъ вы меня спрашиваете, сэръ? 

И странное д-Ьло! Даже голосъ ея былъ совсЬмъ другой; 
онъ былъ такой же п']Ьвуч1й, мелодичный, но въ немъ не 
звучала ни одна могучая, страстная, повелительная нота. 
«Это р-Ьшительно другая д'Ьвушка!» р-Ьшилъ мистеръ Артинг- 
сонъ. 

— Я не знаю, сэръ, ничего! что случилось вчера. Я только 
смутно помню, что мы вид'кяись съ вами, что вы играли, 
что я, кажется, п-Ьла... но что вы играли, и что я п-Ьла— я 
р-Ьшительно ничего не помню. 

Артингсонъ обернулся къ миссъ Драйлингъ, какъ будто 
въ ней отыскивая разр'Ьшеше этому странному недоум'Ьн1ю. 

— Вы видите, видите, дорогой мой другъ, — говорили 
глаза миссъ Драйлингъ, — вы сами видите. Я была права, 
жестоко права, — и она качала головой й грустно улыбалась. 

— Миссъ Джени, — заговорилъ вдругъ Артингсонъ ка- 
кимъ-то р-Ьзкимъ, но глубоко откровеннымъ голосомъ, — мы 
сейчасъ говорили съ моимъ дорогимъ другомъ, съ вашей 
теткой... 

— Съ моей матерью, — поправила его Джени, — сь моей 
матерью, сэръ. Я называю миссъ Драйлингъ не иначе, какъ 
моей дорогой мэмъ, и я думаю, что я права. Она отдала мн-Ь 
все, что можетъ отдать своей дочери родная мать, — она 
отдала мн-Ь свое сердце. 

— Съ вашей матерью, — продолжалъ настойчиво Артинг- 
сонъ, нисколько не смущаясь этой поправкой и находя ее 
совершенно законной. — Мы говорили, миссъ Джени, о стран- 
ностяхъ вашего характера, ума, сердца. Она разсказывала миНЬ, 
что вы были въ этой непонятной сект'Ь, въ этой общине 
«просв'Ьщенныхъ» . 

— Да, сэръ! Я не только была, я до сихъ поръ въ ней 
моими чувствами, умомъ, уб'Ьжден1ями. 
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— Но в-Ьдь эта секта, миссъ Джени, ни во что не в'Ь- 
ритъ!— произнесъ съ ужасомъ Артингсонъ. 

Джени покачала головой. 

— Вы ошибаетесь, сэръ; вы получили превратный, очень 
превратный понят1я о «просв-Ьщенных-ъ». Если в'Ьрой вы на- 
зываете то неопред'Ьленное чувство; которое основывается 
только на влечеи1яхъ сердца, одного сердца то этой в'Ьры 
«просв'Ьщенные» д'Ьйствительно не им'Ьютъ; но разв-Ь, сэръ 
это в'Ьра? Мы видимъ, что м1роздан1е лсжитъ въ пред'Ьлахъ 
неуловимой, безпощадной законности; мы стараемся узнать 
эту законность, мы стремимся къ этому всЬми нашими по- 
мыслами, желашями, трудами; мы ищемъ истину, мы жаж- 
демъ ея^ св-Ьта и мы в'Ьримъ, да, мы в'Ьримъ, что дождемся 
этого св'Ьта! Разв-Ь это не в-Ьра?! 

— Но, миссъ Джени! — вскричалъ съ удивлен1емъ Артинг- 
сонъ. — в-Ьдь это ересь, вы не можете узнать ничего, что 
выше челов'Ьческаго знан1я — есть пред'Ьлы земному! Тамъ, 
тамъ, только въ в'Ьчной жизни можетъ явиться эта истина, 
которой вы ищете, и то для немногихъ, для избранныхъ, 
для т-Ьхъ, кто «сердцемъ святъ, что чистъ душой»! 

— Вы сами пропов'Ьдуете ересь, — сказала, грустно качая 
головкой, Джени и смотря прямо на него своими ясными, чер- 
ными глазами (Боже! какъ хороша она, думалъ Артингсонъ. 
Все въ лиц'Ь ея чудо совершенства, ума, граши и удиви- 
тельной, поражаюидей гармоши!) — Разв'Ь пророки, вдохно- 
венные глашатаи истины или поэты не знали ее. Или все, 
что они говорили, все, что Сказано въ предан1яхъ, все это 
ложь или вы сами на себ-Ь не испытали этой силывдохно- 
вен1я? Разв'Ь къ вамъ не являлись т-Ь минуты, когда чело- 
в-Ькъ какъ будто прозр-Ьваетъ, какъ будто видитъ дальше, 
ч'Ьмъ онъ можетъ вид'Ьть въ друпя простыя, обыденныя 
минуты нашей прозаической жизни? 

Артингсонъ приподнялся съ дивана. Его поразила эта 
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странная, небывалая мысль и это сопоставлеше. Ему пока- 
залось оно непростительной профанашей. 

— Миссъ Джени, — вскричалъ онъ,— да разв-Ь можно 
сравнивать то, что говоримъ мы, даже въ минуты вдохно- 
вен1я, съ т-Ьмъ, что открываютъ намъ эти люди въ минуты 
ихъ великаго просв']Ьтлен1я! В-Ьдь мы только растолковываемъ 
и собираемъ^ по клочкамъ^ земныя челов'Ьческ1я чувства, а 
они, они... 

— Не только можно, но даже должно, сэръ, сказала 
Джени самымъ уб-Ьдительнымъ тономъ. — Если вы согласитесь, 
что поэтъ и всЬ, возв'Ьщающхе истину, говорятъ одно — одни 
больше, друпе меньше, то вы согласитесь также, что каж- 
дый челов-Ькъ, который не лжетъ, не л-Ьнится и стремится 
узнать истину, идетъ по Т'Ьмъ же стопамъ, по той же до- 
рог-Ь. Одни творятъ больше, друпе меньше и кто р-Ьшитъ: 
больше ли созидаетъ вдохновенный пророкъ, поэтъ или уче- 
ный? Если одинъ открываетъ намъ великЫ истины, то 
другой указываетъ на ихъ прим'Ьнен1я въ области чувства, 
трет1й — въ области ума. Неужели же вы скажете, что уче- 
ный работаетъ по пустому и поэтъ лепечетъ пустяки, что 
искусство и наука — ложь и призраки ума и чувства! ВН^дь 
вы сами поэтъ и музыкантъ! 

Прошло н-Ьсколько мгновешй. Артингсонъ ничего не 
могъ ответить. Онъ никогда не шелъ такъ далеко, для не- 
го в-Ьра была в'Ьрой, наука — наукой; искусство — искусствомъ. 
Такое широкое обобщеше для него казалось немыслимымъ, 
потому что онъ никогда объ этомъ не думалъ. 

— Но неужели же, — прошепталъ онъ, — все это по ва- 
шему одно и то же; неужели же вы думаете, что в'Ьра, 
наука и искусство идутъ къ одному, что они сливаются?! 

— Да, мы уб'Ьждены въ этомъ, — сказала Джени, — мы 

ищемъ везд-Ь истину, и если художникъ и ученый не бу- 

дутъ искренны, если они не будутъ оаботать ради истины, 

3 
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ради одной истины, то ихъ созданья будутъ ничтожны, 
эфемерны или то, что они д-Ьлаютъ, д-клаютъ не они, а 
сама Истина, тотъ законъ, т-Ь случайности, которыхъ мы 
не знаемъ, которыхъ мы ищемъ, для того, чтобы не бро- 
дить въ потьмахъ. 

Артингсонъ снова задумался. Онъ снова былъ пораженъ. 
Новое ученье, новый св-Ьтъ открывался передъ нимъ. Вы- 
соко приподнявъ брови, онъ посмотр'Ьлъ на миссъ Драй- 
лингъ; но миссъ Драйлипгь изображала олицетворенный 
ужасъ. — «Вы видите говорили ея испуганные глаза, вы ви- 
дите, что это эретичка, безбожница, а между т-Ьмъ, это 
моя племянница, моя дорогая, милая Джени, которую я люб- 
лю такъ сильно, потому что она умная и добрая, добрая 
д-Ьвушка... 

— Но миссъ Джени, — сказалъ Артингсонъ, — в-Ьдь это 
все странно и неопред'Ьленно; в-Ьдь въ этомъ н'Ьтъ ника- 
кихъ в'Ьрован1й; раэв-Ь можетъ удовлетворять васъ только 
знаше, разв-Ь вы найдете возможнымъ дойти до убНЬжденхя 
въ существоваши в-Ьчной жизни, въ необходимости чело- 
в-Ьчности и братской любви?.. 

Джени посмотр-Ьла на него съ удивлешемъ— она не 
вдругъ поняла, о чемъ онъ спрашиваетъ; они, очевидно, го- 
ворили разными языками. 

— Мистеръ Артингсонъ, — отв-Ьтила она, — чего мы не 
знаемъ, того мы не можемъ ни признавать, ни отвергать; 
но какъ же мы можемъ отвергать то, что существуетъ. Лю- 
бовь существуетъ, оно д'Ьйствительно существуетъ — это м1- 
ровое чувство. И мы стараемся узнать, опред'Ьлить всЬ ро- 
да, всЬ отт'Ьнки этого чувства, опред'Ьлить его связь съ 
другими явлен1ями и вл1ян1е его на эти явлен1я. Изъ каж- 
даго чувства мы стараемся извлечь какъ можно больше 
пользы для нашего д-Ьла, для д'Ьла просв-Ьщешя, и что намъ 
за д-Ьло до челов'Ьчности, до любви христханской, мы адеп- 
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ты новаго ученья. Нашъ кружокъ, наша община работаетъ по- 
стоянно съ любовью къ ея ж^лууКЪ жЪлу знашя во вс']кхъегови- 
дахъ, и вотъ ея задачи и игЬлщ а до П1етизма намъ я'ктъ д-Ьла... 

— Что же это! — вскричалъ Артингсонъ, — это просто 
ученое общество ваше ухенхе или секта? 

— Н'Ьтъ! «просв'Ьщенные» не составляютъ такого уче- 
наго общества, как1я вы привыкли вид'Ьть. Нашъ уставъ и 

* наши принципы совсЬмъ иные... Да вы разв'Ь никогда не 
читали нашего журнала? 
^^ : Артингсонъ сознался, что не читалъ. Онъ читалъ только 

возражешя, ожесточенные и грубые нападки на этотъ жур- 
^ налъ и эти нападки распространялись въ числ^ н'Ьсколькихъ 
:. сотъ тысячъ экземпляровъ въ одномъ изъ изв-Ьстныхъ из- 
^^ дашй. И вотъ эти-то нападки или это издаше доставили 
сект-Ь «просв-Ьщенныхъ» весьма странную и самую нел'Ьпую 
репутащю. Но разв-Ь сушествуетъ такая нел-Ьпость, въ ко- 
торую не ув-Ьровали бы въ самой прогрессивной стран-Ь, въ 
той стран'Ь, гд-Ь Сгалкивается такая громадная масса вся- 
кихъ интересовъ, гд-Ь конкурренцЫ несется на всЬхъ па- 
рахъ, влечетъ все вперёдъ и ргоетъ яму чуть не каждому/ 
на каждомъ шагу! 

— Я сейчасъ принесу вамъ нашъ журналъ, — сказала, 
вставая, Джени и ушла бойкой походкой. 

•^ — Вы видите, видите, дорогой мой другъ! — быстро за- 

говорила и замигала глазами мисссъ Драйлингъ, — что же я 
могу тутъ сд-Ьлать? Вы видите, какъ она увлечена и какъ 
болитъ, о! какъ болитъ мое б-Ьдное сердце. 

— Не унывайте, миссъ Драйлингъ, — ут'Ьшалъ ее Артинг- 
, сонъ — другъ мой. Можетъ быть, зло не такъ сильно — я 

самъ еще не понимаю, что это за странное ученье такое. 
Въ немъ, очевидно, как1е-то софизмы, какая-то небывалая 
юная философ1я, которая исчезнетъ, какъ все юное, и обра- 
тится къ строгимъ принципамъ великаго учен1я. 
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Но, произнося эти слова, мистеръ Артингсонъ самъ 
былъ не вполн-Ь ув'Ьренъ, что онъ говорилъ истину. 

— Вотъ онъ! — сказала, входя, миссъ Джени и подала 
Артингсону небольшую пачку печатныхъ листковъ. На пер- 
вомъ изъ нихъ стояло: — «ТЬе ЕпИ^Ь^епег» — аПросвгыпительу). 

— Вы позволите взять ихъ съ собой? — сказалт» Артинг- 
сонъ съ любопытствомъ перелистывая журналъ. 

— О да, да!.. Хотя я вовсе не желаю пропаганды. Мы 
всЬ не желаемъ ея, мистеръ Артингсонъ. Мы уб'Ьдились, 
что пропаганда приводитъ много званныхъ и мало избран- 
ныхъ, мало т-Ьхъ, которые могли бы трудиться съ умомъ> 
любовью и талантомъ. И вотъ почему, мы только изр'Ьдка 
устраиваемъ митинги и принимаемъ н'Ькоторыя, самыя не- 
винныя, м-Ьры для '1;ого, чтобы собрать для общества немного 
денежныхъ средствъ. Мы ищемъ капиталовъ^ мы ищемъ 
средствъ повсюду, поодиночк'Ь, строго взв-Ьшивая шансы 
и разбирая способности. Но, къ сожал'Ьшю — прибавила 
Джени грустнымъ голосомъ, — изъ т-Ьхъ немногихъ, кото- 
рые работаютъ въ общин-Ь, очень часто случай, прирожден- 
ныя симпат1и похищаютъ у насъ... 

И вдругъ она остановилась, взглянула на миссъ Драй- 
лингъ, бросилась перед ь ней на кол'Ьна и, ц-Ьлуя ея руки, 
заговорила быстро, самымъ искреннимъ задушевнымъ го- 
лосомъ: 

— О! мэмъ, мэмъ, моя дорогая, родная, я не д'Ьлаю ни- 
какого намека, я не о себ-Ь говорю — ты знаешь, что я за- 
была о себ-Ь, что я живу для тебя, для твоей жизни б'Ьд- 
ной, разбитой... 

Артингсонъ былъ пораженъ словами, страстнымъ поры- 
вомъ этой д-Ьвушки. Его сердце сжалось: в'Ьдь это о тебНЬ 
говорятъ! подсказало оно. И онъ чувствовалъ, что зд-Ьсь 
передъ нимъ два больныхъ сердца, — одно пылавшее къ нему 
одному глубокой любовью, плачетъ теперь разбитое, похо- 
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роненное, а другое, другое отдало себя вполн'Ь этому раз- 
битому сердцу, оно пожертвовало самыми дорогими, разум- 
ными, челов-^ческими симпат1ями, для того, чтобы это серд- 
це могло жить.,. И мистеръ Артингсонъ ясно сознавалъ, 
что онъ разбилъ это сердце; онъ теперь только вполн']^ по- 
нялъ, что не только душа, но и т-Ьло миссъ Драйлингь 
должно было принадлежать ему, и, снисходительно отка- 
завшись огь т'Ьла, онъ разбилъ самую душу. 

Да! его положен1е было невыносимо неловко. 

А миссъ Драйлингь совершенно расплакалась, чуть не 
до истерики. Она ц-Ьловала ея племянницу, ея милую Дже- 
ни, ц-Ьловала ея чудные глаза, руки съ такимъ страстнымъ 
порывомъ, какъ будто ей было не сорокъ восемь, а только 
двадцать л'Ьтъ. 

— Простите, простите, дорогой мой другъ, — залепетала 
она сквозь слезы и рыдашя, протягивая къ нему трепещу- 
щую руку. — Простите эту глупую безумную сцену!.. — И онъ 
схватилъ эту руку и покрылъ ея нетолько поц-Ьлуями, но 
поздними, тихими слезами. 

— Сэръ! — сказала Джени, — вы нав'Ьрное останетесь зд-Ьсь 
до вечера, я над'Ьюсь... я мечтаю, что у васъ вечеръ свобо- 
денъ. — И она вынула быстро изъ кармана флаконъ и подала 
его миссъ Драйлингь, потомъ такъ же быстро вынула изъ 
другаго кармана другой флаконъ и, наливъ на ея розовую 
ладонь какую-то ароматическую, острую жидкость, начала 
смачивать ею виски и голову миссъ Драйлингъ. 

— О! успокойся, моя дорогая мэмъ, я съ тобою, я не 
покину тебя, я люблю тебя, — шептала она. 

И такъ н'Ьженъ, такъ былъ полонъ могучихъ звуковъ 

любви ЭТОТЪ П'ЬвуЧ1Й голосъ. 

Артингсонъ и удивлялся, и любовался на это лицо, ко- 
торое дышало силой жизни и д-Ьлало такой р'Ьзкш конт* 
растъ съ старческимъ, страдающимъ лицомъ миссъ Драйлингъ. 
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— я остаюсь, миссъ Джени, и пов-Ёрьте, как1Я бы ни 
были д-кла, занят1я, я остался бы, — говорилъ Артингсонъ, — 
если это только можетъ успокоить моего дорогаго друга, 
успокоить васъ, миссъ Джени. 

И онъ остался; онъ былъ такъ разговорчивъ и одушев- 
ленъ за об'^Ьдсмъ, онъ говорилъ съ [полной искренностью 
ребенка, онъ разсказывалъ так1я подробности о его семей- 
ной жизни и съ такимъ чувствомъ описывалъ его счастье, 
его Джеллу, его д'Ьтей, что миссъ Драйлингъ невольно 
схватила его руку и такъ кр'Ёпко пожала ее, какъ будто 
хот-Ьла сказать: видишь ли, я была права, и вс']Ьмъ этимъ 
ты мн-Ь обязанъ, 

А посл'Ь об']Ьда она совсЬмъ опустилась. Старческое, 
дряхлое утомленье обхватило ее. 

— Мэмъ! дорогая моя1 — говорила Джени, — ты прилягъ 
зд'Ьсь, — и она быстро перекатила своими прекрасными и силь- 
ными руками маленьюй диванчикъ къ самому балкону: — ты 
прилягъ зд-Ьсь; теплый вечерн1й воздухъ успокоитъ тебя. — 
И она положила на диванчикъ дв']Ь мягкихъ подушки. 

— Я лягу, — говорила миссъ Драйлингъ, — можетъ быть я 
даже усну, а ты уведи мистера Артингсона туда — къ себ-Ь. 
Покажи ему твои приборы и аппараты. Я над'^Ьюсь, онъ не 
будетъ взыскателенъ... Я успокоюсь и буду снова челов'Ь- 
комъ, еще полнымъ жизни, хотя эта жизнь не нужна ни 
для кого и всЬмъ м-Ьшаетъ!.. 

Но Джени не дала договорить ей, она закрыла ей ротъ 
поц-Ьлуемъ и уложила ее на диванъ, поправила подушки и 
долго, долго, тихо ц-Ьловала ея лобъ, пока чутк1й сонъ, 
какъ будто нав'Ьянный этими н-Ьжными поц'Ьлуями, не спу- 
стился на все это усталое, разбитое существо. 

— Что же? — сказала она чуть слышнымъ шопотомъ 
Артингсону, приложивъ палецъ къ губамъ, — пойдемте ко 
мн-Ь, въ мою келью. 
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и, оглядываясь поминутно назадъ, на цыпочкахъ, она 
повела его за собой. 

Они прошли н-Ьсколько комяатъ, поднялись по витой 
чугунной л'Ьстниц'Ь ВЪ верхн1й этажъ и, сквозь небольшую 
переднюю, вошли въ комнату или скор'Ье залу, на порог-Ь 
которой остановился съ изумлен1емъ Артингсонъ. 

Прежде всего его обдало ароматомъ всевозможныхъ не- 
виданныхъ, громадныхъ цв-Ьтовъ, которые стояли на всЬхъ 
почти окнахъ-балконахъ этой комнаты. ВсЬ прост-Ьнки ея 
были уставлены шкафами, обв']Ьшаны гравюрами и фотогра- 
ф1ями; зат-Ьмъ вся середина ея была загромождена столами, 
на которыхъ были разбросаны книги, рукописи, разставлены 
каше то странные инструменты физическ1е или химическхе. 
Множество разныхъ банокъ широкихъ, плоскихъ стояло на 
этихъ столахъ и на одномъ изъ нихъ, подъ огромнымъ 
стеклянымъ колпакомъ, качались рычаги, верт-Ьлись колеса, 
д-Ьйствовалъ какой-то странный аппарат-ь, который чуть не 
каждую минуту звен'клъ чуть слышно невидимыми мелодич- 
ными колокольчиками. 

— Садитесь, сэръ,— сказала Джени, придвинувъ къ одному 
столу мягкое, широкое кресло,— я принимаю васъ въ моей 
кель']Ь или лаборатор1и, назовите ее, какъ хотите. Я называю 
ее маленькимъ уголкомъ, которымъ я должна довольство- 
ваться по -неволе). О! еслибъ вы вид'кди наши лабораторхи, 
тамъ въ нашей общин-Ь, въ нашемъ хр2тгк Истины! 

— МиссъДжени! — сказалъ изумленный Артингсонъ, — я 
не знаю, чему зд-Ьсь удивляться; я назвалъ бы этотъ уго- 
локъ кабинетомъ ученого, ^сли бы зд'Ьсь не было столько 
цв-Ьтовъ; и я не понимаю, неужели вы можете жить, рабо- 
тать въ этой тяжелой, ароматной атмосфер-Ь?! 

— Могу, сэръ; я къ ней привыкла — это единственное 
мое ут-Ьшсше... О! Не думайте, что я сожал-Ью о т-Ьхъ по- 
теряхъ, о т-Ьхъ жертвахъ, которыя я принесла моей доро- 
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гой мэмъ. ЩЬтъ!.. я просто люблю цв'Ьты, ихъ св-Ьжесть, 
ихъ благоухающую атмосферу, и если. ихъ ароматъ стано- 
вится слишкомъ тяжелымъ; невыносимымъ для нервовъ, то 
мн-Ь стоитъ только открыть этотъ кранъ, и газъ, который 
скрытъ тамъ въ резервуарНЬ, нахлынетъ въ воздухъ и унич- 
тожить раздражаюшш запахъ этихъ эфирныхъ маслъ. 

— Но, миссъ Джени!.. мн-Ь кажется, вы просто ученый. 
Что это тамъ у васъ на томъ стол-Ь? Мн'Ь кажется, малень- 
К1е аквар1и, а тамъ, подъ этими стекляными колпаками, 
растутъ как1я-то растеньица... и этотъ инструментъ зага- 
дочный... что это такое? Это все ваши работы, ваши за- 

НЯТ1Я?.. 

— Да, сэръ, Я работаю, какъ долженъ работать, я по- 
лагаю, каждый челов'^ккъ; я работаю надъ многимъ понем- 
ногу, сколько позволяютъ МН'Ь мои маленьк1я силы и сред- 
ства, и — если хотите — я васъ посвящу отчасти въ наши 
таинства, потому что мы, всЬ члены общины, д'Ьйствительно 
работаемъ втайн-Ь. Мы ищемъ во всемъ общей связи, раз- 
гадокъ великихъ явлешй и вотъ почему почти ничего не 
печатаемъ изъ нашихъ работъ, не печатаемъ потому, что мы 
не связываемъ съ ними наши имена. Мы трудимся не для 
себя, а для д-Ьла и публикуемъ только тогда, когда изъ об- 
•щихъ нашихъ усил1й выходитъ какой нибудь общ1й строй- 
ный выводъ. Вотъ посмотрите, зд'Ьсь, — говорила она, при- 
поднимая н-Ьсколько стекляныхъ колоколовъ, — воспитываются 
растен1я подъ вл1ян1емъ различныхъ силъ, и весь вопросъ 
сводится къ тому, насколько эти силы изм'Ьняются въ этихъ 
маленькихъ растешяхъ и являются какъ будто ч'Ьмъ-то осо- 
беннымъ. Вопросъ очень сложный и я тружусь только надъ 
самой маленькой долей его. Друпе, мои товарищи, МН'Ь по- 
могаютъ. Зд-Ьсь въ этой машин-Ь или аппарат'Ь (и она под- 
вела его къ большому стеклянному колпаку, которымъ былъ 
прикрытъ этотъ аппаратъ), зд'Ьсь совершается, такъ сказать, 
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учетъ всЬхъ силъ, который дНЬйствуютъ въ этой комнатНЬ. 
Каждый солнечный лучъ, заходящ1й сюда, оставляетъ зд'Ьсь 
сл'Ьды его непосредственнаго вл1ЯН1я и въ тепловыхъ и эъ 
св']Ьтовыхъ отпечаткахъ, а по нимъ можно вывести учетъ 
этого ВЛ1ЯШЯ, какъ д-Ьйствующей, возбуждающей силы на 
все, что зд'Ьсь находится, растетъ, развивается. Вотъ зд']ЬсЬд 
сэръ, — и она изъ большаго картона вытащила пачку ка- 
кихъ-то синевато-лиловыхъ бумажекъ, испещренныхъ мно- 
жествомъ лиюй кривыхъ, ломаныхъ, — зд-Ьсь вы видите об- 
разчикъ т'Ьхъ бюллетеней, которые ведетъ этотъ инстру- 
ментъ — и записываетъ каждую минуту, каждую секунду... 
А тамъ — она быстро опустилась, скла на полъ и встрях- 
нула каскадомъ ея черныхъ волосъ, и, какъ бы невольно, 
подл-Ь нея опустился Артингсонъ — тамъ... она распахнула 
дверцы шкафа, на которомъ стоялъ приборъ. Вы видите 
другую еще бол-Ье сложную часть аппарата. 

Артингсонъ заглянулъ внутрь и д-Ьйствительно увидалъ 
ц-Ьлое громадное пространство. Часть его даже уходила 
подъ полъ и терялась гд-Ь-то въ темной глубин-к. И все это 
громадное пространство было занято множествомъ валиковъ, 
шестерней, колесъ, рычажковъ, винтовъ, трубокъ, ц-клой 
батареей какихъ-то длинныхъ, тонкихъ стеклянныхъ сосудовъ, 
цклымъ строемъ какихъ-то табличекъ. Все это верт-Ьлось, 
двигалось, опускалось, поднималось, то медленно, то съ не- 
уловимой для глаза быстротою и какой-то тих1й см-Ьшан- 
ный гулъ и неуловимый, тонк1Й запахъ поднимался отъ этого 
чудовищнаго прибора, который составлялъ какой-то особен- 
ный М1ръ. 

— Зд-Ьсь, — объясняла Джени, и объясняла съ увлече- 
Н1емъ, которое такъ сильно блестело въ ея прекрасныхъ 
глазахъ, здксь вы видите другую сторону учета. Каждый газъ, 
который см-Ьшивается съ воздухомъ въ этой комнат'Ь, каж- 
дое испареше отражаются въ этомъ аппарат-Ь; на немъ можно 
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узнать всякое химическое соединен1е, которое моментально, 
ВЪ минимальныхъ количествахъ появляется въ этой комнат-Ь. 
Все, что пролетитъ въ зд'Ьшней атмосфер'Ь, тотчасъ мгно- 
венно улавливается и записывается этимъ аппаратомъ... А 
зд-Ьсь, — и Джени распахнула дверцы другаго отд-Ьленхя 
шкафа, — зд'Ьсь записываются колебан1я воздуха, всЬ звуко- 
выя волны, весь теперёшн1й разговоръ нашъ съ вами. Ви- 
дите, какъ сильно хлопочетъ и работаетъ этотъ аппаратъ, 
теперь, когда наши слова заставляютъ его работать. 

Но Артингсонъ ничего не видалъ больше; его изумлен1е 
достигло цред-кловъ. Никогда, нигд-Ь онъ не читалъ, не слы- 
халъ объ томъ, что совершалось теперь въ-оч1ю, передъ его 
глазами. Точно какой-то сказочный, волшебный М1ръ откры- 
вался передъ нимъ и при томъ все это совершалось въ ка- 
кой-то своеобразной, странной и такой красивой, удиви- 
тельно красивой обстановк'Ь. На всемъ была видна какая-то 
чудная гармон1я, все это сочеталось въ общ1й строй и эта 
громадная комната и весь ея странный порядокъ со множе- 
ствомъ самыхъ разнообразнкхъ запутанныхъ предметовъ и 
эти громадные ароматные цв-Ьты и блескъ заходящаго солнца 
на всемъ и, наконецъ, эта чудная д-Ьвушка, подъ лучами 
этого солнца, какъ будто сама С1яюшая сильн-^Ье всякаго 
солнца, дышущая самымъ полнымъ совершенствомъ красоты, 
чуднымъ ароматомъ юности, силы, ума, таланта. И все это 
изм']Ьрялось, записывалось этимъ страннымъ инструментомъ 
этимъ врлшебнымъ чудовищемъ, которое такъ таинственно 
д-Ьйствовало передъ нимъ всЬми своими колесами, валиками, 
рычажками и шум-Ьло какимъ-то шепчущимъ, мягкимъ шу- 
момъ и звен-^кло мелодичными, серебряными колокольчи- 
ками. 

— Миссъ Джени, — сказалъ онъ, быстро вставая съ 
полу, — я просто осл'Ьпленъ; я чувствую, что начинаю терять, 
всякую способность мыслить , всякое пониман1е, соображеше 
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все это точно чудо какое-то, которому и хочется в'Ьрить 
и не см-Ьешь в'Ьрить—до того оно необыкновенно. 

Она закрыла дверцы шкафрвъ и сама поднялась съ 
полу. 

— Мистеръ Артингсонъ, — сказала она съ грустью, — 
еслибъ вы знали какъ много въ этомъ аппарат-^Ь не совер- 
шеннаго, какъ много надо работать, сколько ума и таланта 
потратить на то, чтобы онъ служилъ д-Ьйствительно пол- 
нымъ наблюдателемъ всЬхъ явлешй даже въ этой комнат']^. 
Вы, вы не были бы изумлены ни его д']Ьйств1емъ, ни его 
сложностью. Правда, онъ зам-Ьняетъ челов-^Ька, даже н-Ь- 
сколькихъ челов-Ькъ, но что же изъ этого. Тамъ у насъ 
есть аппараты, которые могутъ записывать даже мысли, даже 
чувства челов'Ька, но какъ все это сложно, запутано и ка- 
кихъ трудовъ требуетъ управлеше и работа съ этими аппа- 
ратами! И згтктъ, разв-Ь они даютъ разгадку? Они даютъ 
только матерхалъ, надъ которымъ нужно работать ц']Ьлые 
г мы, ц-Ьлые десятки л-Ьтъ. 

Артингсонъ былъ снова пораженъ; снова его мысль, уди- 
влен1е было возбуждено этими неслыханными результатами. 

— Миссъ Джени, — вскричалъ онъ, — такъ-ли я васъ по- 
нялъ! Вы говорите, что мысли и чувства могутъ быть за- 
писаны и изм^5рены? Вы можете изм-Ьрить душу челов-Ька!.. 

— То»есть индивидуальность, в'Ьроятно хот'Ьли вы ска- 
зать. Да, сэръ! до н-Ькоторой степени, и я вамъ могу пока- 
зать прим-Ьръ тому, даже на этомъ моемъ маленькомъ б'Ьд- 
номъ аппарат-Ь. — Она быстро наклонилась къ шкафу, въ 
которомъ машина записываетъ звуки, раскрыла его и пере- 
двинула въ немъ какой-то механизмъ. — Я поставила его для 
сильныхъ звуковыхъ волнъ и теперь посмотрите на резуль- 
татъ его работы. 

И она быстро пошла въ дальни уголъ этой комнаты. 
Въ этомъ углу, подл'Ь камина, стояло маленькое шанино, 
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котораго Артингсонъ до сихъ поръ не зам'Ьтилъ, и надъ 
этимъ шаниио на полкахъ статуэтки, сл'Ьпки съ разныхъ 
знаменитыхъ классическихъ произведенхй древней Греши. 
Тамъ были коллекши рукъ.ногь и экорше въ разныхъ по- 
захъ. — Она сЬла за п1анино и Аргингсонъ опустился подл-Ь 
нея на табуретк'Ь. 

Его сердце билось т'Ьмъ тихимъ, тяжелымъ тактомъ, ко- 
торый является при сильномъ волнен1и. Онъ весь былъ на- 
эликтризованъ, всЬмъ, что его окружало, и все это связы- 
валось какъ въ центр'Ь въ ней, въ этой удивительной д-Ь- 
вушк-Ь, на которую онъ не могъ смотр-Ьть иначе, какъ съ 
восторгомъ благогов'Ьн1я, какъ на существо, выше кото- 
раго онъ не встр'Ьчалъ во всЬ года своей, уже пожилой 
жизни. 

И при этомъ благогов-Ьнхи онъ въ то же время ясно со- 
знавалъ, чувствовалъ, что это существо д'Ьтски доброе и 
что между нимъ и ей н'Ьтъ ничего, никакихъ тайнъ, недо- 
разум-Ьшй, что ихъ сердца родныя, близк1я. 

— Я вамъ съиграю одну и ту же мелодхю съ разными 
отгЬнками чувствъ, сказала она и начала играть какой-то 
странный, б'Ьглый и глубок1й ргезш арравзюпаго. — Но въ 
этой игр-Ь, при всей ея восхитительной, безукоризненной 
техник-Ь, было все мертво, деревянно. 

И, между Т'Ьмъ, Артингсонъ слушалъ съ увлечешемъ эту 
мастерскую, виртуозную игру, этотъ странный мотивъ, въ 
которомъ было гораздо больше силы мысли, ч'Ьмъ во всЬхъ 
творен1яхъ Моцарта и Бетховена. 

Что это такое? — спросилъ онъ, — стараясь припомнить, 

гд-Ь, когда онъ слышалъ эту чудную мелод1ю. 

Но, не отв-Ьчая ему, она сказала: 

А теперь, сэръ, слушайте тоже самое, только иначе 

выраженное. 

Она какъ-будто задумалась на одно мгновенье, не отры- 
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вая рукъ отъ п1анино и все лицо ея странно преобрази- 
лось: — глаза поднялись кверху, забл'Ьс'гЬли невыразимымъ 
блескомъ, грудь заколыхалась и по всему ея т^лу, казалось, 
проб-Ьжала какая-то странная дрожь, какъ зыбь^ еще не 
улегшагося бурнаго моря. Она взяла тогеп(1о, глухо, пер- 
вые басовые аккорды и вдругь разразилась ц-клымъ пото- 
комъ страстныхъ, восторженныхъ звуковъ, въ которыхъ 
каждая нота любила, страдала, молила и глохла какъ жизнь 
молодая и безвременно погибшая! 

Артингсонъ вскочилъ. Онъ никогда не слыхалъ такой 
музыки, такой восторженной страстной музыки, въ кото- 
рой, казалось ему, выразились всЬ челов'Ьческ1я страсти и 
страдашя, всЬ ихъ бури и скорби, ихъ отчаянхе и наслаж- 
ден1е жизнью. 

— Миссъ Джени, — вскричалъ онъ, — что это такое^ Что 
за удивительная, сильная музыка? 

Но опять, не отв'Ьчая ему, она быстро встала, руки ея 
еще дрожали, еще не улеглось волнен1е въ груди. 

— Смотрите, сэръ! — сказала она, опускаясь къ шкафу 
и вынимая изъ него дв'Ь длинныхъ, свернутыхъ полосы бу- 
маги, разграфленной на мелк1я кл-кточки. Вотъ, смотрите, 
какая громадная разница между простой игрой и между 
игрой съ одушевлешемъ, и она показывала ему ломанныя 
лиши, начертанныя на этихъ кл'Ьточкахь. Вы видите, какъ 
высоко поднимается, дрожитъ каждый страстный звукъ. 
Отсюда изъ этихъ двухъ лиши можно вычислить самое на- 
пряжен1е страсти, чувства въ его отт'Ьнкахъ. 

Но Артингсонъ почти не слушалъ, не понималъ, не хо- 
т-клъ слушать, что она толковала. 

— Миссъ Джени! меня больше занимаетъ эта музыка, 
самая музыка, которую вы играли! Откуда это? Позвольте 
я попробую. 

И, не дожидаясь позволешя, онъ началъ пробовать вое- 
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произвести это музыкальное море страсти. Оно еще звучало 
ВЪ его ушахъ, въ его сердце; ему жаль было растаться 
съ этимъ чуднымъ непостижимымъ сочетаньемъ звуковъ. 

— Это, сэръ, одинъ кусокъ изъ нашихъ практическихъ 
упражнен1й, изъ связи музыки и чувства. 

Онъ не слушалъ ея, онъ старался уловить тонъ аккордовъ 
— хоть часть, малую часть этихъ дивныхъ звуковъ. 

— Не такъ, сэръ, не такъ, — поправляла она и, накло- 
няясь къ его лицу ц-Ьлымъ моремъ своихъ ароматныхъ во- 
лосъ, дрожавшими пальцами она показывала ему аккорды и 
мелодш. 

Но ни аккорды, ни мелод1я не давались ему, онъ чув- 
ствовалъ себя въ какой-то странной, опьяняющей атмо- 
сфер'Ь. И вм'Ьст'Ь съ т'Ьмъ онъ вид'клъ^ что пальцы ея не 
только б-Ьгали по клавишамъ, б-Ьгали съ неуловимой быстро- 
той, но они какъ-то странно дрожали. Они производили 
так1е быстрые, повторяющ1еся удары, которыхъ не въ состо- 
ЯН1И произвести, казалось ему, ни одинъ п1анистъ. 

— Миссъ Джени, — сказалъ онъ, невольно откидываясь 
назадъ отъ ея чудной молодой, трепещущей и волную- 
щейся фигуры, — миссъ Джени! ваши пальцы, мн-Ь кажется, 
иначе устроены. Что это за странный, невыданный, такой 
тушъ! 

— О, сэръ, — сказала она, и улыбнулась ея доброй при- 
в-Ьтливой улыбкой, — это очень просто. Тутъ не столько 
нервы, сколько мышцы играютъ роль, мышечное чувство. — 
Она достала съ полки надъ шанино гипсовую женскую 
ручку, на которой были показаны всЬ мышцы, век ихъ тон- 
К1я н']^жныя ленты. 

— Вотъ, сэръ, — ^говорила она, — что необходимо развить 
для того, чтобы достичь этихъ быстрыхъ ггето1о, — и она 
показала ему эти тонюя ленты — и я развила их1э съ по- 
мощью магнитно-электрическихъ токовъ, развила такъ, что 
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они видны даже сквозь покровы, — и она поднесла къ его 
глазамъ ея чудную ручку. — О! какъ хороша, неподражаемо 
хороша была эта ручка! Въ ней все было гармон1я, грашя, 
сила, как1Я-то особенныя, удивительно красивыя выпуклости 
и углублен1я проходили по ней, круглились легкими вол- 
нующимися ЛИН1ЯМИ и исчезал» на концахъ пальце^ъ и въ 
чудныхъ окраинахъ ладони... 

— И этого мало, — говорила она съ какимъ-то д-Ьтскимт» 
увлечен1емъ, , стараясь открыть, растолковать ему весь чуд- 
ный механизмъ этой игры. — Эта сила мускуловъ въ паль- 
цахъ отражается въ кисти, въ мышцахъ руки, даже пред- 
плеч1я. — И быстрымъ движенхемъ она открыла весь широк1й 
б-Ьлый кисейный рукавъ платья и обнажила передъ нимъ 
всю свою сверкающую, б-Ьлую античную руку. 

ЩЬтъ, это была не просто античная рука, въ ней было 
что-то высшее, бол-Ье сложное. Такъ красивы, непередаваемо 
красивы были всЬ ея волнистые изгибы, возвышен!я и округ- 
лости. Онъ готовъ былъ молиться на эту руку, на весь 
этотъ образъ чудной, казалось ему, неземной красоты. 

— Миссъ Джени! — спросилъ онъ тихо и восторженно, — 
вы, вы^ записывающ1е и мысли и чувства, вы механическими 
пр1емами сливающте чувство и музыку... скажите пожалуйста: 
опред'кяили-ли, изм'Ьрили-ли, записали- ли вы любовь} Разга- 
дали-ли вы, что это за повелительное чувство, зажигающее 
кровь въ челов'Ьк'Ь, заставляющее дрожать всЬ его нервы 
и уносящее его въ какой-то безпред-Ьльный, в-Ьчный М1р'ь, 
въ даль неиспов-Ьдймаго в'Ьчнаго?! 

Она посмотр'Ьла на него съ удивленхемъ, на его бле- 
сгЬвш1е глаза п вдругъ быстро опустила руку. Тонкая 
краска смущен1я, стыда разлилась по ея лицу, заблест'Ьла 
сквозь кисею платья, какъ бл-Ьдный пурпурный отблескъ 
зари. 

— Мистеръ Артингсонъ! — сказала она грустно и робко, 
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сдвинувъ Т0НК1Я брови, — это одно и можетъ быть един- 
ственное чувство, которое мы не можемъ опред'Ьлить, взв-Ь- 
сить во вс-Ьхъ его безконечныхъ проявленхяхъ... И зач-Ьмъ 
вы мн-Ь предлагаете этотъ странный вопросъ?! — И она взгля- 
нула на него и тотчасъ же снова опустила ея черныя р'Ьс- 
ницы. Она не могла выдержать этого восторженнаго взгляда 
Артингсона, который смотр-Ьлъ на нее въ упоръ, не мигая, 
как1:-бы заколдованный этимъ чуднымъ вид'Ьньемъ, этимъ 
образомъ смущенной, застыдившейся красоты. 

— Ну, вотъ и я! — раздалось позади его. 

Онъ вздрогнулъ и обернулся къ миссъ Драйлингъ. 

— Я теперь опять челов'Ькъ, — говорила любезно миссъ 
Драйлингъ. — Я къ вашимъ услугамъ, дорог1е мои... А ты 
моя родная, ты, над'Ьюсь, была любезна съ мистеромъ Ар- 
тингсономъ, съ этимъ чуднымъ мистеромъ Артингсономъ! 
О, простите меня, простите, дорогой мой, сэръ Артуръ! 
Мн-Ь теперь такъ хорошо, св-Ьжо послНЬ этого осв']кжаю- 
щаго сна. Мн-Ь хочется болтать, шалить, какъ малому ре- 
бенку, и она обняла одной рукой Джени, а другую протя- 
нула Артингсону. 

И ц']клый вечеръ она была бодра и разговорчива. Она 
припоминала самые см':Ьшные случаи изъ ихъ прежней, мо- 
лодой жизни. Но Артингсонъ разсЬянно слушалъ и не от- 
в'Ьчалъ ея шутливому настроешю. Внутри его проходили 
как1я-то неуловимыя, тревожныя т'Ьни. Тамъ открывался 
новый м1ръ, новые вопросы, цНЬлый рядъ вопросовъ. И Джени 
сама не знала, что съ ней творится. Что-то такъ же новое, 
небывалое, нахлынуло, обхватило ее и перевернуло всЬ чув- 
ства и мысли. Все, ч-Ьмъ жило ея сердце такъ полно и без* 
зав']ктно, все это вдругъ показалось ей мелкимъ. И эти всЬ 
аппараты, и вся эта трудная, сложная работа, словомъ все, 
что она считала святымъ, высшимъ, великимъ, всЬ вопросы 
«просв-Ьщенныхъ» и только одинъ вопросъ, вопросъ, кото- 
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рый привелъ ее ьъ смущенье: вопросъ, что такое любовь? 
звучал'ь во всемъ существ-Ь ея. И всего сильн-Ье смущало 
ее то, что она не могла теперь смотр-Ьть на Артингсона 
прямо, просто, какъ смотр-кла еще такъ недавно, какъ при- 
выкла смотр-^Ьть на вс-Ьхъ, съ самаго д'Ьтства. 

Несколько разъ она пыталась заговорить съ нимъ по 
прежнему, какъ съ другомъ ея дорогой мэмъ (о! бол'Ье, 
гораздо бол'Ье, ч-Ьмъ съ другомъ) и не могла. Она уважала 
его по прежнему, это она ясно, отчетливо сознавала, даже 
больше, ч'Ьмъ прежде. Но что же смущало ее и не оттал- 
кивало (о! н-Ьтъ), но влекло къ нему, какъ влечетъ потокъ, 
бурливый, сильный, легкую пушинку, упавшую въ него слу- 
чайно. Она чувствовала этотъ потокъ въ ея всколыхав- 
шемся сердц'Ь и не могла совладать съ нимъ. И въ первый 
разъ изм-Ьнялъ ей тотъ сложный и стропи анализъ, съ 
которымъ относились ко всЬмь явлешямъ всЬ ггпросв-Ь- 
щенные». 

— Ну что, мой дорогой другъ, — спрашивала миссъ Драй- 
лингъ Артингсона, когда они остались вдвоемъ, — вы го- 
ворили съ ней, вы уб-Ьждали ее? 

— Миссъ Драйлингъ, дорогой мой другъ, сказалъ онъ. 
— Я ничего не могу теперь отв-Ьчать вамъ. Прежде всего я 
изумленъ, подавленъ способностями, деятельностью миссъ 
Джени. Дайте мн-Ь подумать*. Я могу только теперь зав-Ь- 
рить васъ, что во всю мою жизнь, въ ц-Ьлую жизнь мою, я 
не встр-Ьчалъ другаго подобнаго, удивительнаго создан1я! 

И миссъ Драйлингъ пристально посмотр-Ьла на него и 
перем-Ьнила тэму разговора. Но на всЬ тэмы Артингсонъ 
не отзывался. Его постоянно волнующаяся, восторженная 
натура куда-то ушла въ глубь, къ т-Ьмъ широкимъ, широ- 
кимъ вопросамъ, которые вставали тамъ, внутри его ума 
или сердца — онъ не могъ р-Ьшить. Что такое знанхе? И что 
такое в-Ьра? постоянно верт'Ьлось во всемъ существ-Ь его 
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и чувствовалъ онъ, что эти великхе вопросы поставила она 
(опять эта она!). 

Въ десять часовъ, смущенный, разс^Ьянный, жалуясь на 
головную боль, онъ простился съ миссъ Драйлингъ и съ 
ней, съ этой удивительной д-Ьвушкой. 

Онъ отыскалъ свою шляпу въ гостиной, въ этой шляиНЬ 
лежала пачка «Просв'Ьтителя». Онъ схватилъ ее, спря- 
талъ на грудь, подъ сюртукъ и, над-Ьвъ шляпу, выб'Ьжалъ 
вонъ. 

На улиц'Ь обступила его шумная возня городской жиз- 
ни, но онъ не зам-Ьчалъ ее. Сновали кэбы и прохож1е, кри- 
чали разносчики и газетчики, гуд-Ьли шарманки, расхажи- 
вали полисмены съ ихъ длинными палками и черствыми фи- 
ЗЮГН0М1ЯМИ и угрюмо и подозрительно осматривали сну ющш 
народъ. Одна разнощица, толстая, высокая, красная, рябая, 
въ вязанномъ высокомъ чепц-Ь, загородила дорогу Артинг- 
сону и совала ему въ глаза связку длинныхъ сосисокъ: 
«Вотъ, сэръ, — кричала она, — св'Ьж1я, св'Ьж1я, св'Ьж'Ье всякихъ 
новостей и новаго президента!». Артингсонъ отстранилъ ее 
и быстро шелъ дальше или, правильн'Ье говоря, б-Ьжалъ, 
ничего не видя, ничего не слыша! 

«Я ребенокъ, — думалъ онъ, -г- я д-Ьйствительно ребе- 
нокъ — я не могу сладить съ своими чувствами; или я ду- 
ракъ, сумасшедш1й, или все, ч*го передо мною совершает- 
ся — все это д'Ьйствительно сонъ, сказка, фантастическая 
сказка и она, эта волшебница, это загадочное, умное, о! 
черезъ-чуръ умное, даже, ученое и кроткое, любяшее, во- 
сторженное, и вм-Ьст-Ь съ т-Ьмъ, простое, о! какъ ребенокъ 
простое, странное существо... 

Онъ прошелъ чуть не полдороги и думалъ все о томъ 
же, объ одномъ и томъ же, вспоминая, удивляясь, объяс- 
няя и снова недоум-Ьвая. 

Почти около отеля, гд-Ь онъ жилъ, усталый, измученный. 
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онъ нанялъ извозчика и, пр1'Ьхавъ домой, тотчасъ же бро- 
сился писать письмо. 

«Дорогая моя Джелла! писалъ онъ, я не знаю гд-Ь я и 
ято со мной. Ты, всегда разсудительная, покойная, не вол- 
нующаяся, ты и теперь съ недоум-Ьнхемъ прочтешь мое пись- 
мо и подумаешь, что я, по обыкновенью, по моей пылкой, 
восторженной натур-Ь, опять принялъ слюду за золото, или 
хрусталь за алмазъ. Но я желалъ бы, чтобы ты была зд-Ьсь, 
сама была зд'Ьсь и взглянула бы и оц'Ьнила это странное, 
непонятное, это чудное существо, съ которымъ столкнула 
меня судьба». 

И онъ описалъ Джени именно въ т'Ьхъ волшебныхъ, 
радужныхъ краскахъ, въ которыхъ она ему представлялась. 

«О! — писалъ онъ, — какъ бы я желалъ, какъ бы я былъ 
счастливъ, если бы наша Лида походила на эту д-Ьвушку. 
Я знаю, дорогой другъ мой, что ты им'Ьешь слабость къ 
нашей дорогой Лид-Ь, что для тебя она кажется полнымъ 
совершенствомъ, но если бы ты вид'Ьла эту д-Ьвушку, эту 
чудную д-Ьвушку, о! ты сказала бы, что я правъ!..» 

«Япробуду зд-Ьсь,— заканчивалъ свое письмо Артингсонъ,— 
пробуду еще несколько дней и полечу къ теб-Ь, моя род- 
ная. О! если бы ты знала, какъ мн-Ь хочется скор-Ье выр- 
ваться изъ этого омута, изъ этого хаоса, который охватилъ 
и мое сердце, и мою голову? Ц-Ьлую, кр-Ьпко ц-Ьлую нашу 
Лиду, благодарю ее за письмо, и нашу Эмму. Твой, твой 
до гроба и за гробомъ. 

«Артуръ». 

Но хаосъ, о которомъ писалъ этотъ Артуръ, в-Ьрный и 
до гроба и за гробомъ, его родной Джелл-Ь, обхватилъ 
д-Ьйствительно все его существо. 

Когда онъ писалъ письмо, то передъ нимъ стоялъ, н-Ьтъ, 
не стоялъ, а наклонялся своей чудной головкой, съ аро- 
матными кудрями образъ этой «волшебницы», этой «уди- 

4* 
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вительной д-Ьвушки». Но когда онъ кончилъ письмо и легъ 
ВЪ постель, то снова этотъ образъ носился надъ нимъ не- 
видимый, неуловимый. Онъ чувствовалъ его присутствхе 
вокругъ себя и тамъ, тамъ, гд-Ь-то внутри, въ самыхъ со- 
кровенныхъ тайникахъ взволнованнаго сердца. 

— Что же это такое, — подумалъ онъ?!... и наконецъ, 
посл-Ь долгихъ усил1й, р-Ьшилъ: «это просто та пахучая ат- 
мосфера, ВЪ которой я пробылъ такъ долго, она вызываетъ 
этотъ образъ, неразд-Ьльный съ ней въ моемъ воспоминании. 

И рнъ, не разсуждая дальше, довольный этимъ первымъ 
попавшимся подъ руку объяснен1емъ, схватилъ «ТЬе Ет- 
и^Ьгепег» и началъ читать его съ жадностью, съ наслажде- 
шемъ, какъ- будто каждую страницу перевертывалъ передъ 
нимъ, на каждую строку указывалъ этотъ образъ чудной 
благоухающей д-Ьвушки. 

Вотъ что читалъ онъ: 



III. 



«Мой просв-Ьщенный читатель!» такъ начиналась первая^ 
передовая статья перваго номера. «Можетъ быть ты самый 
учен'Ьйш1й и просв-Ьщенн-Ьйшхй челов-Ькъ, но тк", в-Ьрно, 
согласишься, что при всей твоей учености и просв-Ьщеши, 
жизнь твоя остается до сихъ поръ неустроенною. Ты, если 
не дрожишь за твои полнов'Ьсные доллары, то можетъ быть 
дрожишь за эту собственную твою жизнь, которой угро- 
жаютъ тифы, чахотки, удары и нервные, и апоплексическ1е 
и громовые, и тысячи случайностей, которыя ждутъ тебя 
на каждомъ шагу, изъ-за каждаго угла... Но, положимъ, ты 
застрахованъ, хотя разум-Ьется не безсмертенъ, но застра- 
хованы ли всЬ твои привязанности, все, что дорого теб'Ь въ 
твоихъ друзьяхъ, въ твоей семь-Ь?.. Но положимъ и зд'Ьсьты 
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покоенъ, а гд-Ь же гарантш противъ тебя самого, протиьъ 
твоего самоуб1йства, твоихъ страстей, противъ всЬхъ т-Ьхъ 
неустройствъ, который бушуютъ внутри тебя самого и про- 
тивъ т'Ьхъ безпорядковъ, которые разлагаютъ общество мед- 
ленно и неотразимо?!»... 

«Пойми, говорила дал'Ьё статья, что наука и жизнь долж- 
ны идти рука объ руку; не та наука, которая дробится въ 
мелочахъ, зарывается въ спещальностяхъ, ищетъ дождсвыхъ 
червей, но наука, ведущая тебя прямо къ св-Ьту, осв-Ьщаю- 
щая путь твоей жизни идущей въ потьмахъ, не смотря на 
весь блескъ солнечнаго св-Ьта, который можетъ быть по- 
гаснетъ не сегодня, такъ завтра, потому что ни одна ком- 
пашя въ ц-Ьломъ мхр-Ь не гарантировала прочности этого 
св'Ьта!... 

«Тамъ, тамъ, говорила та же статья, немного дал-Ье, — въ 
яеразгаданныхъ тайникахъ скрыто и твое будущее, и твое 
счастье. Не ищи его въ фантаз1яхъ мистическихъ утоп1й; въ 
зд'Ьшней или въ будущей жизни, — если таковая суще- 
ствуетъ, — все равно, оно лежитъ въ одномъ, — св-Ьтломъ 
источник'Ь этой жизни, — въ Истин-Ь', всеобъемлющей, все- 
могущей, которую мы называемъ на нашемъ бренномъ, об- 
манчивомъ язык'Ь сознаньемъ, наукой, умомъ, чувствомъ, лю- 
бовью, не понимая, что всЬ эти опред'к'1ен1я, мимолетныя 
и мимоидущ1я «слова, слова, слова !..^^ 

«Случайность, читалъ дал'Ье Артингсонъ въ другой 
стать-Ь, — есть частное явленхе, въ какомъ-либо общемъ круг-Ь, 
столкнувшееся и пересекшееся явлешями другого круга или 
н'Ьсколькихъ круговъ. Сл'Ьдовательно, намъ необходимо 
узнать, изучить начало и развит1е всЬхъ круговъ для того, 
чтобы разъяснить и предупредить или вызвать случайности. 
Въ м1р'Ь планетъ, при ихъ движенш, могутъ быть разныя 
комбинации и мы можемъ предсказать ихъ, вычислить зара- 



^^^ 
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н'Ье. То же самое можетъ наука современемъ сд'Ьлать и въ 
м1р'Ь случайностей; но зд-Ьсь циклы сложн-Ье, элементы дроб- 
н-Ье и многочисленн-Ье; почти каждая частица матерхи мо- 
жетъ быть источникомъ отд-Ьльнаго цикла явлешй»... 

Да! Но наука никогда не дойдетъ до этого, подумалъ- 
Артингсонъ. 

«Подъ именемъ музыки», — читалъ онъ дал'Ье, въ спе- 
шальной стать-Ь, озаглавленной: Что такое музыка?... — 
«подъ именемъ музыки обыкновенно понимаютъ изв'Ьстныя 
сочетан1я звуковыхъ волнъ, изв-Ьстныя колебанья воздуха ^ 
которыя могутъ произвести въ нашихъ нервахъ тотъ или 
другой строй, но при этомъ опред'Ьлен1и упускаютъ изъ 
виду то обстоятельство, что воздухъ есть см'Ьсь двухъ га- 
зовъ, и что колебашя какихъ бы то ни было газовъ, даже 
самыхъ тонкихъ и бол-Ье упругихъ, могутъ являться въ вид'Ь 
звуковыхъ волнъ. Съ другой стороны, звуковая волна мо- 
жетъ зам-Ьняться св'Ьтовой или тепловой, а эти посл'Ьдшя 
превращаются въ электромагнитныя волны нашихъ нервныхъ- 
токовъ. Сл'Ьдовательно, задачи музыки лежатъ, во 1-хъ, въ- 
разгадк'Ь всЬхъ звуковыхъ колебанш, во 2-хъ, въ разгадк'Ь 
этихъ колебан1й въ нервахъ, въ у^ъ^ въ разр-Ьшеши, ка- 
кимъ образомъ эти колебан1я сливаются съ жизнью, какой 
переворотъ производятъ он-Ь въ ея стро'Ь и какхе благо- 
творные результаты он'Ь вносятъ въ этотъ строй; наконецъг 
въ 4'хъ, эти задачи разсматриваютъ звуковыя колебанья, 
какъ часть общихъ м1ровыхъ явленш, и указываютъ, каким! 
образомъ они могутъ сливаться со всею д-Ьятельностью и . 
развит1емъ челов'Ьчества...» 

Артингсонъ прочелъ н-Ьсколько разъ прежде ч-Ьмъ по- 
нялъ смыслъ этого страннаго м-Ьста, и когда понялъ, онъ- 
невольно приподнялся съ постели. — «Да в'Ьдь это новый 
М1ръ, новый особенный М1ръ, вскричалъ онъ! — Ну! а если 
все это сумасбродство?! Да иначе не можетъ быть, и ничего' 
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зд-Ьсь н-Ьтъ, кром-Ь бездоказательныхъ фантаз1й и философ- 
скихъ соображенш!» 

И онъ съ жаромъ принялся читать ц-Ьлый длинный рядъ 
статей, которыя были напечатаны въ н'Ьсколькихъ нумерахъ 
подъ разными рубриками. Но фантазхи не было въ этихъ 
статьяхъ. Философскихъ соображенш тоже не оказалось. 
Все это были чисто практичесюе результаты, чисто эмпи- 
рическ1е выводы. Приводилось множество опытовъ, ц-Ьлый 
рядъ чертежей, объясняющихъ ихъ, приводились даже ма- 
тематическ1я вычислен1я и длинный формулы испещряли ц-Ь- 
лыя страницы. 

И ч-Ьмъ ясн-Ье, уб'Ьдительн-Ье становились для Артинг- 
сона эти выводы, т'Ьмъ ясн1?е, отчетлив-Ье являлась передъ 
нимъ фигура этой странной загадочной д-Ьвушки;, накло- 
нившейся надъ шанино и быстро, неуловимо, быстро, играв- 
шей передъ нимъ дрожавшими ггетоЬ страстную, боже- 
ственную музыку. 

— Я просто, кажется, весь проникся ароматомъ ея ком- 
наты, — подумалъ онъ, — мн-Ь все чудится этотъ запахъ, этотъ 
тонк1й, н-Ьжный, осв'Ьжающ1й и вм'Ьст'Ь съ т'Ьмъ раздра- 
жающ1й запахъ... Или эти листы пропитались ея атмосфе- 
рой? И онъ хот'Ьлъ поднести къ лицу эти листы, и вдругъ 
ему бросился въ глаза крупный заголовокъ: 

((Что такое любовь?» 

— Вотъ онъ неразр'Ьшимый вопросъ! — подумалъ А ртинг- 
сонъ, и глаза его жадно впились и заб'Ьгали по строкамъ статьи. 

«Это одно изъ самыхъ великихъ и неопред'Ьленныхъ 
явлешй, говорила статья. Это явлен1е м1ровое, и названхе 
собственно любви мы обыкновенно придаемъ только одному 
виду его; при томъ и этотъ видъ заключаетъ въ своей руб- 
рик'Ь множество частныхъ категорш. Въ общихъ явленхяхъ 
это чувство можетъ быть выражено даже въ м1ровомъ при- 
тяжеши, если только это притяжеше можетъ быть сведено 
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на магнитную силу. Зат-Ьмъ, магнитный явлен1я, или, вообще, 
разнородный электрическ1я напряжен1я, представляются сти- 
мулами и возбудителями влечен1й, симпат1й и, вообще т-Ьхъ 
чувствъ, которыя мы называемъ любовью... 

«Любовь, — читалъ дал-Ье Артингсонъ,— является вм-Ьст-Ь 
съ индивидуальностью и именно съ ней связывается все, 
что обыкновенно называютъ чувствомъ самосохранен1я, эго- 
измомъ, самолюб1емъ, со всЬми ихъ производными: често- 
любхемъ, гордост1Ю, скупостью»... 

«Все это, весь комплексъ этихъ страстныхъ отношешй 
возникъ ВЪ силу простого сознан1я собственной индивиду- 
альности и ея отношешй къ окружающему м1ру))^.. 

Дад-Ье статья указывала, какимъ путемъ онъ возникъ, 
разбирала и объясняла, какъ всЬ органы нервной системы 
и другихъ системъ участвуютъ въ явлен1яхъ этой индиви- 
дуальной любви. Статья представляла множество прим'Ьровъ, 
наблюден1Й, даже опытовъ... 

«СовсЬмъ другой родъ любви, говорила она дал'Ье, мы 
видимъ ВЪ т'Ьхъ отношен1яхъ, которыя можемъ назвать соб- 
ственно любовью или симпат1ями безсознательными и созна- 
тельными. Разсмотримъ сперва симпатш безсознательныя. 
При этихъ симпат1яхъ является не простое индивидуальное 
стремлен1е, хотя эти симпатхи и выражаются часто въ силь- 
номъ желанш обладать предметомъ, который намъ нравится; 
но при полномъ развитш этого чувства, самый этотъ пред- 
метъ, независимо отъ насъ, становится возбудителемъ нашихъ 
чувствъ и, такъ сказать, центромъ притяжен1я...» 

Зат-Ьмъ статья разбирала явлен1я любви матери и любви 
половой, сравнивая ихъ, указывая сходство съ одной сто- 
роны и глубокую разницу съ другой. Дал'Ье она устанавли- 
вала категор1и для этихъ явлешй и объясняла ихъ сущность. 
Эта сущность скрывалась въ удивительно сложныхъ физю- 
логическихъ и психологическихъ явлен1яхъ организма и пре- 
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имущественно въ колебан1яхъ электромагнитныхъ волнъ въ 
нервахъ. Изъ этого основан1я, поставленнаго на фактической 
почв-Ь, статья шла дальше; она распред'Ьляла категор1и сим- 
патий не только въ разныхъ темпераментахъ, но и въ раз- 
ныхъ нашяхъ; она разбирала, какъ называла она, полярность 
отношешй между разными вархантами организмовъ мужчины 
и женщины, она входила въ удивительныя, самыя тонкЫ 
физюлогичесшя и анатомичесшя подробности. 

— Какой, однако, грубый цинизмъ! — невольно подумалъ 
Артингсонъ, котораго оттолкнуло это подробное описан1е 
разныхъ частей организма. Онъ не привыкъ къ этимъ труц- 
нымъ изсл'Ьдован1ямъ. Они казались ему ч-Ьмъ-то грубымъ, 
матерхальнымъ, при представлен1и о такомъидеальномъ чув- 
ств-Ь, какъ любовь. 

Но вдругъ все его вниман1е было приковано однимъ 
описашемъ. 

Статья подъ одной изъ категор1Й, именно 3^"^» описы- 
вала его, мистера Артингсона, его страстный, умный и та- 
лантливый организмъ. Она описывала его натуру, его чув- 
ства, однимъ словомъ, это былъ точный, в-Ьрный портретъ 
его даже до мельчайшихъ подробностей его души и т-Ьла. 

— Это они съ меня списали! — подумалъ онъ съ силь- 
нымъ изумлен1емъ. 

((Так1Я натуры^ говорила статья, требуютъ для своихъ 
законныхъ симпат1й такихъ же страстныхъ и талантливыхъ, 
неудовлетворенныхъ натуръ. Только тогда получаютъ ихъ 
Симпат1и правильное естественное течеше, и, если при этомъ 
он-Ь р-Ьдко достигаютъ того довольства, которое даетъ имъ 
такъ называемое семейное счастье, то за то д-Ьти ихъ 
являются въ вид-Ь также страстныхъ и талантливыхъ натуръ, 
которыя могутъ быть въ высшей степени производительны 
для жизни ц-Ьлаго общества ^). 

«Для мужчинъ этой категор1и, говорила статья, симпа- 
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тическую пару составляютъ брюнетки съ цв-Ьтомъ т-Ьла де- 
сятой кЛ'Ьтки спектра; съ роскошно развитыми черными во- 
лосами и съ электрическимъ напряжешемъ въ 0,8 м., съ 
большими разр'Ьзами глазъ, съ большими черными (степень 
Е) глазами...» 

И ч-Ьмъ дал-Ье шло это описаше, т-Ьмъ ясн-Ье и ясн-Ье 
изъ него выходилъ образъ ея, этой д'Ьвушки, этой загадоч- 
ной миссъ Джени. И когда статья, съ прежнимъ циниз- 
момъ начала входить во всЬ тоншя анатомичесюя подроб- 
ности, то руки мистера Артингсона слегка задрожали, глаза 
подернулись туманомъ и онъ съ негодованхемъ бросилъ 
листки журнала... 

— Все это чепуха! — вскричалъ онъ вслухъ, — чепуха и 
сумасбродство; глупыя фантаз1и разтл-Ьннаго воображешя! 

И между т-Ьмъ, въ то же мгновен1е онъ опять съ жадно- 
стью схватился за эти глупыя фантаз1и... Впрочемъ, онъ пе- 
ревернулъ ц-Ьлую страницу. 

«ВсЬ наши наблюдешя, говорила статья, сд'Ьланы надъ 
Зо,ооо субъектовъ и 2,ооо труповъ. Мы н-Ьсколько разъ 
пов-Ьряли наши опыты, и если не печатаемъ теперь всЬхъ 
длинныхъ рядовъ цифръ, всЬхъ таблицъ, составленныхъ 
нами, то это потому, что мы желаемъ вполн-Ь закончить 
наши работы и привести ихъ къ полнымъ, ц-Ьльнымъ и связ- 
нымъ результатамъ»... 

Артингсонъ, пропустилъ ц'Ьлыхъ два §§ и остановился 
на § подъ рубрикой: безсознательная и подавленная любовь 
дгьвушки. Онъ съ новою жадностью началъ читать его. 

«Одно изъ страстныхъ и самыхъ неопред'Ьленныхъ явле- 
Н1Й, говорилъ параграфъ, 11редставляетъ подавленная любовь 
Д'Ьвушки, — любовь, которая можетъ появиться вдругъ, вне- 
запно, всл'Ьдствхе встр-Ьчи съ мужчиной, который состав- 
ляетъ ея симпатическую пару, и которая можетъ быть по- 
давлена въ силу разныхъ случайныхъ обстоятельствъ. Всего 
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чаще эта любовь переходитъ въ мистическое чувство, какъ 
и всякая половая любовь...» 

Артингсонъ отшатнулся отъ этихъ страшныхъ строкъ и 
задумался надъ ними. 

«Это просто какой-то животный, грубый матер1ализмъ! » — 
р-Ьшилъ онъ, и читалъ дальше. 

«Мы не будемъ указывать, — говорила статья, — на т-Ь бо- 
л-Ьзяенныя, патологическ1я явлешя, которыяпроисходятъпри 
этихъ грустныхъ случайностяхъ. Он-Ь изсл-Ьдованы въ ме- 
дицин'Ь, он-Ь являются въ вид-Ь истерики, мигреней, загупаз!^ 
и т. п. Для насъ важенъ переходъ въ одно состояше, въ 
состояше ^иа5^-бол'Ьзненное, при которомъ нервные электро- 
магнитные токи приходятъ въ соприкосновен1е съ электро- 
магнитнымъ токомъ всей окружающей обстановки, состоя- 
ше, при которомъ почти всЬ циклы случайностей стано- 
вятся доступными для организма и онъ видитъ не только 
все его окружающее чрезвычайно ясно, хотя и безсозна- 
тельно, видитъ на далек1я разстоян1я, но онъ можетъ вид'Ьть 
прошедшее и даже сл-Ьдить за развитхемъ цикловъ случай- 
ностей въ довольно отдаленномъ будущемъ. При этомъ 
странномъ состоя Н1и индивиду у мъ не только можетъ отга- 
дывать состоян1е другого родственнаго для него по магни- 
тическому напряжен1ю индивидуума, — онъ можетъ угады- 
вать век его мысли, чувства, онъ можетъ даже воспроиз- 
водить то, что было утрачено памятью въ мысляхъ и чув- 
ствахъ этого симпатичнаго для него индивидуума. Въ этомъ 
случа-Ь, само собой понятно, могутъ воспроизводиться какъ 
музыкальные звуки, такъ и поэтическ1я мысли, отв'Ьчающ1я 
этимъ звукамъ, потому что он"!; прямо совпадаютъ съ элек- 
тро-магнитными волнами нервовъ двухъ индивидуумовъ, 
взаимно симпатизирующихъ другъ другу. Въ этихъ стран- 
ныхъ явлен1яхъ, любовь совершаетъ какъ бы полный обо- 
ротъ. Она снова входитъ въ область м1ровыхъ явлен1Й, 
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въ область обшихъ магнитныхъ токовъ, обшихъ свойствъ 
тягот-Ьнгя!...» 

Артингсонъ не читалъ дал'Ье — не могь читать. Въ его 
памяти вдругъ воскресла эта вечерняя сцена, когда онъ? 
увлеченный воспоминанхемъ прошлаго, съ такимъ востор- 
женнымъ одушевлен1емъ игралъ позабытый^ на в-Ьки, каза- 
лось ему, позабытый романсъ, и вдругъ передъ нимъ яви- 
лась она, эта чудная д-Ьвушка и проп'кла этотъ романсъ съ 
такой силой и правдой. 

«Потемки, мы ходимъ въ потьмахъ, сэръ!;> — припомни- 
лось ему... 

И весь подавленный этой загадочной, фантастической 
сценой, онъ отбросилъ листки «Просв-Ьтителя! — онъ не могъ 
дальше читать ихъ. 

— «Все можно объяснить, — думалъ онъ, — но ничего нельзя 
разгадать»; и въ тоже время чувствовалъ, что эта безсильная 
сентенц1я была просто порывъ отчаянья; что эта статья, эта 
странная статья была права, что въ ней точно такая-же 
правда, какъ въ этой чудной, правдивой д'Ьвушк'Ь. 

Онъ загасилъ лампу, онъ закрылъ глаза и старался при- 
помнить свою милую, свою родную Джеллу и Лиду и всЬхъ, 
которыми такъ дорожило его сердце. 

— гг Завтра они получатъ мое письмо и какъ они всЬ обра- 
дуются. Лида даже расплачется и поц-Ьлуетъ — о! непрем-Ьнно 
поц'Ьлуетъ это плсьмо^^. 

Но сквозь вс'Ь эти представлешя, насильственныя пред- 
ставлен1я, передъ нимъ вставалъ все тотъ же образъ этой 
волшебницы, съ сверкающими, восторженными, кроткими и 
любящими глазами, образъ . брюнетки съ цв-Ьтомъ т'Ьла де- 
сятой кл-Ьтки спектра, съ роскошно развитыми волосами, 
съ большими черными глазами... 

— «Господи!— прошепталъ Артингсонъ, — это просто на- 
вождеше!» 
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-Да! онъ д-Ьйствительно прошепталъ это, хотя и не в'Ьрилъ 
ни ВЪ кашя навожден1я. 

Онъ усиленно зажималъ глаза, онъ старался отвлечься 
отъ этого ароматнаго запаха, который окружалъ его своей 
повелительной, подавляющей атмосферой, отъ этого смут- 
наго шелеста легкаго платья, который, казалось ему, разда- 
вался ВЪ его ушахъ. Онъ перевертывался съ одного бока 
на другой, тяжело дышалъ, и тихо, дремотно всхлипывая, 
заснулъ ВЪ утомлен1и, ища какой-то руки, какъ ребенокъ 
ищетъ руки своей матери. 

Но и сонъ его былъ тревоженъ и страненъ. И во сн-Ь * 
передъ нимъ являлся все тотъ же образъ этой д-Ьвушки, 
его симпатичной пары, являлся, въ легкой б'Ьлой одежд'Ь, 
(гкакъ ангелъ б-Ьлый иль бНЬлая птица!» Образъ этотъ смо- 
тр'Ьлъ на него такими страстными глазами, глазами «подав- 
ленной первой любви )>. Онъ вдругъ взмахивалъ передъ нимъ 
своими руками. О! какими чудными, пл-Ьнительными руками!.. 

Онъ съ ужасомъ просыпался, онъ слышаль, какъ тре- 
петно билось его сердце, какъ стучала кровь въ его вискахъ 
и снова засыпалъ подъ вл1яшемъ тяжелаго кошмара. 

И снова, являлся ему все тотъ же образъ. «Смотри сюда!;) 
говорилъ онъ. И вид-Ьлъ онъ, какъ верт'Ьлись передъ нимъ 
въ громадной, темной бездн-Ь безконечные рычажки, колеса, 
винты. 

«Это записываютъ твои мысли, твои чувства, век твои 
тайныя помышлен1я, потому что ничто не скроется передъ 
судомъ в-Ьчной, великой Истины!» 

И онъ снова просыпался весь въ холодномъ поту. 

Онъ уснулъ, наконецъ^ кр'Ьпкимъ,безчувственнымъ, сномъ, 
когда Т0НК1Й дремлющ1й св-Ьтъ утра синеватымъ туманомъ 
осв-Ьтилъ всю комнату. 
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IV. 



,|0 На другой день онъ тотчасъ же отправилъ письмо къ 
^о^^^уйкен'Ь и всл'Ьдъ за нимъ самъ отправился въ банкирскую 
5 контору Барнквайра и К°. Оттуда онъ за^Ьхалъ къ мистеру 
Литль. Онъ считалъ необходимымъ сд'Ьлать этотъ визитъ изъ 
стараго знакомства, благодарности и почтен1я къ нему, поч- 
тенному, ученому мистеру Литль. 

— Послушайте, сэръ, сказалъ онъ посл-Ь н'Ьсколькихъ 
самыхъ незначащихъ фразъ, — послушайте, сэръ, не знаете-ли 
вы, не слыхали-ли вы объ этой странной сект-Ь «Просв-Ь- 
щенныхъ»? 

Мистеръ Литль высоко приподнялъ свои густыя черныя 
брови, составлявш1я такой р-Ьзшй контрастъ съ его сЬдыми 
волосами. 

— Я удивляюсь, сэръ Артингсонъ, — сказалъ онъ, махая 
рукой, — я даже изумленъ этимъ вопросомъ... Я глубоко 
сожал-Ью нашу почтенную миссъ Драйлингъ... О! я очень 
хорошо понимаю, что увлечен1е молодости можетъ оправ- 
дать достойную, во всЬхъ отношен1яхъ достойную, миссъ 
Джени Драйлингъ... Но согласитесь, сэръ, что эта секта, 
эта секта... лишена всякаго челов'Ьческаго смысла^ 

Но Артингсонъ не смутился этимъ р-Ьзкимъ приговоромъ 
и, рискуя быть не челов-Ькомъ, или, по крайней м-Ьр-Ь, идти 
противъ челов-Ьческаго смысла, снова обратился за разъяс- 
нешемъ къ сэру Литль. 

— Сэръ, — сказалъ онъ, — я не могу быть компетентнымъ 
судьей, но я читалъ журналъ этой секты или общины, по- 
томъ... потомъ я вид-Ьлъ странный аппаратъ, который въ 
комнат-Ь, въ обыкновенной комнат'Ь, не герметически заку- 
поренной, записываетъ полный приходъ и расходъ силъ, век 
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химическ1я колебан1я, всЬ звуковыя волны, даже разговоры, 
даже отт'Ьнки чувствъ. 

Мистеръ Литль еще выше поднялъ его черныя брови; 
такъ что он-Ь почти касались его сЬдыхъ волосъ. 

— См'Ью васъ ув'Ьрить, сэръ, — сказалъ 01Л>, — что все это 
сумасбродство, непостижимое сумасбродство. Это люди, не- 
им-Ьющхе ничего общаго съ наукой, неим'Ьющ1е никакого ^ 
П0НЯТ1Я о наук'Ь. Это вполн'Ь доказано, доказано и со стороны 
достопочтенныхъ членовъ Смитсонханскаго Института, и со 
стороны. Бостонскаго общества Естествоиспытателей, и со ' 
стороны Физическаго общества Филадельфш... Это, это 
безумные фантазёры, которые думаютъ, что съ научными 
истинами можно распоряжаться, какъ съ шахматной игрой 
и переставлять шашки по усмотр-Ьшю собственной фантаз1и 

и соображен1я. Тутъ н'Ьтъ науки, сэръ, поймите, что тутъ 
вовсе Н'Ьтъ науки. Они унижаютъ, развращаютъ это святое 
достояюе челов-Ьчества! 

Артингсонъ точно такъ же приподнялъ брови, хотя да- 
леко не такъ высоко, какъ мистеръ Литль. Онъ ничего не 
могъ возразить противъ авторитетовъ, выставленныхъ этимъ 
ученымъ и разсудительнымъ мистеромъ; но онъ не могъ 
помириться съ этимъ безсил1емъ науки. Онъ вид-Ьлъ, съ 
одной стороны св-Ьтъ, безпред'Ьльное могущество, ц-клое 
море поэтическихъ, золотыхъ сновъ, — а съ другой сто- 
роны — узкую, щепетильную разсудительность и потемки, 
глубок1я потемки. 

— Но, можетъ быть, сэръ, — сказалъ ^онъ настойчиво, 
хватаясь какъ утопающй за соломинку, можетъ — быть, у нихъ 
слишкомъ шйрокхе замыслы. Можетъ быть, они чрезвы- 
чайно дерзко обобщаютъ данныя въ ихъ философскихъ 
стремлен1яхъ. Но неужели же въ этихъ стремлешяхъ они 
не достигнутъ до соединен1я, до полнаго соединен1я жизни 
съ наукой! 
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Если бы мистеръ Литль могъ поднять его брови выше 
лба, онъ нав-Ьрное бы сд'Ьлалъ это, но, за невозможностью 
совершить этотъ страстный рефлексъ, онъ только еще 
сильн-Ье раскрылъ свои сверкаюхще глаза, его щеки покры- 
лись даже румянцемъ, живымъ юношескимъ румянцемъ. Онъ 
даже пристукнулъ табакеркой по стол^^. 

— Я уважаю васъ, сэръ! О! Я глубоко уважаю васъ, — 
сказалъ онъ, стараясь придать своему голосу искреншй и 
МЯГК1Й тонъ, — но пов-Ьрьте, что вы увлекаетесь, какъ увле- 
каются мнопе этими сумасбродными бреднями. Жизнь, сэръ, 
есть жизнь, наука есть наука, и горе тому, кто дерзнетъ 
смЪшать даръ, божественный даръ челов-Ьческаго духа, съ 
Т'Ьмъ, что даютъ намъ скудныя, ограниченныя чувства и 
нашъ бренный разсудокъ!... Вы можете не в-Ьрить моему 
мн-Ьнхю, справьтесь, въ протоколахъ Смитсон1анскаго Ин- 
ститута, Филадельфхйскаго общества преусп'Ьянхя наукъ и 
искуствъ, или даже въ протоколахъ Бостонскаго общества 
Естествоиспытателей... 

Артингсонъ уЬхалъ отъ мистера Литль еще бол'Ье сму- 
щенный, ч-Ьмъ посл-Ь прочтен1я статей «Просв'Ьтителя». 

Можетъ быть, онъ и правъ, думалъ онъ, — но гд-Ь же 
истина, гд-Ь же св-Ьтъ, или д-Ьйсгвительно мы' должны бро- 
дить въ в'Ьчныхъ потьмахъ? 

Онъ за'Ьхалъ и къ мистеру Пепчинсу, къ этому добро- 
душному, кроткому старичку, который [встр-Ьтилъ его съ 
такой С1яющей улыбкой, чуть не со слезами на его малень- 
кихъ, добренькихъ глазкахъ. 

— Сэръ! — спросилъ его Артингсонъ, — не слыхали ли вы 
объ этой странной сект-Ь «Просв'Ьщенныхъ.'^» 

С1яюшая улыбка мистера Пепчинса превратилась въ 
грустную. 

— О, да, да, сэръ! — вскричалъ онъ, — я знаю эту секту, 
но я никого не осуждаю. Мы всЬ гр-Ьшны, сэръ, мы всЬ 
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ходимъ во тьм-Ь нашихъ заблужден1й, но мы в^римъ, сэръ, 
о, мы глубоко в-Ьримъ, по вашему собственному выражен1ю> 
что: 

«Настанетъ день оный... и люди прозр'Ьютъ, 
Поймутъ, гд-Ь спасен1е и правда, и сила!..^>... 

Артингсонъ у-Ьхалъ отъ мистера Пепчинса еще бол'Ье 
смущенный 

Что это, — думалъ онъ, — обскурантизмъ, глубокое нев-Ь- 
жество или ВЪ ихъ словахъ истина, а тамъ — тьма, глубокая 
тьма заблужденья! 

Онъ за-Ьхалъ, наконецъ, и къ миссъ Драйлингъ, онъ не 
могъ не за-ЬхатЬу онъ 'Ьхалъ мимо — онъ долженъ былъ 
за-Ьхать, хотя бы для того, чтобы узнать, что д-Ьлаетъ 
его дорогой другъ, миссъ Драйлингъ и не оставило ли 
какихъ-нибудь посл-Ьдствхй это вчерашнее разстройство, 
это внезапное разстройство. 

Онъ нашелъ миссъ Драйлингъ грустной, озабоченной, а 
миссъ Джени при его вход-Ь тотчасъ же выб'Ьжала вонъ. 
Онъ могъ судить о ея недавнемъ присутств1и только по 
быстро опустившейся портьер-Ь и по тонкому ароматному 
запаху, (гще наполнявшему всю атмосферу около того кресла, 
на которомъ она сид-Ьла. 

— О, мой другъ! — вскричала миссъ Драйлингъ, припод- 
нимаясь съ дивана и, схвативъ въ свои маленьк1я ручки его 
руку, усадила его на то самое кресло, на которомъ еше не 
разсЬялась теплота этого благоухающаго и страннаго су- 
щества — я хочу просто допрашивать васъ, какъ друга, и вы, 
вы, над-Ьюсь, будете снисходительны къ этому допросу и 
я ув-Ьрена, я уб-Ьждена, что вы будете со мной искренни, 
какъ были всегда съ вашимъ любящимъ и в-Ьрнымъ другомъ. 
Скажите мн-Ь, сэръ Артингсонъ, что произошло вчера между 
вами и моей Джени?.. О! не думайте, чтобы я что-нибудь 
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подозр'^квала недостой1|ое васъ, моего друга. О! сэръ, я знаю, 
я хорошо знаю вашу честную натуру, вашъ возвышенный 
характеръ!.. Я только недоум-Ьваю не могу объяснить того, 
что д-Ьлается съ моей б-Ьдной Джени со вчерашняго вечера... 

— Что же съ нею д'Ьлается, миссъ Драйлингъ?., О, я 
такъ люблю все, что дорого вамъ!.. 

— Она, она просто больна, дорогой мой, и теперь, бо- 
л-Ье ч-Ьмъ когда либо, я боюсь за ея б-Ьдный разсудокъ. 
Она бредила всю ночь, мечется, стонетъ, плачетъ, тоскуетъ 
и я не могу узнать причину, добиться отъ нея отв-Ьта, что 
съ ней?!. Она только повторяетъ: «я ничего не знаю, ни- 
чего, дорогая мэмъ, только сердце у меня бьется, трепе- 
щетъ, мн* тяжело, о! какъ мн-Ь тяжело... куда-то влечетъ 
меня, я чувствую, что я въ какой-то пустын-Ь и мн'Ь недо- 
стаетъ... чего я сама не знаю!...» и она при этомъ ут'Ьшала 
меня: «это все уляжется, утихнетъ, пройдетъ!..» И сегодня 
сегодня, дорогой мой, она совсЬмъ больна; она такая груст- 
ная, разсЬянная, такая убитая, да именно убитая. Мы при- 
нялись съ нею перечитывать ваши творен1я. О! вы знаете, 
какъ я люблю ихъ, и притомъ она сама предложила, сама 
принесла книгу (И Артингсонъ д'Ьйствительно вид-Ьлъ, что 
передъ нимъ лежалъ на стол^Ь томикъ: ХУ^огкз оГ Апиг 
Ап1п§$оп). Мы остановились съ ней на этомъ поэтическомъ 
чудномъ, миломъ созданш, помните?— И она взяла книгу и 
прочла: 

«Май, праздникъ жизни, С1янье, 

Счастье любви и цв']^товъ ароматъ!.. 

Что же ты, сердце, ноешь, тоскуешь? 

О чемъ же ты плачешь, къ чему ты стремишься? 

Словно тебя волны жизни качаютъ, 

Какъ бурное море^ средь ночи безъ зв']^здъ, 

Утлый челнокъ безъ руля и Ё']^трила! 
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«Или ты ищешь сердца другаго, 

Которое также бы сильно любило 

Май, праздникъ жизни, с1янье, 

Счастье любви и цв'^Ьтовъ ароматъ, 

Которое-бъ также волны качали, 

Какъ волны морск1я, средь ночи безъ зв'&здъ» 

Утлый челнокъ безъ руля и в'^Ьтрила! 

— И на этомъ м'Ьст'Ъ, она разрыдалась, разрыдалась истери- 
чески, и потомт» вдругъ вздрогнула, прошептала побл-Ьд- 
н-Ьвъ: «ояъ пришелъ, мэмъ, онъ зд-Ьсь!..» бросила книгу и 
выб-^^жала вонь... Что это такое, Артингсонъ, другь мой, 
другь мой, что это такое? Мн-Ь кажется, я сама начинаю 
сходить съ ума! — И она кр'Ьпко прижала къ ея пылавшей 
голов-Ь платокъ, напитанный какою-то осв'Ьжающею и па- 
хучею жидкостью. 

— Миссъ Драйлингъ, — сказалъ Артингсонъ глухимъ и 
слегка дрожащимъ голосомъ, быстро перевертывая шляпу 
въ рукахъ — у меня просто ноетъ сердце. Я радъ бы ч-Ьмъ 
нибудь помочь вамъ, но что я могу сд-Ьлать, что могу объ- 
яснить. Сцена, которая такъ сильно взволновала и меня, и 
ее, была, мн'Ь кажется, просто роковымъ, какимъ-то необъ- 
яснимымъ случаемъ. Я любовался, просто любовался, на миссъ 
Джени, я думаю, тутъ нечего н-Ьтъ... вы не найдете тутъ ни- 
чего предосудительнаго... Красота миссъ Джени... мое семей- 
ное положеше, наконецъ, мои л-Ьта... все это, казалось мн'Ь, 
извиняло... можетъ извинить меня передъ ц'клымъ св-Ьтомъ и 
въ моихъ собственныхъ глазахъ. Увлеченный этой красотой, 
такъ сказать, отуманенный, я им-Ьлъ дерзость спросить до- 
вольно р-Ьзко миссъ Джени, можетъ ли она записать на 
ея аппарагЬ, на ея удивительномъ аппарат-Ь, чувство любви, 
можетъ ли она изм'Ьрить его?.. Она вдругъ смутилась, за- 
стыдилась. Она была такъ хороша въ этомъ смущеньи, что 

я самъ былъ невольно смущенъ... Вотъ все, что случилось 

б* 
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вчера до вашего прихода. Остальное вы знаете... — Все это, 
миссъ Драйлингь, — началъ Артингсонъ еще бол-Ье глухимъ 
и дрожащимъ голосомъ, — ^все это д-Ьйствительно роковое. 
Неужели миссъ Джени до сихъ поръ никого не любила, 
о! разум-Ьется, кром'Ь васъ; но эта любовь... эта любовь не 
можетъ зам-Ьнить все въ ея чувствахъ... Я съ ужасомъ со- 
знаю, — говорилъ Артингсонъ и голосъ его почти преры- 
вался, — я съ ужасомъ сознаю, что мое появленхе въ вашемъ 
дом'Ь назадъ тому двадцать л-Ьтъ было роковымъ для васъ, 
для вашего сердца, мой дорогой другъ!.. О! простите мн-!; 
это воспоминаше, это неизгладимое воспоминанхе!.. А те- 
перь... теперь... кто знаетъ, не играетъ ли снова судьба на 
Т'Ьхъ же струнахъ, но только въ другой, молодой жизни?.. 
В'Ьдь любовь можетъ вспыхнуть вдругъ, по капризу необъ- 
яснимаго чувства, по призыву сердца и ч-Ьмъ, дольше было 
сдержано это сильное страстное чувство, т-Ьмъ сильн'Ье, не- 
обузданн-Ье оно вспыхиваетъ — притомъ самый темпераментъ, 
отношешя скрытой симпатш... (Мистеръ Артингсонъ не- 
вольно увлекся «просв'Ьтителемъ», онъ началъ .говорить, 
какъ будто самъ принадлежалъ къ этой сект-Ь «просв-Ь- 
щенныхъ»)... Во всякомъ случа-Ь, — сказалъ онъ вдругъ, оста- 
новивъ это невольное увлеченхе — во всякомъ случа-Ь, я дол- 
женъ скор-Ье оставить вашъ домъ, проститься съвами... О! 
могъ ли я думать, могъ ли я воображать, могъ ли пред- 
ставить себ-Ь, что какой-нибудь простой, незначительный 
случай, какое-нибудь странное совпадете обстоятельствъ 
причинитъ столько горя сердцу моего дорогаго, сильно лю- 
бимаго друга! — И голосъ его совсЬмъ задрожалъ и обор- 
вался, на глазахъ появились слезы. — Мы всЬ ходимъ въ поть- 
махъ, въ потьмахъ, дорогой мой другъ, — говорилъ онъ, 
быстро вставъ съ кресла и какъ-то судорожно застегивая, 
дрожавшими руками его черный сюртюкъ... 

Легк1й шорохъ заставилъ обернуться его и миссъ Драй- 
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лингь. Въ дверяхъ стояла Джени, радостная, С1яющая Джени. 
О! какъ невообразимо хорошо было ея лицо. Она подо- 
брала за уши, по-д^Ьтски, всЬ ея длинныя кудри; но и безъ 
того ея лицо, его выражен1е было выражеше добраго, не- 
виннаго и довольнаго ребенка. Какъ прив-Ьтливо, дружески 
протянула она руку Артингсону и какъ д'Ьтски откровененъ 
былъ ея голосъ, когдй она сказала ему простое: здравствуйте, 
сэръ! И какъ блест-Ьли ея глаза и сильно волновалась ея 
высокая грудь, 

— О, мэмъ, дорогая моя мэмъ! — сказала она, — мн-Ь го- 
раздо лучше; я теперь просто блаженствую; мн-Ь такъ отрадно, 
легко; я над-Ьюсь, мистеръ Артингсонъ снова останется у 
насъ и мы, мы всЬ проведемъ ц-Ьлый вечеръ вм-Ьст-Ь. Не 
правда ли, сэръ Артуръ, не такъ ли, моя дорогая мэмъ? 

— Миссъ Джени! — сказалъ Артингсонъ, нахмурясь, не 
смотря на нее, не смотря ни на кого, — я долженъ... я, къ 
сожал-Ьнью, долженъ удалиться... Д'Ьла... и при томъ, при 
томъ... я долженъ -Ьхать завтра... я такъ давно не видалъ 
моей семьи... моей милой Джеллы и Лиды и всЬхъ доро- 
гихъ моихъ и, над-Ьюсь, также дорогихъ и моему доброму 
другу, миссъ Драйлингъ. 

Краска сб'Ьжала съ лица миссъ Джени, она хот-Ьла что- 
то сказать и очевидно не могла. Ея грудь перестала колы- 
хаться. Она окамен-Ьла, какъ статуя, глаза ея потухли. 

— Прощайте, дорогой мой другъ! — сказалъ Артингсонъ, 
протягивая об-Ь дрожащ1Я руки къ миссъ Драйлингъ, и она 
смущенная, трепещущая протянула къ нему также об-Ь руки 
и онъ пожалъ, поц'Ьловалъ ихъ беззвучнымъ поц'Ьлуемъ. — 
Прощайте, миссъ Джени! — сказалъ онъ глухимъ голосомъ, 
протягивая къ ней свою похолод'Ьлую руку. 

И она, какъ автоматъ, тихо, мертвенно коснулась его руки. 
Онъ быстро пошелъ вонъ, вонъ изъ этого омута страсти, 
безум1я, опьян'Ьн1я чувствъ. 
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Онъ слышалъ какой-то стонъ раздался позади его и, 
не оглядываясь, стиснувъ зубы, б-Ьжалъ по л'Ьстниц-Ь. - 

• Онъ не видалъ, какъ задрожала она, какъ подхватила 
ее миссъ Драйлингъ, бл-Ьдную, шатающуюся съ протяну- 
тыми руками къ нему. 

— Джени, моя Джени, опомнись! Что съ тобою! 

— Я люблю его, мэмъ, — простонала она, — я люблю его! 
И она рыдала, и судорожно билась на ея груди, какъ б-Ь- 

лая птица. 

А миссъ Драйлингъ, вся перепуганная, прикладывала къ 
ея горячему лбу платокъ, намоченный одеколономъ, шептала 
надъ ней молитву и брызгала водой на нее, трепещущую, 
полумертвую. 



V. 



Въ сердц-Ь, ВЪ чувствахъ, въ ум-Ь Артингсона теперь 
былъ полный хаосъ. Что бушевало, мелькало тамъ.»^ Ни одной 
мысли, ни одного представлен1я не могъ уловить онъ. Онъ 
только сознавалъ, что онъ долженъ -Ьхать, непрем'Ьнно 
-Ьхать туда, къ его милой Джелл'Ь, къ его дорогой семь-Ь. 
«Но почему же Джени не можетъ быть Джеллою, почему 
семья теб'Ь дорога!» говорилъ ему глухой голосъ, именно 
тотъ самый голосъ, которымъ онъ прощался съ Джени. 

Когда онъ возвратился въ свой номеръ, онъ тотчасъ 
бросился къ чемодану и вынулъ изъ него портреты Джеллы 
и Лиды, всЬхъ его дорогихъ; вынулъ и смотр-Ьлъ на нихъ, 
какъ на какихъ-то амулетовъ или боговъ-хранителей, ко- 
торые могли его спасти, защитить отъ него самого. 

Онъ даже бросился писать къ Джелл-Ь, писать какое-то 
страстное письмо, и разорвалъ его на третьей строчкНЬ. 
«Все ЭТО" ложь, чепуха! вскричалъ онъ, — ложь сердца, ложь 
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ума!» И онъ стиснулъ свой лобъ, стиснулъ руки такъ, что 
хрустнули суставы его длинныхъ и тонкихъ пальцевъ. 

Онъ бросился на постель, онъ силился заснуть и не 
могъ^ Онъ лежалъ въ какомъ-то тяжеломъ, тупомъ он-Ь- 
м'Ьн1и, усиливаясь вгляд']кться въ узоръ обоевъу въ рисунокъ 
р-Ьзнаго шкафа и повторяя одно слово, одно и то же слово: 
«Джелла! Джелла! Джелла!» 

Онъ не слышалъ, какъ прозвонилъ колокольчикъ, сзы- 
вавппй къ об-Ьду, какъ н-Ьсколько разъ входилъ и уходилъ 
отъ него слуга. Онъ не видалъ, какъ сумерки заволокли 
всЬ предметы въ комнат-Ь, онъ чувствовалъ, что передъ 
открытыми и передъ закрытыми глазами его носился все 
тотъ-же неизм-Ьнный, в-Ьчный образъ его симпатической 
пары. 

Б']Ьлый, какъ ангелъ б']^лый иль б'1^лая птица!. • 

Наконецъ, сильный шумъ и стукъ поневол'Ь заставили 
его очнуться. 

Явилась н-Ьсколько запоздавшая депуташя отъ клуба 
('Твердости», отъ этого неподвижнаго клуба. Какой-то вы- 
соки, ВЫСОК1Й джентельменъ, весь красный и весь растрепан- 
ный, просилъ сд-Ьлать имъ честь, сд'Ьлать великую честь по- 
сктнтъ завтра ихъ митингъ, который они даютъ въ честь него. 

Лртингсонъ собралъ, насколько могъ^ свои мысли и чуть 
слышно отв-Ьчалъ, что онъ не можетъ, положительно не 
можетъ участвовать, что онъ совершенно разстроенъ, бо- 
л-Ьнъ, что онъ благодаритъ за честь, глубоко благодаритъ, 
ц-Ьнитъ, вполн-Ь ц-Ьнитъ. 

— Мистеръ Артингсонъ! — вскричалъ высок1й красный 
джентельменъ, — мы не см-Ьемъ ст'Ьснять васъ, но позвольте, 
по крайней м'Ьр'Ь, собраться сегодня передъ вашими окнами, 
то-есть передъ окнами отеля. Мы уже все устроили, это 
намъ стоило пятьсотъ долларовъ!.. 
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Мистеръ Артингсонъ позволилъ, смутно понимая, что 
отъ него чего-то требуютъ и только желая одного, чтобы 
скор'Ье, какъ можно скор-Ье, оставили его въ поко-Ь. 

Онъ снова бросился на постель. Страшный стукъ въ 
вискахъ, страшная боль въ голов'Ь не давали ему покоя. Да 
и вообще онъ какъ будто сознавалъ, что для него на земл-Ь 
н'Ьтъ уже и не будетъ больше покоя. 

Какъ бы во сн-Ь онъ слышалъ неистовые крики, музыку, 
п-Ьнхе и говоръ, и ревъ огромной толпы, которая собралась 
на улиц-Ь передъ его балкономъ. Онъ слышалъ, какъ ты- 
сячи голосовъ вызывали, выкрикивали его имя, и какое-то 
зарево, какъ бы отъ пылающаго костра, играло на сгЬнахъ 
его комнаты. 

— Сэръ! — торопливо говорилъ ему слуга, — сэръ, васъ 
вызываютъ, тамъ ц-Ьлая улица наполнена народомъ. 

Шатаясь, онъ вышелъ на балконъ. Его осл-Ьпилъ блескъ 
н-Ьсколькихъ тысячъ факеловъ, его оглушилъ неистовый 
крикъ толпы. Онъ поклонился, пошатнулся и слуги броси- 
лись, подхватили его и, поддерживая, снова увели въ ком- 
нату и уложили опять въ постель. 

— Не надо-ли послать за докторомъ? — перешептывались 
они испуганными голосами. 

— Не надо? — сказа лъ Артингсонъ, твердо и внятно, и 
вдругъ приподнялся и принялъ снова т-Ьхъ успокоительныхъ 
капель, которыя такъ благотворно всегда д^Ьйствовало на 
него. Но теперь эти капли только усилили раздраженхе, и 
сердце его билось, какъ будто хот-Ьло разорвать грудь и 
улет-Ьть туда, гд-Ь теперь, можетъ быть, лежала больная и 
рыдающая она — эта чудная д-Ьвушка! 

Онъ всталъ съ нестерпимой болью въ голов-Ь, досталъ 
изъ чемодана Ьаийапит 1^^и^(^иш и принялъ довольно круп- 
ный прхемъ. Онъ заснулъ, подавленный тяжелымъ, отрав- 
леннымъ сномъ, и этотъ сонъ былъ еще бол'Ье мучителенъ. 
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ч-Ьмъ самая явь. Въ этомъ сн-Ь ему представлялось, что онъ 
бродитъ въ темныхъ пещерахъ и тамъ, гд-Ь-то въ потьмахъ, 
непроглядныхъ потьмахъ, раздается ея голосъ, ея замираю - 
Щ1Й, зовущ1й на помощь, голосъ. Онъ силится дойти до 
него, онъ спотыкается о наваленные каменья, онъ ощупью 
идетъ подъ холодными мокрыми сводами, а голосъ ея сто- 
нетъ, глохнетъ и замираетъ гд'Ь-то вдали, въ предсмертныхъ 
мукахъ! 

Или вдругъ является она передъ нимъ, полная страсти, 
любящая, съ восторженнымъ ласкающимъ взглядомъ, и н-Ьтъ 
никакихъ перегородокъ передъ ними; онъ бросается въ ея 
жарк1я объят1я, и вдругъ эти объят1я стынутъ и въ рукахъ 
его холодный, посин'клый трупъ. 

— Это вы убили ее, вы, мой дорогой другъ, точно такъ 
же, какъ и меня убили! — говоритъ тихо, качая головой, миссъ 
Драйлингъ... 

Онъ вскакиваетъ какъ безумный, онъ какъ будто про- 
снулся, но кошемаръ и въ полусн-Ь давитъ его. Онъ тя- 
нется, какъ безконечная пытка, и картины одна другой не- 
л'Ьп'Ье, мучительн-Ье встаютъ, какъ живые, въ его отра- 
вленномъ воо6ражен1и. 

И наконецъ, онъ д-Ьйствительно проснулся. Онъ про- 
снулся, словно разбитый, отуманенный, въ чаду тяжелаго 
угара. Одна только мысль улыбалась и поддерживала его, 
руководила имъ. Скор'Ьй туда, туда, домой, въ мирное при- 
станище, въ ТИХ1Й семейный у голъ! 

Онъ оборвалъ всЬ свои д-Ьла. Какой-то ловк1й спеку- 
лянтъ, при этомъ удобномъ случа'Ь, надулъ его на н-Ь- 
сколько тысячъ долларовъ; наконецъ, въ шесть часовъ ве- 
чера онъ былъ свободенъ, совершенно свободенъ. Онъ на- 
чалъ укладываться съ лихорадочной посп-Ьшностью, кое-какъ 
завертывая и тиская вещи въ чемоданъ. 

— Туда, туда; Скор'Ьй туда! — повторялъ онъ чуть не вслухъ. 
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Вошелъ слуга и подалъ ему карточку ,на которой круп 
нымъ шрифтомъ было напечатано: 

«Мистеръ Чертчъ». 

— .Я не могу, — вскричалъ Артингсонъ, — я никого не 
принимаю, я бол'Ьнъ, разстроенъ, я тороплюсь!.. 

Но Мистеръ Чертчъ стоялъ уже передь нимъ во всю 
вышину его высокаго роста. 

— Я не обезпокою васъ, сэръ! — говорилъ онъ. — О! я 
понимаю ваше разстройство... Я прошу у васъ н-Ьсколько 
минутъ, одного полчаса, если только вы можете пожертво- 
вать полчаса для страждущаго челов-Ька, который въ васъ, 
поэтф и музыкант'Ь, именно въ васъ, ишетъ спасенья. 

И, говоря это, мистеръ Чертчъ ударилъ себя костлявымъ 
кулакомъ въ плоскую грудь. 

Онъ былъ весь въ черномъ, и шляпа, которую онъ не 
думалъ снимать, была вся закутана чернымъ крепомъ. 

Онъ говорилъ хриплымъ, какимъ-то скрипучимъ басомъ. 
Его длинное, бл-Ьдное лицо было все покрыто складками 
и сверкающ1е, б-Ьгающхе глаза выражали въ одно время и 
мольбу, и отчаян1е, а тонк1я, сжатыя губы то дрожали, то 
кривились въ какую-то странную улыбку. 

— Что вамъ нужно, сэръ, — вскричалъ Артингсонъ, — вы 
просто врываетесь ко мн'Ь! 

— Одно слово, сэръ, одно ваше слово, — проскрип-Ьлъ 
мистеръ Чертчъ, трагически взмахнувъ рукою; — неужели же 
вы мн'Ь откажете въ этомъ слов'^к, въ одномъ отв'Ьт-Ь на 
тяжелый, тяжелый вопросъ. — И онъ вдругъ порывисто снялъ 
шляпу и потеръ рукою свой высок1й лобъ. 

— Говорите скор'Ье! — вскричалъ съ нетерп-Ьшемъ Ар- 
тингсонъ, бросаясь къ нему, — мн-]^ время дорого — я занятъ, 
я бол'Ьнъ. 

Слуга удалился съ почтительнымъ поклономъ. 

— Я буду коротокъ, сэръ. Я былъ женатъ, сэръ; у 
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меня было три жены. — И мистсръ Чертчъ опять нахлобу- 
чилъ его траурную шляпу на высок1й лобъ. — Я былъ въ 
великой, въ этой сумасбродной сект'Ь правов-Ьрныхъ, свя- 
тыхъ мормоновъ... Я думаю, сэръ, вы ничего не находите, 
ничего предосудительнаго въ томъ, что челов-Ькъ можетъ 
любить двухъ, трехъ, даже н-Ьсколькихъ женщинъ... Это 
такъ естественно?... 

И мистеръ Чертчъ замолчалъ, какъ будто ожидая от- 
в-Ьта. Но что-же могь отв-Ьтить на это Артингсонъ? Ска- 
зать — я нахожу это противуестественнымъ, безнравственнымъ! 
О! н'Ьтъ! этого не могъ отв-Ьтить мистеръ Артингсонъ, не 
могъ отв-Ьтить теперь, въ настоящую минуту, когда тамъ, 
въ его представлен1и, стояли два женскихъ образа и онъ 
не могъ решить, который изъ нихъ сильн-Ье, неодолим-Ье 
его тянетъ; онъ захватилъбы теперь оба эти образа въего 
измученное, больное сердце. 

— Что-же дальше, — вскричалъ онъ, — говорите, сэръ, 
скор-Ье, что вамъ нужно отъ меня? 

— Дал-Ье, сэръ, было то, что всЬ мои жены умерли, 
всЬ... всЬ; умерли также и мои д-Ьти, мои милыя Д'Ьти... 
Рни умерли всЬ, и я брожу, сэръ, какъ т-Ьнь, одинокхй 
скиталецъ. Я не см-Ью взглянуть больше ни на одну жен- 
щину, я боюсь, сэръ... 01 какъ я боюсь, чтобы моя, ни для 
кого ненужная, жизнь, не стоила еще жизни какому-ни- 
будь молодому существу, чистому, доброму, умному, пол- 
ному юныхъ силъ и цв'Ьтущихъ надеждъ... 

Мистеръ Чертчъ замолкъ, на глазахъ его задрожали 
слезы. 

Но въ глазахъ Артингсона ничего не было, кром-Ь от- 
чаян1я и нетерп'Ьн1я. 

— Дал'Ье, сэръ, дал'Ье! — вскричалъ онъ грубо, — что вамъ 
нужно отъ меня? 

— Я обращался, сэръ, за помощью, за разъясненхемъ 
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къ медици1гЬ. Она мн'Ь ни въ чемъ не помогла, ничего не 
разъяснила. Тайна осталась тайной. Она похоронена въ 
этихъ трехъ могилахъ. Я искалъ отв'Ьта въ разныхъ нау- 
кахъ... Я, я даже занимался теоргей в-Ьроятхй... Нигд-Ь, ни- 
гд'Ь не было отв-Ёта! Когда въ первый разъ я увид'Ьлъ васъ 
на митинге, когда я услыхалъ васъ, ваше вдохновенное 
пророчество, — МН'Ь вдругъ пришла мысль, одна мысль... мо- 
жетъ быть, поэтъ скажетъ то, что не могутъ сказать ни 
релипя, ни наука... И вчера, вчера вёчеромъ, он-Ь всЬ три 
явились ко мн']Ь, он-к, мои милыя, безвременно погибш1я... 
он-Ь явились и скрылись какъ сонъ... 

И мистеръ Чертчъ медленно провелъ пальцами передъ 
глазами, какъ будто изображая этимь т'Ьхъ, которыя яви- 
лись передъ нимъ и скрылись, какъ сонъ... — Он-Ь всЬ, сэръ, 
всЬ сказали мн-Ь: — иди къ мистеру Артингсону! 

— Господи! — чуть не вслухъ подумалъ Артингсонъ,— 
что это за сумасшедшш такой нявязался! 

— Я бы сов-Ьтовалъ вамъ, — сказаль онъ мистеру Чертчу,— 
сов-Ьтовалъ бы еще разъ обратиться къ доктору, потому 
что галюцинащи вещь опасная... или, или обратитесь къ 
спиритамъ, къ какому-нибудь медхуму... онъ нав-Ьрное от- 
в'Ьтитъ вамъ лучше меня, а я не могу, положительно не 
могу быть вамъ въ чемъ-нибудь полезнымъ. 

Мистеръ Чертчъ остановился на одно мгновен1е и за- 
говорилъ хриплымъ шопотомъ: 

— Я обращался, сэръ, и къ спиритамъ, я обращался и 
къ мед1умамъ, они мн'Ь ничего не сказали... — Онъ снялъ 
шляпу, отеръ лобъ тонкимъ, б-Ьлымъ, свернутымъ въ комо- 
чекъ платкомъ, который дрожалъ въ его длинныхъ костля- 
выхъ пальцахъ; потомъ вздрогнулъ, съ какимъ-то судорож- 
нымъ порывомъ, снова над'Ьлъ шляпу и вдругъ глаза его 
устремились на Артингсона и дико заблистали. — Я убилъ 
бы себя, сэръ, убилъ бы съ наслажденхемъ, — вскричалъ онъ, — 
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если бы кто-нибудь сказалъ мн-Ь, что загробной жизни 
н-Ьтъ... Я вижу, слышу всюду одни намеки, тысячи жгу- 
чихъ вопросовъ встаютъ въ жизни, релипя не удовлетво- 
ряетъ, наука молчитъ, поэтъ, вдохновенный поэтъ, пророкъ 
нашихъ дней, ничего не можетъ сказать намъ... Мы ничему 
не в-Ьримъ и ничего не знаемъ — ни в-Ьры, ни уб-Ьжденья!... 
Онъ быстро двинулся къ Артингсону, протягивая къ 
нему свою костлявую, дрожавшую руку... такъ что Артинг- 
сонъ невольно отступилъ отъ этого страннаго, безумнаго 
существа. 

— Мы бродимъ въ потьмахъ, сэръ! мы бродимъ въглу- 
бокихъ, непроглядныхъ потьмахъ! 

И онъ быстро отвернулся и вышелъ вонъ, шатаясь и 
тяжело переступая своими длинными ногами. 

Артингсонъ вздохнулъ легко и свободно, когда удалился 
этотъ загадочный мистеръ Чертчъ, удалился какъ черный 
паукъ съ длинными черными ногами. 

Но, въ сущности, въ глубин-Ь сердца, онъ былъ даже 
благодаренъ ему, хотя и не сознавалъ этой благодарности. 
Этотъ визитъ какъ будто развлекъ, оживилъ его и онъ съ 
новыми силами, съ новой лихорадочной д-Ьятельностью при- 
нялся укладывать свои вещи. 

Какой-то легк1й, неуловимый тиорохъ, какое-то тонкое 
осв-Ьжающее и раздражающее благоухан1е долет'Ьло до него, 
онъ быстро вскочилъ и обернулся. 

Передъ нимъ стояла она, «какъ ангелъ б-Ьлый иль б-Ьлая 
птица» — она, миссъ Джени Драйлингъ!.. 

VI. 

— Я схожу съ ума, это галлюцинашя! — быстро промельк- 
нуло въ голов-Ь Артингсона. 

— Миссъ Джени!.. — вскричалъ онъ, — вы- ли это!? 
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Но, взглянувъ на ея лицо, судорожно дрожавшхя руки 
на ея заплаканные^ померкш1е глаза, онъ понялъ, что это 
д-Ьйствительно она. Онъ даже понялъ, зач-Ьмъ она пришла 
къ нему и сердце его сжалось. 

— Мистеръ Артуръ! — сказала она, протягивая къ нему 
дрожащ1я руки, — я пришла сказать вамъ^ что я люблю васъ 
и пришла проститься съ вами... О! я над'Ьюсь, что вы не 
найдете ничего преступнаго въ томъ, что вы мн-Ь отдадите 
н']Ьсколько минутъ, несколько посл-Ёднихъ минутъ моего 
счаст1я въ этомъ м1р'Ь, за которыя я буду такъ глубоко, 
глубоко благодарна вамъ. 

У него потемн-Ьло въ глазахъ. 

Броситься къ ней, броситься передъ ней на кол-Ьни, 
обнять ее, отдаться всЬмъ существомъ, всЬмъ сердцемъ 
одной минут-Ь, минугЬ блаженства, счастья неоц^Ьнимаго, 
полнаго и зат-Ьмъ будь, что будетъ. Пусть судятъ, пусть 
казнятъ его и св-Ьтъ и Богъ правосудный!.. 

Онъ овлад-ЬлъХсобою, овлад-Ьлъ своею страстью. 

— Миссъ Джени! — сказалъ онъ, стараясь придать своему 
голосу и твердость, и н-Ьжность, — я глубоко ц-Ьню вашу 
привязанность, ваше признанхе.... и позвольте искренно, 
кр'Ьпко, какъ другу, пожать вашу руку! И онъ д'Ьйстви" 
тельно пожалъ эту чудную, прекрасную, холодную руку. 

— Мы сядемъ зд-Ьсь, — говорилъ онъ, указывая на ши- 
рок1Й диванъ, — и, если желаете, будемъ говорить съ вами, 
какъ искренше, давнишше друзья. — И онъ д-Ьйствительно 
усадилъ ее на диванъ, и сЬлъ подл-Ь нея. Но только онъ 
вид-Ьлъ, какъ дрожитъ вся она, какъ колышется ея высокая 
грудь и чувствовалъ, какъ дрожитъ самъ онъ, какъ сту- 
читъ его собственное сердце и пылаетъ голова его. 

— Миссъ Джени! — сказалъ онъ, — и голосъ его преры- 
вался, — вы знаете, что я старше васъ, почти двадцатью го- 
дами.,, вы знаете, что я люблю и мою жену и всю мою 
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дорогую семью... но я глубоко чувствую, о! я понимаю, что 
теперь творится въ вашемъ б-Ьдномъ сердц'Ь!.. 

Она вдругъ приподняла опущенную головку, она встрях- 
нула всЬми своими черными кудрями, ея лицо побл'Ьдн'кдо, 
глаза засверкали. 

— Мистеръ Артуръ! — сказала она, сдвинувъ брови и тя- 
жело дыша, — я не прошу у васъ ни наставлен1й, ни сожа- 

Л']кН1Й. 

— Миссъ Джени! — вскричалъ онъ и невольно схватилъ 
об-Ьими руками ея дрожащую руку, — клянусь вамъ, что... 
мои чувства... къ вамъ... таковы, что въ нихъ н']ктъ ы^кст2^ 
разсудку... я только желалъ бы одного, желалъ бы всЬмъ 
сердцемъ, чтобы вы были счастливы. 

Ея лицо снова прос1яло, румянецъ снова покрылъ ея 
щеки и голова снова опустилась. 

— Сэръ Артуръ! — сказала она не выпуская изъ своей 
холодной руки и кр'Ьпко стиснувъ его руку, какъ будто 
боясь, что эта рука ей изм-Ьнитъ. — Сэръ Артуръ!.. я дей- 
ствительно желала бы только вашей дружбы, я ни на что 
болЪе не разсчитываю, ни на что бол-Ье не им']Ью права, 
не см']Ью разсчитывать. Я люблю все, что вы любите; мн-Ь 
дороги всЪ ваши привязанности, и прежде всего и больиш 
всего счастье вашего сердца. О! какъ глубоко я уважаю 
его! Какъ я дрожу за него, и она д-Ьйствительно вздрог- 
нула всЪмъ своимъ прекраснымъ т'кдомъ, вс^^ми своими чер- 
ными кудрями. — Я очень хорошо знаю, что между нами ле- 
житъ ц-клая бездна; насъ разд'Ьляютъ не одни года, не 
одно ваше семейное положеше, насъ разд'кляютъ т-Ь глубо- 
К1я потемки, въ которыхъ идетъ общество... идетъ, в-Ьроятно, 
къ св-Ьту, но все-таки въ потьмахъ. 

«Мы бродимъ въ потьмахъ сэръ! — промельнуло въ па- 
мяти Артингсона, — мы бродимъ въ глубокихъ, непрогляд- 
ныхъ потьмахъ!...» 
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— Миссъ Джени! — сказалъ онъ, — никто не можетъ раз- 
д-Ьлить насъ какъ двухъ друзей... и моя Джелла, моя доб- 
рая Джелла, она также будетъ вашимъ лучшимъ другомъ. 

— О, да! сэръ. Это моя надежда и мое ут-Ьшенхе. Я 
ув-Ьрена, что гд-Ь бы вы ни были, вы не забудете обо мн-Ь, 
мы будемъ писать другь другу, мы будемъ передавать и 
наши мысли, и наши чувства. Да, въ этомъ будетъ глубо- 
кое ут-Ьшенхе... н-Ьтъ, это будетъ все для меня. О! я теперь 
ясно понимаю страдан1я моей б-Ьдной мэмъ!.. В-Ьдь нельзя 
оц-Ьнить страдаше другаго сердца, если не испытаешь ихъ 
въ собственномъ сердц-Ь, не правда-ли, сэръ? — И она по- 
смотр'Ьла на него, глубокимъ, искреннимъ взглядомъ... 

— Правда! — сказалъ машинальнымъ, глухимъ голосомъ 
Артингсонъ. 

«О! какъ я боюсь, — припомнились ему слова мистера 
Чертча, — какъ я боюсь, чтобы моя жизнь не стоила жизни 
еще какому нибудь другому молодому существу!-» 

— Сэръ Артуръ! — сказала она (и какъ мило, какъ за- 
душевно она выговорила это: «сэръ Артуръ!» — я думаю 
въ жизни есть много страдан1й, глубокихъ страдан1й, незри- 
мыхъ ни для кого, и мы не подозр'Ьваемъ, проходя мимо ихъ, 
какъ сильно болитъ это больное сердце!.. Мн-Ь кажется, я 
можетъ быть ошибаюсь, какъ всЬ мы постоянно ошибаемся, — 
и она провела рукой по своему высокому лбу, — мн'Ь кажется, 
что наше слабое, бНЬдное, условное счаст1е не можетъ, не должно 
им-Ьть м-Ьста въ жизни... и только тогда эта жизнь устроится... 

Онъ посмотр-Ьлъ на нее съ изумлешемъ. 

— Я думаю, что все зависитъ отъ строгаго глубокаго 
разсчета, который основанъ на • знаши всЬхъ мелочей. Если 
люди будутъ заботиться постоянно и всего бол'Ье о знан1и, 
то жизнь скор-Ье устроится, а счастхе... счастхе придетъ 
само собою. Если бы мы понимали жизнь и ум-Ьли ею упра- 
влять, то^^мн'Ь кажется, не было бы въ ней м-Ьста страда- 
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Н1ямъ, никакимъ страдан1ямъ... Сколько существуетъ нес- 
частныхъ браковъ, сколько разбитыхъ сердецъ, силъ, даромъ 
растраченныхъ и даромъ погибшйхъ для общества, для про- 
гресса. Какой злой, непонятный случай свелъ насъ съвами, 
почему мы встр-Ьтились съ вами такъ поздно, мы, которымъ, 
кажется, сами естественные законы прирожденныхъ симпа- 
тш, какъ будто назначили жить другъ для друга, для пол- 
наго, взаимнаго счастья, — голосъ ея задрожалъ и оборвался!.. 

Онъ взглянулъ на нее и тотчасъ снова опустилъ глаза. 

Подъ говоръ этихъ тихихъ искреннихъ словъ, подъго- 
воръ этого задушевнаго признан1я, которое она какъ будто 
высказывала не ему, ея другу, такъ страстно любимому, а 
просто самой себ-Ь — онъ почувствовалъ, какъ новая, могу- 
чая волна страсти поднялась въ его, и безъ того кружив- 
шуюся, голову. А между т-Ьмъ, она такъ близко сид-Ьла отъ 
него — и не сид-Ьла, а даже полулежала, какъ будто въ 
изнеможен1и опустивъ головку на мягкую и высокую спинку 
дивана. Она смотр-Ьла прямо ея блестящими глазами, — о! ка- 
кими блестящими и страстными глазами — въ его глаза- и 
какимъ жгучимъ, ароматнымъ воздухомъ была окружена вся 
голова ея, все ее прекрасное т-Ьло. Онъ не смотр-Ьлъ на 
нее, но онъ чувствовалъ, какъ тяжело она дышала, онъ ви- 
д-Ьлъ, какъ ея руки вытягивались на подушк'Ь дивана, гла- 
дили одна другую, дрожали въ неодолимомъ томлеши. Он-Ь 
жаждали ласки такъ же, какъ ея сердце, какъ все существо 
ея... А въ комнат-Ь сквозь полуопущенныя агоры тихо св-Ь- 
тили сумерки майскаго, теплаго вечера. 

— «Ну! что же, — говорилъ ему смущающ1й голосъ, — 
сердце за сердце, жизнь за жизнь? Одной, уже совершив- 
шей свой страстный кругъ, матери твоихъ д-Ьтей, которая 
останется матерью, ты отдалъ самые страстные, самые луч- 
Ш1е восторги твоего ума, сердца, таланта; отдай теперь это 
сердце другому сердцу. В-Ьдь это сердце само раскрылось 
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передъ тобою, само отдается теб-Ь, в-Ьдь она пришла къ 
теб'Ь, сбросила съ себя всЬ оковы пересудовъ, всЬ ц-Ьпи 
предразсудковъ общества. Она приносить теб'Ь ея первую 
и посл'Ьднюю, жаркую любовь. Законъ, м1ровой законъ 
внятно говорить и твоему разсудку, и твоему сердцу, что 
д-Ьти твди и ея д-Ьти будутъ такъ же умны и талантливы 
какъ умны и талантливы ихъ родители, дай же обществу 
этихъ д-Ьятелей!.. Ему н'Ьтъ д-Ьла до твоей Джеллы, до ея 
д-Ьтей, ему нужно Артингсоновъ, д-Ьятельных ь, ген1альныхъ 
Артингсоновъ! » . . . 

Вотъ что говорилъ ему повелительный голосъ, и все- 
таки внутри его совершалась борьба, тяжелая, разрушаю- 
щая и тяну;гись минуты, мучительныя минуты. 

А она ихъ не зам-Ьчала. Ей такъ было хорошо подл-Ь 
него. Пусть летятъ эти минуты, часы, дни, пусть проходятъ 
ц-Ьлые годы. Ей казалось, что не можетъ быть ничего лучше, 
какъ сид-Ьть подл'Ь него, любоваться имъ, любоваться въ 
какомъ-то трепетномъ сладкомъ томленш, среди неопред-Ь- 
леннаго, какого-то безконечнаго чувства. Что же можетъ 
быть лучше этого?! 

Но для него... 01 для него, наконецъ, стала невыносима 
эта н'Ьмая страстная сцена. Онъ весь дрожалъ, голова его 
пылала, пылала кровь, съ какимъ-то гуломъ струившаяся во 
всЬхъ его жилахъ. Еще одинъ, одинъ мигъ и онъ бы за- 
былъ все, онъ весь бы отдался б'Ьшеному страстному порыву... 

Онъ сд-клалъ нечелов-Ьческое усил1е, онъ овлад-Ьлъ со- 
бой. Быстро поднялся онъ съ дивана, пошатнулся, оперся 
на столъ и судорожно вынулъ дрожащей рукой часы. 

— Уже восемь часовъ! — сказалъ онъ, но голосъ его не 
договорилъ— онъ оборвался. 

И она опомнилась. Она также приподнялась, ея бл'Ьд- 
ность, страшная бл'Ьдность засверкала даже въ темнот-Ь ве- 
чера. Ея губы задрожали, на глазахъ навернулись слезы. Но 
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она стиснула зубы и отбросила быстрымъ взмахомъ век 
свои кудри назадъ. Она даже улыбнулась; улыбнулась, 
когда ея сердце не билось, когда мучительная боль сдавила 
ей всю грудь. 

— Прощайте, сэръ! — сказала она, протягивая къ нему 
об'Ь руки и смотря на него ясными глазами, съ кроткой, 
д-Ьтской улыбкой. 

Онъ взялъ эти руки и тихо пожалъ ихъ. Онъ хот-Ьлъ 
прильнуть къ одной изъ нихъ, прильнуть долгимъ горячимъ 
поц-Ьлуемъ, но онъ ясно сознавалъ, что вм-Ьст-Ь съ этимъ 
поц-Ьлуемъ хлынутъ у него слезы, и что она также разры- 
дается истерически. Вотъ почему онъ не поц'Ьловалъ въ 
первый и посл'Ьдн1й разъ этой прекрасной руки, онъ даже 
опустилъ, чуть не отбросилъ ее. 

Она быстро пошла вонъ, кутаясь въ свою б-Ьлую сере- 
бристую мантилью, набрасывая на голову и лицо б'Ьлый 
вуаль, она оглядывалась кругомъ, какъ бы забыла что-то въ 
этой дорогой для нея комнат'Ь. 

— Прощайте, сэръ Артуръ, — сказала она на порог-Ь, — 
до свидан1я... вы будете писать мн-Ь или моей дорогой 
мэмъ... Да?!,. 

И, не дожидаясь отв-Ьта, она выб-Ьжала вонъ. 

Можетъ быть, показалось ему, или онъ д-Ьйствительно 
слышалъ эти глух1я, раздирающ1я сердце рыдан1я. 

Его тянуло броситься всл-Ьдъ за нею. Онъ даже долженъ 
былъ проводить ее, в-Ьдь этого требовалъ просто долгъ 
в-Ьжливости, прилич1я, но онъ стоялъ, не двигаясь. Онъ 
дрожалъ. Потомъ, шатаясь, подошелъ онъ къ умывальнику, 
намочилъ платокъ холодной водой, приложилъ его колбу, 
смочилъ всю свою голову, всЬ свои серебристыя кудри, 
сильно пос'Ьд'Ьвш1я въ эти страшные, мучительные дни. 

— Надо собираться, надо скор'Ье собираться! — сказалъ 

онъ вслухъ, какъ будто этими словами, этимъ глухимъ по- 

6* 
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давленнымъ голосомъ могла облегчиться его страждущая 
грудь. 

И онъ началъ собираться, укладывая наверхъ то, что 
сл-Ьдовало уложить внизъ, выбрасывая вонъ то, что сл-Ьдо- 
вало уложить, и укладывая то, что вовсе не принадлежало 
ему. 

Вдругъ онъ взглянулъ на часы и какъ будто вспомнилъ, 
что по'Ьздъ не ждетъ; не ждетъ эта машина, д-Ьйствующая 
паромъ, чуждая всЬмъ челов-Ьческимъ страстямъ. Онъ какъ- 
тб судорожно прижалъ пуговку электрическаго звонка и 
долго не отнималъ пальца. 

Вб'Ьжа лъ слуга въ испуг-Ь. 

— Что вамъ нужно, сэръ?! 

— Когда идетъ по-Ьздъ въ Свиртингэмъ?.. 

— Въ десять часовъ сэръ; вы им'Ьете еще ц'Ьлыхъ пол- 
тора часа. О, достаточно времени! Не желаете ли вы, сэръ9 
съ-Ьсть чего-нибудь; кажется, вы вчера не об-кдали, сэръ, 
и... и сегодня также. 

— Н-Ьтъ, я ничег о не желаю. Помогите мн-Ь уложиться. 
Я просто бол-Ьнъ — и онъ снова приложилъ мокрый платокъ 
къ своей пылавшей голов-Ь, но холодная вода казалось ему 
горячей. 



VII. 

Черезъ полтора часа онъ лет'Ьлъ къ своей Джелл'Ь. Онъ 
усиливался думать только о ней, онъ выставлялъ свою пы- 
лавшую голову изъ окна и осв-Ьжительной волной дулъ, 
на эту горячую голову, св-Ьжхй ночной воздухъ, пролетав- 
Ш1Й мимо вагоновъ... 

Мелькали станпди, тянулась ночь, въ какой-то дремот-Ь 
безсильной, тяжелой. Всходило солнце, с1Яло утро. Кругомъ 
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были суета, движенхе, шумъ, говоръ. Онъ думалъ только 
объ одномъ, старался думать только о Джелл-Ь. 

Наконецъ, по'Ьздъ остановился въ Свиртингэм'Ь. 

Вотъ она, его Джелла, стоитъ на платформ-Ь и машетъ 
платкомъ, а подл-Ь нея плачущая Лида и Эмма, и всЬ про- 
тягиваютъ къ нему руки. Только н-Ьтъ однихъ рукъ, кото- 
рыя протягивались къ нему съ такой страстной, беззав-Ьт- 
ной, безумной любовью! 

Онъ вышелъ въ какомъ-то он'Ьм'Ьши, какъ-то холодно 
поц-Ьловалъ онъ и свою Джеллу, и Лиду, и лепечущую, 
плачущую Эмму. 

— Артуръ, мой Артуръ! шептала перепуганная, Джелла, — 
ты бол-Ьнъ, ты похуд-Ьлъ, пожелт-Ьлъ, ты даже посЬд-Ьлъ... 
что съ тобою?! 

— Я бол-Ьнъ, я былъ бол-Ьнъ! сказалъ онъ. 
И бо;1Ьше ничего не сказалъ. 

Кругомъ него толпились и лепетали д-Ьти; каждый сп-Ь- 
шилъ наперерывъ разсказать ему что-нибудь ужасно необык- 
новенное, что случилось безъ него. 

Угрюмо и молча вошелъ онъ въ свой домъ^ въ свой 
родной домъ... 

— Артуръ! вскричала Джелла, когда они остались одни, — 
скажи мн-Ь, что съ тобой!?. Дорогой, родной мой Артуръ!.. 
Между нами не было и не можетъ быть никакихъ тайнъ... 
Мы такъ кр'Ьпко связаны, мы любимъ другъ друга не для 
себя, но для счастья каждаго изъ насъ. Артуръ! я догады- 
ваюсь, ты полюбилъ ее, ее, эту чудную д-Ьвушку, о которой 
ты писалъ мн-Ь, — миссъ Джени Драйлингъ. 

Онъ вздрогну лъ и дико, безумно посмотр-Ьлъ на ея лицо, 
на ея больш1е, с-Ьрые, добрые, любящ1е глаза и опустилъ 
голову. 

— Артуръ! вскричала она, сжимая его холодныя руки, — 
и только въ этомъ все твое несчаст1е?.. или она... она не 
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любитъ тебя... тебя, добраго, умнаго, талантливаго. Неужели 
же есть въ м1р'Ь женщина, челов-Ькъ, которые бы не любили 
тебя?... Артуръ! 

— Она любитъ меня, какъ-то глухо, скороговоркой про- 
говорилъ онъ. 

— Такъ что же, Артуръ!.. Артуръ! разв-Ь твое счастье 
не мое счастье?.. Разв-Ь ты не зналъ меня, не узналъ меня 
въ пятнадцать лНЬтъ нашей обхцей жизни... Разв-Ь ты не 
отдалъ мн-Ь все, все изъ твоей пылкой молодости... у насъ 
трое д-Ьтей, твоихъ д-Ьтей.. Артуръ! чего еще я могу тре- 
бовать отъ тебя?.. Если ты думаешь, что я не буду ее лю- 
бить какъ сестру, какъ родную, какъ ту, которая дастъ теб-Ь 
новое счаст1е и новую жизнь... Артуръ! родной мой... другъ 
мой... братъ мой!... 

Онъ упалъ передъ нею на кол-Ьни, онъ спряталъ голову 
въ ея рукахъ. Онъ зарыдалъ, зарыдалъ передъ этимъ идеа- 
ломъ, полнымъ самоотверженной любви, а она гладила его 
серебристыя кудри, изъ ея добрыхъ глазъ также катились 
слезы, и одного было ей жаль, одного только, зач 1]мъ стра- 
далъ этотъ челов-Ькъ, зач'Ьмъ посЬд-Ьли такъ сильно его 
серебристыя кудри. 

— Джелла, сказалъ онъ, когда, наконецъ, улегся, стихъ 
этотъ пароксизмъ плача, когда онъ высказалъ все все, что 
набол-Ьло у него въ сердц-Ь въ эти тяжелые дни, — Джелла, 
мн'Ь сов-Ьстно, стыдно смотр-Ьть на тебя... Я ниже, о го- 
раздо ниже тебя... 

Она взяла его голову и, обнявъ руками, повернула къ 
себ'Ь, хотя глаза его были опущены, даже зажмурены... 

— Почему же стыдно, Артуръ!.. Не потому-ли, что 
сердце твое шире моего, что оно можетъ вм'Ьстить въ себ'Ь 
не только любовь къ двумъ женщинамъ, но и любовь ко 
всему челов-Ьчеству, а мое сердце, оно можетъ любить 
только то, что дорого теб'Ь, и больше всего тебя, моего 
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добраго, умнаго, гешальнаго друга... Пройдутъ года, Артуръ, 
страсти улягутся, но останутся посл-Ь насъ наши д-Ьла и 
наши д-Ьти. Америка будетъ вспоминать о теб-Ь, о ея поэт-Ь 
и музыканте, и вспомнитъ обо мн-Ь, какъ о твоей жен-Ь... 
Да разв-Ь я не христханка, Артуръ, разв-Ь я не люблю тебя, 
какъ самое себя, разв-Ь я не чувствую, какъ тяжелы твои 
страдашя, дорогой мой!.. 

И слезы сильн'Ье закапали изъ ея глазъ; она гладила его 
серебри стыя кудри, она ловила его руки и целовала ихъ. 

— Артуръ! — говорила она чрезъ н-Ьсколько минутъ, когда 
онъ, закрывъ глаза, лежалъ головой на ея кол-Ьняхъ, на- 
слаждаясь этимъ безмятежнымъ покоемъ, посл-Ь такихъ по- 
грясающихъ чувствъ. — Артуръ! по-Ьзжай завтра же туда, 
привези ее сюда. У насъ есть, у насъ найдутся лишн1я 
комнаты. Я съ такой радостью встр^зчу ее. Мн-Ь кажется, 
у меня будутъ не одинъ, а два друга... И такъ хорошо, 
легко, свободно потечетъ жизнь моя; я, наверное, сама по- 
^молод-Ью съ вами. 

Онъ еще поц-Ьловалъ, кр-Ьпко поц'Ьловалъ ея худыя, уже 
постар-Ьлыя руки и всталъ, быстро осв-Ьженный. Онъ поц-Ь- 
ловалъ ее долгимъ поц-Ьлуемъ, поц-Ьловалъ ея глаза; онъ 
понялъ, теперь только понялъ, сколько челов-Ьчныхъ, именно 
челов-Ьчныхъ чувствъ было спрятано въ этомъ сердц-Ь. 

И все-таки онъ мечталъ о ней, о той далекой его сим- 
патической пар-Ь; мечталъ еще сильн-Ье, потому что теперь, 
да, теперь не было никакихъ перегородокъ между нимъ и 
ею; теперь даже одобряла этотъ союзъ его Джелла, его 
святая Джелла. Да, онъ не могъ инлче думать о ней, какъ 
о святой. 

Онъ такъ весело, долго болталъ въ своей семь-Ь. Теперь 
все ему улыбалось: и эти д-Ьти, которыя такъ любили его, 
и эта жена, н-Ьтъ, не жена, а что-то самое высокое, выше 
друга, выше всего, всего на св-Ьт-Ь. 
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На другой день она уговаривала его уЬхать съ первымъ 
по-Ьздомъ, сп-Ьшить скорей къ этой страдающей, къ этой 
чудной д'Ьвушк'Ь. 

— Артуръ, говорила она, — ты не можешь представить, 
какое сильное страдаше, боль сердца, можетъ принести 
женщин'Ь обманутая или неудовлетворенная, подавленная 
любовь. Если мы им-Ьемъ, должны им-Ьть состраданхе ко 
всЬмъ, то еще бол-Ье къ такимъ существамъ, умнымъ, та- 
лантливымъ, необыкновеннымъ, какъ этад-Ьвушка. По'Ьзжай 
скорее; мн-Ь кажется, я буду только тогда покойна, когда 
ты напишешь, что она счастлива и ты счастливъ, мой Ар- 
туръ. О, какое будетъ это чудное письмо1 

Но онъ все-таки не по-Ьхалъ ни съ первымъ, нисъвто- 
рымъ, ни съ четвертымъ по'Ьздомъ, онъ непрем'Ьнно хот'клъ 
остаться, ц'Ьлый день остаться съ его Джеллою. 

— Мн-Ь надо отдохнуть, Джелла, — говорилъ онъ, — от- 
дохнуть подл-Ь тебя. Я пошлю письмо. 

— Пошли телеграмму. 

И онъ согласился и написалъ: 

«Завтра, ВЪ 5 ч. вечера, я буду подлФ ваеъ. 
Перегородокъ н^тъ; ихъ сломадъ мой добрый 
ангедъ-хранитель, моя Джелла». 

— О! Джелла, — сказалъ онъ, пряча голову на ея груди, — 
мн-Ь сов-Ьстно, стыдно! 

— Чего, Артуръ? Твоей любви, любви къ д'Ьвушк'Ь, 
которая вполн-Ь, я над-Ьюсь, вполн-Ь з^служиваетъ ее. 

— Мн-Ь сов-Ьстно тебя. 

Она засм-Ьялась и кр'Ьпко поц-Ьловала его. 

— Ты ребенокъ, Артуръ, ты до сихъ поръ ребенокъ! 
Разв'Ь я не понимаю, не могу оц'Ьнить то, что йлечетъ тебя 
туда къ ней?.. Представь себ'Ь, что я превратилась на время, 
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а можетъ быть и навсегда, въ твою сестру. Разв-Ь теб-Ь 
было бы сов-Ьстно уЬхать отъ твоей сестры къ твоей не- 
в-Ьст-Ь? 

— О, моя Джелла! — вскричалъ онъ, кр'Ьпко прижимая 
ее къ сердцу, — о моя сестра святая, какъ глупо устроено 
сердце людское! сколько въ немъ неразъяснимыхъ, непро- 
ходимыхъ противор'Ьч1й! 

И ц-Ьлый день они были вм-Ьст-Ь, ц-Ьлый день, почти по- 
стоянно, она распрашивала его о ней и слушала съ такимъ 
восторгомъ его восторженныя описашя. 

— Артуръ, Артуръ! — говорила она,— снова нисходить 
къ теб'Ь новое счастье! И я, я сама буду счастлива этимъ 
двоДным-ъ счастьемъ... Вы оба будете любить меня, и я васъ 
буду любить, и как1Я, Артуръ, чудныя, вдохновенныя п-Ьсни 
появятся у тебя въ этой новой жизни. О! я заран-Ье вижу, 
что за гешальная вещь выйдетъ изъ трудовъ твоей обнов- 
ленной жизни. И я, Артуръ я, — прошептала она, — буду 
хоть немного виновницей всего этого. Я буду также уча- 
стницей. Я, безталанная, отдамъ отъ себя въ жертву про- 
грессу все, что им-Ью, мое любящее сердце!.. 

— Твое широкое сердце, Джелла! — вскричалъ онъ чуть 
не со слезами и, ц-Ьлуя ей руки, онъ думалъ: «Какъ не по- 
хоже это сердце на то, другое сердце; какъ не похожи 
эти натуры и кто р-Ьшитъ, которая изъ нихъ выше!». 

И, вм-Ьсто отдыха, онъ волновался ц'Ьлый день. Сердце 
дрожало, дрожали холодныя руки, голова гор-Ьла. То его 
тянуло туда, туда, къ этой необыкновенной д-Ьвушк'Ь, къ 
этой волшебниц-Ь; то ему хот-Ьлось, страстно хот-Ьлось 
остаться зд'Ьсь, подл'Ь этого добраго, самотверженнаго су- 
щества. 

— Артуръ, — говорила она, — я пошлю за докторомъ, ты 
просто пугаешь меня. Ты бл'Ьденъ, худъ, твои глаза горят ь, 
у тебя жаръ. 
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— Это просто волнен1е, родной мой другъ, — говорилъ 
онъ, — завтра, завтра все это уляжется. 

Но она не в'Ьрила, она все-таки послала записку къ ста- 
рому другу ихъ дома и дальнему родственнику, доктору Бёрнту. 

Вечеромъ Артингсонъ начялъ укладываться. Какой хаосъ 
онъ нашелъ въ своемъ чемодан-Ь! Точно сумасшедш1Й укла- 
дывалъ всЬ вещи: почти всЬ портреты были разбиты. И 
опять этимъ чуднымъ ароматомъ пахнуло на него отъ всЬхъ 
вещей, и снова образъ этой д-Ьвушки, который постоянно 
какъ т-Ьнь, мелькалъ у него передъ глазами, явился передъ 
нимъ, какъ живой. Сердце заныло, грудь заколыхалась. 

Онъ взгляну лъ на часы — было половина одиннадцатаго. 

— Черезъ п^олтора часа, — подумалъ онъ вслухъ, череьъ 
полтора часа я полечу къ теб-Ь, помчусь какъ вихорь, и 
нНЬтъ, н-Ьтъ перегородокъ!.. 

Онъ быстро началъ укладываться. 

И постоянно ему казалось, что позади его стоитъ она, 
что-то б-Ьл-Ьетъ. 

Онъ невольно оглянулся назадъ. Позади его д'Ьйстви- 
тельно стояла она, она сама, Джени Драйлингъ. 

О, какъ грустенъ былъ ея молящ1й взглядъ, какъ судо- 
рожно были сжаты ея опущенныя руки!.. 

Онъ побл'Ьдн'Ьлъ. 

«Неужели она прйхала всл-Ьдъ за мной, или... или она 
сд'Ьлала этотъ сюрпризъ, моя дорогая Джелла», — мелькнуло 
въ его голов'Ь. 

И онъ быстро вскочилъ. Сердце радостно забилось... 

— Джени, Джени, — вскричалъонъ, — вы зд'Ьсь, вы знаете 
все! 

Но Джени вдругъ заколыхалась, какъ туманъ, и исчезла, 
улет'Ьла, какъ «ангелъ б-Ьлый иль б'Ьлая птица!» 

Съ крикомъ, стремглавъ бросился онъ внизъ, туда, гд'Ь 
люди, ГД'Ь его Джелла, 
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— Что съ тобою, Артуръ, что съ тобою! — вскричала 
она, бросаясь бл-Ьднаякъ нему на-встр-Ьчу. — Мистеръ Бёрнтъ, 
что съ нимъ?!.. 

— Я вид'Ьл'ь ее, — проговорилъ съ трудомъ Артуръ и 
зубы его стучали, какъ въ лихорадк'Ь. 

Мистеръ Бёрнтъ усадилъ его въ кресло. Онъ щупалъ 
его пульсъ. Онъ прикладывалъ руку къ его голов-Ь и ка- 
чалъ своей большой курчавой головой, вспоминая, что сей- 
часъ разсказала ему мистрисъ Артингсонъ. 

Онъ далъ ему какихъто капель и послалъ въ аптеку 
еще за л-Ькарствами. 

— Такъ нельзя сэръ, — говорилъ онъ, — такъ нельзя ри- 
сковать. Напряжен1е, страшное напряжеше нервовъ, и если 
при этомъ являются галлюцинащи, то недалеко очень не да- 
леко до весьма дурной развязки. Я не хочу васъ пугать, но 
будьте осторожны. Я бы сов-Ьтовалъ вамъ остаться... 

— Н-Ьтъ, я по'Ьду! — вскричалъ онъ быстро, и бодро 
приподнявшись съ креселъ. — по-Ьду Джелла, только тамъ я 
могу быть покоенъ. 

И онъ отправился наверхъ снова укладываться. . За нимъ 
Есл-Ьдъ пошли и Джелла, и Лида, и друпя д-Ьти, и мистеръ 
Бёрнтъ. 

ВсЬ они наперерывъ помогали укладываться... 

Джелла отвела его въ уголъ. 

— На, — сказала она, — Артуръ, и она подала ему ея фо- 
тографическую карточку; ты это отдашь ей, а мн-Ь приш- 
лешь ея карточку, и тотчасъ же, тотчасъ же пришлепш мн-Ь 
телеграмму, какъ пр1'Ьдешь. О! какъ я боюсь за себя. Я 
такъ бы рада была сама проводить тебя, и она кр-Ьпко стис- 
нула его руку. 

Наконецъ, наконецъ онъ былъ въ вагон-Ь. Онъ еще 
вспоминалъ грустные глаза его Джеллы, вспоминалъ, какъ 
она обняла его. Онъ еще слышалъ, какъ рыдала его Лида 
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и какъ докторъ Ббрнтъ, тоже провожавшхй его, говорилъ 
ему: 

— Будьте осторожны, сэръ, и еще разъ черезъ два часа 
примите двадцать капель, а завтра по утру десять. 

И все это смутно представлялось ему. Главное — онъ л'Ь- 
т-Ьлъ, лет-Ьлъ къ ней. Онъ везъ ей любовь, радость, счастье. 
Онъ мечталъ постоянно объ этой встр-Ьч-Ь. Онъ пред- 
ставлялъ ее въ тысячи разныхъ видахъ и постоянно вид-Ьлъ 
одно, ея радость, и даже радость миссъ Драйлингь. О! 
неужели же она не будетъ рада, неужели же она найдетъ 
что нибудь предосудительное зд-Ьсь, когда сама Джелла, 
его святая Джелла, ничего не нашла и благословила его. 

И онъ лет-Ьлъ. Ему казалось, что по'Ьздъ, противъ обы- 
кновен1я не д-Ьлалъ пяти миль въ часъ, онъ отправлялся съ 
часами, но часы его стояли, какъ мертвые. 

На разсв-Ьт-Ь онъ уснулъ кр'Ьпкимъ осв-Ьжающимъ сномъ, 
и сонъ рисовалъ ему таюя радужныя сцены любви и счаст1я. 
' Онъ проснулся почти въ два часа утра. Онъ не слыхалъ, 
какъ менялись его сосЬди, приходили и уходили пассажиры. 
Въ просонь-Ь онъ отв-Ьчалъ кондуктору, показывалъ ему би- 
летъ и на любезное его приглашен1е чего-нибудь по-Ьсть 
отв-Ьчалъ лаконическимъ: «благодарю!.» 

И наконецъ, онъ проснулся, — бодрый, св-Ьжтй. Онъузналъ, 
что осталось три часа, только три часа до этой великой 
блаженной минуты. 

О! зач-Ьмъ столько счастья дается одному челов-Ьку, 
столько сердецъ его любятъ, такъ глубоко восторженно 
любятъ. Да и откуда же дается это счастье?! «Надо узнать 
всЬ мелочи жизни», припоминались ему ея слова «и счастье 
придетъ само собой!» О! вотъ оно пришло, нахлынуло пол- 
ной волной, хотя я ничего не знаю, никакихъ мелочей. И 
сердце его трепетало, и мечта неслась за мечтой, одна дру- 
гой мил'Ье, восторженн-Ье. Ему казалось, что всЬ на св'Ьт'Ь хотя 
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на одно мгновенье могутъ быть счастливы въ жизни так- 
же, какъ онъ. 

А по'Ьздъ летитъ, летитъ. Еще полчаса, еще двадцать 
минутъ... 

Вотъ наконецъ и они пролет-Ьли. 

Какъ сумасшедш1й, какъ влюбленный юноша, онъ бро- 
сается въ коляску, бросаетъ въ нее чемоданы и прямо туда, 
туда! 

— Джени, и Джелла! Джелла и Джени! — твердитъ онъ, 
когда коляска быстро мчитъ его. — Два имени, два друга, 
два чудныхъ женскихъ образа, и они оба мои... оба мои 
ангелы-хранители! О! только бы сердце не разорвалось отъ 
этого блаженства! 

Вотъ наконецъ и онъ, этотъ коттеджъ, вотъ и озеро и 
балконъ! Не она ли стоитъ тамъ.'^ О! съ какимъ крикомъ 
бросится она къ нему на-встр-Ьчу, или побл^дн-Ьетъ и упа- 
детъ безъ чувствъ. Н-Ьтъ! это не можетъ быть — в-Ьдь она 
получила мою телеграмму. Она приготовлена. О! золотые 
юношесше восторги, неужели я снова переживаю васъ! И 
неужели жизнь только обманчивый сонъ 

Онъ вб-Ьжалъ въ переднюю. 

Как1е-то люди толпились въ ней, что-то толковали, о 
чемъ-то хлопотали. Онъ ни на кого не взгляну лъ, -и на 
него никто не обратилъ вниман1я, 

Онъ взб'Ьжалъ на л'Ьстницу, вб'Ьжалъ въ салонъ. 

Первое, что поразило его, это миссъ Драйлингъ. Она 
уходила въ другую комнату, или, правильн-Ье, ее уводили 
подъ руки как1я-то дв-Ь черныя лэди. 

Онъ обернулся въ другой уголъ... тамъ стоялъ гробъ... 
Но онъ не вдругъ разгляд'Ьлъ, не рдругъ понялъ, что это 
д'Ьйствительно гробъ, весь замаскированный зеленью, весь 
убранный цв-Ьтами и что въ этомъ гробу посреди цв-Ьтовъ, 
ея любимыхъ цв-Ьтовъ, лежала она. 
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Онъ пошатнулся и быстро подошелъ къ этому гробу, 
не в-Ьря глазамъ своимъ. 

Да, это д-Ьйстнительно лежала она; и смерть не могла 
исказить этой чудной, казалось ему, неземной красоты. Она 
лежала и мертвая, какъ живая. 

О! гд-Ь же ты воскрешающая сила!... коснуться бы ея, 
коснуться только этой чудной мертвой руки. Встань, очнись, 
во имя любви^ счастья, блаженства! 

Онъ хот-Ьлъ зарыдать, застонать и не могъ. 

Круги, круги, пестрые, темные заверт-Ьлись, заструились 
въ его глазахъ. Онъ зашатался и рухнулъ на коверъ, на 
цв-Ьты, подл-Ь этого трупа, подл-Ь этой чудной, молодой 

жизни, безвременно и быстро разбитой. 

• 

VIII. 

Когда онъ очнулся, онъ дико осмотр'Ьлъ темную, зана- 
в-Ьшенную комнату. Ему казалось, что онъ проснулся посл-Ь 
долгаго тяжелаго сна, въ какой-то другой, уже загробной 
жизни. 

Онъ пристально всматривался, подл-Ь него сид-Ьла она, 
его Джелла, но онъ не вдругъ узналъ ее. Т'Ь же черты, 
но какъ изм-Ьнились он-Ь, какъ постар-Ьли, какъ угрюмо 
смотрятъ ея больш1я грустные глаза. 

А это подл-Ь — это миссъ Драйлингъ, вся въ черномъ, 
или н-Ьтъ, это какая-то старуха дряхлая, дрожащая, С'^уЛ^^я, 
съ старчески трясущеюся головой. 

Джелла быстро поднялась со стула, глаза ея засверкали 
радостью, задрожаV^и слезами. 

Но ея тотчасъ остановилъ докторъ Бёрнтъ. (Да! и онъ 
былъ тутъ, и такъ же какъ будто похуд-Ьлъ). Онъ подалъ 
Артингсону рюмку съ какими-то каплями. 
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— Примите это, сэръ! примите, и покой... покой! 
Онъ взялъ рюмку дрожавшей, прыгавшей рукой и при- 

нялъ при помощи Бёрнта. 

А он-Ь об-Ь тоже дрожали и плакали и Джелла и миссъ 
Драйлингъ. 

Онъ снова впалъ въ забытье и очнулся черезъ н-Ьсколько 
часовъ. 

Онъ какъ-то смутно чувствовалъ, что теперь утро, день, 
что солнце св-Ьтитъ на двор'Ь, жаркое солнце. Передъ пимъ 
снова сид-Ьли т'Ь же самыя лица. 

— Джелла! — сказалъ онъ чуть слыпшо^ — Джелла! 
Докторъ Бёрнтъ хот-Ьлъ снова остановить ея страстный 

порывъ и не могъ. 

Она уже была передъ нимъ на кол-Ьняхъ и рыдала, и 
ц-Ьловала его руку. 

— Джелла! что со мной... Она умерла?.. 

— Я осталась съ тобой, я, Артуръ!.. 

Онъ посмотр-Ьлъ на нее, взялъ ея руку. Как1я-то тих! я 
слезы потекли изъ его глазъ. Онъ ц-Ьловалъ ея руку и 
гладилъ ея волосы. 

Кризисъ совершился. Что произвело его? Силы жизни, 
докторъ Бёрнтъ или эта ласка глубоко любящаго сердца и 
эти ТИХ1Я слезы. Кто можетъ на это отв-Ьтить?! 

Медленно шло выздоровлеше. Медленно оживалъ онъ 
чувствуя, что онъ долженъ жить для нея^ для его друзей, 
что кошмаръ прошелъ, волшебный, поэтически сонъ исчезъ. 
Настала прежняя пора обыденной жизни. Но сколько же 
въ этой жизни тайнъ и разв-Ь не можетъ согр-Ьть ее эта 
теплая любовь его доброй, его ясной Джеллы!.. 

— Миссъ Драйлингъ, — говорилъ онъ разъ, сидя на бал- 
кон'Ь еще слабый, больной —миссъ Драйлингъ! разскажите 
мн-Ь о ея посл-Ьднихъ минутахъ. 
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— Сэръ Артингсонъ! — сказала эта дряхлая, сЬдая ста- 
руха, — зач-Ьмъ вспоминать прошлое — вамъ нуженъ покой. 

— Теб-Ь нуженъ покой, Артуръ, — вскричала Джелла, — 
зач-Ьмъ ты хочешь разстраивать себя снова? 

Онъ тихо покачалъ сЬдой головой... 

— Не бойся, моя родная, — сказалъ онъ, — теперь меня 
ничто не тронетъ. Все прошло, какъ сонъ, всЬ страсти 
улеглись и я буду слушать разсказъ нашего дорогаго друга, 
какъ далекую, грустную пов-Ьсть. Этотъ разсказъ осв'Ьжитъ 
мое сердце, разбудитъ мои уснувш1я с^тлы. 

И миссъ Драйлингъ начала разсказъ. Она разсказывала, 
какъ будто и ее тоже ничего не трогало. Какъ будто посл-Ь 
долгихъ, долгихъ страдан1й он'Ьм'Ьло, наконецъ, это разби- 
тое сердца. И притомъ въ ея глубокихъ, впалыхъ, обведен- 
ныхъ темными кругами глазахъ блест-Ьла такая теплая в-Ьра 
во что-то в-Ьчное, далекое отъ всЬхъ земныхъ страданш, а 
на ея черной одежд'Ь блест-Ьли б'клые длинные воротнички, 
какъ у пастора — эта принадлежность костюмовъ шекеровъ. 
Она поступила въ эту секту и только на время осталась 
зд-Ьсь подл-Ь него, выздоравливающаго, но все-таки боль- 
наго ея стараго друга и шекеры ничего не могли возразить 
противъ этого святого д'Ьла. 

— Я пережила эти потрясающ1я минуты, сэръ Артинг- 
сонъ,— разсказывала она, — и мн-Ь теперь легко, какъ старому 
дереву, посл-Ь долгаго знойнаго дня, посл-Ь грома и бури. 

Она разсказывала, въ какомъ странномъ, безумномъ со- 
стоянш вернулась она, ея дорогая Джени, изъ этого отелЯ| 
отъ мистера Артингсона. 

«Онъ не любитъ меня, мэмъ, — шептала она. — Если бы 
онъ люби лъ меня, онъ не былъ бы такъ холоденъ, онъ на- 
шел ъ бы въ своемъ сердц-Ь н'Ьсколько теплыхъ словъ участья, 
онъ бы заплакалъ. Онъ просто боялся меня, дрожалъ передо 
мной». 
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«я н-Ьсколько разъ, — разсказывала миссъ Драйлингъ, — 
ходила къ ней туда наверхъ, н-Ьсколько разъ говорила ей 
я не помню, что я говорила ей, сэръ Артуръ,.. и что могутъ 
сд'Ьлать слова въ эти минуты. На всЬ эти слова она почти 
не откликалась, она сид-Ьла грустная, убитая, подавленная. 
Я вид-Ьла, сэръ Артуръ, что ей тяжело и не могла ей по- 
мочь. Я хот-Ьла бы заставить ее плакать, о, наверное слезы 
унесли бы все, что налегло, надавило ея сердце, что отума- 
нило ея голову. 

«Было уже поздно— кажется первый часъ ночи — когда 
я услыхала этотъ стукъ, — глухой чуть слышный стукъ, но 
онъ былъ такъ явственъ среди тихой ночи. Я не помню, 
какъ я бросилась къ ней снова наверхъ, и не помню, что 
со мной сд-^Ьлалось, когда я увид'кла ее на ковр'Ь, холодную 
какъ трупъ. Я подумала, что цв-Ьты, эти ужасные цв-Ьты 
убили ее... Да! я и теперь думаю тоже самое... Вы пред- 
ставьте, что атмосфера, въ которой она сид-Ьла, ц-Ьлыхъ 
три часа, была до того тяжела, до того убхйственна, что я 
просто задохнулась, когда вб-Ьжала въ ея комнату. Прежде 
она осв-Ьжала ее какимъ-то газомъ, но теперь она в-Ьроятно 
забыла о томъ, или, или... о! Господи, прости мое согрНЬ- 
шенье!... Можетъ быть, Артуръ, она нарочно убила себя, 
прошептала она... 

«Я, разум'Ьется, тотчасъ послала за докторомъ, тотчасъ 
перенесли ее въ мою спальню, внизъ... Пр1'Ьхалъ и мистеръ 
Вертчъ (вы его знаете), и дркторъ Тюнингъ и докторъ Стентъ. 
Ей давали как1я-то капли, насильно, сквозь стиснутые зубы, 
вливали ей въ ротъ, ее растирали, обложили синапизмами 
и въ четыре часа утра она пришла въ себя и какъ я ув-Ь- 
ровала, какъ я жарко молилась! И знаете-ли, съ этой в-Ьрой, 
съ этой молитвой ко мн-Ь вернулось такое успокоенье, глу- 
бокое, твердое, невозмутимое. Я сказала: если я и потеряю 
ее, разв'Ь это не Его воля, — Его великаго, котораго мы лю- 
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бимъ, потому что нельзя же не любить Его, в-Ьдь Онъ выше, 
чище, разумн-Ье, безстрастм^Ье всЬхъ насъ бренныхъ и ми- 
молетныхъ создашй. 

«Она очнулась, но на всЬхъ смотр-Ьла дико, никого не 
узнавала и дышала тяжело. , 

«Миссъ Драйлингъ! сказалъ тогда мистеръ Вертчъ (вы 
знаете сэръ Артуръ, какой онъ умный и ученый челов-Ькъ), 
«миссъ Драйлингъ, сказалъ онъ, мы до сихъ поръ не знаем ь 
какъ помочь челов-Ьку въ случа'Ь отравлен1я тонкимъ запа- 
хомъ ядовитыхъ цв'Ьтовъ — наука зд-Ьсь безсильна. Мы бу- 
демъ ждать, наблюдать и д-Ьйствовать по симптомамъ». 

«И все это продолжалось, тянулось, какъ тяжелый сонъ. 

«Въ семь часовъ мы получили вашу телеграму. Я тот- 
часъ передала ее имъ, Вертчу, Стенту и Тюнингу, они 
ни на одну минуту не покидали ее, мою больную. 

«Но тутъ они заспорили. Вертчъ предлагалъ^ прямо ска- 
зать ей вслухъ, громко: телеграмма отъ Артура Артингсона 
и передать ей эту телеграмму. Онъ горячо утверждалъ, что 
это сильное потрясенхе произведетъ неожиданный быстрый 
переворотъ въ нервахъ, но друпе такъ же горячо спорили, 
что ей нуженъ покой, глубоюй безусловный покой. И вотъ, 
почему телеграмма не была ей передана. По крайней м-Ьр-Ь 
тотчасъ же. Но ей все-таки, передали ее, сэръ, 

«Въ восемь часовъ она поднялась съ постели глаза ее 
стали ясны, она узнала меня. 

— Мэмъ! — сказала она, — что со мной? 

— Ты больна, — говорю я, — моя Джени, — будь покойна! 

— Мэмъ! я знаю отъ него есть что-то. 

«Я взяла телеграмму со столика и прямо подала ей, не 
спрашивая никого. Мистеръ Вертчъ не усп-Ьлъ вырвать ее... 

«Она прочла телеграмму, глубоко задумалась и подала 
мн-Ь ее». 

— Поздно, мэмъ! — сказала она, — слишкомъ поздно! 



.•' 
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«Потомъ снова опустилась, утомленная и не прошло пол- 
часа, какъ она начала метаться. 

гЮна просила пить; ей давали как1е-то прохладительные 
сиропы. Она была такъ послушна, но очевидно ничто, ни- 
что не помогало. Она мучилась. Ахъ, какъ она мучилась, 
сэръ Артуръ, и какъ я горячо желала, чтобы скор'Ье на- 
сталъ конецъ этимъ мучешямъ, но эта пытка продолжалась 
ц-клыхъ тринадцать часовъ. Въ десять часовъ она вдругъ 
обратилась ко мн-Ь. 

— «Мэмъ! — сказала она, едва дыша, — мэмъ! ахъ! если бы 
онъ былъ ласков-Ьй со мной, мн-Ь кажется, мн-Ь легче было 
бы умирать! 

«Это были ея лосл-Ьдшя слова... 

ггПрошло еще н-Ьсколько, не знаю сколько времени, она 
приподнялась и тотчасъ же упала, глаза остолбен-Ьли, она 
начала дышать судорожно, порывисто. 

«Докторъ Стентъ подошелъ ко мн'Ь, взялъ меня подъ 
руку и насильно повелъ меня. 

— «Пойдемте отсюда, миссъ Драйлингъ, — сказалъ онъ. 
— Богъ милосердъ; есть жизнь другая! — кто-то прошепталъ 
позади меня: 

«Началась агон1я! 

«Больше я ничего не помню, сэръ Артуръ; она умерла 
въ половин-^Ь одинадцатаго». . 

Артингсонъ опустилъ голову и глубоко задумался. 

— Артуръ, мой Артуръ! — вскричала Джелла, бросаясь 
къ нему вся въ слезахъ — будь покоенъ. 

— Я покоенъ, дорогая моя, — сказалъ онъ такимъ ти- 
химъ, ровнымъ голосомъ, — я совершенно покоенъ... 

Онъ отвернулся отъ нея и опустилъ голову. Онъ 

усиливался понять ея слова и не могъ. Как1я-то безсвязныя 

^йонят1Я, представлен1я струились въ его слабой голов-Ь, 

•ввертываясь клубами или переплетаясь^ въ безконечную пу- 

7* 
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таницу. Онъ сид^лъ ц-клыхъ полчаса, неподвижно, неза- 
м-Ьчая, какъ лет'Ьло время. 

— Артурт,! Артуръ! — вскричала Джелла, падая передъ 
нимъ на кол-Ьни, — неужели въ теб'Ь все окамен-Ьло, неужели 
ты никого не любишь?... не любишь меня?... — и она рыдала, 
ц-Ьлуя его руки... 

— Я люблю тебя, Джелла, — сказалъ онъ, гладя ея го- 
лову, — я люблю тебя, но то, что похоронено, то не можетъ 
снова воскреснуть!,. 



Прошло четыре года, только четыре года, и сколько пе- 
рем-Ьнъ совершилось въ это короткое время! 

Миссъ Драйлингъ безсл-Ьдно исчезла въ тихой, замкну- 
той, землед-Ьльческой сект'Ь шекеровъ. 

Мистрисъ Артингсонъ, эта любящая, самоотверженная 
Джелла, страдала, томилась — страдала потому, что не могла 
возвратить къ себ-Ь прежняго Артура. Онъ какъ будто пе- 
реродился посл-Ь громового удара. Онъ былъ задумчивъ, 
холоденъ, сухъ. Онъ бродилъ, какъ бродятъ пом-Ьшанные 
меланхолики, и когда умерла она, его Джелла — онъ не пла- 
калъ. Угрюмъ, грустенъ, задумчивъ стоялъ онъ передъ ея 
гробомъ. 

Онъ проводилъ въ раннюю могилу его Эмму, также спо- 
койно, безучастно, какъ проводилъ и ее, Джеллу. 

Оставалась только одна Лида. Она вышла замужъ за 
челов-Ька сильнаго, энергическаго, который основывалъ ка- 
К1Я-ТО новыя К0Л0Н1И ВЪ д'Ьвственныхъ лНЬсахъ Виргиши. 
Она любила его и работала вм-Ьст-Ь съ нимъ, какъ его по- 
мощница, какъ его работникъ, только отъ этого брака д-Ьти 
рождались хилыми и умирали. 

Вымиралъ ' родъ Артингсона! Онъ понималъ это. Онъ 
бродилъ ОДИНОК1Й забытый, покинутый всЬми. 
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* И КТО бы узналъ теперь прежняго статнаго, сильнаго 
красавца въ этомъ сЬдомъ, сгорбленномъ старик'Ь! 

Замолкли его чудныя п-Ьсни, его п-Ьвучхя мелод1и. 

Общество забыло о немъ, какъ забываегь часто о томъ, 
кто велъ его впередъ, кто увлекалъ его своими вдохно- 
вешями. 

А жизнь все таки шла своимъ ходомъ, работала наука, 
литература, поэз1я, искусство, все обновлялось, развивалось, 
стремилось въ неизв'Ьданную даль будущаго — одинъ онъ былъ 
холоденъ и безучастенъ. 

Онъ думалъ: «куда все идетъ и куда идти за отв-Ьтомь, 
и гд-Ь этотъ велики отв-Ьтъ на велиюй вопросъ?))Онъсамъ 
своимъ сердцемъ прошелъ всю гамму страсти и она сожгла, 
изсушила его сердце. Онъ читалъ даже эти записки ищу- 
щихъ св-Ьта, этихъ (сПросв-Ьщенныхъ» и тамъ говорили раз 
судительные, ученые люди, одинъ бредъ и сумасбродство. 
Да и эта секта уже рухнула. 

Онъ хот-Ьлъ в-Ьрить и не могъ. Чему же в-Ьрить? Онъ 
не могъ р-Ьшить и только хриплый, скрипуч1й басъ мистера 
Чёртча постоянно шепталъ надъ его ухомъ: 

сгМы бродимъ въ потьмахъ, сэръ, мы бродимъ въ глубо- 
кихъ, непроглядныхъ потьмахъ!» 



князь костя. 



изъ пАнсюнскои жизни. 



(Разсказъ). 

I. ' 




меня перевезли въ городъ. 

Грязъ, слякоть, дождь. Панаонсюй садъ представлялъ 
мерзость запуст'Ьн1я. Листья на деревьяхъ почти всЬ 
облетали. Алейки сада были усыпаны ими и побур-Ьлыми 
стручками отъ акащй. Перильца на мостик'Ь стали еще гнил'Ье, 
такъ что я, безъ особаго труда, повалилъ два столбика съ 
перекладинками. Предъ мостикомъ образовалось ц-Ьлое озеро. 
Вода натекла сюда со всЬхъ аллеекъ. Мы съ Гусикомъ тот- 
часъ попробовали устроить черезъ это озеро переправу. На- 
тащили кирпичей, дощечекъ. Обрушенныя перильца съ мо- 
стика тоже пошли въ д'Ьло, и переправу устроили весьма 
удовлетворительно. Разум'Ьется, измучились страшно и всЬ 
ноги промочили, за что и получили возмезд1е. 

— Гд'Ь это вы б'Ьгаете, пожалуйте-ка къ Александр-Ь 
Алекс'Ьевн'Ь, ищутъ-ищутъ васъ! — встр'Ьтилъ насъ Никитичъ, 
когда мы вошли въ домъ. — Э! да какъ же вы загрязнились! 
Вотъ погодите, ужъ зададутъ вамъ, ужъ зададутъ! 



князь костя. 103 



Но мы очень хорошо понимаемъ сами, что зададутъ. 

— . Послушай, — шепчу я Никитичу, — почисти насъ по- 
жалуйста, чтобы не зам-Ьтили... 

И тотчасъ же сую, въ подкр'Ьплен1е этой просьбы, гри- 
венничекъ, разсчитывая при этомъ, что у меня осталось еще 
ц-клыхъ девять новенькихъ гривенничковъ, которые дала мн-^ 
мама, при прощаши. 

— Гд-Ь это отчистишь! — говорить Никитичъ, быстро 
пряча гривенникъ въ жилетку. — Это надо прежде высушить, 
а потомъ уже и отчищать. 

И въ подтвержден1е этого онъ тотчасъ же беретъ щетку 
и съ такою энерпей начинаетъ шаркать по моимъ брюкамъ, 
что я уподобляюсь утлому челну подъ бурными в^Ьтрами. 

— На-кось! гд-Ь тутъ отчистишь, на-кось! Все мокрр!... 
Вишь ты! 

И пошаркавъ минуты три, онъ окончательно уб-Ьждается, 
что щетка не утюгъ и мокраго не высушитъ. 

— А меня-то хоть немножко, — клянчитъ Гусикъ. 

— Гд-Ь тебя! чего тебя?! — вскидывается вдругъ Ники- 
тичъ. — Взбучить тебя, вотъ что! 

Меня н'Ьсколько коробитъ при этимъ неравенств-Ь отно- 
шен1й. Я очень хорошо понимаю, что не будь у меня гри- 
венника, то и меня сд'Ьдовало бы «взбучить», но въ то же . 
время охватываетъ меня чувство злораднаго самодовольства 
что у меня есть гривенники, а у Гусика н-Ьтъ. 

— Послушай, — говорю я ему уже совершенно покро- 
вительственнымъ тономъ, — в'Ьдь мы пойдемъ вм'Ьст'Ь, ну 
ты и не л'Ьзь впередъ, прячься за меня, тебя и не за- 
м'Ьтятъ. 

И мы отправляемся къ Александр-Ь АлексЬевн'Ь, на хо- 
зяйскую половину, въ гостиную, постоянно темную, гд-Ь въ 
углу, на кресл-Ь-диван-Ь съ высокою спинкой, сидитъ Алек- 
сандра АлексЬевна, худенькая, маленькая старушка, вся въ 
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морщинкахъ, со строгймъ, сухимъ лицомъ и ястребиными 
глазками. Она клеить коробочки и выр-Ьзаетъ ажурныя кар- 
тиночки; это ея постоянное занят1е. Подл1з нея за столи- 
комъ сидятъ Катя и Варя, одна съ аспидною доской, другая 
съ катихизисомъ. 

— Гд'Ь это вы пропадали? — допрашиваетъ Александра 
АлексЬевна гортаннымъ шепелявымъ голосомъ. 

— Мы, Александра АлексЬевна, въ саду были. Я хогЬлъ 
по пр! Ьзд'Ь сходить въ садъ... осмотр'Ьть... 

— Кто же тебя пустилъ?.. у кого спрашивался? 

— Я полагалъ-съ... 

— Чтобъ этого въ другой разъ не было!.. А ты что 
тамъ прячешься? — обращается она къ Гусику, — выдь, ба- 
тюшка, сюда... покажись. 

Гусикъ показывается. 

— Это... въ какомъ ты вид'Ь? А?.. И ты подойди ближе, 
покажи ноги!... опять экзаменуютъ меня. 

Скр'Ьпя сердце я подхожу и показываю ноги. Александра 
АлексЬевна протягиваетъ руку, быстро схватываетъ меня за 
ухо и теребитъ сосредоточенно и отрывисто. 

Правду надо сказать, она была мастерица теребить. При- 
гнетъ на сторону и дергаетъ, дергаетъ, дергаетъ, такъ что 
невольно слезы изъ глазъ поб'Ьгутъ. 

Зат-Ьмъ тотъ же маневръ повторяется съ Гусикомъ. На 
третьемъ теребк^ онъ не выдерживаетъ и начинаетъ виз- 
жать по-поросячьи. 

— Ступайте въ дортуаръ... и скажите перем'Ьнить носки 
и сапоги... А за об-Ьдомъ останетесь безъ пирожнаго... 

И мы идемъ съ поникшими головами, причемъ у меня 
вертится очень смутное ут-Ьшенхе, что на людяхъ и смерть 
красна. 

«В-Ьдь вотъ, думается мн-Ь, кажется ужъ старался защи- 
тить его»... причемъ я бросаю б'Ьглый взглядъ на распла- 
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канное лицо Гусика. И это бл'Ьдное лицо съ оловянными 
глазами, на большой стриженой, б-Ьлобрысой голов-Ь, мн-Ь 
кажется удивительно см-Ьшнымъ. «Вотъ старался же защи- 
тить, думаю я, а только самъ попался». 

«А еслибы не пожал-Ьлъ еще гривенника, товоритъ го- 
лосъ сов^Ьсти, то и самъ бы не попался, и Гусика бы спасьй. 

И мы идемъ въ дортуаръ, а за нами идетъ Никитичъ. 

— Чтд, досталось!., взбучили!., допрашиваетъ онъ. — Да- 
вай сухаго! — кричитъ онъ Маре-Ь. — Вишь мореходы пришли. 

— А! а! гд'Ь плаванье изволили совершать.*^ — спрашиваетъ 
Сеня Бисюгинъ, стройный, красивый пансюнеръ, брюнетъ, 
мелькомъ взглянувъ на насъ сквозь ршсе-пег на носу съ 
горбикомъ и продолжая козырять въ карты вм'Ёст']^ съ 
двумя другими панс10нерами, причемъ вм']Ьсто ломбернаго 
стола служила имъ кровать. 

Никитичъ, захвативь наши мокрые досп-Ьхи, ушелъ. 

Въ то время какъ мы переод'Ьваемся, сидя на кровати, 
Филя Тюгинъ, который л-Ьниво ходилъ по дортуару боль- 
шими шагами взадъ и впередъ, заложивъ руки въ карманы 
полосатыхъ шароваръ, подошелъ къ Гусику, посмотр'Ьлъ на 
него, покачался, посвисталъ и вдругъ началъ щелкать его 
по голов-Ь или «ковырять масло» (выражеше панс10нское), 
причемъ прип'Ьвалъ гнусливымъ голосомъ: 

Гусикъ плавалъ, 
Гусикъ клякал-ь, 
Хвостикъ обмочилъ, 
Ножки увявилъ! 

— Филя!.. Филя!.. Да отстань!.. Фи-ля-я! плачется Гу- 
сикъ на весь дортуаръ. 

— Дай ему дулю! — кричитъ Бисюгинъ, — что онъ на весь 
дортуаръ разорался^ словно немазанное колесо. 

— А вотъ видишь, я его сушу! — отв-Ьчаегь Филя пре- 
хладнокровно, продолжая свою п-Ьсню съ аккомпанимен- 
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томъ. — Видишь, Гусикъ, б'Ьдненьюй Гусикъ, промокъ до 
слезъ. 

И мн-Ь ужасно становится см']Ьшно положен1е Гусика; я 
вовсе не сознаю, что этотъ см-Ьхъ невольный, что онъ 
сродни той нервной дрожи, которая проникаетъ меня отъ 
холоднаго б-клья, промокшихъ ногь и тереблен1я за ухо. 
И мн-Ь ничуть не жаль б-Ьднаго Гусика, хотя за н-Ьсколько 
минутъ, за полчаса, мы такъ дружно и храбро таскали вм-Ь- 
ст-Ь съ нимъ доски и кирпичи устраивая переправу. И какъ 
' добросов'Ьстно, съ какимъ увлечен1емъ онъ трудился надъ 
этимъ устройствомъ, проваливаясь н-Ьсколько разъ въ воду 
по самую щиколку! При этомъ я вспомнилъ, что каждый 
разъ какъ онъ первый, шатаясь подъ тяжестью ноши, л-Ъзъ 
въ воду, мн-Ь было немножко сов-Ьстно за свою трусость 
и изн-Ьженность, но не знаю почему, всЬ въ панс'юн-Ь мы 
считали Гусика ниже себя. 

И вдругъ этотъ Гусикъ, выведенный изъ себя и тереб- 
леньемъ за ухо, и щелчками Фили, дико, неистово вскрик- 
ну лъ, весь покрасн'Ьлъ и съ б-Ьшенствомъ^ кинувшись на 
Филю, ударилъ его съ розмаха по лицу кулакомъ и затНЬмъ 
принялся колотить и пинать ногами... 

— Э! э! э! Это что такое? — закричали всЬ. 

Филя, на мгновенье озадаченный, остолбен-Ьлъ, зат-Ьмъ 
встрепенулся, обозлился, наскочилъ и облапилъ Гусика, но 
тотъ, съ отчаяшя, впился зубами въ его руку и замеръ на 
ней, какъ истая мордашка. 

Филя отдернулъ руку и побл'Ьдн'Ьлъ отъ боли. 

— А! пащенокъ, ты кусаться!., кусаться! — хрип'Ьлъ онъ 
дрожащимъ голосомъ, и обернувъ Гусика лицомъ къ по- 
стели, онъ притиснулъ его и началъ изо всЬхъ силъ, съ 
ожесточен1емъ колотить его по спин-Ь. Онъ колотилъ долго, 
сосредоточенно, бл-Ьди-Ья и сверкая глазами; наконецъ; давъ 
окончательнаго тумака, изо всЬхъ силъ толкнулъ |^Гусика... 



князь костя. 107 



Тотъ скатился съ постели и, съ глухимъ стукомъ хлопнулся 
на полъ. 

— Ты ужъ, кажется, слишкомъ его? — проговорилъ Би- 
сюгинъ. 

— Ничего! отдышетсяК.Тляб-Ьлобрысая! — говорилъ Филя 
дрожа весь и быстро отворачивая рукавъ. — Видишь, собака 
какъ укусилъ!.. 

И онъ всЬмъ показывалъ отпечатокъ Васиныхъ зубовъ. 

Я въ ужасЬ подошелъ къ ВасЬ. Онъ лежалъ бл-Ьдный, 
безъ движен1я. Сердце у меня страшно заколыхалось. 
«Мертвый!» подумалъ я. 

— Чтосънимъ? — спросилъ Бисюгинъ, вставъ съ картами 
въ рукахъ и подошелъ. За нимъ всталъ Неключиковъ, вы- 
соки панс10неръ съ краснымъ, угреватымъ лицомъ. Онъ 
нагнулся къ ВасЬ, повернулъ его одною рукой, пощупалъ 
и поморщился. Потомъ отбросилъ карты, поднялъ Васю, 
положилъ его на постель и началъ быстро растегивать 
ему жилетку. Мы всЬ столпились около постели. 

— Какъ же можно такъ бить! В'Ьдь ты убилъ его1 — уко- 
ряетъ Бисюгинъ. 

— Такъ что же! Это и позволять ему, кутенку, драться 
и кусаться? — говоритъ Филя, все еще дрожащ1й, но уже 
смущенный, а не озлобленный. 

«А кто же началъ ковырять масло? Кто первый присталъ 
къ Гусику?» вертится у меня въ голов-Ь, но я благоразумно 
удерживаюсь отъ заявлешя этого вопроса вслухъ. 

Между т'Ьмъ, Неключиковъ усердно щупаетъ грудь Гу- 
сика и слушаетъ сердце, но сердце не бьется, грудь не 
двигается,. дыхан1я н-Ьтъ, 

— Тискуновъ, — обратился онъ ко мн'Ь, — сб'^тш поско- 
р-кй, принеси стаканъ воды! 

И я опрометью бросаюсь въ столовую, достаю изъ бу- 
фета стаканъ, наливаю его водой изъ рукомойника. 
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— Вы что, вы зач'Ьмъ? — останавливаетъ меня лысый 
Мартынъ. 

— Воды... надо... Видишь, съ Гусикомъ, съ Васей, обмо- 
рокъ... дурно ему сд-Ьлалось!:. 

— Чего... дурно! ворчитъ Мартынъ и отправляется всл-Ьдъ 
за мной въ дортуаръ. 

Сеня беретъ у меня стаканъ, набираетъ воды въ ротъ и 

н-ксколько разъ спрыскиваетъ Васю. Потомъ, видя что 

* 

средство это неусп'Ьшно, быстро намачиваетъ ему водой 
лобъ и виски. 

— Что это, что съ нимъ попритчилось? — допрашиваетъ 
Мартынъ. 

— Чего попритчилось!., видишь обмеръ... 

— Съ чего бы?.,., да и никогда съ нимъ этого не было, 
никогда, разсуждаетъ Мартынъ, 

«Если въ спину противъ сердца ударишь челов-Ька, то 
можно его убить», вспоминается мн'Ь изъ какой-то житей- 
ской практики. 

Вошла Мареа, тоже допросила что съ нимъ, отчего 
это и сострадательно, сложивъ руки, смотр-Ьла на Васю. 

— Чего же смотр'Ьть, надо посылать за докторомъ. 

— Тискуновъ, б'Ьги, приведи сюда Карла Ивановича. 
А Карлу Ивановичу, по всЬмъ правиламъ, давно бы ужъ 

сл'Ьдовало быть зд'Ьсь, какъ комнатному надзирателю, Я от- 
правляюсь б-^Ьгомъ и нахожу его въ классной. 

— Карлъ Ивановичъ!.. тамъ съ Васей Гус{1комъ что-то 
случилось... обморокъ. 

— Гд-Ь, что такой? АсЫ Соп, те1п Соп, встрепенулся 
Карлъ Ивановичъ, и б'Ьжитъ опрометью, а за нимъ потя- 
нулись всЬ изъ втораго и изъ третьяго классовъ. 

— Тишь, тишь! ВкЛеп 81е Ыег! командуетъ Карлъ Ива- 
новичъ. И толпа остановилась, и на ципочкахъ, издали, 
все-таки пошла за нами и прокралась въ дортуаръ. 
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Карлъ Ивановичъ не много струхнувш1й, подходить къ 
ВасЬ, и высоко приподнявъ брови, смотритъ на его бл-Ьд- 
ное лицо, потомъ беретъ его осторожно за руку и щупаетъ 
пульсъ. 

— Чтой-тъ! \Уа5 181 ^езсЬеЬеп? Господа, отчего эйтъ? 

— Обмеръ, — говорить Неключиковъ, — вдругь покатился 
и обмеръ. Онъ въ саду б'Ьгалъ вм'Ьст'Ь съ Тискуновымъ и 
промочилъ ноги. 

— С-с-с! — качаетъ головой Карлъ Ивановичъ. — Гос- 
пода, перенеситъ его пасЬ больница. 

И тотчасъ же Неключиковъ и Бисюгинъ берутъ Васю 
подъ мышки и за ноги и несутъ въ больницу. 

— Тишь, тишь! Осторожн'Ьй! Зе^еп 51е уог51сЬ%, зехеп 
Зхе уог51сЬй§^! — предупреждаетъ Карлъ Ивановичъ. 

И вся толпа толкается въ дверяхъ и б-Ьжитъ по корри- 
дору, а процесс1я медленно направляется въ больницу. 

— Никитъ! — говорить Карлъ Ивановичъ, — скажить си- 
чась Иванъ Михаличь, надо на докторъ, на докторъ, скорНЬй, 
скор-Ьй! 

Черезъ полчаса является докторъ-н-Ьмецъ. 

— Вотъ исторЫ произошла, — докладываетъ Карлъ Ива- 
новичъ по-н-Ьмецки. — Дитя было здорово и отправилось въ 
садъ, въ сырую погоду, промочило себ-Ь ноги и придя на- 
задъ, вдругъ упало безъ дыханЫ. 

А весь пансюнъ мало-по-малу протискивается въ боль- 
ницу и обступаетъ кровать. 

— Что случилось, что такое? — раздается испуганный го- 
лось Ивана Михайловича, и мы всЬ отступаемъ отъ постели, 
заслышавъ этотъ твердый и громк1й голосъ. Входить Иванъ 
Михайловичъ, содержатель панс10на, рослый, полный брю- 
неть въ синихъ очкахь. 

И ему докладываютъ опять всю истор1ю, а докторъ щу- 
паетъ и слушаеть Васю. 
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— Господа, — обращается онъ къ намъ, — растирайте ему 
грудь, тихонько, тихонько. 

И самъ треть. 

Филя, бл15дный, съ вНЬгающими глазами, быстро просо- 
вываетъ дрожащую руку, но панс10неръ Колотуровъ также 
быстро отталкиваетъ его. 

— Куда?! — шепчетъ онъ. — Накутилъ, а туда же л'Ьзетъ. 

— Я... потереть, — говорить Филя прерываюишмся го- 
лосомъ. 

— Ужъ натеръ, довольно! — говорить Неключиковь. 

И Филя, потупя голову, ст5уЫевывается въ заднихь рядахъ. 

— Не такъ, не такъ, — говорить докторь, — вы тихонько 
водите рукой все кверху, кверху. 

И онь засучивь об'Ь руки, показываеть какь надо рас- 
тирать. 

— Тискуновь! — вдругь вызываеть Ивань Михайловичь, 
и мое б-Ьдное, трепетавшее сердце еще сильн'Ьй забилось. 
Я протискиваюсь и подхожу кь Ивану Михайловичу. 

— Что это? Вы вм-Ьст-Ь сь нимь были вь саду? Что вы 
д-Ьлали? А!., говори!., разсказывай. 

— Ничего, Ивань Михайловичь, мы только черезь лужу, 
что знаете около мостика натекла, переправу устраивали. 

— Переправу! какую переправу? — говорить Ивань Ми- 
хайловичь; поправивь очки. 

— Переправу-сь, изь камешковь, кирпичиковь, доще- 
чект» («балясинокь»,— вертится у меня на язык'Ь, но я бла- 
горазумно прячу разрушеше мостика). 

— В-Ьрно утомился, усталь, — говорить Ивань Михайло- 
вичь, какь бы про себя, потирая свои коротк1е, курчавые 
волосы. — Все шалости! шалости, милостивый государь! — 
вдругь накидывается онь на меня, грозя пальцемь. — Видишь, 
воть видишь до чего шалости доводять! 

Вь это время сзади подходить Филя Тюгинь. Лицо его 
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полотна б-кп'Ьсу глаза остолбен'клИу брови высоко припод* 
няты, онъ весь дрожитъ какъ въ лихорадк'Ь. 

— Иванъ Михайловичъ! — говоритъ онъ едва слышно. 

— Что вамъ нужно?! — быстро поворачивается Иванъ Ми- 
хайловичъ. — Да что вы зд-Ьсь, господа? Подите, подите 
вонъ!.. Да тише, тише! Не шумите. . 

Публика пятится и толчется около дверей. 

— Иванъ Михайловичъ! — вдругъ неистово вскрикиваетъ 
Филя. — Это я, я убилъ его. 

И онъ рыдая падаетъ на кол-Ьни! 

— Какъ?! Что, что вамъ? Кто убилъ, кого убилъ?! Ни- 
чего не пойму?! Встаньте, ступайте вонъ!.. Посл-Ь разберу. 

Въ это время лицо Васи покрывается краской, онъ мед- 
ленно и тяжело стонетъ. 

Иванъ Михайловичъ и мы всЬ снова тихонько бросаемся 
къ постели. 

— Отдохну лъ, очнулся, — говоритъ докторъ, вытирая потъ 
б-Ьлымъ платкомъ, отъ котораго сильно пахнетъ магнолхей. 

— Что съ нимъ было? — допрашиваетъ Иванъ Михайловичъ. 
Докторъ пожимаетъ плечами. 

— Нервный припадокъ, обморокъ, потеря дыхан1я... 

А Филя, стоя на кол-Ьняхъ, крестится пшрокимъ кре- 
стомъ и громко рыдаетъ. 

— Уйдите вы всЬ, я сказалъ! — громко прикрикиваетъ 
Иванъ Михайловичъ и топаетъ ногой. 

И мы вс-Ь опрометью бросаемся вонъ, въ томъ числ-Ь и 
Филя, который быстро вскакиваетъ съ кол-Ьнъ. Остаются 
только немнопе изъ старшаго класса, которые "оттирали 
Васю. Черезъ полчаса и они приходятъ во второй классъ, 
гд-Ь всЬ мы собрались и толковали и судили всяшй на свой 
ладъ. Филя ходилъ взадъ и впередъ, въ сторон-Ь отъ насъ. 

— Эхъты муслякалка! кисель слезливый — говоритъ Ку- 
диновъ, вернувшшся также изъ больницы и подходя къ 
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Фил-Ь. — Муслякалка! сейчасъ и раскисъ «Я убилъ! я убилъ!)) 
и на кол-Ьнки, берите, казните! — И онъ захныкалъ и сд-Ь- 
лалъ кислую гримасу, что вовсе не шло къ его суровому, 
загорИклому, угрюмому лицу. — Блудливъ какъ кошка, а трус- 
ливъ какъ заяцъ. 

— Такъ что жъ? — р'Ьзко спрашиваетъ Филя, нервно 
озлобленнымъ голосомъ. — Что же по твоему скрываться: 
убилъ да и скрылъ? 

Кудиновъ, сдвинувъ брови и сжавъ кулаки, быстро под- 
ходитъ къ нему. 

-7 Не суйся съ языкомъ, коли за него не в-Ьшаютъ. 
Филя разиня! Хляпса прокислая!.. Твердости въ теб'Ь не по- 
лучено. Кто тебя тянулъ за языкъ?.. Коли докажутъ, что 
убилъ, такъ и сознавайся!.. А кто на тебя показывалъ? Какая 
шельма, лазутчикъ, шпюнъ, тля поганая, фискалъ, зубо- 
сплетъ, кто есть между насъ, кто бы. тебя выдалъ!.. 

И Кудиновъ страшно сверкалъ глазами, оглядывалъ 
всЪхъ насъ, какъ бы ища между нами шп10на. — Ну! говори, 
какая мзгля на тебя доносила?! говори — и голосъ его кр-Ьп- 
чалъ. — Самъ донесъ!.. Харча поганая! — проговорилъ онъ 
р15зкимъ шопотомъ и зат-Ьмъ отвернулся, плюнулъ и ото- 
шелъ прочь. 

Мы всЬ съ пренебреженхемъ смотр-Ьли на Филю. На 
всЬхъ насъ, очевидно, д-Ьйствовалъ р-Ьзкш, самоув-Ьренный 
тонъ Кудинова. «Харча поганая!» верт-Ьлось у меня въ 
ушахъ, когда Филя, махнувъ рукой и опустивъ голову, 
быстро пошелъ вонъ изъ класса. Но вм'Ьст'Ь съ Т'Ьмъ, не- 
смотря на безграничное уважен1е, которое я питалъ къ Ку- 
динову (да и всЬ мы), которое невольно сообщалось каж- 
дому, несмотря на все благородство его негодованхя, что-то 
шевелилось неудовлетворенное въ моемъ сердц'Ь, и это 
сердце говорило: «ННЬтъ, это не такъ!» 
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II. 

Ц'кяый день мы, поодиночк'^^, нав'Ьдывались къ Гусику. 
Онъ сталъ интересомъ минуты; но этотъ интересъ, вплоть 
до вечера, спалъ самымъ богатырскимъ сномъ. В-Ьрно потря- 
сен1е нервовъ было очень энергичное. 

Вечеромъ мы собрались на наше любимое м-Ьсто, нагал- 
лерейку, которая окнами выходила въ садъ и сообщалась 
прямо со столовой. Между нами шелъ горячш споръ, въ 
которомъ д'Ьятельное участхе принималъ лысый Мартынъ, 
нашъ общ1й камердинеръ, высокш, плотный, осанистый, съ 
огромною лысиной и нев-Ьроятными бакенами. 

— Н-Ьтъ, это что же? — говорилъ онъ: — теперь позвольте 
вамъ доложить, что убхйца это какъ есть самый пропащ1й 
челов-Ькъ: онъ подлежитъ дьяволу и царства небеснаго ли- 
шается. 

— А ты дьяволу не подлежишь? — огорошиваетъ его Ку- 
диновъ, и мы всЬ дружно фыркаемъ. 

— Подлежу я или н-Ьтъ это, позвольте доложить, Гос- 
поду Богу изв'Ьстно, Его праведному суду. 

— А отчего жъ, позволь теб-Ь доложить, чучй лысая, — 
говоритъ Колотуров>, — отчего души убитыхъ и пострадав- 
шихъ идутъ въ царств1е небесное? 

— Ахъ н'Ьтъ, вотъ уже н-Ьтъ, пострадавшихъ — это д'Ьй- 
ствительно такъ, пострадавшихъ за в-Ьру, а убитые, да не- 
отмщенные мучатся зд'Ьсь на зевлл-Ь. Вотъ, позвольте вамъ 
доложить, была одна истор1я; это я отъ в'Ьрнаго челов-Ька 
слышалъ. Разъ одинъ баринъ по'Ьхалъ со слугой на охоту; 
только -Ьздили это они -Ьздили и наступилъ вечеръ, а они 
заплутались. Подъ-Ьзжаютъ къ избушк-Ь, стоитъ такъ себ-Ь 
избушка... Вошли они, никого н-Ьтъ. Ну, говоритъ баринъ. 
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давай, молъ, Егоръ или Андрей, ие знаю какъ слугу звали, 
ложиться спать, и полегли на лавкахъ, и собака значить, 
охотничья собака, улеглась около лавки. Только середь ночи 
слышать стукъ, лай. Что такое? Открывается подполье, и 
оттуда л'Ьзетъ страшенный мертвецъ (у насъ у всЬхъ му- 
рашки поб-Ьжали по кож'Ь). Собака эта какъ увидала его, 
такт» съ лаемъ и кинулась на него и сейчасъ за горло, а 
мертвецъ началъ это ее кусать. Собака кусаетъ, и мерт- 
вецъ кусаетъ, а баринъ со слугой, ни живы, ни мертвы 
сидятъ, молитву творятъ. И грызлись они вплоть до П'Ь- 
туховъ. Какъ первые п-Ьтухи проп'Ьли, такъ мертвецъ сей- 
часъ хлопъ и пропалъ, западня захлопнулась, а собака 
еле жива, дрожитъ, ползетъ къ барину и вся какъ есть 
искусана. Ну они дождались разсв-Ьту и скор-Ьй вонъ изъ 
избушки.... 

— Да это ты что же за чушь тутъ несешь? говоритъ 
Сеня Бисюгинъ, поправлая ртсе-пег и вздергивая кверху 
свою курчавую голову. — Как1е тутъ мертвецы? Это просто 
они попали въ разбойнич1й притонъ... Какъ же онъ охот- 
никъ, а не стр'Ьлялъ? 

— Какъ на разбойнич1й притонъ! Помилуйте, а собака- 
то отчего искусана, гм! Разв-Ь разбойникъ будетъ это те- 
перича кусать собаку? 

— Коли голодный такъ и тебя искусаетъ, — зам-Ьчаетъ 
Кудиновъ. 

— А вы позвольте... Вотъ эту собаку, ни живу, ни 
мертву; взяли они и по'Ьхали, и опять это по л'Ьсу плутали, 
плутали, вечеромъ опять подъ'Ьхали къ избушк'Ь. 

— Это опять къ той же? 

— Н-Ьтъ, ужъ къ другой... Только въ избушку войти 
опасаются, а сЬли такъ, подл-Ь, подъ л'Ьсину, разложили 
огонекъ, поставили котелокъ и варятъ себ'Ь кашицу. А слуга, 
не будь промахъ, добылъ осиновый колъ, срубилъ осину и 
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колъ обтесалъ. Только молчатъ они и кашицу -Ьдятъ. Вдругъ, 
какъ взглянутъ наверхъ, батюшки св'Ьты, а тамъ изъ слу- 
хового окошечка и торчатъ ноги, длинныя-предлинныя, 
худыя да голыя и ногти на нихъ большущхе, а собака ле- 
•житъ это въ повозк'Ь и воетъ и визжитъ, заливается, а 
встать не можетъ, такъ ужъ онъ ее изгрызъ, мертвецъ-то. 
Только они какъ увид-Ьли эти ноги, такъ сейчасъ же на 
тел^Ьжку и удирай 'знай, даже котелокъ покинули. А тот- 
часъ же всл-Ьдъ за ними зам-Ьчайте и мертвецъ соскочилъ, 
длинный предлинный, и летитъ за тройкой что есть духу. 
Они гонятъ и онъ гонитъ, они творятъ молитву, а онъ 
задуваетъ, и вотъ видятъ они что имъ не угнать, что мерт- 
вецъ ихъ настигаетъ ближе да ближе и ужъ рукой ихъ 
хватаетъ, тогда слуга схватилъ колъ и, благословясь на 
отмашь, какъ хватитъ его по голов-Ь и мертвецъ полет'Ьлъ 
на земь. Только, сколько они -Ьхали не знаю, кони начали 
приставать и они по-Ьхали шагомъ, а ночь, темь и л'Ьсъ кру- 
гомъ гудитъ, только глядь, вдругъ опять мертвецъ гонится; 
они опять вскачь, а мертвецъ за ними, вотъ ужъ близко, 
близко и опять, благословясь на отмашь... 

— А вотъ я тебя самого, благословясь на отмашь, — го- 
воритъ Кудиновъ, подсовывая ему здоровенный кулакъ подъ 
самый носъ. — Это ты зач-Ьмъ этакую чушь намъ гнешь? Къ 
чему ты бабьи сказки намъ разсказываешь? В-Ьдь ты только 
малыхъ ребятъ пугаешь. 

И онъ указалъ на всЬхъ на насъ, которые слушали весь 
разсказъ рты разинувъ. 

— Н-Ьтъ, позвольте доложить, сударь, это я веб къ тому, 
что убитый челов-Ькъ, онъ, то-есть, не знаетъ себ-Ь спокою, 
онъ и по л'Ьсамъ бродитъ, на всякаго живого бросается.... 

— Да врешь ты, пугало воронье, врешь, врешь, пони- 
маешь, врешь, какъ чухонск1й боровъ, да и то съ-пьяна. 

— АИопз, господа, — сказалъ Сеня, — связываться съ ла- 

8* 
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кеемъ!.. — и онъ гордо поднялъ голову. — Ступайте всЬ вонъ, 
вонъ, шишь, шишй! — закричалъ онъ на всЬхъ малышей, и 
мы всЬ должны были разойтись^ не дослушавъ истор1и 
крайне занимательной. 

А ночью эта йстор1я начала мн-Ь мерещиться и разби- 
рать меня. Только закрою глаза, какъ мн-Ь живо представ- 
ляется Гусикъ мертвый и за нимъ мертвецъ длинный, длин- 
ный, протягиваетъ ко мн-Ь руки. 

— Господи! — шепчу я и крещусь — ггда расточатся врази!.. 
Живый въ помощи Вышняго, въ'кров-Ь Бога небеснаго вод- 
ворится!» — И мало-по-малу сердце успокоивается и наплы- 
ваютъ как1е-то образы... Листья, листья все валятся, шумъ 
в-Ьтра, шумъ дождя и огромная лужа, въ озер'Ь рябитъ, 
рябитъ, я З'Ьваю, дрожа и кутаясь съ головой въ од-Ьяло. 
Не знаю, кажется я заснулъ, — вдругъ толчокъ и прямо надъ 
ухомъ раздается: «Тискуновъ! Тискуновъ!» 

Я въ ужасЬ открываю глаза, кто-то стоитъ весь б-Ьлый, 
я такъ и обмеръ и собралъ вс-Ь силы, чтобы закричать са- 
мымъ отчаяннымъ образомъ; но б'^^лый зажимаетъ мн-Ь ротъ 
рукой и отчаянно встряхиваетъ меня за голову. 

— Это, я, я, не кричи, дура! Али не узнаешь? 

Я, скор-Ьй по голосу, ч-Ьмъ по лицу, узнаю Колотурова, 
закутаннаго въ простыню. 

— Напяль штаны, — говоритъ Колотуровъ, — ступай подъ 
л-Ьстницу, со ст'Ьнки стащи ключи у Мартына, потомъ пройди 
въ буф]етъ и стащи тамъ холодные блины, да два стакана; 
понялъ? 

— Понялъ, — говорю я, — а самъ весь трясусь какъ въ ли- 
хорадк'Ь. Ощупью нахожу штаны, над-Ьваю. 

— Какъ все спроворишь, — шепчетъ Колотуровъ, — при- 
неси во второй классъ. Слышишь! 

— Слышу, — говорю я, и крестясь и читая молитву, от- 
правляюсь на промыселъ. 
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Добылъ ключи, добылъ и блины, и стаканы, и опять на 
цыпочкахъ отправляюсь, чрезъ корридоръ, во второй классъ. 
Двери заперты, я стучусь. Мн-Ь отпираетъ Неключиковъ. 

Во второмъ классЬ, въ небольшой комнат'^Ь стоить только 
одинъ большой столъ посредин'Ь, за этимъ столомъ засЬ- 
даетъ компан1я: Кудиновъ, Крамковъ, разстрепанный, сон- 
ный и пьяный, Сеня Бисюгинъ, Неключиковъ, красноносый 
Песочкинъ (я теперь только догадался, отчего у него крас- 
ный носъ) и Флюгитск1й, низеньк1й, худеньк1й, съ маленькими 
глазками, всегда прилизанный, примазанный и носивш1й въ 
карман-Ь щеточку съ зеркальцемъ. Въ комнат'Ь сильно на- 
курено, на стол-Ь догораетъ сальный огарокъ. Между што- 
фомъ и бутылками валяются объ-Ьдки колбасы, мятные пря- 
ники и лежатъ на синей бумаге два соленые огурца. 

— А-а! провиз1и несутъ, транспортъ прх-Ьхалъ,— прогово- 
рилъ Крамковъ,- хрипло -пьянымъ голосомъ. 

Колотуровъ помогъ мн-Ь донести. 

— Ну, а ты теперь можешь отправляться туда, откуда 
пришелъ, — говорить онъ мн-Ь. 

— Н-Ьтъ, — кричитъ Крамковъ, — это будетъ поло- 
вой. Эй, половой! приди ко мн-Ь, другъ милый мой! Приди, 
приди! 

Онъ подмигиваетъ и киваетъ мн'Ь головой. 
Между т-Ьмъ, у Кудинова идетъ жарк1й споръ съ Не- 
ключиковымъ. 

— Какой такой духъ.^ — говорить Кудиновъ, очевидно, 
тоже пьяный, — это все барабаны выдумали; не духъ, а суть 
д-Ьла, понимаешь, суть жизни этого не признаеть. 

— Н-Ьтъ, не' суть жизни, а мхровой духъ, духъ наши, 
народный духъ. 

— А я теб-Ь говорю, что жизнь идетъ сама собой, сво- 
ими кулаками да подзатыльниками и у кого здоров-Ьй ку- 
лаки, тотъ и правь, у кого мозги хорошхе, тотъ мозгами 



1x8 князь костя. 



бьетъ. Ц'Ьпляйся, борись, коль жить хочешь и никакого 
духа не спрашивай. 

— Такъ ты, значитъ, безнравственный челов'Ькъ, ты без- 
нравственность пропов-Ьдуешь? (Неключиковъ не могъ выго- 
ворить плавно безнравственность и всегда спотыкался на н). 

— А что такое нравственность, я тебя спрошу, что та- 
кое нравственность? 

— Это общественная справедливость. 

— Выкопалъ чепуху! Ты мн-Ь не м-Ьшай и я теб-Ь не 
м-Ьшаю, вотъ т'Ьб'Ь и вся нравственность, а коли ты глупъ, 
да у тебя денегъ много, то я. деньги эти себ'Ь подберу, ибо 
глупому сыну не въ помощь богатство... Борьба, борьба в-Ьч- 
ная, непримиримая, ожесточенная, вотъ принципъ челов-Ь- 
чества, принципъ природы, принципъ всего. • 

— ШЬтъ, топ сЬег, ты ужъ слишкомъ далеко хватилъ, — 
вм-Ьшался Бисюгинъ, — этакъ у тебя старикамъ и жить нельзя, 
молодые ихъ за-Ьдятъ какъ ненужныхъ. 

— Какъ нельзя, отчего нельзя? — вскричалъ Песочкинъ, 
страшно тараща на вс-Ьхъ пьяные глаза. — Н-Ьтъ, позволь... 
это я живу, ты живешь и онъ живетъ... 

— Она живетъ, мй живемъ, вы живете, они живутъ... 

— Разум'Ьется такъ, — вскричалъ Кудиновъ, отстраняя 
рукой слишкомъ высунувшагося Песочкина. — Коли старъ, 
да ни къ чему не годенъ, и ну его къ шаху! Въ благо- 
устроенномъ обществ'Ь онъ самъ стушуется, самъ на осину 
пол-Ьзетъ. Старикъ да дуракъ, все одно негодная говядина, 
вздоръ, соръ!.. 

— Позвольте, однако, господа, — вскричалъ Неключи- 
ковъ, — это выходитъ какая-то поголовная р'Ьзня... Чего же 
тутъ толковать о благоустройств'Ь? Тутъ одна сила, кулакъ 
не думающ1й. 

— Какъ не думающ1й? — вскричалъ Кудиновъ, схвативъ 
его за пуговицу. — Я теб'Ь говорю, въ основан1и всего ра- 
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зумъ — р-р-р-а-зумъ! Онъ и царь, и Богь, и законодатель, 
и распорядитель. 

— Позволь, какой разумъ! А чувство ты куда д-Ьлъ? 
в'Ьдь ыкЪ надо, чай, довольство жизнью или н-ктъ? Какъ 
по твоему? 

— Какое чувство!.. — вскричалъ Кудиновъ, — кто теб'Ь 
говоритъ о чувств'Ь?.. Лобызаться, да на фортоплясахъ что- 
ли чувствительные романсы играть, по твоему? «Ты мой 
пижончикъ, я твой пижончикъ», дуэты, да амуры... Правды, 
милостивые государи, правды жизни, вогь что надо! — кри- 
чалъ онъ, стуча кулакомъ по столу. — Трезвости, бодрости 
и борьбы... борьбы... битвы жизни! 

Въ это время что-то застучало, что-то завозилось въ 
сос']Ьдней комнат']^. 

— Ссс!.. господа,— вскричалъ шепотомъ Бисюгинъ, — вы 
забыли, что вы не на свобод'^Ь. Полищю разбудите. 

Я слушалъ все это сидя на полу, куда меня толкнулъ 
Крамковъ, и не Ъонималъ. Я возсоздаю все это теперь, по 
т'Ь'мъ отрывочнымъ фразамъ и словамъ, которыя остались у 
меня въ памяти. Но смыслъ этихъ фразъ сталъ ясенъ для 
меня гораздо позже. 

— Это все, господа, какая-то чепуха, йез ЬШеуезхез, — 
говоритъ Бисюгинъ, весь взъерошенный и красный, поми- 
нутно поправляя свое ршсе-пег, поплевывая и засасывая 
папироску. — и Гат йез соруепапсез е! пеп йе рЬз. Надо, 
чтобъ общество было благовоспитанное, чтобъ оно чувство- 
вало на себ-Ь узду обпхественности. 

— Да! да! — подхватилъ Кудиновъ, — надо, чтобы на 
всемъ былъ лоскъ, политура, чтобы насъ надували по- 
джентльменски. 

— Оае11е ГоЦе! кто теб'Ь говоритъ о надувательств-Ь, я 
толкую о гуманности, деликатности обращешя. 

Флюгитскхй подставляетъ ему стаканъ и сладко улы- 
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бается. Но Бисюгинъ, озадаченный этою любезностью, 
гордо вскидывйегъ голову и отстраняетъ стаканъ. 

— Зач-Ьмъ этотъ фертикъ зд-Ьсь? — спрашиваетъ онъ 
всЬхъ надменно. 

— Пока въ карман-Ь депозитка шевелится, 

До Т'Ьхъ поръ фертикъ этотъ зд-Ьсь вертится, — 

разр'Ьшаетъ Кудиновъ и хрипло, басомъ хохочетъ своей 
острот-Ь. 

А фертикъ весь покрасн-Ьлъ, съ масляными мигающими 
глазками быстро л'Ьзетъ къ себ'Ь въ карманъ и ощупываетъ 
депозитку. 

— Вез ЬШеуезхез, се пе вот дие йез ЬШеуезхез, — гово- 
ритъ Бисюгинъ, растопыривая руки. 

Меня долитъ дрема. Я клюю носомъ и не чувствую 
какъ Крамковъ обожженою пробкой выводитъ мн-Ь отчаян- 
ные усы и бакены. 

— Хорошъ мущина! — говоритъ Колотуровъ, быстро 
взглядывая на эту сцену. 

«Хорошъ мущина, ха, ха, ха! хорошъ мущина, ха, ха, ха!» 
звенитъ у меня въ ушахъ, и я опять переплываю океанъ на 
большой, большой лодк'Ь... Вдругъ шквалъ обдаетъ меня 
всего брызгами. 

Я просыпаюсь, пивныя брызги текутъ у меня по лицу. 
«Ха, ха, ха!» звенитъ въ ушахъ, «встрепенулся!»... 

— Отпустите юнца, — говоритъ кто-то, — что онъ дрем- 

летъ? 

— Только сперва надо его угостить, — говоритъ Крам- 
ковъ, и шатаясь подходитъ ко мн-Ь со стаканомъ меда. 

— Пей, кутикъ, доброд'Ьтельный кутикъ! пей сладкое 
бузунчикъ! 

Я пью. Съ просонокъ мн'Ь такъ пр1ятно, 

— Ну, а теперь, алле марширъ восвояси. 



гладитъ меня противъ шерсти и даетъ легонькаго подза- 
тыльника, отъ котораго я шлепаюсь на полъ и загЬмъ уже, 
шатаясь, бреду восвояси. 

Добравшись до дортуара, я съ нервной дрожыо ложусь 
въ холодную постель, но разбуженные нервы не даютъ 
уснуть, 

Такъ вотъ оно что, лумаю я, вотъ кзкъ старшее кутятъ. 
То-то я зам-Ьчзлъ, что днемъ они иногда ходятъ сонные, 
какъ мухи, или валятся спать, а ияые такъ отправляются 
даже въ больницу: голова дескать болигь, А Карлъ Ивя- 
новичъ ухаживаетъ за ними точно каплунъ. «Что жъ, гос- 
пода, простудилсь, КорГзсЬтегг, не будетъ ли корячка?» 
И я фыркаю и зажимаю носъ при слов'^ вкорячка». Л во- 
кругь меня все спить непробуднымт. сномъ, и Филя Тюгинъ 
скрежещетъ ожесточенно зубами... А хорошо-ли они д-Ь- 
лаюгь, что кутятъ? В-Ьдь если узнаютъ, что сд-Ьлаютъ? Я 
думаю, выгонятъ, непрем-Ьнно выгонять изъ пансюна. И я 
припоминаю какъ выгнали Алешу Крупкина за то, что 
выбранилъ Карла Ивановича «клистирною колбасой», и 
опять см-Ьхъ нападаетъ на меня при сопоставленш чопор- 
, наго, вылизаннаго, дли к наго Карла Ивановича съ «к ли- 
стирной колбасой», я фыркая и дрожа, прячусь весь подъ 
од-Ьяло. Да о чемъ это они толковали? да, о чемъ... надо 
жить и бороться... битва жизни... «Правды, правды жизни!» 
гремитъ ,у меня въ ушахъ голосъ Кудинова и раздаются 
удары кулакомъ по столу... А что такое: «правда жизни?» 
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А этотъ Кудиновъ долженъ быть силенъ, онъ д-Ьйствительно 
старгигй.., и всЪ его слушаются. А тамъ... 

Я начинаю дремать, н-Ьсколько разъ з'ЬваЯу вздрагиваю; 
вдругъ длинная рожа мертвеца р-Ьзко, отчетливо выплы- 
ваетъ предо мною; я открываю глаза^ сердце у меня зако- 
лотилось, я крещусь и снова понемногу успокоиваюсь, и 
снова сонъ, крадучись, незам-Ьтно захватываетъ и сковываетъ 
меня. 

III. 

На другой день шумъ, крикъ разбудили меня. Я вска- 
киваю, кругомъ меня обступили, хохочутъ. ВсЬ уже од'Ьты, 
и.Карлъ Ивановичъ стоитъ возл*]^ меня. 

— Что-сь это спаль? ничего не болить? А кто тебя ма- 
зи ль, кто мазиль? 

— Это онъ самъ вчера намазался, — говоритъ Кудиновъ, — 
Турку представлялъ. 

— Ну, подить, умойсь, — говоритъ Карлъ Ивановичъ, и 
всЬ торжественно, ц-Ьлою гурьбой, ведутъ меня умываться. 

— А мы тебя будили, будили, — говоритъ Гусикъ, — хо- 
т-Ьли за докторомъ посылать. 

— А ты ужъ зд-Ьрь? — удивляюсь я. 

— Его надо съ церемонхей умыть, — говоритъ Крамковъ. — 
Тюгинъ, б'Ьги скор'Ьй къ Никитичу, возьми у него сапож- 
ную щетку, надо ему зубы вычистить... 

— А вм-Ьсто мыла кирпичу, — и Тюгинъ выхтатываетъ 
мыло и подсовываетъ на умывальникъ кирпичъ, которымъ 
Мартынъ ножи чиститъ. 

— Да оставьте, господа, отдайте мыло, — хнычу я. 

— Вотъ, вотъ мыло первый сортъ, посмотри! 

— А ты посмотри на морду, — говоритъ Крамковъ, — 
разв-Ь ее мыломъ отмылишь, тутъ непрем-Ьнно кирпичемъ надо. 
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— Кирпичемъ, — говоритъ серюзно Колотуровъ, — безъ 
кирпича тутъ и приступиться нельзя. 

— А потомъ можно золой, а потомъ воскомъ натереть 
или "политурой нафабрить. 

Въ это время въ дальнемъ корридор'к раздается возня, 
громк1е голоса чему-то радуются, кого-то обнимаютъ. 

— Горненко! Горненко прх-Ьха лъ! — кричатъ кругомъ, и 
всЬ бросаютъ меня и б'Ьгутъ встр'Ьчать Горненко. 

Я тоже тороплюсь, мылюсь изо всЬхъ силъ, чтобы уви- 
дать поскор-Ье Горненко. Это нашъ всеобщ1й друньнут-Ьш- 
никъ, нашъ пансюнскхй поэтъ. 

Вотъ голоса идутъ къ умывальной, гулко раздается то- 
потъ шаговъ по длинному корридору — и вотъ онъ идетъ 
впереди, въ середин'Ь между Бисюгинымъ и Кудиновымъ. 

Онъ кажется нисколько не выросъ и также ходитъ по- 
медв-Ёжьи, все такой же большелобый, большеголовый ка- 
рапузикъ со св-Ётлыми голубыми глазами на выкат-Ь, кур- 
носый и съ оттопыренными губами, постоянно^ открытыми и 
улыбающимися и постоянно показывающими два ряда ровныхъ 
б-Ьлыхъ зубовъ. 

— А! тискунчикъ, — говоритъ Горненко, — что поздно 
носокъ прочищаешь? 

— Онъ вчера трубочистомъ былъ; ц'Ьлую ночь трубы 
чисти лъ. Ну, сегодня и проклажается. 

— Ну, здравствуй, здравствуй! 

И я кр'Ьпко обнимаю и ц-Ьлую Горненко, который треп- 
летъ меня по спин'^Ь. У меня даже слезы навертываются на 
глазахъ. И все въ одно мгновеше принимаетъ праздничный 
видъ. — Хотя, по правд-Ь сказать, чему я радуюсь такъ не- 
истово? Разв*]^ Горненко мн-Ь другъ или товарищъ? В-Ьдь 
онъ старшаго класса. Но отчего же мы всЬ, такъ сказать, 
липли къ Горненко? 

Да оттого, что былъ онъ душа-челов'Ькъ. Онъ тебя и 
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приколотитъ, онъ съ тобой и поплачетъ. Ояъ теб'Ь дастъ 
киселя и медоваго пряника и посл'Ьднимъ гривенникомъ 
готовъ под-Ьлиться съ тобой, 

Сидитъ онъ бьшало гд-Ь-нибудь въ углу въ классной, 
облокотится на сто лъ; глаза блестятъ и стоятъ неподвижно, 
и все лицо дышетъ силой и мыслью, а губы бормочатъ 
п'Ьсни или сказки... 

Вечеромъ мы всЬ собрались въ классной. Вс4 посЬли 
на скамейки, натащили табуретовъ. 

— Тише, мальга безтолковая! Прил'Ьзли слушать, такъ 
нишкни! — командуетъ Кудиновъ. 

И мы потихоньку, съ шепотомъ усаживаемся вокругъ 
стола, на которомъ сидитъ Горненко, а въ рукахъ у него 
тетрадка. Около него стоитъ Неключиковъ, а съ другой 
стороны на стол-Ь, поглядывая на вскхъ сквозь ршсе-пех и 
похлопывая по столу линейкой, развалился Сеня Бисюгинъ. 

— Ну! начинай, топ сЬег, — толкаетъ онъ Горненко. 
Но Горненко еще медлитъ, улыбается и еще разъ огля- 

д'Ьвъ все собраше, начинаетъ самодовольно: Попочка и Пе- 
репелочка (птичья сказка). 

«Жили-были два самые наидружн'Ьйшхе друга: попочка 
и перепелочка...» 

При этомъ начал'Ь мы слегка фыркаемъ. 

«Полочка самый вострый и смышленный малый, ц']Ьлый 
день-деньской готовъ лазить по палкамъ, по шестамъ и 
всякимъ перекладинкамъ. 

« — Какъ же мн-Ь не лазить!— дивился онъ. — Носъ у 
меня здоровенный, носище-клещунъ, а лапки цапалки-ла- 
зилки. Тутъ по всЬмъ правамъ будешь акробатомъ. 

« — Ахъ, ужъ я и не знаю, какъ онъ не сломитъ себ-Ь 
лысой головы,— дивилась перепелочка. — На этакую страсть 
высоту взбираться! Просто у меня вчуже голова кружится, 
на него глядючи. 
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«и она грустно опускаетъ свою головушку и недоум-Ь- 
ваетъ. Склонности у нея были тих1я да мирныя: пощи- 
пать травку, поклевать зернышко, позобать крупочку. Все 
обдумать, сообразить и со всЬмъ помириться... 

« — А хочешь я вл-Ьзу на самую макушку той высокой, 
замухрастой ели? — спрашиваетъ попочка. 

« — Лазай куда хочешь, мн-Ь что за д-Ьло! — сердится пе- 
репелочка, махнувъ крыломъ. 

« — И пол-Ьзу! 

(( — И пол-Ьзлй мн-Ь на зло! 

« — И пол-Ьзу! 

« — И пол-Ьзай, Богъ съ тобой!.. 

«Но тутъ съ крикомъ, шумомъ и гамомъ прилетаетъ 
л-Ьсной сорванецъ, забулдыга, крикунъ, хохлачъ залихват- 
скш, дятелъ, пестрядинная душа, самая что ни на есть ду- 
боносая шельма продувная>>. 

— Ха, ха, ха!— разражаемся всЬ мы. 

— Смирно! — командуетъ Кудиновъ. 

«Ха, ха, ха! — кричитъ дятелъ, — милые бранятся только 
тНЬшатся. Пол'Ьзай, Богъ съ тобой, пол-Ьзай, Богъ съ тобой! 

« — Господи! — думаетъ перепелочка, только этого сор- 
ванца недоставало, погубитъ онъ моего попочку, останусь я 
сиротиночкой, горькою былиночкой. 

«и плачетъ она, убивается. 

« — Вы бы хоть людей постыдились, — говоритъ она дятлу. 

(( — Ча-а-во, Марате? 

« — Людей, говорю, постыдились. 

« — Ча-а-во, Марате? 

« — Тьфу, окаянный! прости Господи мое согр-Ьшеше, 
ни стыда, ни сов'Ьсти... 

«— Все есть да не про вашу честь, — огрызается дятелъ, — 
Ну, говоритъ онъ попочк'Ь, — и осов-Ьлъ сейчасъ, и раскисъ, 
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И въ семейную доброд-Ьтель ударился. Чего ждешь? Над-Ь- 
вай картузъ на лысину, идемъ марципаны жевать. 

« — А я за будочникомъ пошлю, пугаетъ въ отчаян1и 
перепелочка. 

(С — А мы за квартальнымъ пошлемъ, мы, Ма(1ате, за 
квартальнымъ пошлемъ, — передразниваетъ дятелъ. 

«И раскланивается, и раскачивается, и глазкомъ мигаетъ, 
и ножкой шаркаетъ. 

а — Ну! АИопБ марширъ! — кричитъ онъ на попочку. 

сИ попочка, опустивъ головку и прикрывъ ее картузи- 
комъ, весь сгорбившись, на цыпочкахъ, идетъ за дятломъ. 

(С — А(11еи, мадамъ, желаю вамъ всякаго бонжурств1я! 

«И друзья понеслись и полет-Ьли туда вт веселую рощу, 
гд-Ь такой шелъ гамъ и шумъ, что даже издали голова кру- 
жилась. Собрался тамъ народъ веселый — чижчки-выжиги 
щеглы-щеголи, скворцы-гольцы, а сорокъ-то, сорокъ просто 
непочатый уголъ — и все пьяно. И кричитъ, и свиститъ, кто 
во что гораздъ. Ну, словомъ, отличная компашя. 

« — Ха, ха, ха! — кричитъ дятелъ... 

« — Ха, ха, ха! —кричитъ веселая компашя. 

« — Фьють, фьють! — и онъ принялся выд-Ьлывать так1Я 
кол']Ьнца, что ВСЯ компашя животики надорвала^». 

При этомъ мы ЖИВО представляемъ себ'Ь, как1я кол^Ьнца 
выд-клываетъ дятелъ, и тоже животики надрываемъ. 

— Смирно! — командуетъ Кудиновъ. 

« — А вы бы осв-Ьжились, — говоритъ жуланъ, и онъ нали- 
ваетъ и подноситъ дятлу добрый стаканъ сантуринскаго. 

« — Можно, — говоритъ дятелъ, и хватилъ, какъ пить 
далъ. — А повторить?!— спрашиваетъ онъ. 

« — Можно, — докладываетъ жуланъ, и снова наливаетъ 
стаканъ размаринскаго, и опять дятелъ хватилъ какъ пить 
далъ. — Ты что раскисъ! — кричитъ онъ на попочку. 

«А попочка развалился на мху, такъ и С1яетъ. 
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« — Присовокупись, святой будешь. 

«Попочка хочетъ сказать, что ему и такъ до слезъ ве- 
село. Но ничего не говорить, а подходитъ, покачиваясь, и 
протягиваетъ лапу къ стакану. 

« — Пей, пей, и давай плясать хрюпака! Эй, эй, вы му- 
зыканты, что вы осов-Ьли?! 

«А музыканты и такъ дудятъ, свистятъ, изо всЬхъ силъ 
надрываются. 

« — Хрюпака! хрюпака! Живо, живо хрюпака! — кричитъ 
дятелъ. 

«И дрягаетъ, и ломается, и вдругъ какъ пошелъ и буцъ- 
бумъ-бумъ, и буцъ-бумъ-бумъ, пошелъ верт'Ьть и хвостомъ, 
и хохломъ, такъ что пыль поднялась столбомъ. Этакой вер- 
тунъ, б-Ьсъ окаянный!» 

И мы всЬ снова разражаемся дружнымъ хохотомъ. 

— Молчать, мизглятына! молчать! — командуетъ Кудиновъ 
и даетъ Гусику, который впередъ выл-Ьзъ, два здоровыхъ 
подор-Ьшника-. Гусикъ прячется, и мы в&к смолкаемъ. 

«Попочка хочетъ туда же за нимъ угнаться, но гд-Ь ему? 
С-Ьменитъ, с-Ьменитъ, сЬменитъ ножками, вертится и вдругъ 
развернулся, покачнулся и растянулся. 

« — Ха, ха, ха! — хохочетъ надъ нимъ публика. 

« — Выпей, душечка, хвати еще размаринскаго, — кричитъ 
Жятелъ, — тверже будешь на ногахъ стоять». 

« — А хочешь, говоритъ попочка, — я сейчасъ на это де- 
рево взл-Ьзу, а ты не взл-Ьзешь. Вотъ! вотъ! 

«И попочка устремляется на высокую ель. 

« — Вотъ! вотъ! — кричитъ дятелъ, и летитъ кверху,— 
я ужъ на вершин-Ь. 

« — А вотъ! вотъ! — кричитъ попочка... Но тутъ случи- 
лось съ нимъ маленькое несчастхе. Головка у него закружи- 
лась, лапка оборвалась, и онъ повисъ на в'Ьточк'Ь. Цапается 
цапается другой лапкой, топорщетъ крылышками и не мо- 
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жетъ захватиться. Головка у него ужъ отяжел-Ьла, повисЬлъ 
онъ съ полминуты и вдругъ выпустилъ в-Ьтку изъ другой 
лапки, и камнемъ полет-Ьлъ внизъ, упалъ на камешекъ и 
такъ себ-Ь мордочку испортилъ; что хоть сейчасъ за лека- 
ремъ посылай. 

«Спустился дятелъ и засвисталъ надъ нимъ. 

« — Эхъ, ты горе вдовье! Вотъ и полазилъ! Эй, господа, — 
кричитъ онъ, — дайте-ка сюда размаринскаго; видишь, всю 
морду испакостилъ. 

«Одинъ чижикъ подскочилъ со стаканомъ сантурин- 
скаго! 

«Дятелъ набралъ въ ротъ и первымъ д'Ьломъ спрыснулъ 
попочку, потомъ остатки всЬ выпилъ. 

« — Давай еще! — говоритъ, — видишь, мало. 

«Чижикъ принесъ еще стаканъ. Дятелъ промылъ по- 
почк'Ь физику. 

« — Ну, — говоритъ, — смотри на меня. 

« — Что? — говоритъ попочка. 

« — Ничего! какъ есть филя! Мордубасхю раздуло, глазъ 
занесло. Хорошъ херувимъ! На, завяжись! 

«И онъ сунулъ ПОПОЧК'Ь листокъ. 

« — Не нужно! — говоритъ попочка, — нехорошо! 

« — Чего нехорошо! Подумаютъ, что на дуэли дрался. 
Чего хорошаго показывать всЬмъ разбитую мордопурдгю. 
Подвяжись, душечка, не упрямься! Хвецъ, свейскгй король 
будешь, интересный душка будешь!.. 

«И попочка подвязывается... А музыка такъ и гремитъ, 
заливается. 

« — Э, э! — кричитъ дятелъ. — Гляди, Филя! Дамы пр1- 
-Ьхали! Дамы, барыни-сударыни!... 

«И действительно, прилетали дв^ потатуйки, да три 
кукушки. Пестрыя, разпестрыя, всЬ расфуфыренныя, да 
расфранченныя, съ хохлами, съ хвостами — и желто, и черно, 
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и б-Ёло, фу ты! ну ты1 красота неописанная, подивись да 
удавись». 

Мы всЬ фыркаемъ и зажимаемъ носы, а хохотунъ Ваня Ку- 
щавинъ выб-Ьгаетъ въ корридоръ. Просто удержу н-Ьтъ! 

«А дятелъ такъ и вертится предъ ними, мелкимъ б-Ь- 
сомъ разсыпается. 

— аКомаръ протлнулъ, мадамъ.^ — говоритъ, — франсе ком* 
маисе. См-Ью просить на мазурку съ контрадансомъ. 

«И пошли плясы. Визжатъ, гудятъ, звенятъ. Шумъ и 
гамъ, такъ что всЬ смирныя птицы безъ оглядки прочь ле» 
тятъ отъ этакаго содома, летятъ и чураются,.. 

«А между т'Ьмъ, перепелочка дома сидитъ, плачется, и 
не одна. Пришель къ ней нав-Ьстить горемыку, пров-Ьдать 
черный грачЪу съ большимъ б'Ълымъ носомъ и син1е очки 
на носу. 

« — Все суета, — говоритъ грачъ важно и гнусливо, — 
М1рская суета. Уаш^аз уапкашт е^ отша уапх^аз! 

« — Я, батюшка мой, — говоритъ перепелочка, — не знаю, 
откуда дурныя мысли въ голову приходятъ. Мн-Ь кажется, 
чего бы лучше жить во благ-Ь и любви... 

« — Все б'Ьсъ смущаетъ, — говоритъ грачъ, — (ИаЬоЬз озог! 

« — Какой б'Ьсъ, мой батюшка, — просто л-Ьсной сорва- 
нецъ дятелъ, пестрядинная душа. Утащитъ его съ собой и 
кутятъ ц-Ьлую ночь, безшабашники. 

« — Да, говоритъ грачъ, — это точно можно сказать 
насланГе Божье, завелось теперь у насъ это гн'Ьздо. Мер- 
зость запуст'Ьшя — чижи, щеглы, синицы, сороки. Кутятъ, 
галдятъ, просто Содомъ и Гомора, адъ кром-Ьшный. 

а — Вотъ и теперь, — говоритъ перепелочка, — ночь на 
двор'Ь, а когда онъ вернется, Богъ в'Ьсть, ума не приложу. 

« — Да, время опасное. — разсуждаетъ грачъ. — Теперь 
полетятъ эти совы, филины, бродятъ кошки... 

«Пербпелочка слушаетъ ни жива, ни мертва. 
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« — Вотъ третьяго дня, говорятъ, въ сивомъ овраг-Ь 
нашли трупъ горлинки, весь ободранный, въ крови. А на 
прошлой нед']Ьли,у мохнатой сосны, на самыхъ корняхъ, лежитъ 
куропаткина голова, да перья... И всюду это перья валяются. 

« — Господи, Господи! — говоритъ перепелочка, — страсти 
как1я! 

« — А то еще говорятъ, проявились эташя летуч1я мыши, 
вампирами прозываются... Ночью, когда всЬ полягутъ спать, 
они подлетаютъ и сосутъ кровь. 

« — Ахъ, как1я страсти на св-Ьт-Ь бываютъ! 

« — Да съ! ВСЯК1Я страсти бываютъ... Добро д-Ьтельное вы 
существо, сударыня моя, надо во всемъ уповать и никак1я 
страсти не будутъ страшны... А н'Ьтъ-ли у васъ какихъ- 
нибудь червячковъ? — спрашиваетъ грачъ, поглядывая по сто- 
ронамъ, — что-то животы подвело. 

« — Н'Ьтъ, батюшка мой, червячковъ н-Ьтъ, а вотъ не 
прикажете-ли крупочки или зернышка? 

« — Ничего! можно, можно и крупочки, можно и зер- 
нышка. А водочки вы не содержите? 

« — Н'Ьтъ, не содержимъ. 

« — Напрасно, сударыня моя^ напрасно, водочка* очень 
душеспасительная вещь: и отъ типуна, и если у васъ под- 
зобикъ сд-Ьлался. Бываетъ, знаете*ли этакая бол'Ьзнь, въ 
род'Ь горошинки подъ горлышкомъ припухаетъ. 

((Грачъ по'клъ крупочки и зернушка и отправился во- 
свояси, пожелавъ перепелочк'Ь всякихъ благъ. 

(К А перепелочка осталась одна, въ смертномъ страх-Ь ждетъ, 
пождетъ, думаетъ, не случилось-ли чего съ попочкой? 

((А между т-Ьмъ, попочка ужъ совсЬмъ готовъ. 

((Вечеринка кончилась, огни погасли, музыка* смолкла и 
гости по домамъ разбродятся. 

« — Ну, друже, — толкаетъ дятелъ попочку, — пойдемъ къ 
барын-Ь. 
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«А попочка спитъ и лыкомъ нз вяжетъ. 

«Дятель окатилъ его водой, да лъ ему подзатыльника и 
повелъ его. 

с(Вощли въ л']Ьсъ, а ночь темная, растемная. 

« — Куда это всЬ светляки попрятались? За что только 
имъ жалованье платятъ! Хоть бы зв']Ьздочка какая заваля- 
щая промелькнула... 

« — Ну, ну! идемъ!! — кричитъ онъ на попочку. 

«А попочка рюмитъ, разливается. 

« — Другъ ты мой милый, — говорить онъ, — оставь меня, 
что я, дрянь, жеваная бумага, хлопокъ, гниль, а тамъ у 
меня дома доброд-Ьтельная перепелочка, б-Ьдная, одна сидитъ, 
горемычная душа, оставилъ я ее, б'Ьдную... 

« — Молчи ты, клякса, — кричитъ дятелъ, — шагай знай! 
Вишь ты, темень какая богопротивная! 

«И вдругъ прямо надорогувыпархиваетъ большой совенокъ. 

« — Ты не см'Ьй, не см'Ьй, шельма воровская! — кричитъ 
дятелъ. 

«А шельма воровская, не говоря худаго слова, налегЬлъ 
на попочку, цапъ-царапъ его за голову. 

«Дятель отшатнулся, подлет-Ьлъ сзади, да какъ клюнет ь. 
что было силы, совенка въ затылокъ, и совенокъ опроки- 
нулся навзничъ и лапками забарахталъ. 

«А попочка ниживъ, нимертвъ, совсЬмъ языка лишил- 
ся, и весь хм']Ьль у него изъ головы вышибло. 

«— Что, — говоритъ дятелъ,— окочурился или еще ше- 
велишься? 

« — Другъ мой, дятелъ, — лепечетъ попочка, — доведи ты 
меня домой, доведи къ моей перепелочк-Ь. 

« — Не кисни! — кричитъ дятелъ, — вставай, тряпка, обо- 
прись о меня кр'Ьпче. 

«И снова дятелъ повелъ его и какъ разъ въ первомъ 

часу доставилъ домой. 

9* 
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« — Попочка, другъ ты мой! — кричитъ перепелочка уви- 
давъ друга всего избитаго, израненнаго, въ крови, еле живаго. 

« — Перепелочка, прости ты меня, лепечетъ попочка. — 
Покинулъ я тебя, друга моего милаго. 

«А дятелъ смотритъ да посвистываетъ, изъ стороны въ 
сторону покачиваетъ и прип'Ьваетъ: 

Фьютъ! фьютъ! фьютъ! Я къ теб-Ь, ты ко мн-Ь. 
Ты мой другъ, я твой другъ, мы друзья до гроба, 
Ты дуракъ, я дуракъ, дураки мы оба!.. 

« — Вы бы хоть помогли ч'Ьмъ-нибудь, говорите пере- 
пелочка. — Господи! противная вы птица, хоть бы за грачемъ 
слетали... 

« — Марате, — говорить дятелъ, — см-Ью васъ ув-Ьрить, что 
вашъ н'Ьжн'Ьйш1й другъ отправится на тотъ св'Ьтъ безо 
всякаго грача, напутствуемый благими пожелан1ями его в'Ьр- 
н-Ьйшаго друга. 

« — Перепелочка, — говоритъ едва слышно попочка, — 
прости, дорогая моя, я умираю. 

« — Попочка, что съ тобою, родной мой?! да б-Ьгите 
вы, ради Бога, бегите за грачемъ! 

« — А вотъ сейчасъ, мадамъ, мигомъ, сейчасъ, — кричитъ 
дятель, — дайте только собраться. 

«И онъ толчется, толчется на одномъ м-Ьст-Ь, крылья 
подбираетъ. 

« — Попочка, другъ мой, ненаглядный! 

«Но попочка вдругъ задрожалъ, задрожалъ, вытянулся 
и остолбен-Ьлъ. 

«Дятелъ толкнулъ его ногой справа нал-Ьво, потомъ 
сл-Ьва направо, точно колоду. Попочка не двигался. Д'Ьтелъ 
поколотилъ ему носомъ въ грудь, грудь не шевелилась. 

— Капутъ, тайате, — говоритъ дятелъ. — Ве тогШ15 пх! 
Ш51 Ьепе! 
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«и принявъ торжественную позу, онъ началъ: 

« — О, добро д-Ьтельный другь! увяла жизнь твоя какъ 
сельный кринъ въ пустын'Ь. Глухъ и н']Ьмъ лежишь ты без^ 
дыханенъ. О слезы ;*орести, почто напрасно льетесь вы изъ 
сердца преданнаго друга! Увы1 увы! увы! 

«Но перепелочка не слушала его и только горько ры- 
дала, рыдала на холодной груди ея мертваго друга. 

« — А-а-а-ха! — з'Ьвнулъ дятелъ и почесалъ голову. — 
А(11еи, тайате! надо и честь знать^ я в-Ьдь и спать хочу, 
да и башка трещитъ. 

«И онъ полет-Ьлъ; а на другой день, какъ ни въ чемъ 
ни бывало, снова явился въ веселую компан1ю и кутилъ и 
свисталъ, и верт'клся вплоть до вторыхъ п'Ьтуховъ. 

« — Что же это господа! — говорили сосЬди, — какъ это по- 
ЛИЦ1Я не запретить этак1Я окаянныя сборища!..» 

Горненко кончилъ. Глаза его блест-Ьли, лицо гор'Ьло, онъ 
отчаянно ерошилъ свои русые волосы. 

— Это хорошо! очень хорошо! — вскочилъ Кудиновъ и 
всталъ передъ нимъ, заложивъ одну руку въ карманъ. — 
Дятелъ вышелъ у тебя живымъ типомъ, а вся эта мзгля 
доброд-Ьтельная, попочки и перепелочки — такая гнусность! 

И онъ сд'Ьлалъ отчаянную гримасу. 

— В'Ьдь и дятелъ у тебя, — заговорилъ торопливо Коло- 
туровъ, — также доброд'Ьтельный господинъ, онъ не бросаетъ 
попочку, когда тотъ морду расквасилъ, онъ ухаживаетъ за 
нимъ, сов-Ьтуетъ это тряпкой подвязать, и потомъ когда 
онъ провожаетъ его ночью и храбро защищаетъ его отъ совы... 

— Значитъ и дятелъ тоже общественный господинъ, — 
говоритъ Бисюгинъ. 

— Да! но только не дай Господи, чтобъ общество со- 
стояло изъ такихъ господъ, тогда... 

— Тогда будетъ пьяное гн-Ьздо и ничего больше, Вотъ 
въ Калифорши такое общество... 
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— Позвольте, господа, — вмешивается Колотуровъ, — мн-Ь 
кажется, тутъ просто р-Ьчь идетъ о двухъ крайностяхъ 
общественной жизни. Ни та, ни другая сторона, вы видите, 
не идеалы. Отрицательное явлен1е попочка съ перепелочкой, 
отрицательное явленхе и дятелъ со своей компашей. Просто 
ни туда, ни сюда идти не сл-Ьдуетъ, а какъ идти, куда идти, 
на это онъ не даетъ отв-Ьта (и онъ кивнулъ на Горненко, 
который заложивъ нога на ногу и обхвативъ ихъ руказли, 
слушалъ, улыбался и покачивалъ ногами). — И мы не въ 
прав^ требовать этого отв'Ьта. Да-съ, не въ прав'Ы На это 
отв-Ьтитъ сама жизнь. Съум^йте ее допросить! 

— Да, отв-Ьтъ тутъ же въ самой сказк^Ь, — перебилъего 
Кудиновъ, указывая на тетрадку. — Ты самъ видишь, что 
тряцичность никуда негодна, а изъ такихъ головъ, какъ 
дятелъ, можетъ выйти борецъ «себ^ на ум^л, ч-Ьмъ дол- 
женъ быть каждый членъ общества. Употребляй свои силы 
въ свою пользу и въ свое удовольств1е, а тамъ по дорогЬ 
можешь д-Ьлиться ими съ другими, если у тебя есть изли- 
шекъ, теб'Ь ненужный. 

— Позволь, однако, — вскричалъ Неключиковъ, соскаки- 
вая со стола и становясь предъ Кудиновымъ. — Ты все тол- 
куешь о «борц-Ь себе на ум-Ь». Что-жъ, по твоему должно 
впереди стоять, личность или общество? 

— Еще бы! глупый вопросъ! разум-Ьется личность! Мое 
л, мои способности, мои знан1я, сами опред']Ьлятъ для меня 
м-Ьсто въ обществ'Ь; если это я выше всЬхъ другихъ, такъ 
оно и будетъ центромъ общества: ему и сливки съ него 
снимать, ему и почетъ, ему и слава, какъ общественной 
сил^, а чтобы добиться этого, я всякую мзглю тряпичную 
долженъ побороть, опрокинуть, раздавить. Я долженъ все 
произойти, пройти сквозь огонь и м^Ьдныя трубы, долженъ 
предусматривать, соображать, разсчитывать, бить направо, 
бить нал'Ьво, давить свиней и лягушекъ, если он'Ь мн'Ь 
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стоятъ поперекъ дороги; хватать, если что плохо лежитъ. 
И когда все и вся будутъ опрокинуты (онъ подступилъ къ 
^Неключикову и тыкалъ ему пальцемъ въ грудь), когда все 
преклонится передъ тобой, тогда (и онъ гордо закинулъ 
голову) ты увидишь, что все, что мы называемъ обществомъ, 
все это так1я же единицы какъ и ты, и всЬ эти единицы 
стоятъ у тебя подъ ногами (и онъ взмахнулъ рукой, какъ 
будто бы д-Ьйствительно мы всЬ стояли у него подъ ногами); 
это называется гордостью, достоинствомъ челов'Ька! 

— Хороша будетъ гордость, — вскричалъ Неключиковъ, — 
когда я буду мошенникомъ надо всЬми мошенниками! 

— Да, — проговорилъ съ гордостью Кудиновъ, — въ обще- 
стве мошенниковъ я буду первый мошенникъ. Если обще- 
ство не нашло другой дороги, какъ мошенничество, такъ 
я перемошенничаю всякую ракалш, раздавлю ее и встану 
на ея труп-Ь... чтобы повел-^Ьвать другими мошенниками. 

— Стало быть веб въ обществ'Ь зависитъ отъ лич- 
ности? ' 

— А ты въ этомъ еще сомн'Ьвался? Юнъ философъ! 
Всякое общество есть борьба личностей. Которая поборетъ 
вс']Ьхъ другихъ, та выше и встанетъ. Это также просто, 
какъ дважды два четыре. 

— Позвольте, други милые, — вскричалъ Горненко, вско- 
чивъ также со стола. — Все это очень добре, что вы тутъ 
нагородили, только я въ этомъ неповиненъ, ни! ни! Сказку 
мою я написалъ, потому что написалъ, а объ обществен- 
ныхъ явлешяхъ ни чуточки не думалъ, ни! ни! Коли на- 
плыветъ подъ сердце, да встанетъ предо мной картинка, я 
ее и опишу, скорымъ духомъ опишу, а коли мн-Ь писать 
да думать, такъ это ужъ не п-Ьсня, не сказка... Вотъ какъ, 
господари мои! А за симъ поклонъ да и вонъ!.. 

И онъ обернулся и скорыми шагами пошелъ вонъ, раз- 
махивая тетрадкой. 
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— Грицо, Гр1що! — подб-Ьжалъ я къ нему, — дай мн-Ь, 
друже мой, тетрадочку. 

— Что, мальченокъ черноглазый? — вскричалъ онъ обнявъ 
меня. — О, да как1я же очи, какъ у чертенка! 

— И онъ нагнулся и поц'кловалъ меня въ черные и 
болыше глаза, которые, какъ говорилъ онъ, напоминали 
ему глаза его сестренки Гали. — Какую теб-Ь тетрадку? 

— Мн'Ь списать сказку, что ты читалъ. 

— На, черноглазый! — и онъ хлопнулъ меня тетрадкой 
по голов'Ь и отдалъ мн-Ь ее. — Смотри, не замарай, не изорви, 
не затеряй, а то уши нарву. 

— Н-Ьтъ, н'Ьтъ!.. 

И я б^Ж2^лъ въ припрыжку къ себ-Ь въ классную, кр']Ьпко 
прижимая тетрадку къ сердцу. 



IV. 



Пришли осенн1е дни — скучные и плаксивые. Въ садъ не 
пускаютъ, въ саду холодный в'Ьтеръ и дождь безъ конца. 
Старш1е еще разъ кутили. Это я узналъ отъ Грица. 

— Только ты, черноглазый, никому об^ъ этомъ не заи- 
кайся. 

— Да я зналъ объ этомъ безъ тебя... 

— Какъ зналъ? 

Я разсказалъ ему, какъ зналъ. 

Съ младшими мн-^Ь скучно. Тамъ безконечная игра въ 
солдатики, безконечныя ссоры и возня, и каждое утро, и 
ц-Ьлое утро таскаютъ ихъ къ Александре Алекс'Ьевн'Ь, ко- 
торая прехладнокровно теребить имъ уши и ставитъ на 
кол']Ьнки въ уголъ. 

Разъ утромъ лысый Мартынъ подходить къ Бисюгину 
и таинственно сообщаетъ ему. 
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— А вы что знаете?... Къ намъ князька пом-Ьщаютъ!.. 

— Какого князька? 

— А князя Чегудзева. Вчера к'Б Александр-Ь АлексЬевн^Ь 
мадамъ пр1'Ьзжала, не знаю тетка, что-ли, все толковали объ 
этомъ. 

Отъ Бисюгина в'Ьсть разносится по всему панс1ону. 

— Ты знаешь, — говоритъ мн'Ь Гусикъ вечеромъ, — къ 
намъ въ пансюнъ отдадутъ князя Италйскаго, Суворова- 
Рымникскаго. 

— Какого Суворова? — говорю я, — Суворовъ давно умеръ. 
Чрезъ два дня по пансюну кричатъ: «привезли, привезли»! 

Мы всЪ, малыши, бросаемся, толпимся у дверей гостиной и 
стараемся заглянуть въ дверную щелку. 

Передъ Александрой АлексЬевной сидитъ какая-то ста- 
руха, высокая, сгорбленная, носъ крючкомъ, а глаза такъ и 
б-Ьгаютъ изъ-подъ черныхъ густыхъ бровей, и говоритъ ба- 
сомъ, скоро- скоро, и руками размахиваетъ. 

Подл-Ь нея сидитъ князекъ, высокеньк1й, худеньюй, на 
взглядъ л'Ьтъ четырнадцати, пятнадцати, волосы длинные, 
черные и глаза больш1е, черные «точно у меня», думаю я. 
Онъ сидитъ точно в-Ьшалка, также сгорбившись, и на немъ 
черная бархатная, вся обшитая шнурками куртка и широ- 
К1е шаравары, тоже бархатные; на ногахъ высошя ботинки 
съ кисточками, а въ рукахъ картузикъ, который онъ по- 
стоянно вертитъ. 

— А я, матушка, — говоритъ старуха, — хорошо наслы- 
шана о вашемъ пансхон-Ь. Оп ш'а гесоттапйё, ег 1а рпп- 
се88е В1а§о\У8ку, е^ 1а рппсеззе Капаипе сг гоиг 1е топйе. 
Позвольте спросить: сколько кушаньевъ и какъ вообще у 
васъ пища? 

— У насъ столъ простой, — шипитъ Александра Алек- 
сеевна, — три блюда, а по воскресеньямъ и праздникамъ — 
четыре. 
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— Онъ у насъ не избалованъ, — говоритъ старуха, — 
5еи1етет 9ие 1а гаЫе 801Г ваше... Такъ ужъ я над-Ьюсь на 
васъ... а позвольте посмотр-кть дортуары... 

— Можно, — говоритъ Александра АлексЬевна. — Эй, кто 
тутъ? 

Гусик'ь высовывается. 

— Ты что зд-Ьсь, батюшка, толчешься! Поди, вели по- 
звать Карла Ивановича^ вонъ княгин-Ь желательно дортуаръ 
посмотр-Ьть. 

Сама Александра АлексЬевна не могла пройти двухъ 
комнатъ безъ того, чтобъ ее одышка не схватила. 

Мы вс-Ь отскакиваемъ отъ дверей и устраиваемъ засаду 
въ дортуар-Ь и по дорогЬ къ нему. 

Карлъ Ивановичъ грашозно и очень любезно расклани 
вается съ княгиней, а мы встр-Ьчаемъ и провожаемъ каждый 
на избранномъ посту. 

Въ дортуар'Ь притаились Бисюгинъ и Кудиновъ. 

Барыня осмотр-Ьла дортуаръ. 

— Это онъ зд'Ьсь будетъ спать? 

— Да, — говоритъ въ раздумь-Ь Карлъ Ивановичъ, — этотъ 
кровать. 

— А куда же онъ, батюшка, вещи положитъ? 

— А тутъ ещикъ. 

И Карлъ Ивановичъ любезно нагибается и вытаскиваетъ 
«ещикъ». 

Ящикъ оказывается пустъ, и внутри его съ гуломъ ка- 
таются и звякаютъ дв-Ь бутылки сантуринскаго, тоже пустыя. 

— Это зач-Ьмъ же, батюшка, они бутылки въ ящикахъ 
у васъ держатъ? — строго допрашиваетъ старуха. — Они не 
пьютъ-ли ужъ у васъ?! 

— Н'Ь-'Ьтъ, помилюйте н'Ьтъ!.. помилюйте... ги! — говоритъ 
сконфуженно Карлъ Ивановичъ, — у насъ нравственность 
крайне превосходне. 
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Кудиновъ и Колотуровъ переглянулись съ Крамковымъ 
а Бельтесовъ скорчилъ такую гримасу, что. я громко отъ 
души фыркнулъ. Старуха и Карлъ Иванрвичъ обернулись. 

— Вы зач-Ьмъ зд'Ьсь? — накинулся на насъ озлобленный 
Карлъ Ивановичъ, — подить, подить! ступайть! СеЬеп 51е Гогг! 

И вш скромно удалились. 

Черезъ часъ старуха, все осмотр-Ьвъ, удалилась. Мы уже 
посл-Ь разузнали, что это была дальняя родственница князя, 
тоже какая-то грузинская княгиня. Сдавъ князя по пору- 
чешю отца и матери, она снова отправилась въ Москву и 
больше не являлась. 

Князь остался одинъ. Его новеньюй щегольской чемо- 
данчикъ перенесли въ дортуаръ. 

Никйтичъ подобострастно подошелъ къ нему. 

— Съ прх-Ьздомъ честь им-Ью поздравить, ваше схятель* 
ство! 

Князь пошарилъ въ карманахъ и далъ ему гривенникъ. 

— А вы, ваше с1ятельство, б'Ьлье-то вйньте изъ чемо- 
дана и предоставьте мн-Ь счетомъ, а я его... сдамъ тоже 
счетомъ. 

— Хорошо! 

И князь началъ разбираться въ чемодан-Ь. 

Колотуровъ и Неключиковъ прохаживаются по дортуару, 
искоса посматривая на операши князя и стараясь ненаро- 
комъ заглянуть въ его чемоданчикъ, откуда онъ вынимаетъ 
н-Ьсколько вещей, завернутыхъ въ бумагу. 

— Вы, князь, — говоритъ Флюгитск!й, развязно подходя 
кънему и садясь на его кровать, — можете зд-Ьсь положиться... 
потому что въ панс10Н'Ь у насъ народъ честный. 

Князь посмотр-Ьлъ на него- 

— Я въ этомъ нисколько не сомн-Ьваюсь, — сказалъ онъ 
мягкимъ, п'Ьвучимъ голосомъ. — Я полагаю, что всЬ мои вещи 
будутъ зд'Ьсь въ совершенной сохранности. 
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Колотуровъ и Неключиковъ н-Ьсколько остановились, а 
малыши сгруппировались тоже около князя. 

Флюгитсюй чуть зам-Ьтно покрасн-Ьлъ и быстро замигалъ 
глазами. 

— О, да! — сказалъ онъ, — зд-Ьсь все народъ честн'Ьйш1Й... 

— Флюгарка! — вдругъ раздалось въ дверяхъ. — Флюгарка! 
кричалъ Кудиновъ, весь побл'Ьдн'Ьвъ. 

Мы всЬ быстро отошли отъ князя, точно почуяли, что 
д-Ьлаемъ что-то дурное. 

Флюгитск1й тоже быстро вскочилъ и совсЬмъ покрасн-Ьлъ. 

— Что тебНЬ? — спросилъ онъ Кудинова, стараясь быть 
развязйымъ, и быстро пошелъ къ нему. 

— Вы, всЬ малыши, сюда! — скомандовалъ Кудиновъ. — 
Не безпокойте его с1ятельство. Они съ дороги, в'Ьроятно, 
отдохнуть желаютъ. 

Князь при этихъ словахъ быстро посмотр-Ьдъ на Куди- 
нова, какъ бы желая что-то отв-Ьтить, но тотъ р-Ьзко повер- 
нулся и вышелъ, увлекая и насъ всЬхъ за собой. 

— Ты что, княжой холопишка! лакеишка плюгавый — 
вскричалъ Кудиновъ, быстро обертываясь и подступая къ 
Флюгарк-Ь. — Подачки захот^клось? Съ пр1'Ьздомъ честь им-Ью 
поздравить, ваше с1ятельство, дайте гривснничекъ! На, бра- 
агецъ, — и онъ д'Ьйетвителььо вынулъ гривенникъ,— на, бери! 
на водочку!.. 

И зат-Ьмъ, опять спрятавъ гривенникъ, онъ вдругъ р-Ьзко 
набросился на Флюгитскаго, схватилъ его за шиворотъ, бро- 
силъ на землю и пну лъ ногой. 

— Гужелизъ! Лягушка подлая! Вонъ! — вскричалъ онъ, 
страшно побледн-Ьвъ и затопавъ ногами. — Вонъ,въ тряпки 
измочалю!., въ лепестки изорву, подлая тварь! 

Флюгарка вскочилъ и опрометью бросился вонъ. 
Зат-Ьмъ н1сколько секундъ Кудиновъ смотр-Ьлъ на всЬхъ 
насъ, тяжело дыша и стиснувъ зубы. 
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— Вы, мальга, — сказалъ онъ р-Ьзко и глухо, — травить 
князька!.. Какъ только онъ свой носъ поганый сюда пока- 
жетъ, такъ всЬ на него... А кто къ нему подлипать ста- 
нетъ, того... 

И онъ всЬмъ погрозилъ кулакомъ. 

Помню, мы всЬ тогда занялись приготовлешемъ къ этой 
травл-Ь. Р-Ьшили устроить эту «овашю» во второмъ классЬ, 
куда собрались почти всЬ и ждали появлешя князя. 

Н-Ьсколько разъ, то тотъ, то другой изъ насъ б-Ьгали 
въ дортуаръ подсмотр-Ьть, что д-Ьлаетъ князь, нейдетъ ли 
онъ. во второй классъ. 

Наконецъ, онъ всталъ и двинулся. Мы всЬ, подглядывав- 
ш1е за нимъ, б'Ьгомъ полет'Ьли и провозв-Ьстили «идетъ!» 

Онъ вошелъ совершенно покойно, съ кроткой улыбоч- 
кой не на губахъ, но на всемъ. его удивительно пр1ятномъ, 
бл'Ьдномъ лиц'Ь. Оно мн-Ь сразу напомнило бл'Ьдное лицо 
одной монашенки, съ большими черными глазами, которая 
часто ходила къ намъ въ. домъ. 

Кудиновъ, скрестивъ руки, оперся на косякъ двери и 
смотр'Ьлъ на него, презрительно улыбаясь. 

Князь подошелъ къ классному столу. 

Вдругъ, въ это время, пузырь съ горохомъ, шумно про- 
лет'Ьвъ, грохнулъ ему прямо въ спину. 

Князь обернулся, а мы всЬ малыши фыркнули и зака- 
тились дружнымъ хохотомъ. 

— Князь! — раздалось въ дальнемъ углу, точно кошка 
промяукала. 

— Гря-язь! — раздалось въ другомъ углу. 

— Мя-я-я-у! 

— Фь-ю!.. ту, ту, ту!.. 

Намъ всЬмъ стало удивительно весело, хточно мы д-Ьй- 
ствительно травили какого-нибудь краснаго зв-Ьря. 

Въ это время изъ корридора торжественною походкой 
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выступилъ Бельтесовъ. Штаны его были подобраны выше 
икоръ, какъ у князя, куртка вывернута на изнанку и вся 
грудь обшита мочалками, которыя болтались какъ шнурки 
и представляли удачную парод! ю на куртку князя^ убранную 
шнурками и ленточками. 

Мы всЬ разразились громкимъ хохотомъ и рукоплеска- 
Н1ЯМИ, а Бельтесовъ, задравъ голову къ верху, шмыгнулъ 
мимо самаго носа князя и прогнусйлъ: 

— Я князь!.. 

— Браво, браво, Ыв! 

У князя брови слегка дрогнули, но попрежнему лицо 
его было кротко, ясно и грустно. 

Вдругь, съ шумомъ и свистомъ, мимо самаго его носа 
пролет-Ьла довольно ув'Ьсистая книга. 

Онъ слегка отшатнулся и оглянулъ всЬхъ насъ спокой- 
нымъ, вопрошающимъ взглядомъ. Эта р'Ьзкая, драматическая 
штука, устроенная Филей, вдругь ос-Ькла нашъ хохотъ и 
веселое настроеше какъ ударъ грома. 

— Господа, — сказалъ кназь, — что я вамъ сд'Ьлалъ? за- 
ч-Ьмъ вы меня всгр-^чаете такъ недружелюбно? 

— А зат'Ьмъ, ваше схятельство, — проговорилъ Кудиновъ, 
который въ одну минуту очутился возл-Ь князя, — зат'Ьмъ, 
что вы изволите быть вашимъ с1Ятельствомъ, С1ятельн'Ьй- 
шимъ княземъ. 

— Что же вамъ до того за д-Ьло? — удивленно пожалъ 
онъ плечами, — разв-Ь я не могу быть добрымъ товарищемъ 
и челов-Ькомъ?.. Разв'Ь сердце князя иначе устроено, ч-Ьмъ 
у всякаго другаго человека? 

— Иначе-съ, — проговорилъ р-Ьзко и настойчиво Куди- 
новъ, — потому что въ этомъ сердц-Ь всякая тля и ржа, и 
труха, потому что никакая челов-Ьческая душа не будетъ 
носить такого шутовскаго костюма и рядиться въ шелки и 
бархаты, во всяшя цацы и финтифлюшки. 
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и онъ дернулъ за одинъ шнурокъ княжеской куртки, 
такъ что этотъ шнурокъ затрещалъ. 

— Такъ это васъ мой костюмъ обманулъ? В-Ьдь это 
фальшивое... 

— Какъ фальшивое? — вскричалъ Кудиновъ. — Фальшивое 
также какъ и все въ васъ. 

— Это платье над-Ьли на меня .• Неужели вы думаете, 
что я самъ, по своей вол-Ь, од-Ьлся бы такъ странно?.. 

— Кто над-Ьлъ? — продолжалъ допрашивать Кудиновъ. 

— Тетка моя, двоюродная тетка, которая привезла меня 
сюда. Посмотрите, разв'Ь князья носятъ эташя ботинки? 

И онъ протянулъ Кудинову ногу въ стоптанной и про- 
тертой ботинк'Ь. 

— Что вы мн-Ь суете ваши копыта подъ носъ!— вскри- 
чалъ Кудиновъ и оттолкнулъ ногу князя, такъ что тотъ 
весь перевернулся. 

— Зач-Ьмъ же вы оскорбляете меня! — вскричалъ 
князь. — Разв'Ь мы не можемъ говорить и разсу ждать, не 
сердясь? Разв'Ь можно что-нибудь обсуждать какъ сл-Ьдуетъ 
когда челов-Ькъ сердится и выходитъ изъ себя?.. Разв-Ь это 
разумно? 

Кудиновъ страшно покрасн'Ьлъ, потомъ вдругъ краска 
сб-Ьжала съ его лица, онъ спряталъ кулаки въ карманы и 
проговорилъ, стиснувъ зубы. 

— Что-жъ, ваше С1ятельство, будемте разсуждать хлад- 
нокровно, разумно. 

— По-челов'Ьчески. 

— Разум'Ьется, не по-скотски. 

— Подумайте прежде всего: разв'Ь я по своей вол'Ь 
поступилъ въ вашъ панс10нъ? 

— Это пансюнъ не мой-съ. Его содержитъ Иван ь 
Михайловичъ Литайченко. 

Мы попробовали фыркнуть. 
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— Будемте говорить не шутя, сер1озно — попросилъ князь. 

— Слушаю-съ,ваше аятельство, какъ изволите приказать. 

— Я прошу васъ... какъ товарищъ... 
Кудиновъ опять вспыхнулъ... 

— Я не им-Ью чести быть товаришемъ вашего аятельства 
и никогда имъ не буду... Я ужъ такой уродъ уродился, что 
всегда всЬхъ князей, сладкоглаголивыхъ и приличныхъ, ко 
всЬмъ чертямъ въ болото посылалъ и см-Ью ув-Ьрить ваше 
С1Ятельство, что я питаю такое же уважензе къ вашей 
особ-Ь, какъ къ сему плевку. 

И онъ энергически плюнулъ на полъ. 

— Плевокъ, хочешь быть моимъ товарищемъ? — спросилъ 
онъ. — Не хочешь! Ну, чортъ съ тобой! ^ 

Онъ еще разъ энергически плюнулъ, повернулся и выше'лъ. 

Мы всЬ были изумлены и ошеломлены этою сценой. Мы 
всЬ смотр-Ьли на князя. Лицо его было такъ же кротко и 
ясно, но на него легла глубокая печаль. 

Онъ обернулся ко мн-Ь, и не знаю, погому-ли, что мое 
лицо выражало искреннее и глубокое сожал-Ьнхе, или потому, 
что лицо мое понравилось князю, но онъ быстро притянулъ 
меня за руку, обнялъ и кр-Ьпко поц-Ьловалъ. 

^=- Милый мой, — сказалъ онъ, — ты будешь моимъ товари- 
щемъ, ты не плюнешь, не отвернешься отъ меня... Н'Ьтъ?! 

— Н-н-Ьтъ, — пробормоталъ я и что-то вдругъ поднялось, 
подкатилось къ- моему сердцу, и мн'Ь ужасно захотелось 
заплакать и обнять князя. 

Къ вечеру мнопе изъ насъ какъ будто сошлись съ кня- 
земъ, впрочемъ, весьма не надолго. 

По обыкновешю мы собрались на нашей любимой галле- 
рейк-Ь. Кудинова съ нами не было. Разговоръ шелъ о томъ, 
почему князя отдали въ панс1онъ. 

— Это все потому, — доказывалъ со злобой Филя, — что 
вы всЬ аристократишки, вамъ нельзя быть въ гимназ1И... 
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— Н-Ьтъ, вы ошибаетесь!— сказалъ князь. — Папа хот-Ьлъ 
меня отдать именно въ гимназ1ю, но мама (то-есть мачиха, 
потому что родную маму я давно потерялъ) сказала, что 
въ гимназ1и воспитываются только одни разночинцы. 

— Ну, вотъ видите, какое безобраз1е! — вскричалъ Филя. — 
Вотъ, что значитъ вашъ поганый аристократизмъ. Вотъ онъ, 
вотъ! 

— Но позвольте, —вскричалъ князь, — поймите же, что 
это не мое мн'Ьше, Я знаю очень хорошо, что изъ гимназ1й 
точно также выходятъ хорош1е люди и образованные, и 
хорошо воспитанные... Но что же вы сд-Ьлали бы на моемъ 
м-Ьст-Ь? 

— Какъ, что! — вскричалъ Филя, мрачно, быкомъ смотря 
на князя. — У васъ просто духу не хватило сказать папа- 
шечкНЬ съ маМашечкой: н'Ьтъ, я не хочу въ панс1онъ, а :Сочу 
въ гимназш. 

Князь грустно усм'Ьхнулся... 

— Полноте, — сказалъ онъ, — Что значитъ: я хочу, я не 
хочу?.. Хочу я или не хочу, все равно, меня бы отдали. Хо- 
рошо тамъ говорить хочу^ гд-Ь спрашиваютъ вашего мн'Ьн1я... 

— Н-Ьтъ-съ и гд'Ь его не спрашиваютъ, — вскричалъ Филя, 
засверкавъ глазами, — я все-таки его выскажу. На это мн-Ь 
языкъ дань природой, чтобы протестовать противъ насило- 
вашя моей воли. 

— Да ГД'Ь же тутъ было насилованхе воли?.. В-Ьдь я же 
сказалъ вамъ, что для меня все равно — учиться въ пансхон-Ь 
или въ гимназ1и... Что въ панс1он'Ь могутъ быть хорошхе 
люди, это всЬ мы доказываемъ. Неужели же всЬ мы дурные 
люди, потому только, что мы въ аристократическомъ пан- 
схон-Ь, а не въ демократической гимназ1и? 

Филя еще что-то хот-Ьлъ возразить, но у него, что на- 
зывается, захлестнуло въ голов-Ь и оборвалось, и онъ только 
что-то бормоталъ и грызъ ногти. 
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— Знаете, господа, — началъ князь, — что им-Ьть свою 
волю очень хорошо, но правильно-ли это? В-Ьдь въ изв-Ьст- 
ные годы это даже опасно... 

— Это мы въ басн-]^ читали, — со злобой накинулся опять 
Филя, — Пгыпухъ^ котъ и мышеиокъ, басня Дмитрхева, чай 
знаете?.. Или мамашечка не давала вамъ учить ее?.. А не 
то другая есть, Кошка и чижъу тоже очень занятная и нра- 
воучительная. 

— Да, для нашихъ отцовъ и матерей, — сказалъ задум- 
чиво князь, — н'Ьтъ ничего дороже насъ самихъ; это инстинктъ 
природы... 

И вдругъ онъ замолчалъ и потупился. 

Посл'Ь уже мы узнали, что мачиха терп'Ьть не могла его, 
а его отецъ былъ у нея подъ башмакомъ и не хот-Ьлъ, ни 
подъ какимъ видомъ^ ни словомъ, ни д-^Ьломъ, выказать 
любви къ своему единственному сыну. 

— Что же князь, продолжайте, -сказалъ Бисюгинъ. 

— Пожалуйста, не зовите меня княземъ. Меня зовутъ 
Константиномъ... и зач'Ьмъ всЬмъ вы говорите тщ а мн'Ь — 
вы,,. Ты свобод н'Ье, сердечн-Ье... 

— Изволь, давай говорить тЫу — сказалъ Неключиковъ, 
хлопая князя по плечу. —Только того... Ты просто такъ не 
говорятъ: надо его вспрыснуть, — прибавилъ онъ вполголоса 
и покосился по сторонамъ. 

— Ош, топ рппсе!— сказалъ Бисюгинъ, обдергивая шну- 
рокъ на куртк'Ь князя и наклоняясь очень близко къ его 
лицу. — 51 уоиз ауег (1е8 геззоигсез поиз ропуопз аи^оигйЪш 
тёте уоиз 1тгос1шге (1апз поиге сегс1е. 

Кнлзь широко раскрылъ большхе, выразительные глаза. 

— Что это значитъ, господа, я не понимаю... 

— А это значитъ, — пояснилъ шепотомъ Колотуровъ, — 
коли ваше с1ятельство им-Ьетъ... — и онъ хлопнулъ его по 
карману — такъ надо товарищей угостить сантуринскимъ. 



князь костя. 147 



или п-Ьнникомъ, или пивкомъ^ или шампанскимъ, смотря по 
достатку, 

— Какъ думаешь Бисюгинъ — Хрансе?.. я думаю князя 
надо шампанскимъ вспрыскивать, не иначе! 

; — Какъ! неужели, — вскричалъ князь, —вы пьете вино! 

— Шш... шш;.. — зашикалъ басомъ Колотуровъ, — что 
орешь! Малыхъ ребятъ разбудишь. А ты, княжеское С1я- 
тельство воображалъ себНЬ, что мы одни только сливки 
пьемъ, да воду? Н-Ьтъ, мы гр'Ьшнымъ д-Ьломъ и винцо пра- 
вославное одобряемъ, нич-Ьмъ не брезгуемъ... 

И онъ скорчилъ такую кислую гримасу, что мы всЬ 
расхохотались, только князь смотр'Ьлъ на насъ, то на того, 
то на другого, какъ бы не в'Ьря своимъ глазамъ и ушамъ... 

Въ это время вошелъ Кудиновъ съ Крамковымъ. Онъ, 
скрестивъ руки, остановился у дверей и съ насм'Ьшкбй и 
презр'Ьн1емъ оглянулъ насъ. ' 

— Что, — сказалъ онъ, — видно княжеск1Й-то медъ всЬхъ 
тянетъ?! Собрались какъ пчелки около матки. 

Филя быстро всталъ, подошелъ къ нему и что-то за- 
шепталъ, указывая на князя. Я догадался, что онъ передй- 
валъ нашъ разговоръ. 

— Еще бы! — сказалъ Кудиновъ громко и презрительно, — 
его с1ятельство станетъ кутить съ панс10нскою сволочью! 
Они настолько благовоспитаны, что никогда этого себ'Ь не 
позволятъ... Эй вы, мальга! — закричалъ онъ вдругъ на насъ, 
— вонъ отсюда! прочь, дальше отъ злого корня... Одна 
паршивая овца все стадо перепортитъ. 

И мы вс-Ь, малыши, привычные къ этой команд-Ь, быстро 
бросились вонъ. Только одинъ я стоялъ около князя. Онъ 
кр-Ьпко держалъ меня за руки и не выпускалъ, какъ я ни 
рвался. . 

Кудиновъ подошелъ къ намъ, безъ труда высвободилъ 

мою руку и толкнулъ меня въ шею. 

10* 
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— Въ чужой монастырь со своимъ уставомъ не суются 
ваше с1ятельство — сказалъ онъ. 

— За что же вы? — сказалъ князь. ' 

— А за то }йе,.. за что и вашего брата гоняютъ. Я не- 
множко ошибся. Не съ нихъ, а съ вашего С1ятельства надо 
было начинать. 

И онъ схватилъ своими жел-Ьзными руками князя, по- 
вернулъ его и толкнулъ въ шею всл'Ьдъ за мной. 

— Вонъ, погань! — закричалъ онъ. 

Князь отлет-Ьлъ на несколько шаговъ, но устоялъ на 
ногахъ и быстро обернулся. 

— Вонъ! — закричалъ Кудиновъ, весь позелен'Ьвъ, — вонъ!.. 
убью!.. 

Онъ схватилъ табуретъ и запустилъ въ князя. 

Табуретъ пролет'Ьлъ мимо и съ грохотомъ ударился въ 
косякъ двери. 

Князь постоялъ еще одно мгновен1е, потомъ махнулъ 
рукой, повернулся и вышелъ. 

Между Т'Ьмъ, въ третьемъ классЬ совершалось другое 
д-Ьло. Когда я вошелъ туда, вся публика, челов'Ькъ шесть, 
толпилась около класснаго стола, за которымъ сид-Ьлъ Кур- * 
биновъ, нашъ панс10нск1й художникъ, съ угреватымъ ли- 
цомъ, съ длинными космами б-кяыхъ волосъ, оловянными 
глазами и постоянною саркастическою улыбкой. На боль- 
шихъ александр1йскихъ листахъ, чернымъ карандашемъ, онъ 
набрасывалъ одну сцену за другой въ громадныхъ разм'Ьрахъ. 

— Что это такое? — спросилъ я шепотомъ. 

— Князя разрисовываетъ, — прошепталъ мн-Ь Гусикъ. 
На первомъ лист-Ь была представлена старуха, горбатая, 

съ длиннымъ носомъ, крючкомъ и за ней князь, разум-Ьется, 
въ каррикатур'Ь, а впереди ихъ Карлъ Ивановичъ, съ ту- 
пымъ носомъ и прилизанными волосами, съ огромною пе- 
чаткой на часахъ и въ коротенькомъ фрачк'Ь (такъ его 
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обыкновенно изображали у насъ въ панаон-Ь). На втором-ь 
лист-Ь тотъ же Карлъ Ивановичъ и старуха приходятъ въ 
ужасъ отъ бутылокъ, которыя танцуютъ менуэтъ въ кро- 
ватномъ ящик'Ь. Подписано: 

— Ла они, батюшка^ не пьють-ли у васъ? 

— НтьтЪу ваше сгяшельсшво^ помилуйте^ у насъ нрав- 
ственность крайне превосходне! 

На третьемъ лист-Ь князь стоитъ в ь раздумь-Ь надъ плев- 
комъ и обращается къ нему съ просьбой: 

— Плевокъ! Плевокъ будь моимъ товарищемъ! 
Въ это время вб-Ьжалъ Бельтесовъ. 

— Чухланъ, Чухланъ! (пансхонская кличка Курбинова) 
изображай скор-Ьй! Кудиновъ сейчасъ въ шею вытолкалъ 
его схятельство. 

— Какъ въ шею! — вскричалъ Курбиновъ, бросая ка- 
рандашъ. 

— Такъ-таки прямо по С1Ятельной шсЬ и про-Ьхался. 
Курбиновъ живо схватилъ новый листъ и принялся 

бойко чертить. 

Вечеромъ, когда мы ложились спать, ъсЬ эти листы были 
разложены на кровати князя. 

ВсЬ уже разд-к^ись. Мы, малыши, смотр-Ьли изъ своихъ 
кроватокъ. Князь еще не входилъ. Какъ подсмотр-Ьли наши 
лазутчики, онъ все время расхаживалъ въ саду. Онъ вер- 
нулся когда почти вс^Ь мы были разд'^Ьты, и вс^ жадно 
следили изъ-подъ од-Ьялъ, что будетъ, какой эффектъ 
произведетъ наша шутка. 

Въ одномъ углу дортуара сл'Ьпо гор'Ьлъ ночникъ (саль- 
ная св-Ьчка, опущенная въ жестяную трубку съ водой). Вся 
кровать князя была устлана каррикатурами. Князь тихо по- 
дошелъ къ кровати, взялъ одинъ листъ, посмотр'Ьлъ и по- 
ложилъ въ сторону: зат-Ьмъ взялъ другой листъ, также 
тщательно посмотр-Ьлъ его, прищурился, отодвинулъ листъ 
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отъ себя, н-Ьсколько секундъ разсматривалъ его пристально, 
потомъ вздохнулъ и положилъ листъ на табуретъ. ЗатЬмъ 
та же истор1я была и съ остальными листами. Потомъ по- 
смотр-Ьлъ на весь дортуаръ. Кудиновъ спалъ третьимъ отъ 
него. Князь пристально посмотр-Ьлъ на него, вздохнулъ 
отвернулся, перекрестился и началъ разд'Ьваться. 

Н-Ьсколько минутъ • продолжалась тишина. Тускло го- 
р'Ьлъ ночникъ. М-Ьрно тикали часы за ст-Ьной. Вдругъ Крам- 
ковъ неистово закричалъ: 

— Князь, князь! Тетка прх-Ьхала! старуха прйхала! 
Князь вскочилъ, съ просонья посмотр'Ьлъ на Крамкова 

и, ни слова не говоря, снова легъ. 

— Мя-я-у! — раздалось въ дальнемъ углу. 

— Кня-я-зь! — жалобно и тоскливо раздалось въ дру- 
гомъ углу. 

— Со святыми упокой! — пробурчалъ Колотуровъ. 
Зат-Ьмъ опять все замолкло. Нервный см-Ьхъ напалъна меня, 
гг Господи!», думалъ я, «зач-Ьмъ они такъ не любятъ 

князя? а онъ такой славный». И опять наступила мертвая 
тишина... и я вид-Ьлъ, какъ среди этой тишины неслышно 
поднялся Бельтесовъ, что-то досталъ съ табурета, потомъ 
отправился къ ночнику и въ Д1игъ яркое пламя вспыхнуло 
и осв'Ьтило всю комнату. 

— Князь, князь! — закричалъ онъ, какъ б-Ьшеный. — По- 
жаръ! Тетка горитъ! 

Князь вскочилъ съ постели, яркое пламя кинулось ему 
въ глаза. Въ дортуар-Ь раздалось фырканье и хохотъ. 

Онъ н-Ьсколько мгновен1й постоялъ, покачался, потомъ 
сЬлъ на кровать, поджалъ ноги и опустилъ голову на руки. 
Хохотъ и фырканье не умолкали. 

— Господа, — скас^алъ князь, поднявъ голову,— пожаръ 
горитъ въ сердцахъ вашихъ... грритъ адсшй огонь, и горе 
вамъ, если вы его не затушите. 
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— Аминь!— отчеканилъ гнусливымъ теноромъ Крамковъ. 

И снова поднялся хохотъ. 

— Полноте, господа, — вскричалъ Горненко, — я спать хочу... 
Ыу, васъ, съ вашимъ княземъ, къ лысому б-Ьсу! 

Кой-гд-Ь раздавались еще по временамъ фырканье и з-Ьвки, 
и наконецъ, все смолкло. 



VII. 

На другой день намъ было много сюрпризовъ. ВсЬхъ 
насъ разбудилъ рано Бельтесовъ. Онъ хохоталъ неистово, 
потрясая ч-Ьмъ-то, что онъ держалъ въ рукахъ. 

Вгляд'Ьвп1Ись въ это н'Ьчто, мы тоже захохотали. 

Это было бархатное платье князя. Оно все было убрано 
мочальными вышивками и бумажными лентами. 

Но самого князя не было. 

Кудиновъ тотчасъ же отрядилъ одного изъ малышей, 
котораго мы звали Чуфиркой, разузнать, гд-Ь «его стятель- 
ство». 

Чуфирка донесъ, что его с1ятельство въ третьемъ классЬ, 
сидятъ въ потертомъ, изношенномъ халатик'Ь, читаютъ 
книжку и что-то записываютъ. 

— Ну, пошелъ, болванъ, погляди, что за книжка "к-акая? 
Черезъ четверть часа Чуфирка донесъ, что книжка О 

подражанш Христу 0омы Кемшйскаго. 

— Ну стащи ее, фофанъ!.. Маршъ! 

Чуфирка пропалъ и черезъ полчаса приб-Ьжалъ весь 
красный и съ черненькою книгой, которую онъ сунулъ Ку- 
динову. 

Кудиновъ перелистовалъ ее, всталъ, подошелъ, раскачи- 
ваясь, къ печк'Ь, которая топилась по случаю сырой и хо- 
лодной погоды, и сунулъ ее въ печку. 

Черезъ часъ вошелъ князь. 
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Онъ посмотр'Ьл'ь на всЬхъ насъ съ недоум']Ьн1емъ... 

— Господа! Вы в-Ьрно знаете, гд-Ь моя книга? Эта книга 
мн-Ь очень дорога. 

— А она, ваше схятельство, вон-ь гд-Ь. — Кудиновъ ука- 
залъ на печку. — Намъ было очень холодно, а книга теплая, 
мы ею и протопили. 

Князь быстро бросился къ печк'Ь. Но книга уже пылала. 
Онъ обернулся, посмотр-Ьлъ на Кудинова, и въ этомъ 
взгляд'Ь былъ такой н-Ьмой, горьк1Й упрекъ, что Кудиновъ 
отвернулся. Никто изъ насъ и не думалъ хохотать. 

Князь провелъ по лбу рукой, какъ будто хот-Ьлъ по- 
править волосы; тихо, дрожа всЬмъ т'Ьломъ, подошелъ къ 
постели; мелькомъ взглянулъ на табуретъ, гд-Ь лежало его. 
платье, обшитое мочалками; задумался на одно мгновен1е, 
потомъ нагнулся, досталъ изъ чемодана суконные ^панталоны 
и курточку, быстро од-Ьлся, заперъ чемоданъ, взялъ шапку 
и вышелъ. 

— Такъ-то, ваше С1ятельство, пошли прогуляться, — ска- 
залъ Кудиновъ. — Извольте-ка пров-Ьтрить ваше С1ятельное 
сердце. 

— Это, однако, скверно, я теб'Ь ркажу, — зам-Ьтилъ Не- 
ключиковъ. — Что онъ теб'Ь сд'Ьлалъ? Зач-Ьмъ ты сжегъ у 
него книгу? 

Кудиновъ быстро вскочилъ съ постели. 

— Какъ, — вскричалъ онъ, — что сд'Ьлалъ?! Какъ, зач-Ьмъ 
сжегъ книгу?! Да позволь тебя спросить, если ты находишь 
въ постели клопа, разв'Ь ты его не раздавишь съ наслаж- 
дешемъ, чтобъ онъ тебя не кусалъ и не вонялъ теб'Ь подъ 
носъ? Ну, книга его воняла, я ее и сжегъ, а самого его 
раздавлю какъ клопа, чтобы не кусалъ и не вонялъ. 

Въ это время Чухланъ подошелъ къ табурету князя, 
поднялъ его платье и посмотр-Ьлъ на всЬхъ. 

— А гд'Ь же мои произведен1я?! 
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— Как1я произведен1я? 

— А каррикатуры! 

Мы всЬ посмотр'Ьли кругомъ, поискали, но каррикатуръ 
не оказалось. Кто же могь ихъ взять? 

Въ дв-^^надцатомъ часу, когда всЬ мы были во второмъ 
классЬ, вдругъ вошелъ Ивкнъ Михайловичъ, а за нимъ 
Карлъ Ивановичь. 

Иванъ Михайловичъ былъ красенъ, ерошилъ волосы и 
поправлялъ поминутно очки, что ясно означало, что онъ 
взб-Ьшенъ. Въ рукахъ онъ держалъ листы съ каррикатурами 
на князя. 

Онъ прямо подошелъ къ групп-Ь, гд-Ь горячо разсуждали 
Кудиновъ съ Неключиковымъ. 

— Позвольте васъ спросить, зто это такое? — вскричалъ 
Иванъ Михайловичъ, обращаясь къ Кудинову, хлопая ру- 
кой по листамъ и протягивая ихъ прямо къ носу Кудино- 
ва. — Пасквили на мой панс10нъ, а! Вы осм-Ьлились изображать 
въ каррикатурахъ и родственницу князя, и вашего воспи- 
тателя? а!? 

И онъ неистово хлопалъ по листамъ. 

— Я, Иванъ Михайловичъ, не знаю, что это такое. 

— Какъ не знаете? — вскричалъ Иванъ Михайловичъ, — 
кто же это все изображалъ? — и онъ обвелъ насъ всЬхъ 
глазами, какъ будто ища кого-то. — По чьему наущенш? 

Чухланъ совсЬмъ пов-Ьсилъ носъ и прятался за Неклю- 
чикова, постоянно облизываясь и перебирая пальцами, точно 
боялся, что эти пальцы сейчасъ же обрубятъ. 

Въ это время князь, сид'Ьвш1й оСобнякомъ въ углу за^ 
книгой и смотр-Ьвшхй на эту сцену, быстро всталъ, подо- 
шелъ къ кружку и прямо всталъ предъ Иваномъ Михайло- 
вичемъ. 

— Простите, Иванъ Михайловичъ, — сказалъ онъ откры- 
то и просто. — Это вина всЬхъ насъ, а главное — моя. Мы 
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ВС+. шутили, см-Ьялись и по-товарищески нарисовали эти 
каррикатуры,.. Мы никакъ не думали, что эти каррикатуры, 
наши дружеск1я каррикатуры, попадутъ въ ваши руки, а 
т4:мъ бол'Ье въ руки почтеннаго Карла Ивановича, котораго 
мыуб-Ьдительн-Ьйшепросимъ простить нашу дерзкую шалость. 

— Какъ же мн-Ь... какъ же мн-Ь?.. Иванъ Михайловичъ^ 
поправивъ очки, опять обвелъ всЬхъ глазами, какъ будто 
ища кого-то. — А это что же?— вскричалъ онт, быстро наки- 
дываясь на князя и показывая каррикатуру съ бутылками. — 
Это что за бутылки? 

— Да-съ, — вм-Ьшался Карлъ Ивановичъ, — эти бутыльки... 
вчера въ моемъ присутствхи оказались въ ещикъ, и г-жа 
княгинь буль этимъ очень фраппированъ... зеЬг 5сап(1аи51е1:. 

— Это что за бутылки? — обращаясь къ Кудинову, допра- 
шивалъ Иванъ Михайловичъ. 

— А эти бутылки, — наивно сказалъ Кудиновъ, — лежа- 
ли тутъ давно-съ, еще весной ихъ привезъ Короваевъ (пан- 
С10неръ, котораго выгнали изъ панс1она). 

— Да-а-а!.. Короваевъ... А васъ, милостивый государь, — 
обратился р'Ьзко Иванъ Михайловичъ къ князю, — я попро- 
шу быть поскромн'Ье. Вы не усп'Ьли еще вступитъ въ р^ашъ 
панс10нъ, а уже начинаете шалить, подуськиваете всЬхъ ри- 
совать каррикатуры на вашихъ родныхъ и воспитателей. 
Скверно-съ, скверно, мерзко! 

И онъ изорвалъ листы на н'Ьсколько кусковъ, бросилъ 
ихъ къ ногамъ князя, отвернулся и быстро вышелъ вонъ. 

Карлъ Ивановичъ тоже вышелъ всл-Ьдъ за нимъ. 
— Что-съ, отличились! — вскричйлъ Филя, обращаясь къ 
князю. — Но Кудиновъ быстро схватилъ его за руку и от- 
велъ прочь, искоса взгляну!^' на князя. 

ВсЬ съ недоум-Ьнхелж'смотр-Ьли другъ на друга, точно 
спрашивали: кто жъ это донесъ на насъ? И всЬ подозри- 
тельно смотр-Ьли йа князя. 
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Кудиновъ говорилъ: 

— Ты пойми, что это было прямо на меня донесено, по- 
тому что «почтарь» не могь бы прямо на меня накинуться. 
Онъ такъ-таки прямо на меня и налет-Ьлъ. 

— Но это не можетъ быть князь... 

— Чортъ его знаетъ, хитрая, тонкая прощалыга! До- 
несъ, да и въ кусты... Благородную сцену еще разыгралъ 
Какъ ес^гь слццарь!» — говорилъ онъ съ ехидствомъ. 

— Зач'Ьмъ же Иванъ Михайловичъ кого-то искалъ гла- 
зами между нами? 

— Да, кого искалъ? Кого не было? 

— Бисюгина не было! 

— Н-Ьтъ, былъ!! 

— Не было! 

И подозр-Ьнае стало перекодить съ одного на другого. 
ВсЪ очевидно стали дичиться другъ друга, и Кудиновъ 
зорко, подозрительно смотр-Ьлъ на всЬхъ, стиснувъ зубы, 
и ругался какъ-никогда. 

Вечеромъ онъ приказалъ всЬмъ намъ, малышам ь, грозя 
пальцемъ. 

— Вы, мозгляки, нюхайте, ищите, и если что проню- 
хаете, сейчасъ же мн'Ь давать знать... А если кто-нибудь 
изъ васъ... такъ-таки объ уголъ да въ колодезь... 

И мы всЬ этого страшно боялись, потому что всЬ ви- 
д-Ьли какъ онъ разъ хватилъ кошку объ уголъ дома и за- 
гЬмъ швырнулъ въ старый колодезь, гд'Ь она и до сихъ 
поръ осталась. И у и^ъ по этому поводу было еще суж- 
деше: можетъ ли онъ убить кого-нибудь изъ насъ или не 
можетъ? 
Ч — Какъ же не можетъ, — ^тЪворилъ Петя Корьгинъ, — 

убьетъ и заброситъ за заборъ... а "ййиъ поди ищи. 

— И найдутъ, говорилъ Саша Морхуновъ,— убитаго че- 
лов-Ька всегда находятъ. 
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— Какъ же нашли!... вонъ меня тогда убили, да не 
нашли... — говорилъ Гусикт!. 

— Такъ ты убитый ходишь? Б-Ьдный малый! 

* На князя перестали обращать вниманае; только мы, ма- 
лыши, верт-Ьлись около него. Каждому изъ насъ онъ далъ 
по конфект-Ь или прянику, а меня обнялъ и началъ расха- 
живать со мной по корридору. 

Намъ встр-Ьтился Грицо. Онъ прямо подошелъ къ 
князю. 

— Послушай князь, — сказалъ онъ, — это ты донесъ на 
каррикатуры? Ты скажи прямо, и я даю теб-Ь честное слово, 
что никто этого не узнаетъ. Намъ только важно то, чтобы 
подозр'Ьн1е проклятое ни на кого не падало. 

Князь схватилъ его за руку. 

— Послушай, — сказалъ онь мягкимъ шопотомъ, — зач-Ьмъ 
мн'Ь было доносить, подумай... Что бы я отъ этого вы- 
игралъ? Я только что вступилъ въ пансхонъ, и вдругъ до- 
ношу на своихъ товарищей. Если я самъ въ себ'Ь не могу 
найти достоинствъ, которыя защитили бы меня отъ васъ, 
то неужели защититъ меня Иванъ Михайловичъ или Карлъ 
Ивановичъ?! В-Ьдь вся эта защита — палл1ативъ, пойми ты это. 

— Ну это еще не резонъ, — сказалъ Грицо, тихо осво- 
бождая свою руку изъ руки князя и пошелъ прочь. 

Князь посмотр'Ьлъ всл'Ьдъ ему, потомъ снова обнялъ 
меня, и мы прошли изъ корридора въ дортуаръ. 

Тамъ собрались малыши, вздорили и шум-Ьли изь-за ка- 
кой,то разорванной картинки. ♦ 

— Я сейчасъ къ Александр-Ь АлексЬевн-Ь пойду, — гово- 
рилъ Морхуновъ весь красный и въ слезахъ. — Что же это, 
нельзя играть?! 

Въ это время мы какъ разъ входили въ дверь, и онъ 
натолкнулся на насъ. Князь схватилъ его за руки. 

— Йач-Ьмъ къ Александр-Ь АлексЬевн-Ь, а ты ко мн'Ь 
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пойди, и онъ присЬлъ передъ нимъ, — ты мн-Ь разскажи, что 
теб-Ь сд-блали. 

— Да что!., вонъ Петя Корьгинъ схватйлъ картинку и 
разорвалъ; я рисовалъ... рисовалъ... 

И онъ захныкалъ. 

А Петя Корьгинъ ходилъ взадъ и впередъ, весь нахох- 
лившись. 

— Да, — говорилъ онъ, — и разорвалъ, а ты зач'Ьмъ мою 
коробочку разломалъ? 

— А хочешь я теб'Ь дамъ хорошенькую картину, гд'Ь 
много солдатъ на лошадяхъ?— сказалъ князь. 

— Хочу. 

— Ну пойдемъ... 

И князь повелъ его въ нашъ дортуаръ, но по дорог-Ь 
захватилъ съ собой и Петю. И вс-Ь малыши потянулись за нами. 

Князь отперъ свой чемоданчикъ. Вся крышка въ немъ 
была наполнена коробками, коробочками, свертками, кни- 
гами, альбомчиками. 

Князь вынулъ йзъ одной коробки, наполненной картин- 
ками, небольшую литограф! ю, чисто Д'Ьтскую, изображав- 
шую какую-то битву, гд'Ь дрались син1е уланы съ красными 
гусарами. 

— Хороша? . — спросилъ онъ, подавая ее СашНЬ и ла- 
сково смотря на него. 

— Хороша!.. 

И мы всЬ критически разсматривали картинку. 

— А теб'Ь вотъ коробочку... 

И онъ вынулъ изъ одной коробочки какую-то вещицу 
и подалъ коробку Пет-Ь. 

ВсЬ проч1е обступили насъ и съ завистью стотр'Ьли на 
Сашу и Петю. 

— Ты мн'Ь дашь ее срисовать, — говорилъ Мухановъ 
Саш'Ь; — только я ее совсЬмъ иначе нарисую. 
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— А хотите сказку слушать? — спросилъ вдругъ князь. 

— Хотимъ, хотимъ! — закричали всЬ. 

— Ну, садитесь. 

И всЬ гурьбой отправились и, толкаясь и ссорясь, по- 
сЬли на кровать ближе, какъ можно ближе къ князю. 

— Ну вотъ, садитесь ладкомъ, не толкайте другъ друга, 
— говорилъ князь, — всЬмъ будетъ слышно и видно, всЬмъ 
будетъ м-Ьсто. 

«Давнымъ давно, въ одномъ старомъ город'Ь (началъ 
князь своимъ мягкимъ, п-Ьвучимъ голосомъ) жили были царь 
съ царицей, и было у нихъ два сыночка. Одного звали 
Ерусланомъ, а другаго Емельяномъ. Ерусланъ былъ мальчикъ 
здоровый, сильный, коренастый, сутуловатый; волосы у него 
были черные, курчавые, личико желтое, сердитое. Емельянъ 
былъ тоненьк1й, б-Ьленькхй^ съ голубыми, большими глазами 
и св-Ьтлыми волосами, что вились мелкими кудерьками. И 
жили между собой братья неладно. Подарятъ имъ игру- 
шекъ, картинокъ, старш1й братъ Ерусланъ все отниметъ у 
брата, все изорветъ, побросаетъ... 

« — Братецъ милый, — говорить Емельянъ, — зач-Ьмъ ты у 
меня отнимаешь, возьми все, мн-Ь и такъ ничего не надо. 

«Одинъ разъ говорить Емельянъ: 

« — Братецъ, давай вм-Ьст-Ь играть. 

« — Давай, — говорить Ерусланъ. — Я буду господинь, а 
ты будешь слуга. 

« — Какъ же, — говорить Емельяйь, — ты будешь госпо- 
динь, а я слуга, когда мы оба братья родные. 

« — Ну коли не хочешь быть слугой, такъ не станемь 
играть вм-Ьст-Ь. 

« — Хорошо, начнемь эту игру завтра. 

«И вотъ спятъ оба брата и оба видять сны. 

«Видить старш1й брать, что приходить къ нему старикь 
маленьшй, горбатый, глаза горять какъ угли, нось крючкомь 
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и всЪ волосы дыбомъ. Въ рукахъ у него палка, вся распи- 
сана Ефаснымъ и черным'ь. И вся одежда на немъ какъ жаръ 
горитъ, вся обшита червонцами. 

« — Слушай, — говоритъ онъ Еруслану, — ты завтра бу- 
дешь играть съ братомъ въ господина и слугу, это мн-Ь 
очень нравится. Заставь же брата вотъ что сд'клатц заставь 
его выполоть — хорошенько выполоть — весь маленький садъ. 

«— Ладно, — говоритъ Ерусланъ. 

« — А я, — говоритъ старикъ, — тебя за это награжу, 
дамъ теб-Ь хорошенькихъ коробочекъ, золотыхь, видишь 
какихъ, и онъ показываетъ ему много золотыхъ коробо- 
чекъ, такихъ блестящихъ, нарядныхъ, что у Еру слана глаза 
разб-Ьжались. 

«А другой братъ видитъ другой сонъ: къ нему прихо- 
дить во сн-Ь хорошеньк1й мальчикъ въ б^ой, длинной 
рубашечк'Ь, которая вся блеститъ и С1яетъ. И говоритъ ему 
такъ ласково: 

« — Служи, Емельянъ, служи брату твоему, потому что 
каждый кто возвышаетъ себя — умалится, а кто умаляетъ 
себя — возвысится. Такъ Господь запов-Ьдалъ, и это истинно, 
потому что ВСЯК1Й В03Н0СЯ1Ц1Й себя возносится силами зем- 
ными, а ВСЯК1Й умаляюпцй себя возносится силами небесными. 

«И взялъ мальчикъ Емельяна за руку, и пошли они въ 
рощу красивую, и было тамъ много нарядныхъ цв'Ьтовъ. И на- 
рвали они этихъ цв'Ьтовъ, и на этомъ Емельянъ и проснулся. 

«На другой день вотали братья. 

« — Ну, — говоритъ Ерусланъ, — давай теперь играть въ 
господина и слугу. Од'Ьвай меня. 

«Емельянъ од-Ьлъ своего брата. 

« — Ну, теперь ступай -Ьсть, а потомъ отправляйся въ 
маленьк1й садикъ и весь его выполи, хорошенько выполи. 
Цв'Ьтовъ не дергай, а крапиву, волчецъ и всЬ колючки и 
ц'Ьпалки вонъ. 
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«А маленьюй садикъ почти весь зяросъ волчецомъ, кра- 
пивой и репейникомъ. 

«И вотъ принялся полоть Емельянъ, а Ерусланъ наблю 
даетъ, чтобы пол о лъ какъ сл'Ьдуетъ. 

« — А ты, говоритъ, зач-Ьмъ руки платкомъ да рубаш- 
кой завертываешь — ты поли, да рукъ не обвертывай. Какой 
ты слуга!., ты баринъ, а не слуга! 

«И Емельянъ началъ полоть крапиву голыми руками, 
изжегь себ'Ь всЬ руки, а Ерусланъ см-Ьется да радуется: — 
что, говоритъ, нагр-Ьлся, ну теперь за волчецъ прини- 
майся. 

«Принялся Емельянъ за волчецъ, искололъ всЬ руки въ 
кровь. А у Еруслана при вид-Ь крови сердце радуется, при 
вид-Ь братниной крови. СовсЬмъ онъ обезум-Ьлъ, какъ дикш 
зв'Ьрь сталъ, который кровь почуялъ. 

«А Емельянъ трудится, работаетъ, и ч-Ьмъ больше онъ 
трудится, т-Ьмъ легче становится работа. Точно кто-нибудь 
ему помогаетъ, и кровь съ ручекъ исчезла, и всЬ обжоги 
исчезли, и волчецъ не колется; и крапива не жжется. 

ггКончилъ Емемьянъ. 

« — Что, — спрашиваетъ, — братецъ милый, доволенъ ли 
ты моей работой? 

«А братецъ глядитъ на него волкомъ. 

« — Легкую я теб-Ь работу задалъ, вотъ что! — говоритъ. 

«И обернулся Емельянъ посмотр-Ьть на свою работу. 
Глядь, что такое?.. По всему саду выросли, расцв-Ьли чуд- 
ные цв'Ьты. 

« — Вотъ видишь-ли, дурень, зач'Ьмъ я тебя заставлялъ 
трудиться. — говоритъ Ерусланъ. — Вотъ теперь садъ на садъ 
похожъ. 

а И сорвалъ онъ одинъ цв-Ьтокъ, самый красивый; хогЬлъ 
понюхать, и вдругъ цв-Ьтокъ обратился въ зм-Ью, которая 
зашип-Ьла. Бросилъ онъ зм-Ью и уб-Ьжалъ прочь! Приходитъ 
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онъ въ СВОЮ горницу, а въ горниц']^ на стожк все коробочки 
разставлены и какъ жаръ горятъ. 

« — Вотъ, говорить, что зчачитъ об'Ьщать и исполнить! 
непрем-Ьнно получишь хорошую награду. 

«И опять пришла ночь, и снятся братьямъ сны. 

«Опять приходитъ во сн'Ь къ Еруслану горбатый стари- 
чекъ, но сердитый, горбъ трясется, носъ совсЬмъ скрючило, 
глаза — словно огонь. 

« — Завтра, — говорить, — ты опять будешь играть сь бра- 
томь, и воть какую ему работу задашь: пусть онь сроетъ 
горку, что за садомь. А за это я дамь теб'^Ь волшебный 
кошелекь, раскроешь его и что ни пожелаешь, то изь него 
и вынешь. 

(гИ показываеть онь Еруслану волшебный кошелекь, и 
вынимаеть изь не):о картинки, игрушки, пряники, конфекты. 

« — Ладно,— говорить Еруслань. 
«А кь Емельяну во сн*]^ опять явился маленьюй, хоро- 
шеньк1й мальчикь. «Ну, говорить, ты потрудился, порабо- 
таль, теперь отдохнуть надо». И полет'Ьли они, точно птички, 
вь чудныя рощи, гд']Ь было много золотыхь, нарядныхъ ба- 
бочекь и маленькихь птичекъ. Заслушался Емельянь, такь 
он']Ь сладко п']Ьли .. 

« — Ну, вставай, соня! — будить его толкаеть Еруслань. — 
СовсЬмь заспался, лентяй, давно на работу пора! 

«Всталь Емельянь, помолился Богу, помолился ангелу 
хранителю, пошель на работу. 

« — Воть, — говорить Еруслань, — срой ты мн-Ь этоть бу- 
горокь, что за садомь. 

а — Какь же, — говорить Емельянь, — буду я его сры- 
вать?.. н']Ьть у меня ни лопаты, ни заступа. 

« — А руки-то на что? — говорить Еруслань. — Даромь 
что-ли он-Ь у тебя приставлены? работай руками, палку 
возьми, палкой копай!.. 

11 
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«гВзялъ Емельянъ палку, началъ копать. Копаетъ часъ, 
копаегь другой; потъ съ него льется. 

« — Что, — говоритъ Ерусланъ, — упр-Ьлъ?! Работай, тру- 
дись; а то въ царствхе небесное не попадешь. 

«Срылъ, наконецъ, Емельянъ полбугра и вдругь почув- 
ствовалъ^ что опять ему кто-то помогаетъ. Вся горка стала 
точно песокъ рыхлый, только онъ тронетъ палкой, такъ она 
и сыплется, такъ и сыплется. 

«Сравнялъ Емельянъ горку, ногами ее уминаетъ, и вдругь 
на горк'Ь выросъ ц-Ьлый садикъ, разросся, а въсадик-Ь пор- 
хаютъ золотыя, нарядныя бабочки и красивыя птички... И 
такъ сладко поютъ эти маленьк1я птички! 

« — Братецъ милый, — говоритъ Емельянъ, — послушай, 
какъ он-Ь поютъ. 

«А Ерусланъ стоитъ, бранится, отмахивается; изъ садика 
на него налетаютъ осы, шершни... 

а — Все это дьявольское навождеше! — вскричалъ онъ и 
бросился б-Ьжать въ свою горницу. Глядь, а въ горнихгЬ 
на стол-Ь большущи кошель лежитъ. «Что это въ немъ, не 
картинки-ли?» раскрылъ кошель — и, впрямь, тамъ все кар- 
тинки, одна другой лучше. Набралъ онъ этихъ картинокъ 
ц-Ьлый ворохъ — надо'Ьли. Заперъ кошель. «Ну теперь я хочу 
пряниковъ!» Открылъ кошель и полонъ онъ пряниками. 'Б лъ 
онъ, -Ьлъ, даже тошно. Дай, подумалъ, отдамъ братцу — все 
равно всего не съ-Ьмъ. Только подумалъ, опять -Ьсть захо- 
т-Ьлось, и все съ-Ьлъ. «Ну, подумалъ, теперь бы конфектъ!» 
И конфекты явились так1я отличныя, вкусныя, въ раззоло- 
ченныхъ бумажкахъ. 'Блъ онъ, -Ьлъ, да такъ надъ ними и 
заснулъ. 

«И опять ему снится маленьк1й старичокъ. Совс']Ьмъ по- 
зелен-к/гъ — обозлился старичокъ. Зубы стучатъ, глаза пры- 
гаютъ, точно факелы и дымъ изъ нихъ идетъ. 

« — Очень легкую работу, говоритъ, мы ему задали...» 
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Въ это время дверь отворилась^ вошли Неключиковъ, 
Горненко, Бисюгинъ, Колотуровъ, сЬли на кровать и начали 
слушать^ что князь разсказываетъ. Зат-Ьмъ вошли Кудиновъ 
съ Филей, остановились, смотря на эту сцену, и тоже на- 
чали слушать. 

« — Задай ему вотъ что, — разсказывалъ князь, — задай 
€му вырыть пруд-ь. 

« — Какъ же,— ^ говорить Ерусланъ, — я его заставлю? у 
него силъ нехватитъ. 

« — Какъ не хватитъ?!. а горку-то онъ срылъ, ну и 
прудъ выроетъ. Ты только поколоти его хорошенько, не- 
прем-Ьнно выроетъ. Ему помогаютъ... А если онъ прудъ 
выроетъ, то я тебя сдтЬлаю королемъ надо вс']Ьми. И папа, 
и мама твои всЬ будутъ тебя слушать, и все что ты захо- 
чешь будетъ исполняться само собой. 

« — Ладно, — говорить Ерусланъ. 

«А къ Емельяну опять явился маленьк1й, хорошеньк1й 
мальчикъ, и такъ ему обрадовался Емельянъ, точно братцу 
родному. Опять они полет'Ьли, и такое великол'Ьше уви- 
жЪлъ Емельянъ, какого ни въ сказкахъ сказать, ни перомъ 
описать. Но что всего лучше, мальчикъ привелъ его въ садъ, 
гд'Ь было много такихъ же мальчиковъ, какъ онъ самъ. И 
всЬ они б'Ьгали, летали, играли въ этихъ садахъ и такъ 
имъ всЬмъ было хорошо, весело. 

«И вотъ всталъ Емельянъ, помолился Богу и ангелу- 
хранителю, од'Ьлъ Еруслана; вышли они на работу. 

« — Братецъ милый, — говорить Емельянъ, — сегодня мы 
играемъ посл'Ьдшй день въ господина и слугу, а завтра мы 
снова будемъ братьями. 

«А Ерусланъ на это захохоталъ. 

« — Завтра, — говорить, не только ты, но и все коро- 
левство будетъ моимъ слугой, всЬ и отецъ и мать моя. 

«Емельянъ ужаснулся. 

11* 
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« — Какъ, — говоритъ, — братецъ, могутъ-ли отецъимать^ 
быть слугами своему сыну! 

« — Могутъ, коли ихъ заставятъ, — говоритъ Ерусланъ*. 

«И пришли они опять въ садъ. 

« — Ну, — говоритъ Ерусланъ, — выкопай мн-Ь прудъ, глу- 
бок1й прудъ, и мы воду въ него проведемъ. 

«Взялъ Емельянъ опять ту палку, которой горку срав- 
нивалъ и принялся копать, гд-Ь показалъ ему Ерусланъ. А 
палка попалась хорошая, сучковатая, да и на конц'Ь изогну-^ 
тая, видно маленькое деревцо было съ корнемъ вырвано. И 
вотъ этимъ корнемъ, точно киркой, Емельянъ копалъ землю» 

«Копаетъ онъ, копаетъ, давно ужъ съ него потъ гра* 
домъ льетъ, а д-Ьло все не подвигается, выкопалъ онъ только* 
небольшую ямку. 

« — Усталъ я, говоритъ, братецъ милый, что-то сегоднл 
не работается. 

«А братецъ милый совсЬмъ обозлился. Нетерп'Ьше ега 
мучитъ, чтобы скор-Ье повелителемъ быть надо всЬми, и уже 
заран'Ье онъ представлялъ себ'Ь, какъ братъ Емельянъ выко» 
паетъ прудъ, а тутъ вдругъ братъ Емельянъ отказывается 
копать. Схватилъ онъ палку, бросился на него. 

« — А, рабъ л-Ьнивый! — говоритъ... 

«И началъ онъ его бить палкой. 

« — Братецъ милый, — говоритъ Емельянъ, дай ты мн-Ь 
лучше отдохнуть, съ силами собраться, а не бей ты меня... 

«Но братецъ милый ничего не слушаетъ; схватилъ онъ. 
палку за тонк1й консцъ, а толстымъ крючкомъ какъ размах- 
нется, да какъ ударитъ брата по виску... и проломилъ ему 
високъ. 

«Упалъ Емельянъ, весь кровью залился. А Еруслана еще 
пуще мучаетъ досада. Не то ему досадно, что онъ убилъ 
брата, что совершилъ онъ гр'Ьхъ велик1й, а то досадно,«чтО' 
теперь некому прудъ выкопать. Обозлился онъ и колотитъ,. 
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«30 всЬхъ силъ колотитъ мертвяго, а земля подъ нимъ на- 
•чинаетъ опускаться, опускаться потихоньку. 

« — В-Ьдь вотъ, — говорить, — лентяй поганый! Какая земля 
рыхлая, сама опускается! 

«И опускается она все ниже, да глубже, ниже, да глубже, 
■и не чувствуетъ Ерусланъ какъ онъ проваливается, не ви- 
.дигъ какъ небо надъ нимъ закрывается...» 

Я оглянулся на Кудинова. Все лицо его какъ будто ушло 
въ себя, потемн-Ьло; губы дрожали. Вдругъ онъ быстро 
двинулся къ князю, оттолкнулъ малышей, что сид'Ьли предъ 
нимъ, такь что т-Ь посыпались на полъ. Князь вскочйлъ. 
Кудиновъ всталъ противъ князя и прямо уставился на него. 
Онъ весь дрожалъ, руки его дергались, прошла ц-Ьлая 
секунда, прежде ч-Ьмъ онъ заговорилъ хриплымъ, груднымъ 
л'олосомъ: 

— Мразь поганая!.. Это ты что пропов-Ьдуешь? Чему 
д-Ьтей научаешь? Развращаешь ихъ! Мистицизм! прививаешь' 
къ нимъ, учишь гадости, халуйству, холопству, принижен1Ю 
личности. 

Онъ замолкъ. Князь хот-клъ что-то отв-Ьчать, но при 
яервомъ звук'Ь его голоса, Кудиновъ какъ-то быстро, нервно 
размахнулся и ударилъ его по щек'Ь... 

Мы всЬ точно ахнули при этомъ р-Ьзкомъ, сухомъ удар-Ь. 

Неключиковъ, Горненко иБисюгинъ бросились .къ князю — 
« остановились, 

Онъ страшно побл'Ьдн'Ёлъ, задрожалъ, закрылъ зард'Ьв- 
•шуюся щеку рукой и, медленно повернувшись, подставилъ 
Кудинову другую щеку. 

Тутъ произошло что-то такое, чего и до сихъ поръ я 
.не могу себ-Ь отчетливо представить. 

Мы ясно вид-Ьли, что Кудиновъ опять размахнулся лЪ- 
вок) рукой, но всл-Ьдъ зат-Ьмъ, вдругъ перегнулся, опроки- 
нулся навзничъ и полет-Ьлъ къ ногамъ князя. 
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Потомъ, въ сл-Ьдуюшее мгновенхе, князь, съ страшнымъ 
крикомъ: € спасите! онъ умеръ!» бросился и нагнулся къ 
нему. 

Мы всЬ тоже бросились и обступили Кудинова. 

Его лицо почерн-кдо, глаза закатились, на губахъ высту- 
пила п'Ьна. Онъ хрип-Ьлъ. 

Князь^ наклонясь къ нему и всхлипывая, какъ маленьшй 
ребенокъ, посп']Ьшно, дрожащими руками растегивалъ ему 
куртку. 

— Воды! — проговорилъ онъ сквозь слезы, — ради Бога, 
дайте воды! 

Я бросился не помня себя, и н-^Ьсколько разъ расплескалъ 
и пролилъ, прежде ч-Ьмъ донесъ трясущимися руками ста-^ 
канъ воды. Неключиковъ схватилъ его и разомъ вылилъ на 
голову Кудинова. 

— Еще давай! —вскричалъ онъ, — тащи ц-Ьлый графинъ! 
Я б-Ьгомъ принесъ графинъ. Неключиковъ началъ лить 

ему на голову, на темя, прихлопывая ладонью. Мы всЪ^ съ 
замирающими сердцами, смртр-^Ьли и ждали. 

— Господи! — молился вслухъ князь, крестясь и плача, — 
умилосердись! 

— Несемте въ больницу, — проговорилъ Сеня изм'Ьнен- 
нымъ голосомъ, надо за докторомъ послать. 

И вс']Ь торопливо, неловко подхватили его и понесли въ 
больницу, кряхтя и тяжело переступая. 

— Легче, легче! головой не стукни! — слышалось въ 
дверяхъ. 

Князь шелъ сзади съ пустымъ графиномъ. Явзялъ изъ 
рукъ его графинъ, и онъ бросился ко мн'Ь. 

— Дитя мое! — вскричалъ онъ сквозь слезы, — молись,, 
молись, твоя молитва сильн-Ье, доступн-Ье... Ахъ, это ужас- 
ная смерть... въ гн'1Ьв']Ь, въ ненависти къ брату! 
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VIII. 

Ночь я спалъ тревожно и просыпался чуть не каждую 
минуту. МиНЬ снилсд старичекъ въ красном-ь цлащ'Ь, без- 
образный, лысый, съ перекосившимся широкимъ ртомъ, изъ 
котораго торчали длинные клыки, съ маленькими злыми гла- 
зами и длинными острыми ушами. Или представлялся мн-Ь 
Кудиновъ, съ чернымъ исказившимся лицомъ и остолбе- 
н']Ьвшими глазами. Эти глаза росли, выходили изъ орбитъ, 
становились какими-то тусклыми м-^Ьсяцами, и я снова въ 
ужас']Ь, облитый холоднымъ потомъ, просыпался. 

Въ посл-Ьдшй разъ я проснулся, в'Ьроятно, часу вътретьемъ. 
Мн-Ь показалось во сн-Ь, что князь бл-кдный, бл-Ьдный, ле- 
житъ мертвый на полу. Я всталъ, прдошелъ къ постели 
князя, но постель была не смята, и князя на ней не было. 
Я напялилъ панталоны, над'Ьлъ туфли и на ципочкахъ вы- 
шелъ въ корридоръ, на конц-Ь котораго была больница. На 
этомъ конц-Ь гор'Ьла или в'Ьрн'Ье, чадила лампа, тускло осв-Ь- 
щая его. «НтЬтъ ли тамъ князя?» быстро представилось мн'Ь, 
и я дрожа всЬмъ т'Ьломъ, на ципочкахъ, почти б-Ьгомъ 
отправился въ больницу. 

Въней никто не лежалъ,кром'Ь Кудинова. 06*]^ койки были 
пусты, а та, на которой лежалъ Кудиновъ, была заслонена 
ширмами. Я вошелъ за ширмы. Сзади, у изголовья кровати, 
предъ столикомъ, уставленнымъ лекарствами, на которомъ 
гор'Ьла небольшая св'Ъчкз, подъ абажуромъ, сид'Ьлъ князь 
погруженный въ чтен1е. На немъ были больш1я сишя очки. 
Увид'&ъ меня, онъ поднялъ свое грустно улыбающееся лицо 
и приподнялъ брови. 

— Что ты? что теб15? — быстрымъ шепотомъ спросилъ 
онъ, оставивъ книгу. 
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я тихонько подошелъ къ нему, и весь нашъ разговоръ 
шелъ шепотомъ. 

— Ты что зд'Ьсь сидишь? — спросилъ я. 

— Мн-Ь позволили, — сказалъ онъ, — смотр'Ьть за нимъ и 
давать лекарство. 

И онъ взглянулъ на маленьк1е часы на столик'Ь, которые 
бойко тикали среди ночной тишины. 

— Надо давать черезъ часъ, — сказалъ онъ. 

— Что съ нимъ? — спросилъ я. 

— Незнаю. Докторъ говоритъ, что, пожалуй, будетъ 
нервно -желчная лихорадка. Очень онъ разсердился на меня. 

— Князь... и ты ц-Ьлую ночь просидишь зд'Ьсь? 

— Просижу до шести часовъ, а въ шесть встанетъ 
Мавра и см-Ьнитъ меня. 

Я н-Ьсколько мгновешй смотр-Ьлъ на ширмы, изъ-за ко- 
торыхъ слышалось тяжелое дыхаше. 

— Князь, — сказалъ я, несм'Ьло и зипинаясь, — за что онъ 
ударилъ тебя? В-Ьдь онъ злой! 

Посл'Ьдюя слова япроизнесътакимъ шепотомъ, изъ под- 
лобья смотря на кровать Кудинова, что едва-ли ихъ раз- 
слышалъ князь. 

Онъ взялъ меня за руку и началъ гладить по ней дру- 
гою рукой. 

— Не суди, — сказалъ онъ тихо и строго, — и не будешь 
судимъ. Онъ ударилъ меня, потому что не могъ сдержать 
гн-Ьва своего. А я, глупый, не могъ разсудить, что не надо 
было при немъ разсказывать такую сказку. Сердитый, вспыль- 
чивый челов-Ькъ все равно, что больной. Не надо его раз- 
дражать, а я, глупый, раздражилъ его. 

— А скажи мн-Ь, спросилъ я, не глядя на него и тихо 
перебирая шнурки его куртки, — это ты нарочно подставилъ 
ему другую щеку, чтобъ онъ еще разъ ударилъ тебя? 

Онъ грустно улыбнулся и потрепалъ меня по плечу. 
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— Ъ'Ъль это еще больше разсердило его, — допытывался 
я,— и вотъ онъ теперь л ежитъ больной... 

— Милый мой, мы не знаемъ путей Его. Мы не знаемъ 
что Д'Ьлаемъ, въ особенности въ гн'Ьв'Ь, въ страстяхъ, въ 
волнеши. Онъ распоряжается нами. 

— Значитъ и ты не виноватъ, если раздражилъ его? А 
еслибы Кудиновъ тебя еще разъ ударилъ? и еще, и еще 
разъ.^ 

Князь пристально и сер1озно постотр'клъ на меня. 

— Дитя мое, — сказалъ онъ грустно, — не мудрствуй лу- 
каво. Я сд-Ьлалъ то, чему училъ насъ Господь. Въ другой 
разъ, можетъ быть, я этого и не сд-Ьлалъ-бы, но тогда я 
это сд-Ьлалъ невольно. Въ эту минуту мн-Ь такъ ясно пред- 
ставились слова Спасителя, такъ громко зазвучали въ ушахъ 
моихъ, что я не могъ не повиноваться имъ, и я послушался, 
и не раскаиваюсь. 

Въ это время Кудиновъ повернулся и глухо простоналъ. 

Князь быстро повернулъ къ нему голову и приставилъ 
палецъ къ губамъ. 

Съ полминуты мы сид-Ьли, не шевелясь. Я почти не 
дышалъ. 

Въ это врез1я, въ сосЬдней небольшой комнатк'Ь, что-то 
заскрип'Ьло, точно кто-то ходилъ по ней. У меня сердце 
сжалось. Я посмотр-Ьдъ съ недоум'Ьн1емъ на князя. 

— Это крысы, — сказалъ князь, — чего ты боишься? 

И онъ снова замолкъ. Мертвая тишина стояла кругомъ 
насъ. Только вдали, въ корридор-Ь, тяжело и глухо, м-Ьр- 
ными ударами отбивалъ маятникъ большихъ часовъ въ вы- 
сокомъ старинномъ шкафчик'Ь тумбочкой. 

— Князь, — сказалъ я, пододвинувшись къ нему. 

— Костя... — поправилъ князь, — зач-Ьмъ ты зовешь меня 
княземъ? 

— Костя, отчего ночью д-Ьлается страшно? 
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— Оттого, милый мой, что свтЬта ы-Ьтъ, ты какъ сл'Ьпой, 
Вокругь тебя зд'Ьсь. св'Ьтъ, а тамъ — и онъ махнулъ рукой 
кругомъ — тамъ темнота и ты это знаешь. Да еще оттого^ 
что днемъ люди вокругъ тебя шумятъ, что-нибудь д-Ьлаютъ, 
«на людяхъ и смерть красна», а ночью все саитъ, точна 
все вымерло, и страхъ находитъ на челов-Ька. Но вотъ что 
я теб'Ь скажу, другъ мой милый: кто любитъ Бога, тотъ 
ничего и никого не боится; ему страшно только одно — 
гн'Ьвъ Бож1й... А любишь- ли ты Бога.^ Любишь-ли ты Его 
добраго, любящаго, справедливаго, великаго... 

И го^юсъ Кости слегка задрожалъ, въ немъ послышались 
слезы. Онъ ниже нагнулся ко мн-Ь, сжаяъ мою руку и быстра 
прошепталъ со страстью, наклонясь почти надъ самымъ мо- 
имъ ухомъ: 

— Оттого-то и все зло на земл-Ь, что никто, никто въ 
ц-Ьломъ св-ЬттЬ не любитъ Его... Весь мхръ ходитъ въ поть- 
махъ. ВсЬ люди любятъ себя, всякую глупость, мерзость, а 
Его не любятъ... не хотятъ любить... Душа моя, подумай, 
каково даже челов-Ьку любящему жить среди людей, кото- 
рые Его не любятъ и знать не хотятъ!.. Онъ хочетъ сд'Ьлатъ 
всЬмъ добро и д-Ьлаетъ его постоянно, а Ему платятъ чуть 
не презр-Ьшемъ, холодностью, зломъ... Тяжело, охъ! какъ 
тяжело Великому Божьему Сердцу среди холоднаго люд- 
скаго М1ра! 

И онъ кр-Ьпко прижалъ меня и поц-Ьловалъ, и я почув- 
ствовалъ при этомъ, какъ полная тяжелая слеза его скати- 
лась ко мн^ на щеку. 

Сердце во мн-Ь почти остановилось, я дышалъ съ тру- 
домъ и упорно смотр'Ьлъ на потолокъ въ одну точку. Тем- 
нота потолка, казалось, раздвигалась предо мной, и въ сЬ- 
ромъ, расплывающемся пятн-Ь вырисовывалась фигура Его. 
Но въ этомъ представлеши не было ничего влекушаго, 
ничего заставляющаго сердце трепетать и плакать отъ слад- 
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кой любви. Предъ моими глазами, слабо и бл']^дно^ рисо- 
вался образъ того Саваоеа, со св'^^тлымъ треугольникомъ 
на голов-Ь, котораго изображеше я вид-Ьлъ еще въ д'^тской 
азбук'Ь. И ничего челов'Ьчнаго не было въ этомъ представ- 
лен1и; при немъ сердце молчало и не шевелилось. И ря- 
домъ съ нимъ явилось другое — явился образъ отца Анем- 
по диета, священника нашей панс10нской церкви, строгаго, 
черстваго... 

— Милый мой, — сказалъ Костя,— поди спать. Нехорошо! 
Неравно тебя найдутъ зд-Ьсь и спросятъ: зач-Ьмъ ты при* 
шелъ? 

Я обернулся къ нему, обхватилъ руками его шею и 
кр'Ьпко поц'Ьловалъ его. Зат-Ьмъ твердыми шагами, на ци- 
почкахъ, вышелъ изъ больницы, но не усп']Ьлъ дойти до 
половины корридора, не усп-Ьлъ погрузиться во мракъ, ко- 
торый ожидалъ меня впереди, какъ что-то б'Ьлое (казалось 
мн'Ь) мелькнуло по средин-Ь корридора, на половик'Ь. Ужасъ 
охватилъ меня съ головы до пятъ, я чуть не закричалъ, 
опрометью бросился назадъ, не переводя духа и доб'Ьжалъ 
почти вплоть до самаго князя. 

Онъ медленно приподнялъ голову отъ книги. 

— Что ты, мой милый? — спросилъ онъ съ испугомъ. 

— Костя, — сказалъ я весь дрожа,— я боюсь. Тамъ, что- 
то б'Ьлое мелькаетъ. 

— Господь съ тобой, — сзазалъ онъ, вставая и кладя книгу 
на столъ, — чего ты боишься? 

Онъ оглянулся на Кудинова, взялъ меня за руку и по- 
шелъ со мной по корридору. 

— Везд'Ь Богъ, — прошепталъ онъ, наклоняясь къ моему 
уху, — везд-Ь силы Его небесныя. Чего же ты боишься? Ви- 
дишь, какъ ты далекъ отъ Него, какъ въ теб'Ь мало в'Ьры 
въ его доброту, в'Ьры въ то,- что Богъ любитъ и бережетъ 
тебя. 
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и онъ почти довелъ меня до двери дортуара. 
-*- Прощай, мой милый, — прошепталт» онъ, нагибаясь ко 
мн'Ь, — спи съ Богомъ. 

« 

И онъ перекрестилъ меня, какъ крестила меня мать, и 
снова я поц-Ьловалъ его. 

Сердце еще сильно колыхалось въ груди, дрожь про- 
б-Ьгала по спин-Ь, когда я разд-Ьлся и снова легъ въ холод- 
ную постель, совершенно успокоенный и довольный. 

«Онъ добрый, добрый Костя», подумалъ я, еще дрожа 
отъ волнен1я. И что-то повел-Ьвающее, влекущее наполнило 
сердце. Оно какъ-то особенно тихо и торжественно за- 
билось. Что-то словно отверзлось въ немъ. Глаза заролокло 
слезами, и я съ любовью, медленно, перекрестился большимъ 
крестомъ. 



IX. 

У Кудинова, д-Ьйствительно, разыгралась нервно-желчная 
горячка. Князя, на другой-же день, уже не пускали къ нему. 
Докторъ сказалъ, что даже присутств1е его можетъ раздра- 
жать больнаго и усложнять бол'Ьзнь. Изъ другихъ учениковъ 
также никого не пускали, и двери въ больницу заперли на- 
глухо для всЬхъ. 

Точно струна, которая звучала какъ камертонъ и давала 
строй всему, вдругъ оборвалась во всемъ пансюн-Ь. Бисю- 
гинъ вздумалъ было вступить въ роль Кудинова, но на 
первыхъ же порахъ сц-Ьпился съ Крамковымъ, такъ что всЬ 
старш1е едва могли ихъ разнять. 

Разговоры не клеились или всЬ сводились къ вопросу: 
что съ нимъ? Мы, малыши, принимались н-Ьсколько разъ 
шум'Ьть; но старш1е грозно шикали на насъ, и мы расхо- 
дились по угламъ, шептались и хихикали. 
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Вечеромъ я вошел'ь въ дортуаръ. Тамъ сид'Ьлъ одинъ 
князь на кровати у столика. Передъ нимъ стояла небольшая 
шкатулка, очевидно старинная, пузатая, обитая краснымъ 
сафьяномъ и серебряными гвоздиками. Онъ перебиралъ и 
укладывалъ въ нее разныя вешицы. На постели были раз- 
ложены также разныя вещицы: коробочка, маленьюй порт- 
фельчикъ^ старый, весь истертый, серебряная кружечка съ 
чернью^ розовый шарфикъ. Когда я подошелъ къ князю, 
онъ тщательно свернулъ этотъ шарфикъ и бережно поло- 
жилъ его въ одйнъ уголокъ шкатулки. 

— Костя, — спросилъ я его, — этотъ шарфикъ, это в^Ьрно 
подарокъ у тебя чей-нибудь?.. 

— Н-Ьтъ, дружокъ, это память... сестры, моей милой 
Любы... 

— Она умерла? 

— Да, она умерла. Я остался одинъ, одинъ въ ц'Ьломъ 
Божьемъ м1р'Ь... Она была кротТсая, какъ голубка б'Ьлая... 
и умерла въ чахотк'Ь. Это былъ любимый ея шарфикъ. Предъ 
смертью она повязала его мн-Ь на руку. «гВотъ, говоритъ, 
Костя, на память обо мн'Ь...» 

— Какъ же это. Костя, разв-Ь у тебя н-Ьтъ больше род- 
ныхъ? А отецъ твой, мать? 

— У меня мачиха... 

— Она не любитъ тебя? — быстро спросилъ я его. 
Онъ пристально посмотр-Ьлъ на меня, провелъ задумчиво 

н^Ксколько разъ по моей голов-Ь и тихо прошепталъ. 

— Не любитъ, дружокъ. Я, говорятъ, похожъ на мою 
покойную мать... 

— А отецъ твой? Гд* онъ живетъ? 

— Онъ живетъ съ мачихой въ Петербурге. 

— Что-жъ онъ? 

— Онъ добрый, очень добрый, онъ любитъ меня... но 
еще больше онъ любитъ татап... Кто сильно любитъ, тотъ 
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и ревнуетъ... Ты этого еще не понимаешь, и хорошо, что 
не понимаешь... 

— И тебя сослали сюда, къ нам1: въ панс10нъ, за тысячу 
четыреста верстъ отъ Петербурга?! 

— Какъ сослали? Никто меня не ссылалъ, просто отдали 
въ пансюнъ. 

— Неправда, Костя! Я все понимаю, ты просто не хочешь 
признаться. 

— Если понимаешь, то т'Ьмъ хуже для тебя. А я теб'Ь 
скажу, не осуждай и не будешъ судимъ. 

— Какъ же, Костя, а суды? В-Ьдь этакъ каждый судья 
гр-Ьшитъ, если осуждаетъ. 

— Н-Ьтъ, милый, гр-Ьшитъ только тотъ, кто осуждаетъ 
не по сов-Ьсти. Каждый судья судитъ земнымъ судомъ, а 
надъ нимъ есть судъ небесный... ^ 

Разговоръ замолкъ; князь быстро укладывалъ свои вещи/ 
а въ моей голов-Ь смутно ^вкладывалось это новое понятхе: 
что такое судъ земной и что такое небесный? 

— Послушай, Костя, — вдругъ я спросилъ его,— а какъ 
же сочинители, в-Ьдь они судятъ другъ друга; критики, 
в'Ьдь они критикуютъ другъ друга (признаюсь, о критикахъ 
я им'Ьлъ тогда весьма смутное пойят1е). 

Князь улыбнулся. 

— Они не судятъ, а только помогаютъ челов-Ьку идти 
впередъ. Но ты этого еще не поймешь, дружокъ... Каждый 
критикъ какъ будто судитъ, а на самомъ д-Ьл-Ь онъ только 
толкуетъ, высказыраетъ свое мн-Ьнхе. 

Я не знаю, в-Ьрно-ли я передаю теперь слова князя, не 
знаю, насколько кр'Ьпки мои воспоминатя; но мн-Ь кажется 
теперь, что смыслъ его словъ былъ именно тотъ, какимъ 
онъ мн'Ь представляется теперь, спустя почти тридцать л-Ьтъ, 
посл'^Ь моей панс10нской жизни. 

Черезъ два или три дня посл'Ь нашего разговора, вече- 
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ромъ, я вышелъ на галлерейку. Въ полумрак']^ ея, при туск- 
ломъ осв'Ьшен1и лампой изъ столовой^ собрались век старшхе. 
Князь сид-Ьлъ у окна на табуретк'Ь. Подл-Ь него стоялъ 
Сеня Бисюгинъ, весь красный, страшно ероша свои курча- 
вые волосы и поминутно поправляя р1псе-пе2. 

— Н-Ьтъ, позвольте, — говорилъ онъ, — вы утверждаете, 
что люди злы, потому что есть зло на св-Ьт-Ь... въ вид-Ь 
какого-то духа зла. Гд'Ь же этотъ духъ зла, позвольте васъ 
спросить? кто и ГД'Ь его вид-Ьлъ.^ С'езг се 4ие )е йёзхге а 
зауок... 

— Вы меня вовсе не поняли, — сказа лъ Костя: — хотя я 
не хочу и не могу отрицать духа зла и даже ц-клаго лепона 
ихт», но я вовсе не то хот'Ьлъ сказать... Я употребляю вы- 
ражеше — духъ зла въ томъ смысл-Ь, какъ у насъ обыкновенно 

говорится: это стремлеше къ злу... И если оно существу етъ 
%въ о(бществ'Ь, то не ищите въ немъ добрыхъ д-Ьлъ: каждое 

д'Ьло не будетъ идти изъ добраЛ источника, а каждое д'Ьло 

будетъ только выгоднымъ д-Ьломъ. 

— Да-съ! — вскричалъ Крамковъ, быстро вскочивъ съ 
окна и подб-Ьгая къ князю; — всякое доброе д-Ьло безъ вы- 
годы — это глупое д'Ьло-съ; оно приноситъ вредъ тому, кто 
его д'Ьлаетъ. Это ясно какъ день и не требуетъ опровер- 
жен1й. 

Князь всплеснулъ руками. Все лицо его покрасн-Ьло. 

— Да разв-Ь это будетъ доброе д-Ьло?.. Это будетъ вы- 
годное Д'Ьло! — вскричалъ онъ и закашлялся нервно, сосредо- 
ченно. 

А Крамковъ продолжалъ свои возраженхя, нисколько не 
смущаясь бол'Ьзненнымъ припадкомъ князя. 

— Да-съ, это будетъ разумное и вдвойн-Ь выгодное 
Д'Ьло, выгодное для себя и для другаго. И всякое д-Ьло 
безъ выгоды есть ложь и глупость... 

Князь пересилилъ кашель и порывисто схватилъего за руку. 

I 
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— Послушайте, — заговорилъ онъ умоляющимъ, груд- 
нымъ, надорваннымъ шепотомъ, — да гд-Ь же будетъ сердце, 
чувство?.. гд'Ь же будетъ братская любовь.^ 

— Они будутъ тамъ, гд-Ь имъ сл-Ьдуетъ быть-съ: въ глу- 
помъ, пошломъ романтизш-Ь, отъ котораго теперь общество 
мало-до-малу начинаетъ освобождаться... 

Князь схватилъ его за об-Ь руки и посмотр'Ьлъ на него 
н-Ьсколько мгновен1й. Крамковъ съ неудовольствхемъ, нахму- 
рясь, выдернулъ свои руки. 

— Да разв-Ь можетъ оно освободиться огъ чувства? — 
спросилъ князь и тихо засм-Ьялся. — Что идетъ впереди: умъ 
или чувство? — спросилъ онъ т'Ьмъ жегруднымъ шопотомъ, 
но голосъ его былъ слышенъ во всЬхъ углахъ комнаты. Онъ 
остановился на мгновенхе и началъ еще р'Ьзче, слышн-Ье. — 
Чувство ведетъ насъ всюду, доброе или злое чувство, себя- 
любивое или братолюбивое. Я д'Ьлаю добро, потому что 
это мн-Ь пр1ятно; я д-Ьлаю зло, потому что это доставляетъ 
мн'Ь наслажденхе. Д-Ьлать добро выгодно, вы это правду 
сказали... — и онъ опять тихо засм-Ьялся, — выгодно для т'Ьхъ, 
кто в-Ьритъ въ будущую жизнь, въ св'Ьтлый М1ръ правды и 
любви. Но только они, эти в'Ьрующ1е и добрые, никогда 
не думаютъ о такой выгод'Ь, и прекрасно поступаютъ. По- 
в-Ьрьте, что они, эти добрые, если имъ суждено побороть 
злое общественное начало, они устроятъ м1ръ на чувств-Ь, 
а не на разум-Ь, на братской любви, тепломъ участхи всЬхъ 
ко вс-Ьмъ, и это участ1е, въ которомъ не будетъ забытъ ни 
одинъ изъ несчастныхъ и глупыхъ, свяжетъ М1ръ кр-Ьпче 
всякихъ выгодъ, возбуждающихъ корысть, зависть, всяше 
зв-Ьрсюе инстинкты и всякую мерзость. 

Я передаю все это, разум-ЬеЛя, своими словами, прибли- 
зительно, оформировывая ихъ смыслъ насколько можно, но 
вотъ что я помню хорошо и чего никогда/ мн-Ь кажется, 
не забуду: это задушевную силу, вдо^:новенный пророческ1й 
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голосъ, какимъ онъ говорилъ. ВсЬ переглянулись какъ бы 
ища поддерж1^и другъ у друга и всЬ уставились на Крам- 
кова какъ на оппонента, на силы котораго были возло- 
жены всЬ надежды. Но Крамковъ молчалъ какъ будто и на 
него под-Ьйствовалъ тонъ мягкаго, тихаго говора князя, 
тонъ прочувствованныхъ, задушевныхъ уб'Ьждешй. Посл'Ь 
.мгновенной паузы князь снова началъ еще бол-Ье тихимъ, 
откровеннымъ, внушительнымъ голосомъ, взявъ невольно 
Крамкова за петельку сюртука и нервно перебирая ее 
пальцами. 

— Вы подумайте, другъ мой, посмотрите на нын'Ьшнее 
наше общество... В-Ьдь вы сл-Ьдите за его жизнью? 

— Еще бы, конечно! — пробормоталъ хвастливо Крам- 
ковъ и передернулъ плечами. 

— Ну, вы посмотрите куда оно идетъ? Къ смягченш 
нравовъ, къ челов-Ьчности всЬхъ общественныхъ отноше- 
н1й... Неужели вы полагаете, что эта челов-Ьчность совм-Ь- 
стима съ конкурренщей, съ борьбой за существован1е? В-Ьдь 
въ благоустроенномъ обществ-Ь для каждыхъ рукъ и для 
каждой головы найдется м'Ьсто, гд'Ь эти руки и головы 
будутъ полезны. Вотъ въ Америк'Ь, я недавно читалъ, сл-Ь- 
пые набираютъ и издаютъ ц'Ьлую газету; такъ она и назы- 
вается Газета Слгьпыхъ. А какъ вы думаете, эта забота о 
меньшемъ брат-Ь будетъ создана разумомъ или чувствомъ? 
В'Ьдь разумъ-то прямо говоритъ намъ, что сл'Ьпой и всяк1й 
уродъ, а въ особенности глупый л'Ьнтяй есть непроизводи- 
тельный членъ общества, его надо выбросить, уничтожить, 
какъ Спартанцы уничтожали слабыхъ, больныхъ или урод- 
ливыхъ д'Ьтей. А на его м-Ьсто найдется, — зам-Ьтьте, всегда 
найдется — кр'Ьпкхй, здоровый и неглупый челов'Ькъ, произ- 
водительный челов-Ькъ, который съ пользой будетъ занимать 
это общественное м'Ьсто, съ пользой для ц'Ьлаго общества 

и съ наибольшею выгодою для него... Да! да, да! милый 

12 
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другъ мой, съ наибольшею выгодой; а в-Ьдъ это и дорого! 
Не правда ли, это-то и дорого?.. 

И онъ снова засм']Ьялся своимъ тихимъ, незлобивымъ 
см-Ьхомъ и зат-Ьмъ быстро оставилъ петельку Крамкова; 
схватилъ себя за голову и потянулся весь подъ наплывомъ 
тяжелаго чувства. 

— Ахъ! въ томъ-то и б'Ьда, друзья мои, въ томъ-то и 
б'Ьда, что мы думаемъ и не додумываемся! Въ томъ-то и 
горе, что мы всЬ больше заботимся о самихъ себ-Ь, а не о 
другихъ. Если кто не кричитъ, какъ воронъ въ басн'Ь Фло- 
р1ана и не м-Ьшаетъ намъ жить, какъ сумасшедш1й, то мы и 
не хлопочемъ о немъ: «что дескать мн'Ь за д^зло, что онъ 
хромой, сл'Ьпой, больной, уродъ нравственный и физиче- 
скш... у меня своя семья есть, о ней я и забочусь»... Мы 
знаемъ притчу о милостивомъ Самарянин-Ь, а разв'Ь нераз- 
витой челов-Ькъ, не просв'Ьщенный, этотъ нравственный 
уродъ не тотъ же лежащ1й на дорог'Ь, израненый, безпо- 
мощный старикъ! В-Ьдь его ц-Ьлое общество безъ жалости 
бросаетъ на большой дорог'Ь, да притомъ еще въ темную 
ночь... Да что бросс^етъ, оно д-Ьлаетъ еще того хуже, оно 
поступаетъ съ нимъ какъ разбойникъ... Н-Ьтъ, мои доропе, 
гр'Ьхъ на насъ всЬхъ умныхъ людяхъ, на насъ, что хвастаемъ 
своимъ умомъ и кричимъ: «надо жить разумомъ». 

— Позвольте же, однако, — вдругъ прервалъ его Неклю- 
чиковъ, — в-Ьдь въ природ-Ь же устраиваются общества; 
в'Ьдь они же того... идутъ... впередъ... вонъ хоть муравьи 
что ли... Ну, отчего же-съ имъ не нужно разума... а мы 
все должны сами устраивать... отчего-съ? 

— Да оттого, другъ мой, — сказалъ кназь, — оттого что 
намъ данъ умъ отъ Господа, а отъ Его непосредственнаго 
руководительства мы давно отошли. Разумъ и науки, то- 
есть знан1е, даны людямъ, но только не для того, чтобы 
мы заглушали ими наши симпат1и или антипат1и. Н-Ьтъ, 
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Бовсе н'Ьтъ. М1ръ животныхъ т-Ьмъ и силенъ, что ведется 
своими симпат1ями и антипат1ями... 

Князь замолчалъ, посмотр'Ьвъ на вс'^Ьxъ добрыми любя- 
щими глазами и снова тихо заговорилъ. 

— Послушайте, в-Ьдь вотъ мы зд'Ьсь также составляемъ 
общество. Давайте, попробуемте, сд^Ьлаемте опытъ. Пожи- 
вемте хоть одинъ день, хоть н'Ьсколько часовъ по челов'Ь- 
чески, попробуемте полюбить другъ друга какъ самихъ 
•себя, чтобы наши д-Ьла, мысли, желан1я все бы было друж- 
ное. Поддержимте другъ друга въ борьб'Ь съ л-Ьнью, ложью 
и всякою мерзостью. Будемте д-Ьйствительно братьями-то- 
варищами, хоть не надолго, и если это намъ удастся и 
выйдетъ прокъ, то будемте такъ жить и дальше. Р-Ьшим- 
тесь, попробуемте, давайте руки скор'Ье на кр-Ьпкхй братсюй 
•союзъ, въ общую родную семью. 

Первымъ отозвался на зовъ Горненко. Онъ самъ быстро 
подошелъ къ князю, обнялъ его, кр-Ьпко поц-Ьловалъ и, не 
выпуская руки князя, подалъ другую Крамкову, притянулъ 
его къ себ'Ь и также поц'Ьловалъ. 

И всЬ старш1е точно институтки обрадовались новымъ 
отношешямъ и наперерывъ другъ предъ другомъ старались 
показать, что они брагья, что они любятъ другъ друга. Это 
т-Ьмъ бол'Ье было легко, что при этомъ всяюя разсужден1я 
упразднялись. Люби и не думай, коротко и просто. 

Мы, «малыши», сначала заразились ихъ прим'Ьромъ, и 
я на другой же день съ важностью подошелъ къ Гу- 

СИКУ. 

— Давай, Вася, — сказалъ я, — будемъ братьями, будемъ 
любить другъ друга, не будемъ ссориться. 

Гусикъ посмотр-Ьлъ на меня съ недоум'Ьшемъ, своими 

тупыми глазами, а я, передразнивая Горненко, который на- 

канун-Ь поц-Ьловалъ князя, притянулъ Гусика къ себ'Ь и 

кр'Ьпко поц'Ьловалъ. Посл-Ь чего Гусикъ, нисколько не уб-Ьж- 

12* 
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денный этимъ поц'Ьлуемъ въ пользе братства, безо всякой» 
церемон1и вытеръ губы грязнымъ кулакомъ. 

Какъ это ни странно, но князь сд-Ьлался центромъ, за- 
м'Ьнилъ старшимъ Кудинова. ВсЬ спорившхе шли къ нему 
за разр'Ьшешемъ. Къ нему обращались постоянно за разъ- 
яснешями, и только немнопе остались въ сторон-Ь. Они 
прижались и выжидали. Ученхе князя имъ очевидно кр-Ьпко 
не нравилось. Другимъ самолюб1е не позволяло сд'Ьлать 
крутой вольтъ-фасъ и уйдтивъ лагерь со знаменемъ, кото- 
рое имъ было до сихъ поръ необычно. Третьи молчали и 
и ждали: куда подуетъ в-Ьтеръ. 

Впрочемъ, все это сд'Ьлалось не вдругъ. Съ горяча обра- 
довали<рь перем-Ьн-Ь, и лишившись своего вожака, всЬ до- 
вольно дружно примкули къ князю; но когда онъ принялся 
проводить свою систему на практик'Ь, то мнопе покоси- 
лись и отшатнулись. 

Прежде всего онъ просилъ и требовалъ правды, — но 
какъ же было ее водворить, когда весь панс10нъ самъ собой 
д-Ьлился до сихъ поръ на два лагеря? Въ одномъ стояли 
паисюнеры, то-есть опять старшхе и мы, малыши, подъ ихъ 
руководствомъ; въ другомъ, всЬ учителя и надзиратели, 
вплоть до «почтаря». Смотр'Ьть на нихъ какъ на враговъ 
считалось обязанностью, похвальнымъ д-Ьломъ. Лгать и 
обманывать ихъ требовала вся постановка и собственная 
выгода. 

Князь началъ съ разбора: полезно ли просв-Ьщеше или 
н'Ьтъ? Но тутъ онъ встр'Ьтилъ жесток1Й разладъ и отпоръ. 

ВсЬ согласились, разум-Ьется, что учеше св-Ьтъ а не- 
учен1е тьма. 

— Но позвольте же, — говорилъ басомъ Колотуровъ, — 
малый л'Ьтъ пятнадцати, самый прилежный изо всЬхъ пансю- 
неровъ, нервный и страшный кутила, съ умнымъ, скуластымъ, 
широкимъ, слегка рябоватымъ лицомъ, краснымъ носомъ и 
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сЬрЫхМи маленькими глазками, — позвольте, да разв-Ь наше 
.панс1онское учете есть ученхе? 

Князь молчалъ. Мы всЬ смотр-Ьли на него вопросительно. 

— Это-съ не учете, а столоверчете, — продолжалъ Ко- 
лотуровъ. — Вы посмотрите, разв'Ь есть слово живое хоть 
въ одномъ учебник'Ь. Все это — Слово о полку Игорев-Ь. 
Чортъ бы ихъ побралъ съ ихъ учетемъ! Разв-Ь нужно для 
члена общества то, ч-Ьмъ они насъ наполняютъ?... И все это 
потому только, что прапрад-Ьдушка Иванъ учился такъ, пра- 
д-Ьдушка Иванъ учился такъ, д-Ьдушка Иванъ учился такъ, 
батюшка Иванъ учился такъ, такъ и ты Иванъ-болванъ учись 
такъ, ибо стыдно, зам-Ьтьте пожалуста, стыдно этого не 
знать, потому что это всЬ знаютъ. Въ которомъ году было 
открыт1е Америки, позвольте спросить васъ... Я говорю серьез- 
но. Кому тепло или холодно оттого, что я не буду знать, 
когда была открыта Америка или когда царствовали Хиль- 
дерикъ и Лудовикъ Косноязычный, чтобъ ихъ горой рос- 
.перло! Да, позвольте васъ спросить... 

— Тебя, — поправилъ кротко князь. 

— Ну, тебя, меня, ихъ, все равно... Разв-Ь они допод- 
линно знаютъ, когда было открыт1е Америки, разв-Ь принятое 
л-Ьтосчисленхе доказано? Вы скажете: важна хронолопя срав- 
нительная. Да что же она показываетъ и доказываетъ? Ровно 
ничего! Тьфу и больше ничего... Въ одно время идетъзд-Ьсь 
суматоха, война, а рядомъ въ государств-Ь миръ и покой. 
-Это въ одинъ годъ. Конечно, если бы для всего этого на- 
шли объясиешя, показали бы мн-Ь какъ все это развивалось, 
вязалось одно съ другимъ, а то... тьфу, тьфу и тьфу!.. 

И онъ трижды энергически. плюнулъ. 

— И вотъ всю эту чепуху насъ заставляютъ проходить, 
ибо власть им-Ьютъ заставить нась проходить. И вы утверж- 
даете, что это не враги наши, что мы должны покорно под- 
-ставлять имъ наши головы, для забиван1я ихъ всякою чепу- 
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хой, которую они сами не могутъ разжевать и переварить^ 
что мы не можемъ съ ними хитрить и обманывать ихъ. 

— Другъ мой, — вскричалъ князь, — обманывать никогО' 
не сл'Ьдуетъ. Если теб-Ь не нравится то, чему тебя учатъ^ 
не учись и заяви, почему ты не учишься, почему ты счи- 
таешь ненужнымъ это учеше... 

— Да кому же я заявлю, позвольте узнать? 

— Какъ кому? Учителю, инспектору, содержателю. 
Колотуровъ громко захохоталъ и мнопе прыснули. 

— Н-Ьтъ, топ сЬег, — закричалъ Бисюгинъ, вскочивъ 
быстро съ окна и подб-Ьгая къ князю, — ты увлекаешься, ты 
всегда увлекаешься! Это невозможно, пов-Ьрь, невозможно» 

— Попробуй-ка заявить, — говорилъ, между Т'Ьмъ Коло- 
туровъ со см-Ьхомъ Крамкову, — попробуй заявить, что эта 
чепуха, такъ теб'Ь такую чепуху покажутъ, что ты и М'Ьста 
не найдешь на всемъ земномъ шар-Ь. Заявить!.. Н'Ьтъ ужь, — 
сказалъ онъ, подходя къ князю, — вы эту пропов'Ьдь-то- 
оставьте, намъ она будетъ непонятна, ибо мы, — и онъ уперъ 
пальцемъ въ грудь, а другою рукой указалъ на всЬхъ, — мы 
отъ М1ра сего, а вы «не отъ м1ра сего», такъ этакъ и раз- 
суждаете... Заявить! Хххха! 

И онъ отвернулся, энергически пожа лъ плечами и мах- 
нувъ рукой, пошелъ вонъ. 



X. 



Прошло еще н-Ьсколько времени, въ которое у насъ. 
царствовала полная анарх1я. Князь былъ, повидимому, для 
всЬхъ симпатиченъ, но, кажется, немног1е разд'Ьляли его 
мн'Ьн1я и желали принадлежать къ числу «не отъ М1ра сего >^ 

Между Т'Ьмъ, разъ утромъ Бисюгинъ принесъ изв'Ьст1е^ 
что Кудинову лучше, что онъ былъ въ больниц-Ь и вид-Ьлъ 
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его. И д-Ьйствительно, чрезъ н-Ьсколько дней Кудинова 
выпустили. Старшхе окружили его, каждый л-Ьзъ взглянуть 
на него, какъ на что-то новое, интересное. Желтый, худой, 
онъ всЬмъ улыбался прив-Ьтливо, но эта улыбка была улыбка 
самолюб1я. Кудинову было пр1ятно сознавать себя предме- 
томъ общаго внимашя. 

Когда успокоилось это движете и около Кудинова 
остались только Бисюгинъ и Крамковъ, къ нему хмедленно 
подошелъ князь. 

— Позвольте поздравить васъ съ выздоровлешемъ, — 
сказалъ онъ, протягивая ему руку. — Отъ души радуюсь, 
т-Ьмъ бол-Ье... что я былъ, можетъ быть, невольною причи- 
ной вашей бол-Ьзни... 

Но рука князя такъ и осталась протянутою. Лицо Ку- 
динова какъ будто сильн-Ье пожелтело, брови сдвинулись, 
глаза сверкнули и заб'Ьгали. 

— Я, ваше с1ятельство, — сказалъ онъ, медленно опуская 
руки въ свои широк1е шаровары, — им-Ью обыкновен1е не 
давать руки т'Ьмъ людямъ, которые позволяютъ себя бить 
по рож'Ь. 

Лицо князя приняло мучительно грустное выражен1е. Онъ 
пожалъ плечами, отвернулся и тихо вышелъ изъ комнаты. 

— Ну, ужъ ты слишкомъ! — заговорилъ вдругъ Бисюгинъ, 
быстро поправляя ршсе-пег и отчаянно ероша волосы. — Ты 
ужъ слишкомъ нападаешь на него. Онъ добрый малый. Не- 
множко Гапапзё и... страшный идеалистъ. Онъ «не отъ М1ра 
сего». 

Кудиновъ ничего не отв'Ьтилъ. Онъ еще сильн-Ье нахму- 
рился и быстро отвернувшись, пошелъ въ классы. 

Вечеромъ мы были одни съ княземъ въ дортуар-Ь. Онъ 
снова разбирался въ своей шкатулк'Ь. Св-Ьчка гор'Ьла передъ 
нимъ на кровати. Князь сид-Ьлъ, а я стоялъ, облокотившись 
на его кол-Ьни. Онъ показывалъ мн-Ь небольшую литограф1ю; 
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на ней былъ представленъ ангелъ, уносящхй младенца въ 
небо. 

— Это ангелъ хранитель, — говорилъ Костя. — Прикаж- 
домъ изъ насъ есть ангелъ хранитель, который сторожитъ 
наше т-Ьло и душу и не дозволяетъ злымъ духамъ и по- 
мысламъ овлад-Ьвать нами^ если только мы сами этого не 
желаемъ. 

Дверь отворилась и вошелъ Бисюгинъ. 

— Костя, — сказалъ онъ, подходя къ князю, — мы желаемъ 
отпраздновать выздоровлен1е Кудинова и устраиваемъ склад- 
чину. Я пришелъ теб-Ь предложить. Над-Ьюсь, ты не отка- 
жешься участвовать въ нашей общей радости о выздоров- 
леши товарища. 

Онъ покосился на меня, снявъ р1псе-пе2, и протирая 
его новымъ батйстовымъ платкомъ, сЬлъ на кровать подл-Ь 
князя. 

Князь не вдругъ отв-Ьтилъ. Онъ положилъ литограф1ю 
въ шкатулку, положилъ вс-Ь вещи, вынутыя оттуда, заперъ 
ее и потомъ заговори чъ тихо, своимъ задушевнымъ голо- 
сомъ, взявъ Бисюгина за руку. 

— Ты знаешь и не сомн'Ьваешься, что ярадъ такъ же, 
какъ и всЬ вы, выздоровленхю товарища, но... мое участ1е 
въ вашей пирушк'Ь будетъ неправильно, не говоря о томъ 
что это будетъ ему непр1ятно: онъ не можетъ хладнокровно 
вид-Ьть меня. 

— О, н'Ьтъ! — прервалъ его Бисюгинъ, — ты ошибаешься, 
ты жестоко ошибаешься. Мы всЬ, кажется, успели, то-есть> 
намъ удалось уб-Ьдить его, что ты добрый, честный товарищъ- 

— А зат-Ьмъ, — продолжалъ князь, — скажи мн-Ь: ваши 
пирушки д-Ьлаются съ в-Ьдома директора, инспектора или 
надзирателей?' 

Бисюгинъ громко захохоталъ, приподнявъ вверхъ свою^ 
курчавую голову. 
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— ОиеИе пахуегё, топ сЬег! Это, напротивъ, д-Ьлается 
€п §гапс1 зесгег... 

И онъ опять покосился на меня. 

— Въ такомъ случа-Ь, другь мой, — сказалъ князь, — я 
отказываюсь. Я ничего не хочу д-Ьлать втайн'Ь. 

Бисюгинъ пожалъ плечами, немного помолчалъ и похло- 
палъ нога объ ногу. 

— }'е5реге, топ сЬег, — сказалъ онъ, — ^и'аи то1П8 ш 
^агйега погге зесгег. ...К'езг-се раз? 

И онъ, мигая глазами, посмотр-Ьлъ на князя. 

Князь схватилъ руку Бисюгина и кр'Ьпко пожалъ ее. 

— Роиг 11101, — сказалъ онъ, — ёёпопсег ип зесгег, с'езг 
р1и5 уНаш ^и'еп ауо1Г. 

Черезъ три дня, ночью, почти всЬ старш1е долго не при- 
хо;1или въ дортуаръ. Мы всЬ, малыши, знали, что старш1е 
кутятъ и преспокойно спали безмятежнымъ сномъ. Вдругъ 
мы вс-]^ были разбужены необыкновеннымъ и страшнымъ 
шумомъ и крикомъ, и почти всл'Ьдъ за этимъ, всЬ старш1е, 
толпой и давя другъ друга, ворвались, какъ б'Ьшеные. 

Посл-Ьдшй вб'Ьжалъ Крамковъ, и быстро захлопнувъ 
дверь, заперъ ее на ключъ; зат'Ьмъ бросился къ другой 
двери и также заперъ ее на ключъ. 

Зат'Ьмъ всЬ они, словно по команд-Ь, начали разд-Ьваться 
и ложиться. 

Мы всЬ, малыши, вскочили на своихъ постеляхъ и смо- 
тр-Ьли во всЬ глаза. Кудиновъ, въ одномъ спальномъ б'Ьль'Ь, 
быстро об'Ьжалъ наши кровати и, давъ каждому шлепанца 
или колотушку, грознымъ шопотомъ приказалъ: 

— Ничего не видалъ, ничего не слыхалъ, а не то удавлю 
какъ кошку!! 

Между т-Ьмъ въ двери отчаянно стучались. Слышались 
голоса Мавры и Никитича, и громче ихъ раздавался голосъ 
Карла Ивановича. 
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— Сейчасъ отворить. Я приказывай отворить! 
Колотуров-ь, взъерошивъ волосы, закутавшись въ од'Ьяло 

и притворяясь соннымъ, подошелъ и отворилъ дверь. 
Карлъ Ивановичъ вб'Ьжалъ, какъ сумасшедш1й. 

— Што-ть? што-ть?.. я... 

Н-Ькоторые изъ насъ приподняли головы и фыркнули. 
И д'Ьйствительно хладнокровно нельзя было смотр-Ьть на 
жиденькую фигурку Карла Ивановича. Его сЬдые волосы 
были растрепаны, онъ былъ безъ галстуха, съ огромнымъ и 
приподнятымъ воротникомъ, въ форменномъ фрак'Ь, растег- 
нутомъ на всЬ пуговицы, точно кто-нибудь его встряз^нулъ 
за шиворотъ. Онъ прыгалъ направо и нал'Ьво и долго ни- 
чего не могъ выговорить кром-Ь: «Што-ть? што-ть?» 

Къ довершен1ю комизма, онъ держалъ за хвостъ громадную 
королевскую селедку и размахивая ею по воздуху, кричалъ: 

— Што-ть?.. што-ть?.. Это что-сь? "^аз 151: (1а5?.. А? 

— Это, Карлъ Ивановичъ, селедка- съ, — кричитъ изъ угла 
Крамковъ, и мы всЬ дружно фыркаемъ. 

— Селедка-сь? — отчаянно вскрикиваетъ Карлъ Ивано- 
вичъ. — А зач-Ьмъ селедка-сь попаль во второй классъ.. Какъ 
попалъ-сь селедка-сь во второй кляссь?!. 

И онъ подб'Ьгаетъ къ Крамкову и отчаянно трясетъ се- 
ледкой передъ его носомъ. 

— А это, Карлъ Иванычъ, сегодня утромъ, — хладно- 
кровно объясняетъ Крамковъ, — Бисюгинъ завтракалъ и по- 
казывалъ намъ вс-Ьмъ, как1я того-съ... королевск1я сельди... 
да одну уронилъ, а учитель пришелъ, мы и того-съ... о ней 
и забыли... 

Карлъ Ивановичъ на н-Ьсколько мгновенш останавли- 
вается неподвижно, съ открытымъ ртомъ. Такого простого 
объяснен1я ему очевидно не представлялось. 

— А зач-Ьмъ же зд-Ьсь дверь запираль, а?.. Зач-Ьмъ на 
аортуаръ дверь запираль? 
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— Это для безопасности, Карлъ Иванычъ, — докладываетъ 
обстоятельно Колотуровъ. — Мы всегда запираемъ, потому 
что неравно злоумышленники придутъ и насъ всЬхъ пере- 
р-Ьжутъ... 

— Да притомъ, нужно вамъ доложить, — подхватываетъ 
таинственно Флигинъ, наклоняясь къ Карлу Ивановичу, — 
что у насъ зд-Ьсь не чисто. 

— Нечисть! Кто нечисть, гд-Ь нечисть? Вели чистить — 
и больпхе ничего, — говоритъ Карлъ Ивановичъ, съ презр'Ь- 
Н1ёмъ бросая селедку въ уголъ ^комнаты и упираясь фертомъ 
об'Ьими руками въ бока. 

— Зд'Ьсь, — продолжаетъ Флигинъ еще таинственн'Ье, — по 
дому домовой ходитъ, домовой, Карлъ Ивановичъ, ТеиГе1§е151:! 

— '■ Какой Теи{е1^е15Г? никакой ТеиГе1^е15г не суще- 
ству етъ. Это просто пустяки, пустяки, пуффъ, — и онъ 
дуетъ на воздухъ сквозь растопыренные пальцы. — И чтобы 
никогда дверь не запираль, всегда должно дверь держать 
на-отперь. Слышь, я коварю и приказывай, чтобы дверь былъ 
на-отперь. И ты смотри, чтобы дверь былъ на-отперь, — при- 
казывалъ онъ, обращаясь къ Анкундимычу, который отперъ 
настежь об-Ь двери. 

Зат'Ьмъ Карлъ Ивановичъ торжественно пошелъ вонъ 
и мч думали, что уже всЬ нападен1я кончены, какъ вдругъ 
онъ сд-Ьлалъ крутой оборотъ и снова бодро вб'Ьжавъ въ 
дортуаръ, быстро обратился къ намъ съ допросомъ: 

— А зач-Ьмъ второй кляссъ запираль?.. Что д-Ьлалъ во вто- 
рой кляссь, а? Отв-Ьчать, что д-Ьлаль во второй кляссь, а? 

Мы всЬ молчали. 

Очевидно, онъ хот-Ьлъ под-Ьйствовать на насъ неожидан- 
ностью запроса, не сообразивъ, что посл'Ь истории съ се- 
ледкой весь сюрпризъ неожиданности былъ потерянъ. 

— Что-же молчить, а? — кричалъ онъ, грозно подступая 
къ намъ, — отв-Ьчайть! 
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— Мы не знаемъ, Карлъ Иванычъ, о чемъ вы насъ 
спрашиваете,— началъ Кудиновъ, — мы не знаемъ, кто и когда 
былъ во второмъ классЬ, мы всЬ спали зд-Ьсь. А если те- 
перь кто-нибудь былъ во второмъ класс'Ь,такъ это, должно- 
быть, домовой. ' . 

— Это духи, Карлъ Ивановичъ, — отозвался Неключи- 
ковъ. — Право духи-съ, это в-Ьрно духи-съ. 

— Какой духи-съ! А зач-Ьмъ св-Ьчи гор'Ьль? Это опять 
запиратель. Но мы все это завтра разберемъ, все разберемъ, 
какъ сл-Ьдоваеть... Духи-съ! 

И Карлъ Ивановичъ медленно и торжественно вы- 
шелъ изъ дортуара. Въ такой растрепанности чувствъ мы 
его еще никогда не видали. Да и было отчего: въ один- 
надцатомъ часу ночи, когда пирушка была почти въ пол- 
номъ разгар'Ь, онъ на ципочкахъ, вм-Ьст-Ь съ Мартыномъ и 
Никитичемъ, подкрался къ дверямъ второго класса. 

Сквозь дверную щель виднтЬлся огонь; двери были за- 
перты. Онъ началъ изо всей силы стучать въ дверь, крича: 

— Отворить, сейсчасъ отворить, я приказывай отворить! 
Огонь погасъ, все смолкло. 

— Слышить, сейчасъ отворить, я приказывай отворить! — 
кричалъ Карлъ Ивановичъ. 

Между т-Ьмъ, въ классЬ шла быстрая возня втихомолку 
и вполголоса. 

За печкой, въ самой печк'Ь было углублен1е, неизв'Ьстно 
для чего, в-Ьроятно, просто изъ эконом1и, для сбережен1я 
кирпичей, ради кармана подрядчика. Въ это углублен1е бы- 
стро совались и прятались всЬ улики; въ одну минуту все 
было кончено. Бутылки, штофы, закуски, папиросй, все 
скрылось въ благо д'Ьтельную нишу. Осталась только одна 
королевская селедка, которую кто-то впопыхахъ уронилъ 
на полъ. 

Между т-Ьмъ, Карлъ Ивановичъ терялъ терп-Ьше. Онъ 
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стучалъ въ дверь и неистовствовалъ; его голосъ превратился 
въ высокую жалобную фистулу. 

-г Отфо-ряй-ть, отфо-ряй-ть! — слышалось отчаянно за 
дверью. Въ это врехмя Никитичъ надоумилъ, что, можетъ 
быть, другая дверь отперта, дверь, которая вела прямо изъ 
передней. 

Бросились къ этой двери, но она также была заперта, 
и опять начались неистовые стукотня и крики. 

— Отфоряйть, отфоряйть! 

Наконецъ, опять Никитичъ надоу^^вилъ, что отъ третьяго 
класса ключъ подходитъ къ этимъ дверямъ. Сейчасъ отря- 
дили его за ключемъ. Но прежде Мартынъ сталъ на-сто- 
рож'Ь у другой двери, въ которую только-что предъ т'Ьмъ 
усп-Ьли всЬ старш1е проскользнуть и опрометью бросились 
въ дортуаръ. Кудиновъ заперъ дверь за посл'Ьднимъ и ключъ 
положилъ въ карманъ. 

Наконецъ, дверь отперли, вошли... Никого н-Ьтъ. Карлъ 
Иванычъ вел-Ьлъ подать огня. Принесли огонь. Везд'Ь пусто. 
Лавки сдвинуты. На стол-Ь ни соринки; только на полу ва- 
ляется несчастная королевская селедка. Карлъ Ивановичъ 
обрадовался ей какъ Колумбъ Америк'Ь. Онъ, какъ кошка, 
набросился на нее и схватилъ за хвосгъ, показывая ее съ 
торжествомъ Никитичу и подои1едшему Мартыну. 

— Видишь, видишь! Зд'Ьсь быль, зд'Ьсь 'Ьль, зд'Ьсь пиль, — 
на что, впрочемъ, Никитичъ посмотр-Ьлъ недов-Ьрчиво и по- 
качалъ головой. 

— Можетъ быть, давеча занесли какъ-нибудь, а я не 
догляд-Ьлъ, — сообразилъ онъ. 

Но тутъ случилась вещь совершенно неожиданная. 
Вдругъ дверь, въ которую вошли встЬ трое, издала громюй 
звукъ: тэ-энъ. Никитичъ бросился къ ней, она оказалась 
запертою. 

И опять Карлъ Ивановичъ разъяренно и неистово бро- 
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сился къ этой двери и началъ въ нее стучать л'Ьвымъ ку- 
лакомъ (правая рука была занята селедкой, которую онъ 
боялся выпустить изъ руки, думая, в'Ьроятно, что она ис- 
чезнетъ). 

— Отфоряйть, отфоряйть! — кричалъ онъ въ изступленш, 
но дверь не отворялась. 

Мартынъ бросился къ другой двери, она также была за- 
перта. Такимъ образомъ, трое сыщиковъ сами попались въ 
западню. 

Они стучали, кричали; Мартынъ вм'Ьст'Ь съ Никити- 
чемъ пробовали даже высадить двери, но двери только тре- 
щали, а не подавались. Наконецъ, Мавра, услыхавъ этотъ 
неистовый шумъ и стукъ, встала въ юпк'Ь, босикомъ, и при- 
говаривая: «Помилуй насъ гр-Ьшныхъ!», пришла со св-Ьчей и 
выпустила заключенныхъ. 

Карлъ Ивановичъ, не выпуская селедки, тотчасъ бро- 
сился къ дортуарамъ; они были тоже заперты и опять 
стукъ и «отфоряйть!» 

Посл'Ь этого легко ужъ можно представить себ'Ь тотъ 
градусъ изступлен1я, близюй къ пом-Ьшательстку, въ кото- 
ромъ онъ влет-Ьлъ къ намъ въ дортуаръ, съ королевскою 
селедкой въ правой рук'Ь. 



IX. 



На другой день былъ формальный судъ и разбирательство. 

ВсЬхъ насъ собрали во второй классъ, который былъ 
больше другихъ. Пришелъ самъ «почтарь», явился Карлъ 
Ивановичъ, въ качеств-Ь обвинителя, явились Мартынъ, Ан- 
кудимычъ и Мавра, въ качеств-Ь свид-Ьтелей, явились даже 
трое учителей, в-Ьроятно, для большей торжественности. 
Спрашивали, допрашивали, кричали, топали, говорили, что 
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въ Сибирь упекутъ, но ничего не добились. Въ заключеше 
почтарь, весь красный, поминутно ероша свои курчавые во- 
лосы, сказалъ намъ н-Ьчто въ \>одгЬ спича; онъ говорилъ 
довольно краснор-Ьчиво, хотя краснор-Ьчхе его очень напо- 
минало семинарсюя хр1и. 

— Для чего мы живемъ? — восклицалъ онъ, — для до- 
брыхъ д'Ьлъ, для блага вашей родины; как1я же добрыя д'Ьла 
мы можемъ творить, когда въ насъ все будетъ испорчено, 
когда въ самой школтЬ мы уже привыкли обманывать на- 
шихъ руководителей и наставниковъ, когда мы въ этомъ 
святомъ, д-Ьвственномъ возраст-Ь предаемся ночнымъ куте- 
жамъ, пьянству, разврату. 

— Друзья мои,— началъ онъ посл-Ь н-Ькотораго молчан1я, 
и въ голосЬ его задрожала задушевная нотка, — и я былъ 
моло^Гъ, . и меня тянуло на волю отъ скучныхъ книгъ, 
школьной дисциплины и душныхъ классовъ, но я помнилъ 
всегда одно: что я захвачу съ собой на школьной ска- 
мейк'Ь, то пойдетъ со мной на всю жизнь, и я велъ себя 
безупречно, — и онъ ударилъ себя въ грудь, — я старался 
чтобы никакое безнравственное пятно не омрачило чистоты 
моей юной сов-Ьсти; будьте же и вы чисты яко голуби, и 
Богъ поведетъ васъ въ жизни и сод'Ьлаетъ добрыми, по- 
лезными служителями общества. 

Сказавъ это, онъ махнулъ рукой, быстро отвернулся и 
вышелъ; насъ распустили. 

Въ этотъ же день намъ наняли еп^е дядьку, браваго сол- 
датика Мироныча, который всегда ходилъ какъ палка, вы- 
тянувшись въ струнку, все д-Ьлалъ по темпамъ, былъ глупъ 
насквозь и около, и носилъ громадные усы и бакены. 

Наняли намъ также еще надзирателя или, собственно 
говоря, Карлу Ивановичу помощника, низенькаго, худень- 
каго сутуловатаго челов-Ька, какого-то канцеляриста. Чер- 
неньк1й, гладко обстриженный, съ маленькими красными, 
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постоянно мигавшими, глазками и оттопыренными губами, 
онъ ходилъ за нами ходуномъ, сл^дилъ день и ночь и по- 
стоянно д-Ьлалъ зам-Ьчан^я отрывисто и сердито; всЬ наши 
старашя возмутить его или вывести изъ себя оставались 
безъ усп-Ьха. Мы его прозвали «Чернымъ Котомъ)ч 

На разбирательств-Ь всего бол-Ье поразило насъ то об- 
стоятельство, что гшочтарь» то и д-Ьло ссылался на князя и 
превозносилъ его скромность и невинность. 

— Вотъ вамъ прим-Ьръ, — сказалъонъ, показывая на князя, — 
которымъ вы можете пользоваться. Тих1й, скромный, ни въ 
как1я шалости не м'Ьшается, ни въ какихъ пирушкахъ не 
участвуетъ, хотя его и завлекаютъ н'Ькоторые... 

И онъ выразительно посмотр-Ьлъ на Бисюгина и потомъ 
вдругъ отставивъ ногу, началъ грозить намъ пальцемъ: 

— Вы не думайте, чтобъ я ничего не зналъ: я все знаю, все 
знаю, все терплю... но берегитесь, когда мое терп-Ьше лопнетъ!.. 

Посл'Ь разбирательства, когда я ходилъ въ корридор'Ь 
съ кускомъ чернаго хл-Ьба, ко мн-Ь подошли Кудиновъ съ 
Бисюгинымъ. Кудиновъ схватилъ меня за руку и утащилъ 
въ дортуаръ; тамъ, быстро присЬвъ предо мной на кор- 
точки и кр'Ьпко держа меня за руки, началъ грознымъ ше- 
потомъ: 

— Слушай ты, кудлашка, говори сейчасъ, кто былъ еще 
въ дортуар'Ь, когда Бисюгинъ приглашалъ князя на пирушку. 

— Никого не было. 

— Врешь! говори, кто былъ! 

И онъ еще сильн'Ье сжалъ мнтЬ кулаки, причемъ разда- 
вилъ хл-Ьбъ, который я держалъ въ рук'Ь. 

— Право, никого не было... 

И я готовъ былъ- заплакать, какъ вдругъ у меня мель- 
кнуло воспоминаше, что кто-то д'Ьйствительно тихонько 
входилъ въ дортуаръ и вскор'Ь опять вышелъ, но кто — 
этого я не замНЬтилъ, увлеченный литограф1ей, которую 
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предъ т-Ьмъ мн']Ь показывалъ князь, и приглашешемъ, кото- 
рое ему д-Ьлалъ Бисюгинъ. 

— Кто же входилъ? Ну, говори! 

И онъ такъ сдавйлъ мн'Ь кулаки, что у меня невольно 
выступили слезы, и я прошепталъ чуть не плача: 

— Не знаю! 

Кудиновъ оставилъ мои руки, и уставивъ на меня сви- 
р'Ьпый, немигающей взглядъ, его сЬро-зеленыхъ глазъ, погро- 
зи лъ мн-^Ь пальцемъ, постучавъ имъ мн']Ь по лбу. 

— Смотри, мзгля, пришибу^ слышишь? 

Зат'Ьмъ быстро приподнялся и отрывисто, шопотомъ 
проговорилъ Бисюгину: 

— Кутенокъ вретъ со страху. Его С1Ятельство, ханжа и 
фискал-ь, соединилъ въ себ']Ь всЪ симпатичныя свойства. 

Онъ съ омерз'Ьнгемъ плюнулъ и быстро вышелъ вонъ 
вм'Ьст'Ё съ Бисюгинымъ. 

Я, помню, стоялъ н'Ьсколько минутъ неподвижно когда 
они ушли. 

€ Неужели, Костя, думалъ я, такой хитрый и скверный? 
Н-Ьтъ, н-Ьтъ, не можетъ быть. Онъ такой добрый, правди- 
вый, славный». И повторивъ въ душ-Ь, что все это вздоръ, 
я пошелъ воровать новый кусокъ хл-Ьба. 

Вечеромъ мы одни съ Гусикомъ возились въ дортуар-Ь, 
устанавливая обпхими силами самод'Ьльную мельницу изъ 
лучинокъ и драночекъ. Мы такъ были погружены въ нашу 
работу и сальный огарокъ такъ плохо осв'Ьпдалъ нашу 
постройку, что мы не зам-Ьтили, какъ вошли Кудиновъ и 
Колотуровъ. 

Они оба быстро подошли къ кровати князя, Кудиновъ 
нагнулся и вынулъ изъ ящика кровати шкатулку князя. 

— Велика, проклятая, не унесешь, — сказалъ онъ, повер- 
тывая шкатулку. — Подай св-Ьчку и выгони малышей, — ска- 
залъ онъ Колотурову. 

13 
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Колотуровъ подошелъ къ намъ, взялъ св-Ьчку и, слегка 
хлопнувъ Гусика по затылку, закричалъ сердитымъ шо- 
потомъ: 

— Пошли вонъ!.. Стойте у дверей и сторожите, чтобы 
никто, слышите, никто не вошелъ! 

Мы вышли вонъ. 

Чрезъ четверть часа Кудиновъ вышелъ изъ дортуара; 
озираясь, какъ волкъ; за нимъ шелъ Колотуровъ. 

Мы снова вошли въ дортуаръ. Св-Ьчка гор'Ьла попреж- 
нему на полу. Постоявъ нерешительно н'Ьсколько мгновен1й, 
мы съ новымъ жаромъ принялись за работу. 

. Тихо вошелъ князь. Онъ каждый вечеръ разбирался въ 
своей шкатулк']Ь. Мы пр10становились и наблюдали за нимъ. 
Онъ отворилъ ящикъ и ахнулъ. Мы оба съ Гусикомъ бы- 
стро подошли къ нему, онъ сид-Ьлъ на кровати и дрожа- 
щими руками держалъ на кол-Ьняхъ шкатулку; она была 
взломана, крышка пробита. Все въ ней скомкано, смято, 
исковеркано, изорвано. 

Князь торопливо, дрожа всЬмъ т-Ьломъ, выбиралъ, изъ 
груды обрывковъ, лоскуточки шарфика его любимой сестры, 
шарфикъ былъ весь изорванъ,растеребленъ. Костя собралъ всЬ 
лоскутки, какъ святыню и до.лго держалъ, прижавъ къ губамъ. 

Изъ глазъ его катились крупныя слезы. 

— Люба, дорогая, другъ мой небесный, — шепталъ онъ, — 
прости имъ, не в'Ьдаютъ, что творятъ. — Костя поставилъ 
шкатулку и перекрестясь, тихо опустился на кол-Ьни предъ 
кроватью: — Господи, Св-Ьте милосердый, отпусти имъ! 

Онъ не могъ дол-Ье молиться, слезы душили его. Онъ 
припалъ къ подушк'Ь и зарыдалъ какъ ребенокъ. 

Дверь изъ корридора отворилась, вошли: Кудиновъ, 
Крамковъ, Бисюгинъ, Флигинъ, Колотуровъ. 

Князь быстро поднялся съ кол-Ьнъ и началъ укладывать 
всЬ обрывки въ шкатулку. 
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Кудиновъ вышелъ на средину комнаты и гордо подбо- 
ченился. 

— Что, ваше С1ятельство, у^ васъ, кажется, маленьюе 
■безпорядочки случились? Это-съ я сд-Ьлалъ. Я-съ, рабъ 
Бож1й СергЬй Кудиновъ. Я осм-Ьлился потрепать немножко 
ваши княжеск1е цацы, (:упирчики и сувенирчики, розовень- 
К1Я ленточки и шарфики съ н'Ьжненькихъ шеекъ. Чтоже-съ 
ваше с1ятельство, извольте отправляться и доносить на меня. 
Скатертью дорога-съ! — Кудиновъ указалъ на двери. — Это 
будетъ благородн-Ье немножко, ч-Ьмъ доносить на своихъ 
товарищей за то, что они вздумали безъ вашего спроса 
пирушку устроить. Извольте же идти, ваше с1ятельство, 
вы теперь въ экстаз'Ь-съ, въ слезахъ. Распустите нюни 
предъ Иваномъ Михаил овичемъ, скажите «обид-Ьди!», авось 
меня и выгонятъ. 

Князь, который лежалъ, уткнувъ лицо въ подушку, 
вдругъ приподнялся. Лицо его было красно, глаза сверкали 
слезами. Онъ заговорилъ какимъ-то звучнымъ, груднымъ, 
надорваннымъ голосомъ: 

— Кудиновъ, я не клянусь, потому что гр-Ьхъ, но вотъ 
вамъ свид-Ьтель, — и онъ указалъ на образъ, — Спаситель!., 
никогда я не доносилъ ни на кого изъ васъ... А это... это... 
что вы... изорвали у меня... моей Любы... 

Онъ не могъ продолжать. Новый пароксизмъ плача за- 
влад'Ьлъ имъ. Онъ опять упалъ на подушку, зарыдалъ исте- 
рически, и вдругъ отчаянный припадокъ кашля заставилъ 
его вскочить. Костя схватился за грудь, какъ бы силясь 
удержать душивш1й его кашель. Онъ прижалъ платокъ къ 
губамъ, а на ярко-б-Ьломъ платк'Ь выступило небольшое 
кровавое пятно. Но оно расплывалось бол'Ье и бол'Ье по 
м-Ьр-Ь усилен1я кашля. Наконецъ, Костя вскочилъ и выб'Ь- 
жалъ вонъ. 

Гусикъ, СТ0ЯВШ1Й все время посреди комнаты и смотр'Ьв- 

13* 
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Ш1Й изъ подлобья на эту сцену, жуя какую-то веревочку^ 
вдругъ бойко отправился всл'Ьдъ за княземъ. 

— Куда, куда! — неистово закричалъ на него Кудиновъ,. 
куда, пащенокъ! 

Гусикъ вернулся. 

— Пришибу! слышишь, возьму и пришибу... 

— У него...* того... кро-овь... — прошепталъ Гусикъ. 

— А вотъ я теб'Ь морду всю разобью, и у тебя тоже 
будетъ кро-овь, овца паршивая. 

Я хорошо помню, меня тогда поразило одно обстоятель- 
ство: никто изъ большихъ не двинулся за княземъ, и всЬ 
разошлись молча. Помню также, что у меня ноги точно 
приросли къ по/гу, руки похолод'Ьли, сердце страшно би- 
лось, и вся комната какъ будто слегка покачивалась. 



XII. 

На другой день, посл-Ь первой перем-Ьны, насъ, трехъ 
малышей, позвали къ Александр-Ь АлексЬевн'Ь. 

— Вы извольте сид-Ьть зд'Ьсь,— сказала она.-т-Вамъ не- 
чего со старшими водиться, добру не научитесь. Гд-Ь ваши 
книги? Принесите сейчасъ и садитесь зд-Ьсь. 

Мы принесли и засЬли. 

Когда пришли учителя, «Черный Котъ» явился за нами. 

— Вы, Евсигней Петровичъ, — обратилась къ нему Але- 
ксандра АлексЬевна, — не давайте имъ говорить со старшими» 
Надо хоть маленькихъ спасти отъ этой язвы. 

— Хорош о-съ, — сказалъ «Черный Котъ». 

За об'Ьдомъ между нами и старшими сЬлъ тотъ же «Чер- 
ный Котъ». Князя не было. Старш1е говорили вполголоса. 
Бисюгинъ, обыкновенно разговаривавш1й немолчно и докто- 
рально, то съ товарищами, то съ Александрой АлексЬевной, 
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то съ Михаиломъ Ивановичемъ, теперь сосредоточенно и 
упорно молчалъ. 

Мн-Ь пришлось сид'Ьть возл-Ь «Чернаго Кота». 

— Евсигн-Ьй Петровичъ, — спросилъ я шопотомъ посл-Ь 
втораго блюда, — что съ княземъ Костей, отчего его н'Ьтъ? 

— Сидите смирно! чего вамъ? — фыркнулъ «Котъ». — 
Князь боленъ, въ больниц'Ь лежитъ. 

Вечеромъ насъ опять усадили у Александры АлексЬевны, 
и зат'Ьмъ, посл-Ь ужина, «Черный Котъ» отвелъ въ дортуаръ. 

Въ дортуар'Ь было поставлено въ углу большое изорван- 
ное вольтеровское кресло, изъ ко'гораго торчали мочалки; 
«го стащили съ чердака и усадили въ него Мироныча. Онъ 
долженъ былъ спать въ этомъ кресл'Ь до полночи. Въ пол- 
ночь его долженъ былъ см-Ьнить Никитичъ. 

Чрезъ часъ Миронычъ храп-Ьлъ уже св-Ьсивъ голову. 
Подушка выпала изъ-подъ головы и шлепнулась на полъ. 

Кудиновъ всталъ съ постели, молча толкнулъ Колоту- 
рова и махнулъ ему рукой. 

Колот уровъ также всталъ съ постели. 

Тихо, безъ шума, вдвоемъ они перетащили старый тю- 
фякъ, который лежалъ въ углу, за платянымъ шкафомъ. 
Разостлали тюфякъ у ногъ Мироныча, положили подушку, 
зат'Ьмъ схватили его за ноги и вдругъ разомъ дернули. 

— Утмъ, бу-умъ! Ф-фы! — зафыркалъ и замах алъ Ми- 
ронычъ. 

Бисюгинъ подскочилъ и схватилъ за задшя ножки воль- 
теровское кресло. 

— Тащите, — прошепталъ онъ, махнувъ впередъ головой. 
Кудиновъ съ Колотуровымъ снова схватили Мироныча 

за ноги и дернули. Бисюгинъ въ то же время опрокинулъ 
вольтеровское кресло и Миронычъ, вытряхнутый изъ своей 
траншеи, соскользнулъ по наклонной плоскости и какъ разъ 
попалъ на разостланный тюфякъ. 
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— Въ зурры... зуры... въ зурры, валяй!.. — забормоталъ 
онъ съ просонья и приподнялся на тюфяк'Ь, отчаянно раз- 
махивая руками. Зат^эмъ опять свалился и захрап'Ьлъ. 

— Въ зурры... въ зурры, валляй!.. перед разнивалъ Ко- 
лотуровъ, также отчаянно махая руками. 

Мы всЬ зажимали рты, прыскали и фыркали подъ оа^я- 
лами. 

Наконецъ, смолкло фырканье, и вс']Ь заснули. Не спалось 
одному мнтЬ. День, проведенный необычно, подъ строгок> 
ферулой постоянно ворчавшей и ко всему придиравшейся 
Александры АлексЬевны, а тутъ еще бол-Ьзнь Кости. Я уже 
началъ засыпать, какъ вдругь представился мн'Ь князь бл-Ьд- 
ный, весь въ крови... Я вздрогнулъ, сердце забилось тоск^ 
ливо и безпокойно. 

Проворочавшись еще съ полчаса на постели, я не могъ 
дольше выносить. Всталъ, над'Ьлъ панталоны, туфли и ти- 
хонько отправился въ больницу. 

Въ больниц-Ь было три кровати; на одной изъ нихъ ле- 
жалъ Костя. Въ изголовье у него стоялъ маленьюй столикъ 
съ ночникомъ, который бросалъ слабый св-Ьтъ на спящаго. 
Вся голова и грудь его были въ т'Ьни. 

Сердце мое сжалось. Мн-Ь показалось, что Костя уже 
умеръ. На цыпочкахъ тихо . подошелъ я къ кровати. 

Костя пошевелился, повернулся но мн-Ь и быстро при- 
поднялся 

— Д-Ьтка, что ты?!.. 

У меня сдавило горло. Я бросился къ нему на грудь и 
зарыдалъ, стараясь удерживать слезы и всхлипывая. 

— Что съ тобой, родной мой?.. Тише! не тронь мн'Ь 
грудь... зд-Ьсь мушка!.. 

— Костя! — сказалъ я сквозь слезы, — мн-Ь показалось, 
что ты умеръ. 

— Такъ что же, дружокъ? В-Ьдь мы всЬ должны умереть^ 
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— Костя, — сказалъ я сквозь слезы, — как1е они злые! 
Зач-Ьмъ они обид-Ьли тебя?!... 

— Не осуждай, не осуждай! — заговорилъ онъ торопли- 
вымъ шопотомъ. — Кто можетъ знать въ какомъ нена- 
вистномъ вид'Ь я имъ кажусь? Кто можетъ ихъ разув!- 
рить, что не я донесъ на нихъ, и кто можетъ сказать, что 
все это не сд'Ьлано по вол-Ь Того, Кого мы не должны ни- 
какъ осуждать. Можетъ-быть всего этого не случилось бы, 
еслибы я не любилъ такъ встЬ эти мелочи. Не любилъ... 
платочка... моей Любы. — Голосъ его задрожалъ. — Ты ви- 
дишь, прибавилъ онъ, — я былъ мелочникъ.,. вотъ... 

Но онъ не кончилъ, вдругъ закашлялся, уткнувъ голову 
въ подушку, и н-Ьсколько разъ махнулъ на меня рукой. 

Я догадался, что онъ гонитъ меня прочь, изъ боязни, 
что меня увидятъ зд-Ьсь, въ больниц-Ь. Чтобы не безпокоить 
его, я вышелъ изъ комнаты и почти б']Ьгомъ бросился по 
тусклоосв-Ьщенному корридору. 

Приб-Ьжавъ въ дортуаръ, я тихо разд-Ьлся, улегся, но 
слезы, невольныя слезы текли и не давали мн-^Ь спать. 

«Господи!» думалъя, «отчего н-Ьтъ справедливости, мира 
и отчего не надо осуждать?.. А я думаю, это онъ отъ тру- 
сости... Н-Ьтъ, онъ не можетъ быть трусомъ...» 
V Я заснулъ в'Ьроятно около полуночи, но только-что 

усп'Ьлъ уснуть, какъ снова пробудился отъ довольно гром- 
ка го говора Никитича. 

Проснувшись, я не вдругъ понялъ въ чемъ д'Ьло. 

Миронычъ сид-Ьлъ на тюфяк'Ь и протиралъ заспанные 
глаза, силясь что-то сообразить. 

— В-Ьдь это барсшй тюфякъ! фофанъ! — ворчалъ на него 
Никитичъ. — Такъ какъ же ты разложилъ его да и развалился 
на немъ... Свинья! Пра свинья! В-Ьдь теб-Ь кресло принесено! 

— Да не. я же разложилъ его, теб-Ь говорятъ!.. Чоортъ! 

— Какъ не ты, кто же разложилъ, л-Ьшхй!.. нешто онъ 
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самъ къ теб-Ь пришелъ, да и разостлался... На вотъ, молъ, 
развались! 

Миронычъ, ворча и бормоча что-то подъ носъ, слезъ 
съ тюфяка, всталъ покряхтывая и шатаясь пошелъ вонъ. 
Никитичъ бросилъ ему въ догонку его подушку. 

— Подбери свои потрохи-то, сапердонъ погашай, прости 
Господи! 

Потомъ онъ, примостивъ свои подушки на кресл-Ь, долго 
укладывался, ворочался, кряхт-Ьлъ, охалъ; наконецъ стащилъ 
подушки на тюфякъ и улегся, раза два перевернулся и за- 
храп'Ьлъ. 

На другой день Миронычъ и Никитичъ ц-Ьлый день ру- 
гались, и встр-Ьчаясь другъ съ другомъ, какъ добрые псы, 
оскаливъ зубы, фыркали и глухо урчали. 

Прошло еще н-Ьсколько дней, наступила третья нед-Ьля 
поста. На двор'Ь уже начинались весенн1е утренше замо- 
розки. Дорога почерн-кла. Я раза три заб-Ьгалъ въ больницу 
къ князю, разум-Ьется, урывками, крадучись. 

Наконецъ его выпустили. Онъ пришелъ сильно поху- 
д'Ьвшхй, задумчивый, бл-Ьдный. ВсЬхъ разц-Ьловалъ, кто по- 
дошелъ къ нему, всЬмъ улыбался прив-Ьтливо. 

Вечеромъ въ тотъ же день мы узнали, что ^ его поло- 
жеше весьма опасно и что Иванъ Михаиловичъ написалъ 
уже письмо къ его отцу, прося, чтобы его поскор-Ье взяли 
и увезли въ деревню. 

Впрочемъ, въ тотъ же день утромъ сгПочтарь», несмотря 
на опасность положешя князя, счелъ дол гомъ поднять исто - 
р1Ю и сд'Ьлать разсл'Ьдован1е о шкатулк'Ь. 

Около второй перем-Ьны онъ вошелъ въ третзй классъ, 
куда мы всЬ собрались въ ожиданш завтрака, и оглянувъ 
всЬхъ начальническимъ взглядомъ, обратился къ Кудинову: 

— Господинъ Кудиновъ, — заговорилъ онъ строго, ероша 
свои волосы, — вы опять учинили пакость. Вы изволили 
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изорвать всЬ вещи князя, уничтожили его зав'Ьтную шка- 
тулку и можетъ-быть были причиной его тяжкой бол-Ьзни. 
Какъ вамъ угодно-съ, а я не могу дольше держать васъ у 
себя. Н-Ьтъ-съ, не могу. Ученикъ, который подаетъ дурной 
прим-Ьръ и соблазнъ ц-Ьдому панаону, долженъ быть исклю- 
ченъ, съ позоромъ исключенъ. Приготовьтесь къ выходу... 
я сегодня же напишу вашему отцу. 

Кудцновъ пожелт'Ьлъ. Онъ злобно смотр-Ьлъ на всЬхъ 
и наконецъ взгляну л ъ на князя. На губахъ ^его выступила 
усм-Ьшка презр-Ьшя. 

Князь, сид-Ьвшхй до сихъ поръ на табурет-Ь, быстро 
всталъ и подошелъ къ Ивану Михайлычу. 

— ИванъМихайловичъ! — сказа лъ онъ, слегка покраснтЬвъ, — 
это нев-Ьрно... (онъ сложилъ об'Ьруки и притянулъ ихъ къ 
груди). Я не знаю, кто разбилъ шкатулку и разорвалъ мои 
вещи; онъ сд-Ьлалъ это невольно, ув-Ьряю васъ, что это 
сд'Ьлано невольно... И мн-Ь теперь всЬ эти веши нисколько 
не дороги, Иванъ Михайловичъ. Я самъ бы ихъ истребилъ? 
выбросилъ бы или раздарилъ бы кому-нибудь. Пов-Ьрьте 
мн-Ь, Иванъ Михайловичъ, я нисколько не претендую на 
Кудинова, если онъ разломалъ шкатулку... Стыдно тому, кто 
ссорить насъ, кто доноситъ на товарища... 

Посл-Ьдшя слова онъ произнесъ съ трудомъ и наконецъ 
закашлялся, йахнулъ рукой и отошелъ въ сторону. 

«Почтарь» строго обратился къ Флюгарк'Ь: 

— Что жъ это вы, почтенн-Ьйшхй, ложные доносы д-Ь- 
лаете? Была какая-то частная ссора, а вы жалуетесь... Что 
вамъ за д-Ьло до частной ссоры, а?1. 

Флюгарка страшно побл-Ьдн-Ьлъ. 

— Я... Иванъ Михайловичъ... — началъ онъ тихо,наклонивъ 

■ 

голову, — вид-Ьлъ только-съ, что обижаготъ^-хот-Ьдъ-съ засту- 
питься-съ за обиженнаго. 

— Впередъ прошу съ подобными жалобами ко мн'Ь не 
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являться, слышите! — накинулся тотъ на него. — И такъ до,- 
вольно д-кла безъ васъ, чтобы еще разбирать ваши дрязги» 
Слава Богу, не маленьк1е, сами своимъ судомъ можете 
устроиться 

И окинувъ всЬхъ вызывающимъ взглядомъ, онъ повер* 
нулся и вышелъ вонъ, отчаянно ероша волосы. 

Флюгарка, не глядя ни на кого, кусалъ ногти. 

Кудиновъ- медленно подошелъ къ нему, заложивъ руки 
въ карманы шароваръ. 

Онъ постоялъ передъ нимъ, осмотр'Ьлъ его съ ногъ до 
головы. Въ его глазахъ было столько презр'Ьн1я, злобы, не- 
нависти, что мы вс']Ь съ замирашемъ сердца ждали какой- 
нибудь отчаянной выходки. 

— Вы слышали, панъ Флюгарка, — началъ Кудиновъ глу- 
химъ, насм-Ьшливымъ тономъ, — р-Ьшеше воеводы: «устраивать- 
ся собственнымъ судомъ». Ну-съ, мы съ вами и устроимся 
«собственнымъ судомъ». Будьте покойны- съ! 

И онъ быстро отвернулся, презрительно плюнулъ и вышелъ. 

Въ это время Никитичъ сильно зазвонилъ къ завтраку 
и мы всею гурьбой хлынули въ столовую. 

И вдругъ мн-Ь ясно вспомнилось, какъ по прх-Ьзд^ князя, 
къ намъ въ пансюнъ, Флюгарка подъ-Ьзжалъ къ нему и какъ 
Кудиновъ бросилъ Флюгарку на полъ и пнулъ ногой. 

«Это в'Ьрноонъ, Флюгарка, доносилъ постоянно на Куди- 
нова», подумалъ я и кажется, это стало такъ же ясно для 
всЬхъ насъ. 



ХШ. 



Князь сд'Ьлался вторично предметомъ напшхъ открытыхъ 
или, правил ьн-Ье говрря, худо скрытыхъ симпат1й. Мы всЬ 
боялись еще власти Кудинова, и даже самые сильные невольно 
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преклонялись передъ этою властью. Но Кудиновъ не только 
пересталъ пресл-кдовать князя, а даже какъ будто вовсе 
не вм'Ьшивался въ наши общ1я д'Ьла и нашу пансюнскую 
нравственность; только по временамъ онъ давалъ какой-ни- 
будь сов'ктъ своимъ диктаторскимъ тономъ, или по преж- 
нему прикрикивалъ на насъ малышей. 

Надо, впрочемЪ| зам'Ьтить, что и князь сильно перем-к- 
нился. Онъ сталъ какимъ-то безучастнымъ, •о^5ыкиовенна 
забивался куда-нибудь въ уголокъ, или къ себ-Ь на постель, 
и читалъ какую-нибудь книжку, изр-Ьдка глухо покашливая 
сухимъ глубокимъ кашлемъ. Даже лицо его перем'Ьнилось^ 
оно сдНклалось грустно-задумчивымъ, и только когда подхо- 
дилъ къ нему кто-нибудь изъ насъ малышей, онъ приподни- 
малъ брови, въ его большихъ блестяшихъ глазахъ загорал- 
ся ТИХ1Й ласковый огонекъ и улыбка выступала на губахъ» 

Онъ былъ освобожденъ почти отъ вс']Ьхъ уроковъ и толь- 
ко ходилъ въ классы исторхи, чтобы послушать разсказы 
учителя, которыхъ не было въ учебникахъ, да попросить у 
него какихъ-нибудь новыхъ книгъ. 

Иногда по вечерамъ^ когда мы приходили рано въ дор- 
туаръ, онъ случайно вступалъ въ наши разговоры, но также 
какъ то безучастно, какъ будто отв-Ьчая самому себ'Ь или 
высказывая вслухъ свою сентеншю. 

Однажды поднялся споръ о томъ — им'Ьетъ-ли челов-Ькъ 
естественное право на собственность? 

— Собственность, это мой трудъ, — говорилъ Неключи- 
ковъ. — Все, что я добуду моими силами и способностями, 
все это составляетъ часть меня самого и никто не им'Ьстъ 
права посягнуть на нее, а потому выраженхе Прудона я на- 
хожу... 

— Позволь, топ сЬег, — сказалъ Бисюгинъ,— какимъ-же 
образомъ ты устроишь общее довольство.^ Тогда будетъ 
опять М0Н0П0Л1Я капитала, способный или бол-Ье ловк1й бу* 
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детъ богатымъ, а глупый, неспособный и неповоротливый — 

б'ЁДНЫМЪ. 

— Каждый им'Ьетъ право богат-Ьть, — тихо сказалъ князь» 
сидя на постели, — но не для себя. 

ВсЬ обернулись къ нему. Онъ сид'Ьлъ поджавъ ноги и 
обхвативъ ихъ об'Ьими руками. Голова его была обвязана 
платкомъ, намоченнымъ въ холодной вод-Ь съ уксусомъ. 

— Каждый им'Ьетъ право богат'Ьть, — сказалъ онъ, — 
чтобы разд'Ьлять плоды своихъ трудовъ между т-Ьми, кому 
природа не дала многаго. Чего н^тъ у однихъ, то допол- 
няютъ друпе; таковъ законъ Божеской гармонш. 

— Атеп! — произнесъ торжественно Крамковъ. 

— Такъ по мн'Ьшю вашего С1ятельства, — вдругъ вм-Ь- 
шался Кудиновъ, — каждый умный челов'Ькъ долженъ качать 
воду на дураковъ, и ч'Ьмъ онъ способн'Ье, т'Ьмъ онъ силь- 
н-Ье долженъ качать. Прхятное занят1е, нечего сказать! Вотъ 
такъ законъ Божеской пудрамонш. 

Н-Ькоторые фыркнули при этомъ опред'Ьлен1и. 

Князь ничего не отв'Ьтилъ. 

Въ посл-Ьднее время Кудиновъ обращался съ нимъ съ 
презрительною небрежностью, въ которой иногда прогля- 
дывалъ отт-Ьнокъ снисходительности, но обыкновенно онъ 
просто обрывалъ его словами: «Блаженны блаженные и 
уроды юродствуюшхе». 

Старш1е немного помолчали. 

— Въ обшеств-Ь устроенномъ, правильно устроенномъ, — 
говорилъ сонно и вяло Колотуровъ, сбрасывая куртку и 
развязывая галстухъ, — дураки и всяк1е уроды юродствующ1е 
немыслимы: ихъ жизнь вытретъ. Въ умномъ обществ-Ь ни- 
кто не подастъ помощи какому-нибудь ид10ту, потому 
только, что и онъ челов'Ькъ... и всякую шваль, которая 
м-Ьшаетъ развит1ю, устранятъ. 

— А ргорох, господа! — спросилъ вдругъ весело Неключи- 
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ковъ, совсЬмъ разд'Ьвшись и вскочивъ въ постель: — если 
никто не им'Ьетъ права отнять чужую собственность, то 
им'Ьетъ-ли общество право почему-либо уничтожить самого 
челов-Ька? 

— Какъ это? не понимаю. 

— Ну да, им'Ьетъ-ли оно право надъ жизнью другого? 

— Не только общество, но каждый челов'Ькъ им-Ьетъ 
право устранить жизнь другаго, если эта жизнь м-Ьшаетъ 
обществу, его развит1ю', — вдругъ отв-Ьтилъ Кудиновъ съ 
какою-то горячею, злобною энерпей. 

И всЬ замолкли. 

Прошло н-Ьсколько дней. Наступила опять холодная по- 
года; выпалъ сн-Ьгъ, поднялись жестокхе вихри; въ особен- 
ности ночью надоНЬдали они постояннымъ стукомъ ставней. 
Какъ-то рано утромъ, посл-Ь такой бурной ночи, приб-Ьжалъ 
къ намъ въ дортуаръ Никитичъ, бл-Ьдный, растрепанный.' 

— Батюшки! что это!.. — бормоталъ онъ, весь дрожа. — 
Какая б-Ьда стряслась!.. 

— Какая б'Ьда? — спросилъ Неключиковъ. — Чтоты, бол- 
ванъ, спать не даешь? 

— Лочтарь что-ли лопнулъ? — осв-Ьдомился сквозь сонъ 
Колотуровъ. 

— ФЛЮГИТСК1Й... 

— Ну что Флюгитсюй? 

— Мертвый... въ саду лежитъ... въ овраг'Ь... 

Мнопе приподняли головы, друпе вскочили и начали 
од'Ьваться. По корридору кто-то стремительно проб-Ьжалъ, 
кто-то закричалъ внушительно: «Б-Ьги къ Карлу Ивановичу! 
Да за докторомъ, чай, надо послать». 

По корридору быстро прошелъ Иванъ Михайловичъ въ 
шуб-Ь и фуражк'Ь^ 

Мы всЬ наскоро од'Ьлись. Въ дортуаръ вошелъ «Черный 
Котъ». 
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— Господа! — сказалъ онъ, быстро мигая глазами и прямо 
подходя къ двери въ четвертый классъ, — я им'Ью строгое 
приказан1е запереть васъ зд-Ьсь до сл'Ьдств1я. 

И онъ заперъ двери четвертаго класса, бойко отпра- 
вился къ другой двери въ корридоръ, но Бисюгинъ, Неклю- 
чиковъ и, всл-Ьдъ за ними, Кудиновъ заслонили ему до- 
рогу. 

— Какъ запереть!.. Позвольте-съ, — кричалъ Бисюгинъ 
весь красный, — какъ? кого запереть? 

— Что мы преступники, что-ли!.. Вы насъ арестуете?!. — 
вскричалъ Колотуровъ такъ же красный. 

— Это насилхе!.. Противозаконное ьасил1е, — вскричалъ 
Кудиновъ. — Мы не арестанты! 

И мы всЬ напирали на дверь, противились и наконедъ 
оттерли «Чернаго Кота». 

Но не усп-Ьли мы доб'кжать до конца корридора, какъ 
дорогу намъ загородилъ об-Ьимц руками Карлъ Ивановичъ. 

— Шшть, господа!.. Бе'ш 81е гиЬ1§. Не мишайть!.. Си- 
шайсъ будетъ РоНге! и все будетъ разбирать. 

— Мы, Карлъ Ивановичъ, будемъ смирны... Мы только 
изъ окошекъ... аиз Репзгег, — упрашиваетъ Крамковъ, при- 
ставляя къ глазу палецъ, согнутый колечкомъ. 

Мы, малыши, пользуясь этими переговорами, проскольз- 
нули мимо растопыренныхъ рукъ Карла Ивановича. 

— Куда-сь, куда? — закричалъ онъ на насъ. 

Но только что обернулся, какъ и старш1е пробрались 
въ большую переднюю и первымъ д-Ьломъ кинулись къ две- 
рямъ, но двери были заперты. 

Бельтесовъ схватился за животъ и весь скорчился. 

— Карлъ Иваровичъ, я не могу-съ... иптб^ИсЬ! — закри- 



чалъ онъ, — меня схватываетъ. 



— Ступайте туда, ступайте туда! — закричалъ Карлъ 
Ивановичъ, толкая Бельтесова снова въ корридоръ. 



князь костя. 207 



Мы всЬ бросились къ окнамъ, но въ окна, ничего не 
было видно, кром-Ь сада. 

Въ это время, на наше счастье, входитъ Мартынъ и тот- 
часъ же запираетъ за собой тщательно дверь. 

— Что? что тамъ? — бросаемся мы всЬ къ нему. 
Онъ медленно отеръ лысину. 

— Чего тамъ! убился. Вотъ чего тамъ. Сколько разъ 
говорили хозяину, почини, да почини перильца на галерейк'Ь... 
в'Ьдь малыши ходятъ... Гниль, долго ль до гр'Ьха. Господи! 
Вотъ и дождался... <гНичего, и такъ, говоритъ, простоитъ^>. 
Вонъ и простояло... 

И онъ двинулся въ корридоръ. 
Но мы не пустили его. 

— Разскажи, Мартынъ, пожалуйста, разскажи! Какъ 
онъ? что? совсЬмъ убился? 

— Въ оврагъ слет-Ьлъ, — пояснилъ Мартынъ, — а тамъ, 
сами знаете, камни, колья. Голову всю раскровянилъ, глазъ 
высадилъ. 

— Странно, какъ это мы ничего не слыхали, — поди- 
вился Бисюгинъ. 

— Чего жь услышишь? Цнъ в-Ьрно ночью вышелъ, а 
в-Ьтеръ, съ ногъ валитъ. Стукъ такой шелъ ставнями, ни- 
чего не разслышишь! 

— Какъ это никто не хватился!? 

— Въ это время «Черный Котъ» принялся собирать насъ, 
малышей, и всЬхъ* отправилъ въ дортуаръ. 

Въ дортуар-Ь оставался одинъ только князь. Онъ сид-Ьлъ 
на своей постели, оиустивъ голову. 

Мы наперерывъ начали разсказывать ему, какъ и чтб 
случилось. 

— Онъ, знаешь, пошелъ на галерейку, — толковалъ Гу- 
сикъ, — какъ вышелъ на галерейку, а в-Ьтеръ его схватилъ 
и сдулъ прямо въ оврагъ. 
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Эта галерейка, узенькая и ветхая, соединяла главный 
корпусъ дома съ небольшою деревянною пристройкой. Домъ 
былъ двухъ-этажный, деревянный, оштукатурек^ный, а внизу, 
подъ галерейкой проходилъ довольно глубок1й оврагъ, за- 
раставш1й л'ктомъ крапивой, лебедой и всякою сорною 
дрянью. Въ него валили битые кирпичи, плитнякъ, булыж- 
никъ и ВСЯК1Й мусоръ, который остается отъ построекъ. 

Хотя оврагъ и былъ перегороженъ заборомъ и часть 
его принадлежала дому, но всЬ сосЬди считали его общин- 
нымъ влад'кюемъ и, не ст-Ьсняясь, возили въ него всякую 
рухлядь и гниль, которую л'Ьнь было вывести за городъ. 

Мы всЬ, малыши, каждый по своему, передали князю 
все слышанное и замолкли. 

— Костя, — сказалъ я, — в-Ьдь это Богъ наказалъ Флю- 
гарку и сбросйлъ въ оврагъ. 

— Н'Ьтъ, дружокъ, — сказалъ князь тихо, погладивъ меня по 
голов'Ь, — каждый получаетъ то что, онъ самъ себ'Ь заработалъ. 

Онъ помолчалъ немного и снова началъ еще тише. 
— Прежде всего, это неосторожность; отъ нея много 
б'Ьдъ бываетъ на св'Ьт'Ь. Не надо было въ такой в-Ьтеръ 
подходить къ перильцамъ на галерейке. А Флюгитск1й должно 
быть не только подошелъ, а еще и заглянулъ въ оврагъ. 
Перильца подломились, и онъ полет'Ьлъ. 

Въ это время въ передней послышался усиленный шумъ, 
топотъ, говоръ. Мы всЬ бросились къ дверямъ дортуара; 
но двери были заперты. 

— Отоприте! — повелительно закричалъ Гусикъ, колотя 
кулачкомъ въ дверь. 

— Шш! — зашикалъ на него князь, — ^^Гуся, поди ко мн'Ь, 
поди скор-Ье! 

— Что же это, — протестовалъ Гусикъ, идя къ князю, — 
что-же насъ заперли? Мы не арестанты. 

И вс-Ь надулись и приняли обиженное выражеше. 
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Князь взял-ь Гусика за голову и поц-Ьловалъ его. 

— Ты не арестантъ, — сказалъ онъ,--а умный. В-Ьдь ты 
ум ?ый? 

Гусикъ молчалъ. 

— Тамъ случилось несчастхе, всЬмъ большхя хлопоты, всЬ 
суетятся, а маленькхе только имъ будутъ м-Ьшать, вотъ ихъ 
и заперли зд'Ьсь. В-Ъдъ ты видишь, и меня заперли, а я сижу 
и молчу, а мн'к тоже хочется посмотр'Ьть, что тамъ д-Ьлается. 

— Это в'Ьрно, буточники и квартальные пришли — ска- 
залъ Мурхановъ. 

Въ это время шумъ смолкъ, и, немного, погодя въ корри- 
дор']к послышались шаги толпы,говоръ. Двери дортуара отперли 
и всЪ старш1е вошли, въ сопровожденш Карла Ивановича. 

— Пожальста сидить смирно, — уговаривалъ Карлъ Ива- 
новичъ, — надо д-Ьлать РоЦгеьАк!. Это, это ошень важни, 
ошень важни. 

— Для кого важно, Карлъ Ивановичъ? — наивно спро- 
силъ Неклю^иковъ, — для полиши? 

— Ай н-Ьтъ, это важни для государствъ. Надо глядить 
былъ ли убхйствъ или самоуб1йствъ или несчастий слушай. 

— Что же, — спросилъ Кудиновъ, — ваше государство 
лопнетъ, если не узнаютъ,. былъ ли тутъ убхйствъ или са- 
моуб1Йствъ? 

•— Ай н'Ьтъ! пожальста смирно сидитъ. 

— А чаю намъ скоро дадутъ, Карлъ Ивановичъ? 

— Сишасъ дадутъ, сишасъ дадутъ! Я пойду хлопотать, 
сишасъ дадутъ, пожалисть... 

И Карлъ Ивановичъ сложилъ умоляющимъ образомъ 
ручки и, низко поклонясь, вышелъ на цыпочкахъ. 
Мы всЬ прыснули. 

— Вишь клейстерная колбаса, теперь затанцовалъ, какъ 
Рои2е1-Ак1: начали составлять, —сказалъ Флигинъ, — пожа- 
листь, пожалисть! 

14 
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Бельтесовъ выскочилъ на середину комнаты и началъ 
комически приседать, сложивъ ручки. Мы вс']^ хохотали въ 
тихомолку, Гусикъ обратился къ князю: 

— Костя, — спросилъ онъ тихо, — теперь в-Ьдь его потро- 
шдть будутъ, онъ в-Ьдь покойникъ? 

Кудиновъ быстро всталъ съ постели и подошелъ къ 
намъ, малышамъ, которые все еще стояли около князя. 

— Слышите вы вс-Ь, мальга безмозглая. Видите, Фи- 
глярка фискалилъ, на вс^Ьхъ доносилъ, вотъ его Богъ и по- 
каралъ, в-Ьтромъ сдуло его въ оврагъ, онъ тамъ и убился, 
какъ кошка поганая. И всЬмъ будетъ такъ, кто доноситъ 
на своихъ товарищей, всЬхъ Богъ убьетъ.., 

Онъ вдругъ обратился къ князю:— такъ что ли я тол- 
кую, ваше с1ятельство, или н-Ьтъ? 

Князь отрицательно покачалъ головой. 

— Всяк1й получаетъ, что самъ заработалъ, — бойко отче- 
канилъ слова князя Гусикъ. — Такъ Костя сказалъ. 

— Вотъ какъ! — удивился Кудиновъ и вопросительно 
посмотр-клъ на князя. 

— А если бы Фиглярка самъ не убился, ^ — спросилъ я 
слегка заикаясь, — в-Ьдь ты же убиль бы его какъ кошку? 

Я до сихъ поръ самъ не понимаю, откуда у меня взя- 
лась см-клость предложить вдругъ подобный вопросъ Куди- 
нову. Видно у всЬх!- насъ сид'Ьло мучительное сомн-Ьше: 
можетъ ли онъ кого-нибудь изъ насъ убить или н-Ьтъ? 

Кудиновъ весь побл-Ьдн-Ьлъ, губы его задрожали. 

— Я тебя перваго пришибу, — заговорилъ онъ дрожа- 
щимъ шопотомъ, —безмозглая мозглявка! Когда кому я го- 
ворилъ, что убью его, а? Ну, отв-Ьчай же! 

И онъ схватилъ меня за руку, отдернулъ отъ постели 
князя, на которую я облокотился, и нагнулся ко мн-Ь, при- 
сЬвъ на одно кол'Ьно. 

Я не могъ смотр-Ьть на него: такъ страшно, злобно было 
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его лицо ^ и такъ нестерпимъ былъ блесКъ его зеленыхъ 
глазъ. 

— Ну, говори же, пащецокъ! — приказалъ онъ и страшно 
«сжалъ мою руку. 

— Я... ничего... никогда... — забормоталъ я сквозь слезы. 

— Ну, такъ ничего, никогда] — и онъ далъ мн-Ь два силь- 
ные щелчка въ голову. — А не то раздавлю, какъ к&шку и 
закину въ колодецъ. Слышалъ? Раздавлю, и закину! 

И онъ быстро поднялся, тяжело вздохнулъ и громко 
спросилъ: 

— А что же, господа, намъ чаю не даютъ?.. 
Но голосъ его дрожалъ и прерывался. 



XIV. 



Насъ всЬхъ. малышей, опять собрали къ Александр-Ь 
АлексЬевн-Ь и усадили за уроки. У нея въ гостиной мы про- 
были ц'клый день и почти ц-Ьлый день она намъ внушала, 
какъ надо быть осторожнымъ. Всегда надо слушать стар- 
шихъ и не должно никогда ночью выходить на галерейку 
и подходить къ перильцамъ, а то можно упасть и убиться, 
какъ этотъ несчастный Флюгитск1й. 

— Кудиновъ говоритъ, что это егоБогъ наказал ь, — ляп- 
нулъ Гусикъ. — за то, что онъ фискалилъ и доносилъ на насъ. 

Александру АлексЬевну передернуло. 

— Кудиновъ внушаетъ вамъ глупости, — накинулась она 
на Гусика, — никогда не нужно ничего дурного д'Ьлать, 
тогда никто не будетъ на насъ жаловаться. 

Иванъ Михайловичъ н-Ьсколько разъ входилъ къ намъ 

въ гостиную, съ какимъ то растеряннымъ видомъ. Постоитъ 

посмотритъ, вздохнетъ, поерошитъ волосы, махнетъ рукой 

и выйдетъ. Разъ онъ постоялъ, пожалъ плечами и сказалъ 

какъ бы самъ себ-Ь: 

и* 
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— Просто не знаЮ; какъ и что?.. Голова кругомъ идетъ... 
Ну что я теперь отцу-то напишу... что?>.. 

— Такъ что же? — сказала Александра АлсксЬевна, — 
разв-к мы виноваты? Странно! 

— Ахъ, матушка, кто виноватъ?...Чортъ виноватъ! — вскри- 
чалъ онъ съ досады и, схвативъ голову об'Ьими руками^ 
быстро вышелъ. 

У Флюгитскаго былъ богатый отецъ, который былъ 
управляющимъ у графа Б., въ Шевской губерн1и. Флюгарка 
былъ, кажется, единственный сынъ его, котораго онъ послалъ 
на воспитан1е къ тетк'Ь въ нашу губерн1ю. 

Вечеромъ мы какъ то выскочили изъ строгой опеки» 
Александра АлексЬевна куда-то отправилась, сЧерный Котъ;> 
тоже ушелъ, и мы одинъ за другимъ съ книжками пробра- 
лись на любимую галерейку. Тамъ были почти всЬ старшхе. 
Они толпились около Мартына, который отчаянно спорилъ 
и разъяснялъ. 

— Теперича почему не вскрыли? — говорите вы. — Да 
разв']Ь это пр1ятно?.. Вскрывать панс10нера... В'Ьдь весь пан- 
С10нъ разоришь!... 

— Вздоръ! — утверждалъ Неключиковъ. — Надо всегда 
д'Ьлать по закону. Законъ велитъ вскрывать и вскрой. 

— Ахъ. позвольте! Закону-то в'кдь что жъ, ни тепло, 
ни холодно оттого, что вскроютъ, или н'Ьтъ, а Ивану Ми- 
хайловичу разорен1е. Ну, а какъ вскроютъ, да что нибудь 
найдутъ тамъ неладное. В-Ьдь вонъ неизвестно, отчего у него 
синякъ на правомъ виск'к; в'кдь онъ ударился л-Ьвоюсторо* 
ной и всю щеку ободралъ, и л-Ьвый глазъ высадилъ, а тутъ 
вдругъ у него на правомъ виск^ синякъ оказался. Что онъ 
въ перевалку что ли стукался? Сперва направо, зат-Ьмъ нал-Ьво? 

И Мартынъ перекачнулся направо и нал-^Ьво. 

— Очень просто, — пояснилъ, подходя къ намъ, Кудиновъ, 
который сид'Ьлъ все этр время въ сторон'Ь на стол'к, пока- 
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-чиваясь и злобно усм'Ьхаясь.— Очень просто. Онъ поскольз- 
нулся; — в-Ьдь на галерейк'Ь у тебя всегда наплескано, лысый 
чортъ, а тутъ еще сн-Ьгу напало. Онъ поскользнулся, уда- 
рился правымъ вискомъ въ перильца; перильца подломились 
онъ хот'Ьлъ удержаться правою рукой, она соскользнула, а 
онъ повернулся и л-Ьвымъ бокомъ полет-Ьлъ въ оврагъ. Вотъ 
какъ было д'Ьло, лысый чортъ!... И не мути, и не путай! 

И онъ со злобнымъ торжествомъ отошелъ и опять сЬлъ 
на столъ* 

— Такъ-таки не вскрывали? — цереспросилъ Бисюгинъ. — 
В-Ьдь чай это чего-нибудь да стоило «Почтарю):. Даромъ 
никакой скотъ ничего не будетъ д-Ьлать. 

Мартынъ махнулъ рукой и быстро, отрывисто что-то 
зашепталъ, наклонясь къ Бисюгину. 

— Вы это сами посудите, — прибавилъ онъ громко. — В'Ьдь 
«слибь изъ этого д'Ьло зат'Ьять, перво-на-перво всЬхъ васъ 
надо опросить, а тутъ допросили только насъ да дворника; 
зат'Ьмъ, еслибъ и ничего не нашли, то мало ли чего можно 
нагородить въ бумаг-Ь-то, приплести и то, и другое, и пятое, 
« десятое, такъ что не только бы Иванъ Михайловичъ пан- 
сюну бы р-Ьшился, да еще на всю жизнь бы въ подозр']Ьн1и 
состоялъ. Вотъ В'Ьдь это какая штука! Н'Ьтъ, это вотъ только 
и спасло его, что губернаторъ очень ужъ дов-Ьряетъ ему, 
Ивану Михайловичу, й то бы и-и-и что было!.. 

— ^^то-же, — спросилъ Флигинъ, — онъ будетъ и ночь ле- 
жать тамъ. 

И онъ махнулъ головой на четвертый классъ, гд-Ь стояло 
запертое т'Ьло Флюгарки. 

— А то какъ же? — спросилъ Мартынъ.— Кътетк'Ь, В-Ьр'Ь 
Михайловн-Ь, послали эстафету, къ отцу телеграмму. Надо 
дожидаться, можо завтра и отв'Ьтъ придетъ. 

Онъ раздвинулъ насъ, проговоривъ «позвольте» и пошелъ 
звонить къ ужину. 
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Когла мы пришли въ дортуаръ, то Колотуровъ, снимая 
жилетъ,' высказалъ такую сентенцш: 

— Знаете-ли что, господа? когда живешь мелкою, мелоч- 
ною жизнью, какъ мы, то всякая дрянь, выходящая изъ 
уровня, д'Ьлаетъ пертурбац1ю; ну, что изъ того, что какой- 
нибудь подлецъ Флюгарка слет-Ьлъ въ оврагъ и однимъ ско- 
томъ меньше стало на св'Ьт'Ь? Никому в-Ьдь ни тепло, ни 
холодно, кром-Ь разв-Ь «Почтаря», а стадо взволновалось. 

Князь, который почти ц-Ьлый день молчалъ, сказалъ при 
этомъ тихо и внушительно: 

— Каждая душа челов-Ьческая скорбитъ и ужасается 
внезапной страшной смерти брата ея. 

— Атсп, — пробурчалъ Крамковъ, который въ это время 
лежалъ, закутавшись съ головой въ од'Ьяло. 

— Это-съ, ваше с1ятельство, изъ мистической психо- 
лопи в'Ьрно, — проговорилъ, разд'Ьваясь, Кудиновъ, — только 
разъясните ужъ намъ пожалуйста сл-Ьдующее: в-Ьдь эта душа 
теперь мученическую смерть воспр1яла. и уже в-Ьрно попала 
въ царствхе небесное, такъ почему -же лрупе- то должны от- 
того скорб-Ьть и ужасаться, должно быть, по малодуш1ю; 
такъ что ли-съ? 

Князь ничего не отв'Ьтилъ. 

— А я вотъ какой вопросъ ставлю, господа, — говорилъ 
Колотуровъ уже въ постели,— «теперича» всЬ эти разсказы 
о мертвецахъ, какъ они тамъ ни глупы, а все-таки челов-Ькъ 
образованный и просв'Ьщенный не можетъ избавиться отъ 
ихъ д'Ьйств1я; невольно, чуточку, а все-таки боится: на клад- 
бище не пойдетъ и съ мертвецомъ спать не ляжетъ... Отчего? 

— Привычка, — сказалъ Крамковъ, з-Ьвая. 

— Совершенно в'Ьрно, — подтвердилъ Бисюгинъ, — мо- 
гильщикъ не боится да и студентъ медикъ... 

— Н-Ьтъ, позвольте, — перебилъ Колотуровъ, — привычка 
тамъ или не привычка, а отчего-же всяк1я привычки иско- 
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реняются, а эта н-Ьтъ; этотъ страхъ не проходить и даже 
на всю жизнь остается. 

— У меня н'Ьтъ привычки, — р-Ьзко заговорилъ Кудиновъ, 
— я не могильщикъ и съ трупами не возился, но съ к-Ьмъ 
угодно и о чемъ угодно поспорю, что вотъ пойду и ночую 
теперь въ четвертомъ классЬ, вм-Ьст-Ь съ Флюгаркой; будетт» 
противно, но вовсе не страшно. 

Вс^Ь помолчали. Бисюгинъ быстро вскочилъ и сЪлъ на 
постели. 

— А знаешь ли, топ сЬег, — заговорилъ од1Ъ,^-это былъ 
бы отличный опытъ для уничтожен1я всякихъ дрянныхъ 
суев'Ьрныхъ страховъ, хоть бы въ сред-Ь нашей. 

— Что-жь, достань ключъ; я ничего.... пойду. 

— Филя, голубчикъ, — сказалъ Бисюгинъ, — стащи!.. 

— Только вы меня, господа, устройте съ комфортомъ, — 
говорилъ Кудиновъ, — притащите тюфякъ, подушку, а од-Ьйло 
я, пожалуй, и самъ притащу. 

— Да ты тамъ разоспишься утромъ, какъ тюлень, — предо- 
стерегъ Колотуровъ, — еще увидятъ. 

— Такъчто-же? — спросилъ Кудиновъ, — вотъвелика важ- 
ность! Мы всЬ скажемъ: Иванъ Михайловичъ, мы не хот-Ьли, 
дескать, оставлять на ночь одно т-Ьло нашего товарища, 
чтобы дескать крысы не повредили. 

Кто-то фыркнулъ. в'Ьроятно, представляя себ'Ь удивлен- 
ную фигуру «Почтаря». 

— Постойте, господа, — сказалъ Флигинъ,— я ключъ стащу; 
надо только дать угомониться, тамъ еще возятся. 

И всЬ замолчали. Началось всеобщее поз-Ьвыванье, воро- 
чанье; изр-Ьдка раздавался кашель князя. Вдругъ онъ при- 
поднялся съ постели и заговорилъ тихо, но среди общей 
тишины его голосъ звучалъ ясно и отчетливо. 

— Друзья мои, — заговорилъ онъ, — послушайтесь моего 
сов'Ьта, не глумитесь падъ прахомъ несчастнаго товарища. 
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— Мы, ваше аятельство^ — заговорилъ Кудиновъ, — хотимъ 
произвести только маленьшй опытъ, экспериментъ, съ науч- 
ною п^лъю'Съ, Чтобы доказать инершю матер1и, а вм'кст'Ь 
съ т-Ьмъ и почтить прахъ нашего несчастнаго товарища... Я, 
Бож1й рабъ, Серг-Ьй Кудиновъ, избранъ охранять этотъ дра- 
гоц']кнный прахъ отъ нашествхя дикихъ зв']крей, готовыхъ 
растерзать его. 

Князь что-то хот-Ьлъ отв'Ьтить, но закашлялся и опу- 
стился на подушку. ВсЬ малыши спали. Гусикъ отчаянно 
храп'Ьлъ. Я старался изо всЬхъ силъ не заснуть и усердно 
пялилъ глаза, и все-таки заснулъ. Не знаю, чрезъ сколько 
времени и что такое, стукъ или какой-то шумъ разбудилъ 
меня, но только первое, что бросилось мн-Ь въ глаза — былъ 
Кудиновъ, быстро ВХОДИВШ1Й въ дверь изъ корридора; я 
сначала не узналъ его и весь похолод'Ьлъ отъ страха, такъ 
было бл-Ьдно его лицо не отделявшееся отъ его сорочки; 
я сначала принялъ его за мертвеца, т'Ьмъ бол-Ье, что онъ 
былъ закутанъ въ простыню. Онъ шатаясь, подошелъ къ 
Колотурову и разбудилъ его. 

— Пойдемъ, — онъ говорилъ съ трудомъ, его зубы громко 
стучали, — перенесемъ... нервный припадокъ, галлюцинашя. 

Проснулся Неключиковъ. 

— Что ты, какъ, чего? — проговорилъ онъ съ просодья. 
Они пошептались. Зат'Ьмъ всЬ трое отправились и пере- 
несли постель Кудингва и залегли спать. 

— Вотъ видишь,— сказа лъ Бисюгинъ, — опытъ вышелъ 
неудаченъ. 

Они всЬ уже спали, а мн'Ь не спалось; сердце усиленно 
билось, и пугающ1е вопросы одинъ за другимъ вставали въ 
возбужденной голов-Ь. 

Мн-Ь все казался легюй шорохъ, стукъ, какъ будто кто- 
то крадется къ постели; я ужъ закутался совсЬмъ въ од'Ьяло, 
заткнулъ уши и усиленно повторялъ, чтобы ничего не слы- 
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хать и ни о чемъ не думать: «Да воскреснетъ Богъ и да 
расточатся врази Его». Кажется, я уже заснулъ, какъ бы- 
стрый толчекъ заставилъ меня вскочить. Предо мною стоялъ 
Кудиновъ. 

— Ты что не спишь, кудлашка поганая? — спросилъ онъ, 
сверкая глазами, которые ярко блесгЬли при тускломъ св-Ьт-Ь 
ночника. — Что наложилъ платье горой, кое-какъ, неряха 
противная? 

И онъ сбросилъ на полъ мое платье, которое лежало 
на табурет'Ь. 

-г. Встань, подними и сложи, какъ сл-Ьдуетъ. 

Я всталъ, подобралъ и сложилъ все платье, дрожа и 
вздрагивая отъ испуга и холода. Кудиновъ улегся. Н-Ь- 
сколько времени лежалъ. Потомъ вдругъ опять вскочилъ, и 
какъ бы со злобой подб'Ьжалъ къ кровати Гусика. На гвоз- 
дик'Ь было пов-Ьшено платье и сверхъ платья б-Ьлый кар- 
тузъ. Онъ вскочилъ на табуретъ, сорвалъ все это и побро- 
салъ на Гусика, который что-то промычалъ съ просонья, 
повернулся къ ст-Ьн-Ь и захрап-Ьлъ. 

Мои ночные страхи отлет-Ьли. Кудинова я, разум-Ьется, 
меньше боялся, ч-Ьмъ мертвецовъ и вообще всего таинствен- 
наго и непонятнаго. 

На разсв'Ьт'Ь я еще разъ проснулся и робко приподнялъ 
голову. ВсЬ спали. Только Кудиновъ сид-Ьлъ на своей по- 
стели св'Ьсивъ голову и обхвативъ руками кол-Ьни. Даже 
издали глаза его злобно блест-Ьли и бегали. Желтовато- 
бл'Ьдное лицо р'Ьзко выделялось на темно-сЬромъ шерстя- 
номъ од'Ьял'Ь, подоткнутымъ подъ подбородкомъ. 



XV. 



На другой день, вечеромъ, прг-Ьхала тетка, и т^ло Флю- 
гарки увезли, а черезъ два, три дня все бы вошло въ обыч' 



ь^ -<• 
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ную колею, если бы не забол-Ьли разомъ князь и Кудиновъ^ 
такъ что у насъ снова водворилась полная анархия. 

.У Кости опять кровь хлынула горломъ. Его уложили въ 
больниц-Ь, и докторъ предписалъ полное спокойствхе, по 
крайней м'Ьр']Ь, на н'Ьсколько дней. 

Что сд-^лалось съ Кудиновымъ, мы сами не знали. Но 
съ той самой ночи, которую онъ провелъ въ 1У-мъ классЬ 
съ т-Ьломъ Флюгарки, онъ сталъ неузнаваемъ. Дичился всЬхъ. 
Если кто-нибудь обращался къ нему съ какимъ-нибудь во- 
просомъ, то онъ или не отв-Ьчалъ, или накидывался на во- 
просителя съ такою злобною руганью, что тотъ отходилъ. 

— Онъ, господа, просто того... не въ порядк'Ь... Воля 
ваша, — говорилъ Бисюгинъ. 

— Да, кажется... соскочилъ немного, — соглашался Крам- 
ковъ. 

— Онъ вНЬрно сильно испугался, — догадывался Неклю- 
чиковъ, — тогда, когда ему представился Флюгарка... Пом- 
нишь... ночью? 

— Галлюцинац1я. 

— Ну, да! Но онъ в-Ьдь разсказывалъ, что и прежде у 
него бывали так1Я галлюцинац1и; а тутъ подъ влхяшемъ... 

— Его просто надо, господа, тряхнуть. Онъ просто сталъ 
трусъ трусомъ, — заговорилъ дидактически Колотуровъ. 

— Ты что же сд'Ьлаешь? — спросилъ насм-Ьшливо Крам- 
ковъ. — Смотри, какъ бы онъ тебя самъ не тряхнулъ, такъ 
что у тебя сд'Ьлаются галлюцинац1и. 

— Н-Ьтъ! Куда же? А вотъ подождемъ, онъ непрем-Ьнно 
сюда придетъ, потому что вечеромъ или ночью онъ ни за 
что одинъ не останется. 

И действительно, черезъ н'Ьсколько минутъ онъ вошелъ. 
Онъ старался ни на кого не смотр-Ьть. Молча подошелъ къ 
своей кровати и тихо сЬлъ на нее. 

— А что, господа, — заговорилъ Колотуровъ, — пуганая 
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ворона, говорятъ, куста боится, такъ что будь хоть разге- 
рой-героевичъ, а тутъ пред'клъ челов-Ьческому геройству. 
Онъ помолчалъ и взглянулъ изъ'подлобья на Кудинова. 

— Я вотъ теперь готовъ предложить какое угодно пари, 
что не ВСЯК1Й изъ насъ сейчасъ пойдетъ свободно въ IV 
классъ безъ св-Ьчи и принесетъ оттуда • что-нибудь... ну хоть 
м'Ьлъ или губку, 

— Изволь, я держу пари, — вскричалъ Бисюгинъ, — Пойду, 
топ сЬег, и принесу чего хочешь и куда хочешь. 

— И я тоже, — вскричалъ Неключиковъ, вскочивъ съ по- 
стели. 

— И я! 

— И я! 

— Постойте, господа! не объ васъ р-Ьчь, — : возразилъ 
внушительно Колотуровъ. — Я сказалъ не всЬ... А вы далеко 
не всЬ. 

ВсЬ привстали и составили группу около Колотурова. 
Только мы, малыши, стояли въ сторон'Ь, да сид'Ьлъ упорно, 
облокотясь на свой постели, одинъ Кудиновъ, и всЬ мол- 
чали. Н-Ькоторые искоса, въ полъ-оборота взглянули на 
Кудинова, 

Онъ сд-Ьлалъ неопред-Ьленное движете. Зат-Ьмъ поси- 
д-Ьлъ еще съ полминуты и, видя, что всЬ на него смотрятъ, 
страшно побл-Ьдн-Ьлъ, вскочилъ и быстро пошелъ къ две- 
рямъ, но не дойдя до половины, такъ же быстро обер- 
нулся къ намъ и проговорилъ дрожащимъ прерывающимся 
голосомъ: 

— Вы всЬ, господа, подлецы!., гадины!.. безчеловИкч- 
ники! 

И зат-Ьмъ еще быстр'Ье повернулся и вышелъ. 
Колотуровъ вскочилъ съ постели: 

— Филя! голубчикъ!.. жив-Ье... кувшинъ съ водой... да 
похолодн-Ье нельзя-ли. Онъ пошелъ въ IV классъ. Господа, — 
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проговорилъ онъ многозначител)>нымъ шепотомъ, обращаясь 
ко всЬмъ, — сейчасъ онъ тамъ грохнется. 

И д']Ьйствительно, не прошло и полминуты, какъ въ сто- 
рон-Ь IV класса, что-то грохнулось на полъ. 

ВсЬ вскочили и толкаясь, опрометью поб'Ьжали туда, 

— Не шумите, господа! Тише! тише! на цыпочкахъ! — 
командовалъ Колотуровъ. 

— Вы, всЬ, мальга, назадъ, — осадилъ онъ насъ повел и- 
тельнымъ шепотомъ? 

Но мы потихоньку, сл-Ьдомъ, все-таки пробрались. 
Кудиновъ лежалъ на полу. ЪсЪ надъ нимъ наклонились. 
Филя обливалъ ему водой голову; Бисюгинъ держалъ св-Ьчку. 

— Еще, Филя, тощи жив-Ьй! — скомандовалъ шепотомъ 
Колотуровъ. 

И Филя поб'Ьжалъ опрометью. 

— Схватилъ губку, — пояснилъ шепотомъ Колотуровъ, 
указывая на губку, которой стирали съ классной доски и 
которая кр'Ьпко была зажата въ рук'Ь Кудинова, — и шелъ 
съ торжествомъ къ намъ. А въ это время и... хлопъ! 

— Что-сь.^ что такое? — вскричалъ въ это время Карлъ 
Ивановичъ, вб-Ьгая въ четвертый классъ. — Что такое? Со«, 
теш Соп! 

— Обморокъ, Карлъ Ивановичъ. 

— Пошелъ въ потьмахъ въ четвертый классъ за губкой 
и упалъ въ обморокъ. 

— Мы его водой... 

— Тащить скор-Ьй пасЬ больница! Сейчасъ, скорМ та- 
щить! 

.И мы подхватили и понесли, 

Въ больниц']^ старш1е окуривали его жженными перьями. 
Приставляли банку съ нашатырнымъ спиртомъ. Кудиновъ 
лежалъ какъ мертвый. 

Послали за докторомъ, котораго не скоро нашли. 
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Докторъ вел'Ьлъ растирать ему грудь и началъ накачи- 
вать ему въ грудь воздухъ съ помощью самоварнаго N-1^x3. 

— Съ нимъ уже пятый день неладно, — прошепталъ Не- 
ключиковъ, усердно растирая л-Ьвый бокъ. 

— Что вы говорите? — спросилъ докторъ, серьезно отто- 
пыривъ губы, щупая пульсъ и смотря на часы. 

— Я говорю, что ужъ пятый день онъ нездоровъ. 
Нервы разстроены. Все галлюцинаши у него. 

Докторъ посмотр-Ьлъ на него. 

— Все ему мертвый Флюгар... Флюгитсшй представ- 
ляется, галлюцинац1и..! 

Въ это время у Кудинова едва зам-Ьтно приподнялась 
грудь, и легк1й стонъ, въ род-Ь мычанья, вырвался изъ сдав- 
ленной груди. Чрезъ несколько секундъ онъ открылъ глаза 
и посмотр-Ьлъ на всЬхъ мутнымъ, безмысленнымъ взглядомъ. 

— Теперь, господа, — сказалъ докторъ, — прошу васъ уда- 
литься. Ему необходимъ покой. 

И всЬ тихонько, на цыпочкахъ, одинъ за другимъ вышли 
вонъ. 

— Что же, опытъ удался, — сказалъ Неключиковъ,' когда 
мы вошли въ дортуаръ. 

— Это былъ не опытъ, господа, а попытка излечить, — 
пояснилъ Колотуровъ. 

— Какимъ же образомъ? 

— А просто: 51тШа 81т1иЬи5 сигапшг. Петра Великаго 
Голицынъ вылечилъ же отъ боязни моря, толкнувъ его въ 
воду. Я подумалъ, если Кудиновъ грохнется отъ галлюци- 
наши, да окатить его холодною водой, такъ все какъ рукой 
сниметъ. Вотъ поглядимъ, что завтра будетъ. 

И мы всЬ принялись разд'Ьваться. 

На завтра однако Кудинова не только не выпустили изъ 
больницы, но даже было строго запрещено кому бы то ни 
было вид-Ьться съ нимъ. Докторъ даже сов-Ьтовалъ пом-Ь- 
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стить его совершенно въ отд'Ьльную комнату. Но подумали 
и оставили его тутъ же, только отгородили ему ширмами 
пространство въ одно* окно, въ род^Ь отдельной комнатки. 
Эти ТОНК1Я, м-Ьстами прорванныя, ширмы отд-Ьляли теперь 
князя отъ Кудинова. 

Когда князя уложили въ больницу и притомъ надолго 
(можетъ быть, навсегда, по опред-Ьлешю доктора), то онъ 
просилъ Ивана Михайловича, чтобы тотъ дозволилъ около 
него быть одному или двумъ ученикамъ. И выбралъ для 
этой ц-Ьли меня и Горненко. 

— Хорошо, — согласился ИванъМлхайловичъ,— но только, 
чтобъ это не м^Ьшало ихъ урокамъ. 

Вечеромъ у Александры АлексЬевны онъпожималъ пле- 
чами. 

— Изъ рукъ вонъ странно, — говорилъ онъ. — Дв-Ь не- 
д-Ьли уже прошло, Третьяго дня телеграмму послалъ. Ни 
отв'Ьта, ни прив'Ьта. 

— Отъ кого это? — спросила Александра АлексЬевна.' 

— Да отъ отца князя. Изъ рукъ вонъ странно! 

— Погоди, можетъ быть, тетка -Ьдетъ за нимъ. 

Но тетка вовсе не -Ьхала за нимъ, а черезъ два дня 
пришло письмо, въ которомъ было вложена довольно зна- 
чительная сумма. 

Вечеромъ мы всЬ, весь панс1онъ, чрезъ Мартына узнали 
содержан1е письма. Отецъ писалъ, что неизл'Ьчимая бол-Ьзнь 
сына, а т-Ьмъ бол-Ье смерть можетъ произвести очень дур- 
ное и вредное вл1ян1е на здоровье его жены, которой нервы 
и такъ сильно разстроены. Что онъ поручаетъ Костю мило- 
серд1ю Бож1ю и ув-Ьренъ въ добромъ расположеши и ста- 
рательномъ уход'Ь Ивана Михайловича. 

Я въ тотъ же вечеръ съ глазу на глазъ передалъ все 
Кост-Ь. Моему д-Ьтскому разсудку тогда вовсе не представля- 
лось, что эта передача можетъ огорчить, испугать его или 
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вообще дурно повл1ять на его здоровье. Мн'Ъ просто хот']Ь- 
лось передать поскор-Ье новость, и я передалъ. И только 
передавъ, я догадался, что передавать вовсе не сл-Ьдовало. 
Никогда не забуду той безконечной грусти, которая выра- 
зилась на всемъ лиц-Ь Кости. Онъ что-то тихо, неслышно 
прошепталт» и медленно перекрестился большимъ крестомъ. 

— Костя,— сказа лъ я, — тебя бросили? Ты теперь одинъ. 

— Дружокъ мой, я теперь свободенъ и буду думать 
только объ одномъ, о Бог-Ь Великомъ и любящемъ. 

И дв^} слезинки выступили на его кроткихъ глазахъ. 
Я долго молчалъ, стараясь сказать что-нибудь въ ут-Ьше- 
ше, и не могъ. 

— Костя, — наконецътихо спросилъя, — какъ же говорятъ 
Богъ любящгйу а онъ заставляетъ страдать т'Ьхъ, кто Его 
любитъ. Разв'Ь это значитъ любовь! 

— Д-Ьтко мое, не мудрствуй лукаво. Что значитъ стра- 
дашезд'Ьсь? и что знаетъ челов'Ькъ, какое блаженство онъ 
покупаетъ этимъ страданхемъ въ той жизни? В-Ьдь мы су- 
димъ о добр'Ь и зл^Ь только по тому, что намъ прхятно и 
непр1ятно. Мы все м'Ьряемъ нашими наслаждешями, и другой 
м-Ьрки у насъ, темныхъ, н-Ьтъ. 

Онъ говорилъ тихо, съ передышками и глухо покашливая. 

Въ это время кровать Кудинова за перегородкой заскри- 
пела, онъ всталъ и тихо вышелъ — длинный, худой, желтый, 
въ желтомъ халат'Ь, съ головой, обвязанною полотенцемъ. 
У него были сильныя головныя боли. Пошатываясь и морщась, 
онъ медленно подошелъ къ намъ и сЬлъ на пустую кровать, 
подл-Ь Костиной. 

— Зач'Ьмъ вы встали? — спросилъ удивленно князь, — в-Ьдь 
вамъ вел^Ьли спокойно лежать, вамъ будетъ хуже. 

— Да ужъ очень занятно, ваше С1ятельство, изволите 
толковать, я вотъ и поднялся... Просв-Ьтитетемнаго, жажду 
св-Ьта, этому малышу вы изволите втун-Ь толковать, онъ еще 
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не смышленъ и ничего не воспр1иметъ, а меня гр-Ьшнаго 
просв'Ьтите. 

И онъ хот-клъ съ комическою важностью поклониться 
князю, но схватился об-Ьими руками за голову и сильно 
сморщился. 

— Вотъ только мозговикъ поганый сбрендилъ^ — кисло 
проговорилъ онъ; — как1я-то пружинки тамъ должно быть 
поломались. 

— Видите- ли, — сказалъ князь, — вамъ теперь тяжело и 
вредно всякое движен1е и всякая головная работа. Я думаю, 
вамъ уже пора положить ледяной компрессъ. 

— Н-Ьтъ еще, ваше С1ятельство, двадцати минутъ не до- 
стаетъ... 

/И онъ взглянулъ на маленьк1е ст']Ьнные часы, которые 
пов']Ьсили недавно въ больниц']^. 

— Вы хорошо изволите говорить, — продолжалъ Куди- 
новъ, сжимая голову об'Ьими руками и тихо покачиваясь. — 
Только как1Я же таюя чувства и ощущен1я могутъ быть 
безъ нервовъ, вотъ относительно чего разъясните мн'^к, ваше 
С1ятельство. 

— Я признаю, Кудиновъ, кром-Ь нервовъ еще н-Ьчто, что 
мы привыкли называть душой или духомъ. 

— И что я привыкъ называть чепухой или свинымъ ухомъ, 
— перебилъ р'Ьзко Кудиновъ и, слегка покрасн'Ьвъ, сильно 
закачался; онъ даже тихо, глухо застоналъ. 

Князь немного помолчалъ, покосился и началъ очень ти- 
химъ голосомъ, такъ что Кудиновъ приподнялся и подви- 
нулъ къ нему одною рукой жел-Ьзную кровать, на которой 
сид'Ьлъ. 

— Кудинрръ, — сказалъ князь, — по вашему, все матер1я, 
не такъ-ли? 

— Совершенно угадали, ваше С1ятельство!.. а по вашему, 
все свиное ухо, не такъ ли-съ? 
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и онъ подмигнулъ. 

— Скажите же мн-Ь, какъ это объяснить. Я объ этом* 
часто и много думалъ. В'^кдь вотъ говорятъ: тепз запа 1п 
согроге запо. Но отчего же энергичные, живые, умные люди 
бываютъ сухощавы? Отчего въ нихъ мало матер1и? В-Ьдь, 
по вашему^ матер1я источник!» всякой силы. Не правда ли? 

— Оттого, ваше схятельство, что они нервные или жел- 
чевики. Оттого-съ, что матер1я матер1и рознь, и щепотка 
золотаго песку тяжелНЬе, ч-Ьмъ ц-Ьлый ворохъ пуху. 

— Постойте, я в-Ьдь не кончилт>, — сказалъ князь. 

— Слушаю-съ премудрое разсужденхе вашего С1ятельства. 

— Отчего, Кудиновъ, вдохновенныя Д'Ьла, энерпя воли 
и... релипозный фанатизмъ, какъ вы называете, а я скажу 
энтуз1азмъ, гораздо сильн-Ье у подвижниковъ, постниковъ, 
у которыхъ матер1и очень мало? Что-жъ? Неужели и у нихъ 
качество ея изм-Ьняется отъ умственнаго и сердечнаго на- 
строен1я? Отчего, ч-Ьмъ бол-Ье они постятся, т-Ьмъ тверже 
становится ихъ в-Ьра, ихъ энерпя, ихъ д'Ьян1я? 

Онъ н'Ьскольно помолчалъ. Кудиновъ жадно и вм-Ьст-Ь 
съ т-Ьмъ насм-Ьшливо смотр-Ьлъ на него, держа, об-Ьими ру- 
ками голову и качаясь. 

— Что-же вы на это скажете, Кудиновъ? 

— Скажу, ваше С1ятельство, что это вопросъ хитрый. 
Кой чортъ я знаю о томъ, откуда берется сила у вашихъ 
постниковъ? Можетъ быть при этомъ матерхя получаетъ 
свойство выд-Ьлять больше силы. Ъ'Ъль вонъ въ паровыхъ 
котлахъ, когда воды немного, то столько пара выд'кляется 
вдругъ, что даже котелъ лопнетъ. 

Князь тихо покача лъ головой. 
Кудиновъ опять началъ: 

— Какая силища, наприм-Ьръ, является у сумасшедшихъ. 

Я тоже гд-Ь-то читалъ, что въ н-Ькоторыхъ нервныхъ бол-Ьз- 

няхъ, истерикахъ у слабенькихъ женщинъ такая проявляется 

15 
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мышечная силища, что н-Ьсколько здоровенныхъ мужчинъ не 
могутъ съ ними сладить. Ну, а сила постниковъ, сила энтуз1азма 
или тамъ... в-Ьры что ли, это еще не есть сила. Этакъ можно 
упрямство тоже назвать силой, а это скор'Ье безсилхе, инерщя. 
Онъ пожалъ плечами и замолчалъ. 

— Послушайте Кудиновъ, — сказалъ князь, наклоняясь 
къ нему и такъ тихо, что я едва могъ слышать его, хотя и 
стоялъ между нимъ и Кудиновымъ. — Послушайте, Кудиновъ, 
можно все объяснять въ одну сторону выходить изъ ма- 
терш и верт'Ьться въ этомъ заколдованномъ кругу матер1и. 
Можно ничего не признавать кром-Ь силы нервовъ. Ну, а 
если есть что-то еще, кром-Ь этой силы нервовъ? 

Онъ закашлялся немного и снова продолжалъ: 

— Возьмемъ, наприм^Ьръ, ваши галлюцинащи. — Кудиновъ 
слегка вздрогну лъ и лицо его сделалось темнымъ. — Поло- 
жимъ, можно ихъ объяснить разстройствомъ мозга, тамъ... 
нервной системы, кровообращешя, но можно сказать и на- 
оборотъ, что он-Ь вызвали разстройство мозга или нервовъ, 
а зат-Ьмъ, — Костя наклонился еще ближе, — кто же поручится, 
что это дМствительно галлюцинащи, а не что-нибудь дру- 
гое, чего мы еще не знаемъ. 

Кудиновъ страшно побл'Ьдн'Ьлъ, отнялъ руку отъ головы 
и пересталъ качаться. 

Князь взглянулъ на него и замолкъ. 

— Простите, Кудиновъ, — сказалъ онъ тихо и нер'Ьши- 
тельно, какъ бы самъ съ собой, — я сд-Ьлал ь глупость... мн-Ь 
не сл'Ьдовало... 

Кудиновъ всталъ. Кровь опять прилила къ его лицу, оно 
потемн-Ьло, глаза засверкали. Онъ дышалъ страшно тяжело 
и прерывисто. 

— Изъ васъ, ваше С1Ятельство, — сказалъ онъ хриплымъ, 
сдавленнымъ голосомъ, — изъ васъ, кром'Ь глупостей, ничего 
не добудешь. Глупость и свиное ухо. 
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Онъ сд-Ьлалъ шаговъ пять, качаясь и хрипло дыша, 
вдругъ взмахнулъ л-Ьвово рукой и грохнулся на полъ. 

Мы съ княземъ бросились къ нему. Изъ его рта и носу 
быстро поб-Ьжала струя темной крови. 

— Б'Ьги, б-Ьги, д-Ьтка! Зови скор-Ьй! Ахъ, Боже, Боже 
милосердый!— вскричалъ Костя, нагибаясь къ нему и раз- 
тегивая его халатъ. 

Я самъ былъ, кажется, близокъ къ обмороку. Не помня 
себя, съ крикомъ: «помогите, помогите!» я бросился въ кор- 
ридоръ. 



XVI. 



На другой день Кудинова перем-Ьстили въ маленькую 
комнатку подл'Ь больницы. Прежде она была занята разнымъ 
хламомъ, связками бумагъ, старинными книгами, поломанною 
мебелью, сложенною въ кучу, сундуками съ какою-то рух- 
лядью и тому подобными антикварными предметами. Все это 
убрали и вынесли. Комнатку вымыли, промыли единственное 
окошечко, которое было на верху, высоко отъ полу, и по- 
м-Ъстили Кудинова словно затворника. 

Насъ никого не пускали къ нему, а дежурила принемъ 
какая-то нанятая сид']Ьлка, женщина сгорбле;1ная и обшир- 
ная, медленная и сонная. 

За то мы ходили къ князю, правда, урывками, но только 
около него почти всегда собиралось челов-Ька три, четыре; 
потому ли, что двое воспитанниковъ были серхозно больны, 
или по какимъ-нибудь другимъ соображенхямъ, но надзоръ 
за нами значительно ослаб'Ьлъ. Даже гг Черный Котъ» куда- 
то исчезъ безсл'Ьдно и незам'Ьтно, а Миронычъ большею 
частью спалъ, сидя въ передней на конник-Ь. 

Прошла нед'Ьля, и Кудинова выпустили изъ его больнич- 
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ной тюрьмы. Намъ всЬмъ было приказано не разговаривать 
съ нимъ и не безпокоить. Впрочемъ, это и сами бы мы сд'Ь- 
лали охотно. Онъ, очевидно, всЬхъ дичился; уходилъ въ 
какой-нибудь пустой классъ и тамъ читалъ или писалъ. 

Если из'Ь старшихъ кто-нибудь обращался къ нему съ 
вЪпросомЪу то онъ обыкновенно махалъ рукой и уходилъ 
прочь. За об'Ьдомъ онъ сид-Ьлъ молча, почти ничего не 'Ълъ, 
а вечеромъ рано ложился спать. 

Однажды, когда мы всЬ собрались въ дортуаръ, гд-Ь онъ 
лежалъ, уже разд'Ьвшись и, по обыкновешю, закутавшись 
въ од-Ьяло, онъ вдругъ сбросилъ од'Ьяло, склъ на постели 
и, къ удивлешю всЬхъ насъ заговорилъ. 

— А что, господа, — спросилъ онъ какимъ-то неесте- 
ственнымъ голосомъ, — одинъ, такъ сказать, общественный 
вопросъ... 

Мы вс^к молчали. 

— Это я просто, понимаете, ради назидан1я, такъ ска- 
зать, общаго интереса, а не ради чего-нибудь. 

Онъ весь вздрогнулъ, потянулся и помолчалъ. 

— Я вотъ думаю... тьфу1 проклятая трясучка, все еще 
значитъ боленъ, — зам-Ьтилъ онъ въ скобкахъ,-*-в'Ьдь Флю- 
гарка былъ вредное животное, то- есть въ общественномъ 
смысл'^Ь. Такъ, самъ по себ'б, онъ былъ, можетъ быть, и 
хорош1й, добрый челов-Ькъ, но въ общественномъ смысл-Ь... 

Онъ немного помолчалъ, мы тоже вс^ молчали. 

— Ну-съ, а потому его надлежало устранить изъ обще- 
ства. В-Ьдь преступниковъ казнятъ, а онъ совершилъ пре- 
ступлен1е, и не одно... 

Онъ опять помолчалъ и потомъ заговорилъ тихо, съ 
трудомъ: 

— А что, господа, еще маленьюй вопросецъ: вотъ вы всЬ 
возмущены поступкомъ Флюгарки и всЪ желали бы его ис- 
ключить и похерить. А позвольте васъ спросить; поднялась- ли 
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бы у кого-либо изъ васъ рука на Флюгарку? Я спрашиваю: 
поднялась ли бы или н'Ьтъ? • 

Онъ немного привсталъ съ постели и покрасн'Ьлъ. 

Бисюгинъ вдругъ также поднялся съ постели и подо- 
шелъ къ нему. 

— Ты, топ сЬег, предлагаешь вопросъ, которымъ сл-Ь- 
довало бы закончить. Во всемъ необходима постепенность. 
Зач-Ьмъ намъ поднимать было на него руку, когда было 
множество способовъ устранить его. 

— Какъ?.. — спросилъ Кудиновъ и побл-Ьдн-Ьлъ, 

— Мы могли бы, наприм-Ьръ, просить удалить его, какъ 
сквернаго товарища, могли бы написать угрожаюпсее ано- 
нимное письмо къ отцу, могли бы его, наконецъ, выгнать 
мелкими пресл'Ьдовашями. А наконецъ, еслибъ это все не 
помогло, — и онъ заговорилъ шопотомъ, — мы бы начали ему 
подбавлять въ чай добрую порщю аглицкой соли, и его 
животы, которые были и безъ того плохи, такъ бы испорти- 
лись, что, наконецъ, принуждены бы были убрать его прочь. 

— Я это пробовалъ, — признался Кудиновъ отрывистымъ 
шопотомъ и вдругъ побл'Ьдн'Ьлъ еще сильн'Ье. 

— Что же не довелъ до конца? 

Кудиновъ ничего не отв-Ьтилъ и сид'Ьлъ молча. 

Мы всЬ смотр-Ьли на него. Вдругъ лицо его начало крас- 
н'Ьть, глаза засверкали. Онъ н-Ьсколько разъ взглянулъ на 
насъ со злобой. 

— Все это, господа, — заговорилъ онъ, съ трудомъ дыша, 
— трусость въ васъ говоритъ; всЬ вы подлецы, скоты, 
свиньи!.. — И онъ плюнулъ. 

Колотуровъ хогЬлъ что-то отв'Ьчать ему, но Бисюгинъ 
дернулъ его за рукавъ и быстро подошёлъ ко мн-Ь. 

— Принеси скор-Ьй стаканъ воды, — сказалъ онъ шо- 
потомъ. 

— Да зд'Ьсь есть вода. Вонъ, въ графин'Ь. 
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Онъ налилъ стаканъ и подошелъ къ Кудинову. 

— Выпей, топ сЬег, теб-Ь нельзя сердиться и надо капли 
принять; ты еще совсЬмъ боленъ. 

Кудиновъ не вдругь взялъ стаканъ. Н-Ьсколько мгнове- 
шй онъ сид-Ьлъ молча, весь дрожа, рт зат-Ьмъ взялъ стаканъ, 
почти половину его расплескалъ на од-Ьяло и выпилъ. 

Бисюгинъ взялъ капли съ окна, отсчиталъ пятнадцать 
капель въ рюмку и, доливъ водой, далъ принять ему. 

Мы долго молча ворочались на своихъ постеляхъ. Я все 
чего-то ждалъ и въ этихъ ожидан1яхъ уснулъ кр'Ьпко. 

На другой день Кудинова опять отправили въ одиноч- 
ное заключеюе. 

Докторъ сказалъ, что если чрезъ м-Ьсяцъ онъ не попра- 
вится, то надо будетъ отвезти его къ отцу, «а то, — сказалъ 
онъ, — не далеко и до желтаго дома». И всЬ старыЛе, какъ 
будто, рады были, что его удалили. 

Прошло еще н-Ьсколько дней. Листья совс-Ьмъ распусти- 
лись, и май мНЬсяцъ переходилъ въ л'Ьто. 

Съ каждымъ днемъ Костя становился слаб-Ье. Онъ ви- 
димо таялъ. 

Лицо его сильно изм'Ьнилось. Я въ жизнь свою не встр-Ь- 
чалъ бол-Ье симпатичнаго выражен1я. Онъ постоянно всЬмъ 
улыбался, какъ- то грустно и восторженно. Тяжелая боль въ 
груди, какъ будто вовсе не безпокоила его, и только, когда 
сильный кашель надрывалъ ему грудь, глубокое страдан1е 
выступало на лиц-Ь. Вм'Ьст'Ь съ сильно надувавшимися жи- 
лами на лбу и на тонкой, исхудавшей ше'Ь, какая-то шишка 
постоянно двигалась по его горлу при дыханш. Но какъ 
скоро кончался кашель, Костя опять смотр-Ьлъ на вс-Ьхъ 
весело и прив-Ьтливо, какъ будто см-Ьясь своему безсил1ю. 

— Ничего, дружокъ, — говорилъ онъ мн-Ь, съ трудомъ 
дыида, — это т-Ьло гнилое разрушается, надо же и ему дать 
время и торжество, души оно не поб-Ьдитъ, не бойся. 
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Мы всЬ почти не отходили отъ него. Занят1й намъ умень- 
шили, и мы почти все свободное время проводили въ боль- 
ниц-Ь, тихо читая что-нибудь вслухъ. 

Разъ, это было 2б мая, какъ теперь помню, вечеромъ мы 
всЬ, старш1е и малыши, сид-Ьли въ больниц-Ь подл'Ь Кости. 
Онъ сид-Ьлъ у открытаго окна въ садъ, въ хомъ самомь 
вольтеровскомъ кресл'Ь, въ которомъ спалъ когда-то. Миро- 
нычъ. Его обложили кругомъ подушками; мы натащили изъ 
классовъ табуретовъ и разм-Ьстились вокругъ! Крамковъ 
читалъ какую-то пов-Ьсть изъ Русской Бесгьды. Он1> хорошо 
читалъ, не громко, но «съ чувствомъ, толкомъ». Князь смо- 
тр-клъ въ окно, прислонившисъ къ подушк'Ь. Солнце, уже 
низко опустившись осв-Ьщало его палевый, шелковый хала- 
тикъ и б-Ьлый платокъ въ его бл-Ьдной, исхудалой, дрожа- 
щей рук'Ь. Онъ смотр'Ьлъ на ясное небо, на зелень; полное 
довольство играло въ его большихъ блестящихъ глазахъ. 

...«И онъ пришелъ къ заключен1Ю)), читалъ Крамковъ о 
геро-Ь пов-Ьсти, «что все должно придти къ любви, и все 
возродится и оживится любовью». 

— Это совершенно в'Ьрно, — сказалъ князь, повернуви1ись 
тихо къ Крамкову. — «все возродится и оживится любовью», — 
Глаза его ещесильн'Ье заблест'Ьли. — Друзья мои милые, меня 
не будетъ; можетъ быть, мнопе изъ васъ не доживутъ до 
этого блаженнаго времени (Костя н'Ьсколько разъ кашля- 
нулъ какъ-то глубоко, бол-Ьзненно, прижавъ об-Ь руки къ 
груди); но, кто доживетъ, т-Ь пусть вспомнятъ мои слова; 
это придетъ неизб'Ьжно, потому что ничего другого н-Ьтъ 
и не можетъ быть ни въ природ'Ь, ни въ челов'Ьк'Ь. Теперь 
для насъ тянется тяжелое время борьбы, неустройства, не- 
нависти къ брату, но братъ, все-таки, останется братомъ, 
и когда всЬ мы, всЬ придемъ къ уб-Ьжденхю, что другой 
дороги нНЬтъ, что надо любить, то всЬ мы обрадуемся какъ 
д-Ьти и возлюбимъ другъ друга. 
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Онъ говорилъ тише и тише, на глазахъ его выступали 
слезы и словно капли чистаго, весенняго дождя покатились 
по впалымъ щекамъ, пылавшимъ яркими пятнами. 

Онъ тихо протянулъ руку сид-Ьвшему подл-Ь него Гор- 
ненко. 

— В-Ьрь, другъ мой, — сказалъ онъ чуть слышно, — в-Ьрь, 
что рано ли, поздно ли, а это будетъ. 

Въ это время въ комнат'Ь Кудинова что то стукнуло. 
Онъ глухо застоналъ. 

Колотуровъ приподнялся, прошептавъ: 

— Надо посмотр-Ьть, тамъ ли сид-Ьлка. 

Но вдругъ, самъ Кудиновъ появился на порогЬ. Онъ не 
шелъ, онъ вползалъ на кол'Ьняхъ, Страшно бл']Ьдное лицо 
его все дергалось, мускулы челюстей нервно сжимались; 
глаза, большхе, расширенные, блест'Ьли какою-то дикою р'Ь- 
и1имостью, на нихъ стояли слезы; онъ ползъ и глухо стоналъ. 

Мы вс-Ь вскочили, даже Костя приподнялся съ подушекъ. 

— Я... я..* — проговорилъ Кудиновъ съ трудомъ (зубы 
его страшно стучали), — я убилъ его!.. 

Проговоривъ это, онъ припалъ головой къ земл'Ь и со 
стономъ стукаясь головой объ полъ неистово завылъ. 

Отъ этого дикаго воя всЬхъ насъ невольно покоробило; 
но что странн-Ье всего, князь, не могши ходить безъ по- 
мощи другого, самъ всталъ и довольно твердою походкой 
подошелъ къ нему, всталъ на кол'Ьни. нагнулся къ нему и 
приподнялъ его. 

Кудиновъ обнялъ его и, припавъ къ его груди, зары- 
далъ какимъ-то д-Ьтскимъ визгливымъ плачемъ. 

Мы всЬ стояли и удивленно переглядывались. 

Костя что-то такое тихо говорилъ, шепталъ Кудинову; 
но что такое, мы не могли разобрать. Наконецъ, онъ пере- 
крестилъ Кудинова; тотъ всталъ и пошелъ прямо къ двери 
въ корридоръ. 
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Когда онъ повернулъ къ этой двери, глаза наши встр-Ь- 
тились и» мн-Ь кажется, я никогда не забуду выражен1я его 
глазт». Это были глаза заплаканнаго, сердитаго, капризнаго, 
но добраго ребенка. Въ немъ не было и т-Ьни той злобы, 
которая обыкновенно блест'кла въ нихъ. 

Мы всЪ хот'кли двинуться всл'Ьдъ за нимъ, но князь 
остановилъ насъ: 

— Не м-Ьшайте ему други милые; пусть онъ исполнить 
свое дгкло. 

— Куда же онъ отправился? — спросилъ Неключи- 
ковъ. 

— Онъ пошелъ къ Ивану Михайловичу... покаяться въ 
ужасномъ гр'Ьх'Ь братоуб1йства. 

— Это онъ тебя убилъ, Костя? — спросилъ Гусикъ. 

— Н-Ьтъ, мой милый... не меня... а Флюгитскаго. 

— Флю-ги-тскаго! — медленно проговорилъ Бисюгинъ и 
удивленно посмотр-Ьлъ на всЬхъ. Краска почти совсЬмъ 
сб']Ьжала съ его ярко-розовыхъ щекъ, а ршсе-пег свалился 
съ его носа. 

Колотуровъ многозначительно кивнулъ головой, какъ- 
будто говоря: «Это давно было изв-Ьстно». 

— Милые братья мои, — тихо проговорилъ Костя, тяжело 
дыша и лежа на подушк'Ь, — пов-Ьрьте, что н-Ьтъ ужасн-Ье 
преступлешя, какъ убить брата своего... 

Судорожный кашель, отъ котораго затрепетало, кажется 
все существо его, началъ душить его. 

Неключиковъ давалъ ему пить воды, Колотуровъ под- 
держивалъ ему голову. Кашель кончился^ и тяжело дыша, 
весь дрожа, бл'Ьдный какъ трупъ, Костя снова опустился 
на подушки. 

Мы сид'Ьли и стояли молча вокругъ. Вдругъ дыхан1е 
его прекратилось. 

— Что это, онъ... умеръ?! — вскричалъ въ испугЬКрамковъ. 
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— В-Ьрно обморокъ, — сказалъ Колотуровъ, и взявъ банку 
съ нашатырнымъ спиртомъ, приставилъ ее къ носу Кости. 

Онъ очнулся и снова слегка закашлялъ. 

Я помню, да в-Ьроятно, никогда и не забуду того чуд- 
наго выражен1я лица, которое, было у него во время обмо- 
рока. Это была бездна спокойств1я, довольства и блаженства... 

— Я думалъ, что уже я тамъ, - сказалъ Костя, открывъ 
глаза и тихо улыбнувшись... — Такъ не хот-Ьлось бы воро- 
чаться къ вамъ, — и онъ снова закрылъ глаза и протяну лъ 
нпхмъ руки...— простите меня други... такъ хорошо... тамъ. 

— Гд-Ь тамъ?.. гд-Ь насъ н-Ьтъ? — сказалъ Колотуровъ, и 
въ голосЬ его слышалась легкая насм'Ьшка. 

— Тамъ, гд-Ь н-Ьтъ ни горя, ни страдан1я... ни ненави- 
сти... ни братоубхйства, — с^<азалъ Костя. 

Онъ помолчалъ н']Ьсколько минутъ, дыхан1е его делалось 
медленн-Ье и отрывист-Ье. 

— Зд-Ьсь, — заговорилъ онъ, чуть слышо, не открывая 
глазъ, такъ что Бисюгинъ, Горненко, Крамковъ и Неклю- 
чиковъ должны были наклониться къ нему... — Зд-Ьсь... на 
насъ всъхъ... гягот-Ьетъ гр-Ьхъ братоубхйства... Сколько б^д- 
ныхъ... умираютъ съ голода... холода... Оттого... что намъ 
слишкомъ хорошо... Мы... захватили ихъ... долю... и пирше- 
ствуемъ... Любовь... Братство... Сонъ! 

Онъ глубоко съ протяжнымъ тихимъ стономъ вздох- 
нулъ. Глаза его широко открылись и остолбен15ли. 

Мы стояли и ждали, что онъ будетъ еще шептать намъ 
что-нибудь. Но Горненко торопливо положилъ руку на его 
грудь. ЗатНЬмъ взглянулъ какъ-то сердито на всЬхъ насъ и 
вдругъ всхлипнулъ и началъ рыдать, закрывшись платкомъ. 

— Скончался?! — вскричалъ съ ужасомъ Бисюгинъ. 

Крамковъ молча перекрестился большимъ крестомъ. Ко- 
лотуровъ стоялъ, отвернувшись къ окну и упорно смотр-Ьлъ 
на закатъ* 
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Красное солнце выглянуло сквозь деревья и заиграло 
теплымъ св'Ьтомъ на бл-Ьдномъ лиц-Ь Кости. 

Я помню, какъ у меня при этомъ все сжалось въ груди. 
Тяжелая, безвыходная тоска> грусть одиночества сдавили 
сердце. 

Я помню: мн-Ь хот-Ьлось припасть къ его бл'Ьднымъ, исху- 
далымъ рукамъ и зарыдать, но меня пугало его лицо съ не- 
привычными остолбен-Ьлыми глазами и широко открытымъ 
ртомъ. 

Мн-Ь неч-Ьмъ было дышать, а мн-Ь хот-Ьлось звать его.] 

— Костя, — прошепталъ я, — Костя!.. — проговорилъ я 
громче, — Костя! — закричалъ я съ отчаяннымъ визгомъ и, все 
перепутало сь, перем'Ьшалось въ моей голов-Ь. 

Мн-Ь показалось, что мы б-Ьжимъ съ нимъ гд-Ь-то въ 
саду, б-Ьжимъ скоро, скоро, взявшись за руки... 

Я очнулся черезъ часъ въ дортуар-Ь, куда перенесли 
меня въ обморок'Ь. Я рыдалъ долго, истерически. Горненко 
угЬшалъ меня, уговаривалъ и давалт^ мн-Ь нюхать сЬрный 
эфиръ. Подъ его опьян'Ьн1емъ я мало-по-малу утихъ, и горе 
какъ-будто забылось. 

XVII. ' 

Въ этотъ вечеръ, къ счаст1ю или несчаст1ю нашему, не 
было дома ни Карла Ивановича, ни «Почтаря», и весь пан- 
С1онъ былъ предоставленъ на благоусмотр'Ьн1е Мартына и 
его ближайшихъ помощниковъ. 

Карлъ Ивановичъ съ половины мая каждый вечеръ уЬз- 
жалъ на какую-то ферму, въ семи верстахъ отъ города. 

Иванъ Михайловичъ вь этотъ вечеръ отправился также 
за городъ на гулянье, такъ что Кудиновъ не могъ заявить 
то, что онъ желалъ. 

На другой день отъ Мартына мы узнали, что произошло 
на половин-к Ивана Михайловича. 
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— Онъ пришелъ, — разсказывалъ Мартынъ о Кудинов'Ь, — 
я ему докладываю, н-Ьтъ, молъ, дома Ивана Михайловича и 
Александры АлексЬевны, н-Ьтъ и до вечера не будутъ. Чай 
поздно вернутся, на Заимку по-Ьхали. Такъ в'Ьдь ничто его 
нейметъ. Усклся на конник'Ь .въ передней и, какъ вы ду- 
маете, просид-Ьлъ все время и дождался. Разум-Ьется, я его 
одного не оставлялъ. В'Ьдь говорятъ, что сумасшедш1й (про- 
говорилъ онъ пиепотомъ), долго ли до б-Ьды. Вдругъ при- 
ходить Мароа и говоритъ: «Мартынъ, говоритъ, Мартынъ; 
ступай скор'Ье, князь-то скончался. ВсЬ плачутъ тамъ...« 
Ахъ ты, Господи! «Никитичъ, говорю, побудь зд-Ьсь, пожа- 
луйста, не оставь, говорю, Кудинова. — Князь, молъ, его С1я- 
тельство, скончался». А онъглядитъ на меня, глазами моргаетъ, 
хоть бы словечко. Ахъ ты, Господи! Поб-Ьжалъ я къ вамъ, 



все обрядилъ. Прихожу, ужъ ча съ одиннадцатый былъ. Си- 
дитъ, мои матушки, точно истуканъ на конник'Ь. Тутъ ужъ 
скоро Иванъ Михайловичъ пр1'Ьхали. Всталъ, подошелъ это 
къ нимъ. «МиНЬ, говоритъ, надо вамъ одну сур10зну вещь 
объявить. Нельзя ли, молъ, безъ свидетелей?» И сейчасъ 
Иванъ Михайловичъ увели его къ себ-Ь въ кабинетъ. Я по- 
дождалъ немного. Что говорятъ, не слышно. Только вдругъ 
громче и громче пошло, ровно бранятся. Ахъ ты, молъ, 
Господи! что, молъ, тако? Вдругъ дверь отворяютъ. Выхо- 
дятъ. «Ступайте!» говоритъ Иванъ Михайловичъ такъгн'Ьвно 
всЬ покрасн-кли: «ступайте, говорятъ, черните, говорятъ, 
панс1онъ; доносите, говорятъ, вамъ никто не пов'Ьритъ». — 
«Не доносить я хочу», говоритъ этакъ, обернувшись къ 
Ивану Михайловичу ровно съ боку, «не доносить я хочу, 
а сознаться въ преступлен1и». — «Ступайте, ступайте!» кри- 
читъ Иванъ Михайловичъ и машетъ рукой на него: «можете 
д-Ьлать что угодно. Завтра же вы не будете въ моемъ пан- 
сюн-Ь, завтра же!...» 

Вчера вечеромъ вь общей суматох-Ь и гор-Ь мы забыли 
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о Кудинов-Ь. Поздно вечеромъ онъ пришелъ въ дортуаръ 
и, не разд'Ьваясь, повалился на постель. Впрочемъ, въ эту 
ночь почти никто изъ насъ не разд'Ьвался. 

ВсЬмъ было Д'Ьло. Съ вечера старш1е ушли въ больницу 
и двери заперли. Въ дортуар-Ь остался одинъ Горненко и 
мы, малыши. 

Въ десятомъ часу насъ уложили спать, и Горненко ушелъ. 

Я полежалъ съ полчаса, но заснуть не могъ. Меня 
сильно тянуло въ больницу. Костя^ точно живой, стоялъ 
предо мною, и вдругъ я вспомнилъ, что онъ уже умерто что 
я его не увижу. Слезы душили меня. Я переворачивался 
съ боку на бокъ и старался ни о чемъ не думать. 

Черезъ часъ пришелъ Горненко, наклонился ко мн-Ь, при- 
чемъ я зам-Ьтилъ, что на глазахъ его стояли слезы. 

— Грицо! — сказалъ я ему, — мн-Ь хочется пойти къ нему 
проститься; мн'Ь не спится. 

— Куда же ты пойдешь, дитко? Опять расплачешься и 
унять тебя нельзя будетъ. 

— Н-Ьтъ, я не буду плакать. 

И я быстро соскочилъ, од'Ьлся. Горненко пошел ь всл-Ьдъ 
за мной, точно нянька. 

Двери въ больницу были затворены; мы вошли. Малень- 
кая восковая св-Ьчечька гор-Ьла въ углу передъ образкомъ, 
который стоялъ на столик-Ь. 

На этомъ же столик-Ь лежалъ раскрытый Псалтирь, и Не- 
ключиковъ громко, внятно, истово читалъ его. 

Передъ столикомъ, на зав-Ьшанномъ скатертью столЬ ле- 
жало т-Ьло князя. Его положили въ бархатной курточк'Ь. 
На сложенныхъ рукахъ лежалъ образокъ, который всегда 
висЬлъ передъ его кроватью. 

Лицо его было все въ т-Ьни. Я подошелъ, перекрестился 
и съ ужасомъ уставился на него Мн-Ь хогЬлось спросить 
отчего у него завязаны зубы и отчего на л-Ьвомъ глазу ле- 
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жала какая-то м-Ьдяшка, черн-Ья чернымъ пятномъ на желто- 
вато-бл-Ьдномъ лиц-Ь; но мн'Ь не хот-Ьлось ни ворочаться, ни 
шевелиться, ни говорить. 

И вдругъ какой-то голосъ внутри ясно сказалъ мн-Ь: 
«а в-Ьдь ты его больше не увидишь живаго», и тотчасъ же 
спазма сдавила мн'Ь горло. Я больно ущипнулъ себя, чтобы 
не расплакаться и оглянулся кругомъ. 

Кож)туровъ спалъ на постели Кости. Бисюгинъ, Флигинъ 
и Крамковъ сид-Ьли рядомъ на другой кровати; сид-Ьли всЬ 
угрюмо, пов-Ьсивъ головы или опустивъ ихъ на кол'Ьни; 
в-Ьроятно, н*Ькоторые дремали. 

У меня вдругъ сд-Ьлалась внутренняя дрожь и ознобъ, 
несмотря на все желанхе мое молиться за Костю. 

Горненко подошелъ ко мн-Ь и, наклонившись, сказалъ 
шопотомъ: 

— Пойдсмъ... дитко! Завтра простишься... завтра! 

И онъ почти насильно вывелъ меня изъ больницы. И 
только что мы вышли, какъ на меня опять напалъ неудер- 
жимый пароксизмъ плача. 

Горненко схватилъ меня за руку и почти б-Ьгомъ доста- 
вилъ въ дортуаръ, гд-Ь опять обратился къ спасительной 
банк-Ь съ эфиромъ. 

На другой день я проснулся поздно, когда уже всЬ давно 
встали. Оказалось, что меня не вел-Ьно было будить, и я 
проспалъ чуть не до одиннадцати. 

Первое, что поразило меня, это собравшаяся группа около 
Мартына, который стоялъ недалеко отъ моей кроватки и 
что-то съ жаромъ разсказывалъ въ полголоса. 

— Ну! значить Никитича такъ и отпустилъ. Твердитъ на 
все: «знать молъ ничего не знаю, в'Ьдать не в-Ьдаю, ваше бла- 
город1е. Така фефела! Ну, меня значитъ начали допраши- 
вать: «ты молъ кто?» Такой-то. Ну, изв-Ьстно, какъ все у нихъ 
сл-Ьдываетъ, по форм-Ь. Былъ ты, говоритъ, когда убился 



князь костя. 239 



ученикъ. Былъ, молъ, говорю. Ну, разскаж!^, молъ, какъ-было. 
Да какъ, говорю, в-Ьрно вышелъ на галдарейку за нуждой, 
а тамъ, молъ, не знай, какъ у нихъ д'Ьло было, только Флюгит- 
СК1Й-ТО очутился въ овраг-Ь. Грохнулся, знамо д^ло, и л-Ьвый 
високъ это себ-Ь разсадилъ, и глазъ вышибъ, а отчего у 
него на правомъ виск'Ь былъ синякъ, это я ужъ невластенъ. 
Тутъ вдругъ докторъ, который поодаль сид-Ьлъ, вдругъ 
этакъ вскочитъ. «Какой такой синякъ? никакого синяка не 
было. Вотъ прочти, говоритъ протоколъ». — € Смотри, гово- 
ритъ приставъ, и этакъ грозить мн-Ь пальцемъ, — смотри, 
ложно не показывай. Знаешь, что бываетъ за фальшивую 
присягу — Сибирь, каторга!» Я махну лъ рукой (и онъ д-Ьй- 
ствительно махнулъ рукой и прошепталъ): ладно молъ, буду 
показывать, какъ вамъ надо. Сибирью-то не пужайте. Ну. и 
показалъ. 

— И вышла та же фефела другаго помола, — прогово- 
рилъ Бисюгинъ.^ 

— Н-Ьтъ-съ! вы позвольте; зач-Ьмъ фефела? Теперь 
если-бъ я уперся на моемъ показаши. В'Ьдь они тоже сила! 
Положимъ, въ Сибирь-то меня бы не сослали, а навредили 
бы мн-Ь такъ, что страсть. 

Вдругъ Неключиковъ покрасн-Ьлъ и подступилъ къ 
нему. 

— Такъ теб'Ь что за д-Ьло, подлецу, если бы даже и 
навредили? Правда прежде всего; ты стой за правду, а ты 
лжешь! Фальшивое показанхе, свинья, далъ! 

Мартынъ мотнулъ головой кверху точно лошадь и 
усм'Ьхнулся * 

— Эвона! Что за д'Ьло! Чай на мн-Ь своя шкура-то, а 
не ваша. Вы вонъ за правду то, что не стоите? зач-Ьмъ 
даете ложныя показан1я и Карлу Ивановичу, и Ивану Ми- 
хайловичу? Обманываете чуть не каждый день. 

— Дуракъ, дуракъ и трижды дуракъ! 
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— Да, дуракъ, Н-Ьтъ, небось не дуракъ, а челов']Ькъ съ 
оглядкой... Никто хвоста не прищемитъ!.. 

И онъ пошелъ вонъ. 

Мы ждали Кудинова, чтсбъ его разспросить обо всемъ, , 
но Кудиновъ больше не являлся. Мы посл'Ь узнали, что къ 
его отцу Иванъ Михайловичъ послалъ эстафету и съ вечера 
отправилъ Кудинова въ гостинницу, куда и самъ 'Ьздил'ь 
для объяснен1я съ отцомъ и откуда Кудиновъ ходилъ въ. 
часть для разспросовъ. Насъ удивляло только, что онъ не 
пришелъ къ намъ проститься. Впрочемъ, это прощан1е ве- 
роятно было тяжелее для него, ч'Ьмъ для насъ. 

Мы отправились въ больницу. 

— А в-Ьдь это подлость, господа, — сказалъ Бисюгинъ, — 
скрывать уб1йство, составлять дожный протоколъ. 

— Какая же подлость? — удивился Колотуровъ. — Если-бъ 
общество было правильно организовано, то ничего бы и 
скрывать-то не надо было. Подлость была ябедничать, доно- 
сить. Вотъ это истинная подлость. Если бы Кудиновъ не 
былъ нервный, такъ ничего бы не надо было ни откры- 
вать, ни скрывать. Подлость за подлость и квиты. 

— Ты считаешь уб1йство только подлостью?-^ допро- 
силъ Бисюгинъ. 

Но въ это время стремительно приб'Ьжалъ Крамковъ. 

— Господа, господа! попы пришли, — кричалъ онъ. — 
«Почтарь» поповъ нанялъ панихиду служить. 

Мы посп-Ьшно пошли въ больницу, и всл-Ьдъ за нами по 
пятамъ вошелъ дьячекъ и причетникъ. Они принесли три 
высок1е подсв-Ьчника, обернутые чернымъ коленкоромъ, по- 
ставили ихъ вокругъ стола, на которомъ лежало т'Ьло Ко- 
сти, и зажгли св-Ьчи. 

Зат-Ьмъ причетникъ внесъ большой узелъ, а дьячекъ сталъ 
изъ него вынимать ризы, книги, Евангел1е, обернутое эпит- 
рахилью, которое онъ положилъ на столикъ, и кадильницу. 
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— Господа, — обратился къ намъ шепотомъ дьячекъ, — 
гд-Ь бы у васъ раздобыть угольковъ? 

— Въ кухн-Ь, я думаю, найдете. 

Въ это время вошелъ Мартынъ и увелъ его въ кухню. 

По корридору гулко раздались медленные шаги н'Ьсколь- 
кихъ челоБ']ккъ и въ больницу вошли отецъ протопопъ съ 
дьякономЪу Иванъ Михайловичъ, Александра АлексЬевна, 
Карлъ Ивановичъ и почти всЬ учителя. Въ больничной 
комнат-Ь стало т*Ьсно. 

Священникъ медленно облачился въ черную бархатную 
ризуз обшитую широкимъ серебрянныиъ. позументомъ и 
взявъ отъ дьякона курившуюся кадильницу, началъ мед- 
ленно обходить столъ, съ трехъ сторонъ, и тихо кланяясь 
съ каждой стороны. Въ отворенныя настежь окна доноси- 
лось щебетанье птицъ, видн-Ьлись зелень, небо и чуть-чуть 
покачиваюицяся в']Ьтки липъ. 

— Упокой Господи душу новопреставленнаго раба тво- 
его, князя Константина, — читалъ священникъ, — отнюду же 
отб-Ьже всякая печаль и воздыханхе. 

Кто-то вздохнулъ, кто-то громко высморкался. Дьяконъ 
началъ что -то читать, нагнувшись, весь напыжившись и бунча 
точно шмель или большой сл']Ьпень. 

А подъ тактъ ему Колотуровъ каждый разъ тихо по- 
вторялъ: 

— Т1 Бемъ, бемъ, бумъ, бумъ,. бумъ. 

Мн']Ь вдругъ стало неудержимо см-Ьшно и все мое мо- 
литвенное настроеше улет-Ьло. Я фыркалъ, зажималъ ротъ 
и носъ, и все-таки не могъ удержаться. 

Но вдругъ въ это время священникъ тихо и внятно 
проговорилъ: 

— И объ упокоеши души раба Бож)я князя Констан- 
тина Господу помолимся. 

И мой см'Ьхъ вдругъ исчезъ^ и я вм'Ьст'Ь съ Гусикомъ 

16 
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опустился на кол-Ьни. И когда свяшенникъ внятно и съ 
умилен1смъ началъ читать, мн^Ь вдругь представился Костя, 
какъ живой. Горло мое судорожно сжалось. Я поклонился 
въ землю и неистово зарыдалъ. 

Горненко быстро поднялъ меня и б-Ьгомъ увлекъ въ 
дортуаръ, проговоривъ ворча на б'Ьгу: 

— Этакая слезилка, мокрая! 

Но мы только что вб']кжали въ дортуаръ, какъ я точно 
капризный ребенокъ съ сердцемъ выдернулъ свою руку изъ 
его руки. 

— Пусти меня!— Вскричалъ я, — я за Костю молиться 
хочу. 



XVIII. 

На другой день мы похоронили Костю. 

Иванъ Михайловичъ сд'Ьлалъ довольно богатый гробъ 
голубаго бархата. На одной сторон'Ь была княжеская ко- 
рона. Мы посл'Ъ узналИ) что на похороны ему было при- 
слано отдельно пятьсотъ рублей, которые едва-ли всЬ по- 
шли на этотъ предметъ. Мы сложились, купили цв'Ьтовъ и 
убрали гробъ. На крышк']Ь лежалъ роскошный в-^Ьнокъ изъ 
розъ, ф1алокъ и ландышей. 

Мы всЪ несли гробъ до самаго кладбища, которое было 
за городомъ. Темная маленькая церковь приняла ткло Кости. 
Она вся была въ зелени. ВсЬ ея маленьк1я окна были отво-^ 
рены. Солнце ударило въ два изъ нихъ и упало веселыми 
пятнами на пыльныя плиты каменнаго пола^ заиграло на 
окладахъ иконъ, на длинныхъ подсв-Ьчникахъ. Посл'Ь отп'Ь- 
вашя всЬ пошли прощаться съ Костей. Иванъ Михайловичъ 
и Карлъ Ивановичъ стали у гроба, ради порядка, и мы вс-Ь, 
одинъ за другимъ, подходили и молча ц'кловали холодный 
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лобикъ Кости. Когда очередь дошла до меня и я взглянулъ 
на его бл-Ьдное лицо, мн'Ь показалось, что онъ улыбался 
своею кроткою, милой улыбкой. Я припалъ къ нему и от- 
чаанно зарыдалъ. Меня отняли и свели со сгупенекъ' ката- 
фалка. Помню^ кто-то сказалъ въ толп-Ь: 

— Онъ такъ любилъ его. 

Меня увели въ дальн1й уголъ. ВсЬ засуетились и я 
издали вид-клъ, какъ заколотили гробъ, подняли и понесли. 
Когда вс'Ь почти вышли изъ церкви, я почти б-Ьгомъ бро- 
сился за процесс1ей, которая двигалась медленно, и добрался 
до своихъ. Вс']Ь шли молча, склонивъ головы и несли его. 

Когда подошли къ могил'Ь, на ней стояла кучка людей. 
Изъ нея выд-Ьлился Горненко и подошелъ къ гробу, который 
поставили на край могильной ямы, на дв-^Ь широко раздви- 
нутыя доски. 

Кто-то подл^Ь меня тихо сказалъ: «онъ р'Ьчь будетъ 
говорить». 

Горненко провелъ рукой по лбу и вытянулъ руку надъ 
гробомъ: 

— Прости, нашъ родной! прости, дорогой! — началъ онъ, 
и при первыхъ звукахъ его глубокаго, страстнаго, трепет- 
наго голоса я весь задрожалъ, но не заплакалъ. ВсЬ слезы 
какъ будто ушли внутрь и что-то сдавило, защемило около 
сердца. 

— Чистымъ ты жилъ на земл']^, — говорилъ Горненко, — 
и чистымъ уходишь отъ насъ въ землю сырую. Любовью 
дышало кроткое сердце твое, любовью къ правд-Ь и миру, 
и въ любви отлет-Ьло оно въ в-Ьчное царство любви и мира. 
Да пр1идетъ, да снизойдетъ къ намъ это благодатное цар- 
ство, въ которое ты в-Ьрилъ такъ горячо и сл'Ьпо!.. Да 
улягутся скорбь и вражда, да исчезнетъ братоубхйство. 
Маръ не взлюбилъ тебя, потому что ты былъ «не отъ М1ра 
сего», но сердца наши чувствовали и принимали то доброе 

16* 
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сЬмя, которое ты посЬвалъ въ насъ. Прости же, сЬятель 
добрый! Ты твоимъ челов'Ьчнымъ чувствомъ привлекалъ 
насъ, ты твоею кротостью поб-Ьждалъ въ насъ злобу и не- 
нависть. Прости, дорогой, прости нашъ родной! Да будетъ 
сонъ твой легокъ и да будетъ память о теб-Ь жить въ серд- 
цахъ нашихъ, пока будутъ они добры и чисты.... 

Я оглянулся на всЬхъ. Прямо противъ меня стояли Би- 
сюгинъ, Неключиковъ, Колотуровъ. ВсЬ они стояли опу- 
стивъ головы. Неключиковъ закрылъ лицо платкомъ; даже 
Колотуровъ кусалъ губы. 

Горненко кончилъ. Онъ проговорилъ сквозь слезы тише 
и тише: (г Прости, прости!л махнулъ рукой, отошелъ и скрылся 
въ толп'Ь. Я помню, какъ выступили могильщики и начали 
опускать гробъ на б']Ьлыхъ, длиннцхъ и широкихъ полотня* 
ныхъ лентахъ. Я помню, мн']Ь бросилось въ глаза лицо одного 
изъ нихъ, угрюмое, все обросшее волосами, все запачканное 
въ земл-Ь. Я даже помню глубокхй шрамъ на его грубой 
загор'Ьлой мозолистой рук'Ь. Онъ взялъ лопату, съ усер- 
д1емъ копнулъ ею глинистую рыхлую землю, вырытую изъ 
могилы, и протянулъ эту лопату къ намъ. Иванъ Михайло- 
вичъ взялъ съ нее горсть земли и бросилъ въ яму. Она съ 
глухимъ, р-Ьзкимъ стукомъ ударилась о крышку гроба. За- 
т-Ьмъ, вс-Ь молча начали брать и бросать землю. Она м']крно 
сыпалась и стучала съ сухимъ рокотомъ и журчан1емъ. А 
кругомъ щебетали птицы и тихо шум-Ьли блестящ1е молодые 
листики березокъ, среди жаркаго весенняго дня. 

Я смутно помню, какъ увезли меня съ кладбища на длин- 
ной линейк'Ь, какъ Горненко очутился возл-Ь меня и всю 
дорогу бережно поддерживалъ меня. У меня жестоко кру- 
жилась, бол'Ёла, голова и страшно ныло въ груди; попр1']кзд'& 
домой меня разд']Ьли и уложили въ постель. 

— Грицо, — сказалъ я, когда къ моей постели подошелъ 
Горненко. 
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— Что, слабое д'Ьтко мое? 

— Грицо, дай мн-Ь списать твою р'Ьчь. 

— Какую Р'Ьчь, д-Ьтко? 

— То, что ты говорилъ надъ могилой Кости. 

— Я говорилъ, а не читалъ, я не знаю, вспомню ли... 

— Напиши это мн-Ь! Грицо!... добрый мой! 

— Попробую, д-Ьтко, можетъ быть и напишу. 

Къ вечеру, когда уже смерклось, мн-Ь стало легче. Вс-Ь 
были въ саду или на двор-Ь. 

ВсЬ классы были отперты. ВсЬ окна были отворены. 
Я ^тихонько, съ легкою дрожью въ сердц'Ь пошелъ по пу- 
стымъ комнатамъ. Въ третьемъ классЬ за столомъ, сид'Ьлъ 
Грицо; онъ смотр-Ьлъ, ничего не видя; его глаза блест'Ьли 
даже въ сумеркахъ. Онъ держаль въ рукахъ карандашъ. 
Предъ нимъ лежалъ кусокъ бумаги. Я тихонько подошелъ, 
обнялъ его и прочелъ на бумаг'Ь сл-Ьдующее: 

> Струны порвались! Замолкла душа! 
Черныя волны б'Ьгутъ безъ конца... 
Гд'Ь же вс']Ьмъ темнымъ стремленьямъ пред-Ьлъ? 
Гд-Ь ты нашъ св'Ьточъ? Куда улет'Ьлъ?.. 
Сердце изныло... Ему тяжело, 
Въ М1р'^, гд-Ь царствуютъ злоба и зло... 
Добрый нашъ ангелъ! Прости нашъ родной! 
Ты согр-Ьвалъ вс']Ьхъ насъ теплой душой. . . 
Въ м1р']Ь холодномъ тсб'Ь не жилось, 
Въ мхр-Ь бездушья, разсчета и слезъ... 



Зд'Ьсь прерываются мои воспоминашя. Прочтя ихъ теперь, 
спустя двадцать л'Ьтъ посл'Ь того, какъ они написаны, и трид- 
цать л-Ьтъ иослЪ того, какъ случилось все, что въ нихъ 
описано, я не нашелъ ничего, что бы можно или должно 
было въ нихъ измгкить. Для т-Ьхъ, кто считаетъ юность 
порой золотыхъ грезъ и безумныхъ надеждъ, пусть они 
послу жатъ опроверженхемъ. Это пора, въ которую, хотя 



246 князь костя. 



вскользь, хотя не надолго, просыпаются самые серюзные, 
самые тяжелые вопросы и которая кладетъ на нихъ навсегда 
то или другое р'Ьшен1е, окрашиваетъ его пессимизмомъ или 
оптимизмомъ. То, что мы видимъ теперь въ современной 
молодежи, то самое уже начиналось, уже волновало моло- 
дыя головы предшедшаго покол-Ьнхя. ' 

Въ нашей панс10нской жизни было много юнаго, горя- 
чаго. Не смотря на нашу головную работу, на наши теорш, 
каждый скажетъ, что мы жили сердцемъ, а не головой. Если- 
бы даже въ нашу жизнь судьба не послала такой исклю- 
чительной, св-Ьтлой личности, какъ личность Кости — лич- 
ности, которая въ нашъ в']Ькъ безв']Ьр1я кажется какимъ-то 
страннымъ анахронизмомъ, — то и безъ него се4)дечныя р'Ь- 
шен1я, очевидно, преобладали. — Въ д-Ьтяхъ, какъ изв-Ьстно, 
гораздо больше эгоизма,— ч'Ьмъ во взрослыхъ. — Тотъ же 
эгоизмъ влад-Ьлъ нами и въ юности. — Но въ нашей юности, 
какъ и во всякой другой, была одна неизм-Ьнная черта: это 
горячее стремленхе къ правд-Ь. Въ нашихъ р-Ьшенхяхъ мы 
протестовали, отрицали, но только одна рука Кудинова 
р']Ьшилась на ломку, во имя принципа, за что и была 
осуждена всЬми и прежде всего судомъ своей собственной 
сов-Ьсти. Что же мы видимъ теперь, въ нашемъ современ- 
номъ обществ'Ь.'^ Душа дешев-Ьетъ, деньги растутъ. Ц-Ьльныя 
сердечныя стремленхя становятся р-Ьже, слаб-Ье... 

Но, вм-Ьсто отв-Ьта разскажу, лучше, какъ я встр-Ьтился 
не такъ давно, съ Сеней Бисюгинымъ, встр-Ьтился въ Пе- 
тербург-Ь, куда я прйхалъ не надолго по д'Ьламъ. Это было 
въ половин-Ь августа, утромъ, въ Пассаж'Ь. 

На встр-Ьчу мн-Ь шли двое господъ, въ байковыхъ пальто. 
Одинъ приземистый, плотный, черный, съ короткими курча- 
выми волосами и окладистою бородкой. Другой былъ Сеня 
Бисюгинъ. Я сразу узналъ его, не смотря на то, что насъ 
разд-Ьляли десятки лНЬтъ и соединяли только бл*Ьдныя пан- 
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С10НСК1Я воспоминашя. Онъ сталъ ЬеЬЬотте, обросъ баками, 
но его глаза, р1псе-пе2, и носъ его, съ горбикомъ, остались 
неизм-Ьнны. Только розовыя щеки приняли р-Ьзкхй, почти 
багровый, отт'Ьнокъ, какой он-Ь принимаютъ у сангви- 
ническихъ натуръ, которымъ идетъ уже четвертый деся- 
токъ. 

— Сеня! — вскричалъ я. 
Онъ остановился, прищурился и радостно устремился 

О мн-Ь навстр-Ьчу. 

— А, панс1онск1й товаришъ! — вскричалъ онъ.— Какими 
судьбами? 

Мы кр'Ьпко пожали другъ другу руку. 
^ — Ну, я тебя, топ сЬег, совсЬмъ не узнал ъ. СовсЬмъ 
V бы не узналъ, та раго1е, — говорилъ онъ поправляя ртпсе-пег. 

— Откуда? куда? какъ? 
' — Не надолго прх'Ьхалъ къ вамъ въ Питеръ, по Д'Ьлу. 

— По какому, з'!! п'у а раз с1е зесгег? 

— Н-Ьтъ! какая тайна! Сужусь съ однимъ господиномъ, 
^ который хочетъ оттягать у меня 20о десятинъ луговъ. По- 
^"^далъ въ Сенатъ. 

\ — А-а! Процессъ еп югте. 

У Въ это время другой господинъ, стоявши, повидимому, 
^^^равнодушно, какъ-то встрепенулся, махнулъ своею камышевою 
тросточкой съ серебряною головкой и чуть-чуть повелъ 
ухомъ, какъ собака, почуявшая добычу. 

— Да вотъ, — продолжалъ я, — не знаю, какъ приняться. 
Мн-Ь рекомендовали одного ходатая, а онъ, оказывается, уЬ- 
халъ въ Тверь и ран-Ье конца м-Ьсяца не вернется. 

— Ну, что же, топ сЬег, вотъ обратись (и онъ указалъ 
на господина съ тросточкой), могу рекомендовать. 11п ауо- 

Чсаг ассотрИ... Позвольте представить, Наеанаилъ Исаковичъ 
Грудковск1й... мой школьный товарищъ Тискуновъ. 

Мы пожали другъ другу руку, причемъ Наеанаилъ Исако- 
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вичъ сд'кяалъ очень в-Ьжливый поклонъ, и физ1оном1я его 
приняла самое прив'Ьтливое и добродушное выражен1е. 

— Д-Ьло ваше въ какое отд-Ьленхе Сената поступило, 
позвольте узнать? — спросилъ онъ. 

— Въ четвертое. 

— Это мн-Ь самое изв-Ьстное. Могу служить... 

— Да мы что же, топ сЬег, стоимъ, — сказалъ Бисюгинъ. 
— ^Вотъ мы шли съ нимъ попробовать. Зд']Ьсь новый ресторанъ 
открылся. Вонъ тамъ внизу, и на первыхъ порахъ говорять, 
отлично, собака, кормитъ. Пойдемъ, воспользуемся. 

И мы отправились. 

Въ ресторан']^ Бисюгинъ .заказалъ роскошный об-Ьдъ и 
посвятилъ меня въ свою розкюп $ос1а1е. Онъ блистательно 
кончилъ курсъ «правов'Ьдомъ» и теперь былъ вполн']Ь обез- 
печенъ. Былъ членомъ какого-то высшаго правлен1я и полу- 
чалъ около десяти тысячъ въ годъ. 

Въ короткихъ словахъя передалъ Грудковскому сущность 
моего д'Ьла. 

— Ничего, могу-съ! — сказалъ онъ, торжественно смотря 
на меня небольшими черными глазками, которые искрились 
и блест'Ъли отъ двухъ выпитыхъ нами бутылокъ шампанскаго, 

— Еп ГЬоппеиг йе погге айо1е5сепсе! — сказалъ Бисюгинъ 
и протянулъ мн']Ь свой бокалъ. 

Мы чокнулись. 

— А помнишь князя... князя... какъ его фамил1я? — вспо- 
миналъ Бисюгинъ. 

— Костюр-тспросилъ я. 

— Да, да, да! Костю, милаго человека «не отъ М1ра сего». 

— Еще бы, какъ же не помнить! 

— «Блаженная душа» была. И зам'Ьчательно ц-Ьльный и 
выдержанный типъ. У насъ въ пансюн-Ь въ К. былъ, — про- 
должалъ онъ, обращаясь къ Грудковскому, — товарищъ, одинъ 
князекъ изъ Грузино-Московскихъ. Можешь себ-Ь предста- 
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вить, въ четырнадцать или пятнадцать л'Ьтъ мальчикъ былъ 
уже аскетъ еп й)гте. И все пропов-Ьдывалъ братство, лю- 
бовь и царств1е Бож1е. 

— Ну, въ наше время этак1е блаженные романтики выво- 
дятся, — сказалъ Грудковскхй, разсЬянно посмотр-Ьвъ кру- 
гомъ. — Теперь уже только дуракъ не понимаетъ, что сила 
не въ любви. 

— А въ чемъ же, позвольте узнать? — Спросилъ я. 
Онъ взглянулъ на меня подозрительно и не вдругъ от- 

в-Ьтилъ, 

— Да вотъ-съ, позвольте васъ спросить, вашъ процессъ 
изъ-за чего зат-Ьянъ, изъ братской любви, что ли? 

— Н'Ь-'Ьтъ! это есть д-Ьло справедливости. 

— Ну вотъ, ну вотъ, видите. Мы всЬ стремимся къ тому, 
чтобъ отношен!я между людьми были справедлив']Ье, закон- 
н-Ье... А любовь — это роскошь или ненужныя путы. Когда 
вы загЬваете процессъ съ вашимъ сосЬдомъ, то в'Ьрно не 
подумаете, что этотъ сосЬдъ вашъ «ближшй», и сколько 
найдется людей, которыхъ бы вы пожелали им-ктъ вашими 
«ближними^), а друпе пускай будутъ самые адальн1е)), пускай! 
— сказалъ онъ, и махнувъ об'Ьими руками, какъ бы отталки- 
вая всЬхъ этихъ дальнихъ, тихонько захихикалъ. — Знаете 
ли, я вамъ скажу, — началъ онъ, наклоняясь ко мн-Ь, — народъ 
становится все умн'Ье и умн-Ье, а почему? потому что отно- 
шен1я людей усложняются. Прежде было все просто, въ 
первобытныхъ обществахъ, а теперь посмотрите, какъ все 
запутано и перепутано. Разр'Ьшить иной процессъ — у1 у! 
это, я вамъ скажу, математическая задача. Тутъ, чуть гд-Ь- 
нибудь сд-кчаешь ошибку, глядишь и въ результат'Ь ошибка. 
Да, в-Ьдь, громадная! 

— Такъ вы полагаете, — спросилъ я, — что, въ конц-к- 
концовъ, везд^Ь будетъ умъ и разсчетъ? 

— О, непрем'Ьнно, непрем-Ьнно-съ! Въ этомь никакъ 
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нельзя сомн'Ьваться. ВсЬ отношен1я будутъ строго разсчи- 
таны, даже вычислены. Какая тутъ любовь! Тутъ раз- 
счетъ-съ и больше ничего. 

Онъ пожалъ плечами, допилъ полбокала шампанскаго и 
взглянулъ на массивные золотые часы. 

Вечеромъ, когда улеглись хлопоты и вся дневная суета, 
когда я лежалъ уже въ постели, мн-Ь вдругъ вспомнился 
этотъ разговоръ. 

Костя, словно живой, вста лъ предо мной, съ его крот- 
ким'ь, любящимъ взглядомъ, съ его милою грустною улыб- 
кой. И я невольно мысленно повторилъ: 

Въ м1р']Ь холодномъ теб"! не жилось, 
Въ м1р'Ь бездушья, разсчета и слезъ! . . 




дв-ь стклянки. 



(Сказка). 



хъ какая это была уморительная истор1я! Дв-Ь стклянки 
женились одна на другой: стклянка съ чернилами на 
стклянк']Ь съ амбрэ. 

Кто бы могь пов-Ьрить, что это такъ близко, но 
1е8 ехггетез зе гоисЬет!.. 

Стклянка съ амбрэ была такая красивая, изящная стклянка, 
такая стройная, субтильная, съ тонкимъ горлышкомъ, съ гра- 
цюзными плечиками, а главное съ ярлыкомъ, съ блестящимъ 
раззолоченнымъ ярлыкомъ^ и какое амбрэ было въ ней! О! 
какое амбрэ! 

— Мы не продаемъ дурныхъ товаровъ! — ув-Ьрялъ купецъ, 
продавая эту стклянку маленькому худенькому челов-Ьчку^ 
у котораго всЬ пальцы были запачканы въ чернилахъ. — 
Мы не продаемъ плохихъ товаровъ и притомъ мы продаемъ 
вамъ амбрэ 1-й сортъ! 

И челов-Ьчекъ купилъ амбрэ. Ему оно было крайне не- 
обходимо, чтобы накурить въ т-Ьхъ комнатахъ, въ которыхъ 
онъ соберетъ чуть- ли не весь цв'Ьтъ читающей публики. 

— Амбрэ, — подумалъ онъ^ — усиливаетъ впечатл'Ьнхе и 
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притомъ... какъ же мн-Ь не покурить, когда у меня собе- 
рется чуть-ли не весь цв-Ьтъ читающей публики!.. — И онъ 
накурилъ и поставилъ стклянку на окно, подл-Ь стклянки 
съ чернилами. 

Это было въ жаркий шньскхй вечеръ, когда цв'Ьтущ1я 
липы шептали другъ другу о любви. Какъ же при этомъ 
удобномъ случц'Ь могли не влюбиться одна стклянка въ 
другую?! 

И они влюбились и тотчасъ же женились, потому что 
стояли рядомъ. 

Въ это самое время маленьк'1й челов']Ьчекъ читалъ вели- 
кую поэму. 

Слушатели вздыхали, плакали или спали. Однимъ сло- 
вомъ, каждый чувствовалъ, на сколько могь или ум-Ьлъ. 

А онъ высказывалъ передъ ними собственную душу. 
Онъ говорилъ объ истин-Ь, о счастьи, о блаженств-Ь, о 
томъ, что должно быть въ мечтахъ каждаго; но никто 
этому не вНЬрилъ, потому что челов-Ьчекъ показывалъ пе- 
редъ вс-Ьми свою собственную душу; а эта душа была для 
всЬхъ потемки, ибо для всЬхъ была чужая. Да притомъ, 
кто же нынче заботится даже о собственной душ-Ь? Если 
вы сыты, счастливы, довольны, чего же вамъ больше нужно? 
И не стыдно-ли, не гр-Ьхъ-ли заниматься какими-нибудь 
фантаз1ями! 

Когда, наконецъ, онъ кончилъ посл']кдннюю фра^у и 
взволнованный, дрожащ1й осмотр']клъ все собран1е| то все 
это собран1е оживилось; зашум-Ьло и пол'Ьзло благода- 
рить его. 

— Конечно, ваше превосходительство, эта поэма эпи- 
ческая? — послышалось ему изъ дальняго угла. 

— Какая же эпическая, когда въ ней н-Ьтъ эпилога! 
Маленьк1й челов-Ьчекъ невольно улыбнулся и вдругъ ему 

ясно представилась вся эта дичь людскихъ отношешй къ 



дв-в стклянки. 253 



его собственнымъ чувствамъ, съ которою онъ теперь стоялъ 
лицомъ къ лицу. Ему стало неловко и больно, точно онъ 
упалъ съ подмостковъ въ какую-то кучу раковъ, которые 
расползались врозь, возились безтолково и пошло, шепта- 
лись и пятились. 

— Фу! какая обидная чушь и нел-Ьпица! — подумалъ 
онъ. 

Когда же онъ, угостивъ и проводивъ всЬхъ гостей, 
ушелъ въ свою спальню^ когда онъ, наконецъ, утомленный 
заснулъ, то сонъ его былъ также безтолковъ и безпорядо- 
ченъ, какъ и все, что онъ д-кдалъ въ жизни. / 

А стклянки, только-что женивш1яся, стояли тутъ же 
рядомъ на окн-Ь. Он-Ь были вполн-Ь порядочны. Во-первыхъ, 
ихъ женитьба была совершенно идеальная, а это можетъ 
быть только у стклянокъ. 

Стклянка съ чернилами говорила стклянк'Ь съ 'амбрэ 
очень много весьма странныхъ вещей. Она доказывала ей, 
что внутри у нея лежитъ мед1умъ челов-Ьческой души, что 
безъ этого мед1ума люди ничего не могутъ сд'Ьлать. 

— Если, — говорила она, — самый пламенный влюбленный 
юноша хочетъ написать къ своему предмету: «Душка! я 
люблю тебя»! — то это д-Ьлается не иначе, какъ посредствомъ 
чернилъ. Если надо отдать приказъ, сд'Ьлать предписанхе, 
то опять обращаются за помощью къ этому мед1уму. Поэз1я, 
наука, философ1Я все проходить чрезъ меня и все кон- 
чается мною. Когда въ статистическихъ отчетахъ отм-Ьтятъ 
васъ умершей, то единица, которой васъ обозначатъ, будетъ 
непрем-^Ьнно изображена моей собственной сущностью. А вы 
согласитесь, что сумма всЬхъ сущностей и есть сумма всего 
существующаго. 

Но стклянка съ амбрэ не могла понять этой чернильной 
чепухи. Притомъ объ ея смерти нельзя было упомянуть ни 
въ одномъ статистическомъ списк'Ь, хотя бы онъ и былъ 
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представленъ на международный конгрессъ всЬхъ стати- 
стиковъ. 

Въ то время, когда шелъ этотъ поучительный разговоръ 
между уже женившимися и все-таки, влюбленными другь 
въ друга существами, хозяину ихъ снились въ сониомъ 
вид-Ьши то же дв-^ стклянки: стклянка съ амбрэ и стклянка 
съ чернилами. 

Посл-Ь этого утверждайте, что между сномъ и д-Ьйстви- 
тельностью н'Ьтъ никакого соотношен1я! 

Впрочемъ, должно зам-Ьтить, что об-Ь стклянки снились 
ему совершенно въ другихъ, обманчйвыхъ образахъ, какъ 
это обыкновенно бываетъ во сн'^Ь. 

Стклянка съ амбрэ представлялась ему въ вид'Ь легкаго, 
поэтическаго, чисто женскаго образа, отъ котораго несло 
самымъ тончайшимъ ароматомъ, на три версты съ четвертью. 
Это обстоят ельство производило такой странный эффектъ^ 
что маленьк1й челов'Ьчекъ чувствовалъ себя д'Ьйствительно 
маленькимъ, а стклянка съ амбрэ или женсюй ея образъ 
казался ему неизм']Ьримо великимъ, такъ что онъ не осмНЬ- 
лился бы даже поднять подвязку съ ея ноги, и прошептать: 
Ьопш 5ок 9ш та1 у репсе! Ему казалось, что все возвы- 
шенное, истинное, великое кроется именно въ ней, въ этой 
стклянк'Ь съ амбрэ, что только, посредствомъ ея, М1ръ воз- 
родится и обновится. Въ порыв-Ь непреодолимаго обожашя, 
онъ готовъ былъ отдать все, самую душу, за взглядъ, за 
одно мановен1е б-кломатовой, крохотной ручки дивнаго су- 
щества, ибо что такое душа, какъ не частица того блеска, 
трепета, схяшя, которое скрыто въ ней, въ этой недосягае- 
мой, чистой СТКЛЯНК'Ь съ амбрэ! 

И онъ ЯСНО, отчетливо сознавалъ во всемъ существ-Ь 
своемъ непреодолимое стремленхе слиться съ этой небожи- 
тельницей, 

— Послушайте! — говорилъ онъ,., — н-Ьтъ, не говорилъ, 
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потому что словами нельзя выразить то, что чувствуетъ 
сердце, слова связываютъ. — Послушайте, — плакалъонъ вс^ми 
слезами трепещущаго сердца... — Гармошя или истина, что 
скрыто въ васъ, но меня влечеть, всЬ фибры моего брен- 
наго существа натянут.^ и дрожатъ, и поютъ чудный гимнъ 
и несутся, къ вамъ, къ вамъ.. Музыка^ поэз1я.'^.. Что въ васъ?!! 
Голова круи^ится, я теряюсь, мое я исчезаетъ отъ одного 
сознан1я вашего присутств1я. 

Она взглянула на него. 

Море в-Ьчнаго, необозримаго раскрылось передъ нимъ. 
Какой-то бл-Ьдный, н-Ьжущш св-Ьтъ льется изъ этихъ глазъ. 
Лучи тих1е, ласковые проходятъ на самое дно сердца и со 
звономъ и трескомъ ломаются въ немъ черныя страсти. 
Въ голов-Ь становится все ясн-Ье, ясн-Ье. Разсудокъ исче- 
заетъ. Что-то широкое, широкое, безбрежное открывается 
передъ его испуганными, внутренними глазами, и слезы, 
трепетныя, восторженныя, льются, смываютъ весь устатокъ» 
всю прозу и пошлость земнаго... 

— Эй, вы1 почтенн-Ьйшхй!... Вы что сумасшествуете! — 
раздается надъ нимъ р-Ьзшй, солидный голосъ — и все чер- 
н-Ьетъ, черн-Ьетъ передъ нимъ. Черная стклянка съ черни- 
лами строго опред-Ьленными контурами выр-Ьзывается на 
св-Ьтломъ образ-Ь и бл'Ьдн'Ьетъ, расплывается этотъ чудный 
образъ. 

— Прилично-ли, пристало-ли вамъ, милостивый государь, 
разсудительному челов-Ьку современнаго в'Ька д-Ьлать юно- 
шеск1я глупости! Разв'Ь вы не видите, что передъ вами 
просто стклянка съ амбрэ?... И притомъ, это, милостивый 
государь, жена моя, да-съ, законная жена, съ которой я 
вступилъ въ законный бракъ. Я нарочно подчеркиваю эти 
слова: вступилъ въ законный бракъ! Да-съ — я держусь за- 
коннаго и презираю всЬ беззаконхя. Надо только, чтобы 
законы общественные сообразовались съ законами природы. 
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— Господи!... — прошепталъб^^дный маленьк1й челов-Ьчекъ. 
— Господи! Отр'Ьши отъ насъ всякую законность!... 

Такую глупость онъ, очевидно^ могъ сказать только во 
сн-Ь и притомъ совершенно безсознательно. Все сердце его 
все существо было полно однимъ повелительнымъ желашемъ, 
и вдругь на пути этого желан1я, страстнаго, поэтичнаго, 
встала... просто стклянка съ чернилами! 

ГоспоДи! — прошепталъ онъ въ полномъ безсилш и прос- 
нулся. 

Глаза его были полны слезъ, а полная луна ласково и 
таинственно осв']Ьщала всю его комнату: брюкл^ которыя онъ 
только что вчера въ первый разъ въ жизни над'Ьлъ, чистую 
рубашку отличнаго голландскаго полотна, которую онъ снялъ 
раздаваясь, и дв'Ь стклянки на окн'Ь, Он-Ь такъ р-Ьзко, от- 
четливо выд-Ьлялись на б-Ьломъ подоконник':^» осв']Ьщенномъ 
луной. 

Онъ долго, пристально смотр-Ьлъ на нихъ. 

— Этакая чепуха снится! — проговорилъ онъ и снова легъ, 
И снова снится ему чепуха. 

Ему снится, что онъ стоитъ передъ раскрытымъ окномъ 
и полный м']ксяцъ, съ такимъ повелительнымъ блескомъ царитъ 
среди серебристой, теплой, благоухающей ночи. Какимъ 
нестерпимымъ С1ятемъ проникнута вся даль, паркъ, мерцаю- 
щая р-Ька! И все это наполнено такимъ н-Ьжущимъ чарую- 
щимъ ароматомъ. Онъ взглянулъ на окно, туда, гд-Ь стояла 
стклянка съ амбрэ... Но ее н-Ьтъ! Одна стклянка съ черни- 
лами угрюмо и степенно дремлетъ въ ея созерцательной не- 
подвижности. 

Сердце его упало. Онъ снова взглянулъ наверхъ, въ 
глубину волшебнаго воздуха. Гд-Ь же она? стонетъ его 
б-Ьдное сердце. — В-Ьдь это ея благоуханхемъ напоенъ весь 
этотъ воздухъ, и С1янье и вся необозримая даль!... 



неталлическииъ блескомъ, неопред-Ьленные узоры, слова — и 
ему кажется ясно: 1-ге циа1кё, шрегГте... Но почему же это 
ему кажется и что влечеть его къ ней? 

Онъ протягиваетъ къ ней руки, онъ тихо поднимается 
отъ полу и плыветъ, летитъ къ ней; къ ней, — летитъ среди 
блеска и с]янья, среди св'Ъжести и аромата теплой, благо* 
ухаюшей ночи! 

Онъ остановился въ двухъ шагахъ огь нея, ; ^ 

Она снова смотригь на него и что за музыка, что за 
безконечное томленье льются изъ ея полузакрытыхъ 
глазъ! 

Онъ хочетъ упасть къ ея ногамъ; но куда же упасть и 
гд'Ь же ея ноги? Все призрачно, прозрачно, воздушно, все 
такъ сказочно обаятельно и такъ д-Ьтски просто. 

— Амбра, — говоритъ онъ ей, складывая руки съ страстной 
мольбой. — Анбра! Жить одной тобой и умереть въ сладкомъ 
томленьи любви!.. 

— Амбрэ, милостивый государь! — звонко раздастся иадъ 
его ухоиъ, — амбрэ! Вы коверкаете слова и отъ этого извра- 
щаются П0НЯТ1я! 

Онъ даже не оглянулся. 

Онъ и такъ ясно чувствовалъ и понималъ, что сзади 
его стоитъ ненавистная стклянка съ чернилами, холодная, 
черная стлянка, съ жел-Ьзно терпкими, -едкими, всепрони- 
каюшинн чернилами. 

И какъ будто одно и то же желан!е вдругъ обхватило. 
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откликнулось и въ немъ, и въ ней, въ этой обаятельной 
стклянки съ амбрэ. 

— Полетимъ выше! — ^^промелькнуло въ его сердц-Ь и ото- 
звалось въ ней. 

И они понеслись, понеслись туда, въ безграничный эфиръ. 
М^сяцъ превратился въ едва зам'Ьтный кружочекъ, а она, 
ужасная стклянка съ чернилами, черн']кетъ въ его лучахъ 
едва зам-Ьтной точкой. 

Но откуда же льется этотъ чудный непонятный св-Ьтъ? 
Это не блескъ м-Ьсяца, н-Ьтъ! Это какой-то особенный, 
н-Ьжный, удивительно н'Ьжный, благоухаюш1й и п'Ьвуч1й 
св'^Ьтъ. Онъ тихо льется и звенитъ чудными волнами и эти 
волны плывутъ и расходятся въ тысячахъ невиданныхъ 
образовъ. 

Как1Я-то странныя растенхя!.. Н-Ьтъ, это не растешя, а 
все, что живетъ растительной жизнью, живетъ безконечно 
въ милл10нахъ причудливыхъ формъ. И скалы! Высок1Я, вы- 
С0К1Я... Н-Ьтъ, это не скалы, а волны чуднаго, безбрежнаго 
моря. Он'Ь поднимаются какъ облака и расплываются въ 
серебристыхъ, голубыхъ туманахъ. 

И розовый св'Ьтъ любви! Радужная призма безконечнаго 
счастья! 

Все изм']Ьняется и переходить одно въ другое, какъбез- 
конечный, громадный калейдоскопъ, какъ чудовищная фан- 
тасмагор1я, и н-Ьтъ ничему границъ и пред-Ьловъ... Свобода, 
свобода, полная, безграничная! Золотой сонъ юности свер- 
шился. Сбылись зав-^^тныя упованЫ... О! какъ дрожитъ, 
бьется радостное сердце. 

Но шире и выше всего колеблется въ этомъ сердц'Ь 
могучая, всезахватывающая радость. Какой-то безконечный, 
^^гадостный трепетъ вс-кхъ струнъ сердца, всего существа 
его. И только одна боязнь крадется и отравляетъ это бла- 
женное состояше, боязнь, что все это исчезнетъ, какъ обман- 
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чивый сонъ, и онъ опять очутится тамъ, внизу, въ глубин-Ь, 
гд-Ь все связано, все разграничено, неподвижно, гд-Ь цар- 
ствуетъ мракъ и холодъ, и эта отвратительная, ужасная — 
стклянка съ чернилами! 

И не зам-Ьчаетъ онъ, что летитъ уже рука въ руку съ 
«го чуднымъ спутникомъ и не можетъ отличить онъ себя 
отъ этого таинственнаго существа. Д-Ьтски- простое, святое 
умилен1е царитъ въ ней и въ нем ь. 

— Полетимъ еще выше, — говоритъ она безъ словъ. 

И онъ понимаетъ, куда зоветъ она, онъ чувствуетъ, что 

тамъ, выше, еще св-Ьтл-Ье, и еще торжественн-Ье, что оттуда 

льются всЬ эти волны, ласковыя, любящ1я и могуч1я. Еще 

^гильн-Ье трепетъ и умиленье обхватываютъ его... 

^ — Куда это вы несетесь, милостивый государь?! — вдругъ 

\^^ загрем-Ьло надъ его ушами и онъ въ ужасЬ закрываетъ 

^ глаза. Холодный потъ выступаетъ на лбу. Онъ ясно чув- 

' ^ ствуетъ, что лежитъ на жесткой, холодной постел'Ь и, какъ 

^^^^-Ьрные, оглушительные удары барабана, бьютъ хлестко, по 

его уху ужасныя слова. — Не стыдно ли вамъ, милостивый 

.государь, пот-Ьшаться обманчивыми иллюз1ями! Какъ бу;1Т0 

^ зд^Ьсь только и д-Ьла заниматься глупыми мечтан1ями? Хе!.. 

^^ Опьянилъ васъ ароматъ амбре, взволновало С1яше м-Ьсяца, 

теплота 1юньской ночи, электричество въ воздух-Ь и 

вы понеслись, понеслись все выше и глуп-Ье. Опомни- 

*^7 тесь!.. 

Но онъ и такъ уже опомнился. Онъ прислушивается къ 
нестерпимому стуку сердца. Онъ ясно чувствуетъ, что кон- 
чился этотъ чудный, упоительный сонъ и онъ снова погру • 
женъ въ грязныя, прозаическ1я потемки трезвой жизни. 

Тихо встаетъ онъ съ постели и подходитъ *" къ окну. 
Полный м-Ьсяцъ также торжественно, какъ и во сн-Ь, осв-Ь- 
щаетъ.всю даль и вся даль проникается его чуднымъ, тре- 

пещущимъ С1ян1емъ. Такъ-же угрюмо черн-Ьетъ огромный 
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паркъ; такъ-же мерцаетъ р-Ька позади его. Такъ-же чистъ. 
прозрачёнъ и тепелъ ароматный воздухъ. Только н-Ьтъ этого- 
нпчто, что наполняло его сердце т-Ьмъ чуднымъ чувством-ь 
и горько, тоскливо теперь этому б-Ьдному сердцу. 

Онъ сЬлъ опять на постель и въ раздумь-Ь опустилъ 
голову на руки. 

— .Какая тяжелая, глупая сказка — эта ничтожная жизнь! 
Трудись, стремись, волнуйся, мечтай о насущномъ, о д'Ьй- 
ствительномъ, о матер1альномъ!.. О! гд'Ь же вы, поэти- 
ческ1я грезы, обманчивые сны1.. Зач-Ьмъ д-Ьтство не в-Ьчно!.. 
Зач-Ьмъ жизнь не отлетаетъ на рубеж'Ь золотой юности, 
полной в']Ьры^ экстаза, вдохновешя?!.. 

— Гд-Ь вы средн1е в-Ька! гд-Ь вы люди увлечен1й, все- 
поглощаюшихъ страстей? У васъ была ц'Ьль, горяч1я надежды... 

— Или вы святыя, первыя христ1анск1я общины... Вы 
люди в'Ьры, любви и молитвы... ТдгЬ вы?.. 

« — Это, ваше превосходительство, эпическая поэма?.. 
« — Какая же эпическая, когда въ ней н-Ьтъ эпилога!». 
Онъ улыбнулся, стиснулъ голову об-Ьими руками и за- 
пустилъ ихъ въ волоса. 

— Все сЬро, тупо, пошло!.. Все пропитано какой-то 
сальною щелочью, копотью — чадомъ каменнаго угля, вонью 
газа... и люди копошатся, толкутся, снуютъ, б-Ьгаютъ; каж- 
дый старается встать выше другого, выхватить кусокъ изъ 
рта и... все стремится къ наслаждешю!.. 

— Какъ будто наша глупая, связанная жизнь можетъ 
дать наслаждеше!.. Балаганный спектакль! Феерхя! Каскад- 
ная музыка! Обнаженныя плечи и ноги!.. 

— О! Гд-Ь ты родникъ всеутоляющей, тихой жизни!.. 

— Въ мечтахъ, въ безумныхъ порывахъ глупой фантазш! 

— Кому молиться! Золотому тельцу, или прогрессу? Да 
можетъ ли жить сердце челов-Ьческое безъ молитвы, безъ 
ласки? 
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Онъ стиснулъ зубы и еще сильн-Ье сдавилъ голову руками» 

Его охватилъ приливъ той безвыходной, всеуничтожаю- 
щей тоски, отъ которой н-Ьтъ спасенья— страшный разладь 
воображен1я и ума, разсудка и сердца. 

Проходили часы, томительные, тягучхе. Онъ слышалъ 
ч:тукъ собственнаго сердца и считалъ его слабые, тоскую- 
Щ1е удары. Порой онъ вытягивалъ руки и легк1й стонъ 
вырывался изъ сдавленной груди. Нервное напряжете сти- 
хало, но не улетала -Ьдкая, неодолимая тоска. 

Наконецъ, чувство наросло, стало во весь ростъ, про- 
никло все существо его. Онъ закрылъ лицо руками и за- 
рыдалъ, какъ ребенокъ... Нервно, порывисто, истерически 
рыдалъ онъ и вм-Ьст-Ь со слезами уносился этотъ высокхй, 
неестественный строй, чуждый нашей мелкой, прозаической 
лсизни. 

Между т-Ьмъ, стклянка съ чернилами читала длинную 
мораль стклянк-Ь съ амбрэ. 

— Вотъ видите-ли, дорогая моя, до чего доводятъ пу- 
стыя страсти и глупыя мечтан1я. Жизнь есть стремлеше къ 
усовершенствовашю, къ развитаю, къ матерхальнымъ удоб- 
ствамъ — это очень сложный и хитрый обм'Ьнъ вещества, 
превращенхе неорганической матерхи въ организованную и, 
такъ сказать, претворен1е и брожеше, однимъ словомъ — 
игра дроблен1я атомовъ. Челов-Ькъ, отдающйся фантаз1и и 
ч:трастямъ, Т'Ьмъ самымъ растл'Ьваетъ * себя и самъ себ'Ь 
устраиваетъ пагубу. Страсти есть услажден1е жизни. Но 
ими надо пользоваться ум-Ьренно и съ осмотрительност1ю, 
какъ горчицей. А все изящное или, такъ называемое, поэ- 
тическое — возвышаетъ и утончаетъ строй жизни и даетъ 
ВЫСШ1Я гармоническ1я сочетанхя и отношенхя. Да-съ! Должно 
жить правильно — ум-Ьренно и аккуратно и тогда поймете, 
чта жизнь благо, и будете имъ вполн-Ь наслаждаться. 

И все это послушно выслушивала стклянка съ амбрэ и 
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не понимала. Она чувствовала (разум'Ьется, на столько, на 
сколько можетъ чувст^вовать всякая сткляйка съ амбрэ),— 
Она чувствовала, что внутри все существо или вся сущность 
ея громко протестовала противъ этой сдержанности; чта 
если бы не было у нея оболочки, которая дала ей форму, 
этой холодной, стеклянной оболочки, то вся сущность ея 
разлет'клась бы въ паръ, въ туманъ, въ пахучее, ароматное 
амбрэ. — Но разв-Ь была бы она стклянкой съ амбрэ, безъ 
этой оболочки? Это была бы стклянка безъ стклянки, чи 
стый поп 8еп8, чепуха! 

— Ахъ! — прошептала она, — Если-бъ я могла не чув- 
ствовать... Но что же васъ влечетъ ко мн-Ь — форма или 
содержимое? 

— Гм! — сказала стклянка съ чернилами и солидно улыб- 
нулась. И при этой улыбк'Ь какой-то неуловимый масля- 
ный отблескъ появился на всей поверхности ея черныхъ 
чернилъ. 

— Гм!.. — сказала она и плотно придвинулась къ стклянк'Ь 
съ амбрэ, къ обворожительной, благоухающей стклянк'Ь. 

Стклянка съ амбрэ съ ужасомъ отодвинулась. Ей пока- 
залось, что черныя чернила стклянки стали еще черн'Ье, что 
ихъ масляный отблескъ сталъ еще блестящее. Она тревожно 
обернулась къ маленькому челов'Ьчку, какъ будто ища у 
него спасен1я и поддержки. Но маленьк1й челов-Ьчекъ уже 
спалъ, утомленный борьбой и тихо вздрагивалъ сквозь сонъ 
и тяжело дышалъ всей своей маленькой грудью. Сердце 
его трепетало. 

Опять странный сонъ томилъ его. 

Тонк1й разсв'Ьтъ заглянулъ въ окна, С1яющ1й м-Ьсяцъ 
побл'Ьдн'Ьлъ. Вечерняя заря гасла, и новая заря заал-Ьла на 
восток'Ь. Соловей л^5ниво, какъ бы въ полусн'Ь, доп-Ьвалъ 
свои страстныя трели. Предразсв-Ьтная тишина таинственно 
разливалась въ утреннемъ воздух-Ь. 
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и ему снилось, какъ эта тишина. обхватывала дремлющ1е 
кусты и деревья. Онъ весь былъ переполненъ опять ожи- 
даньемъ. Но это ожиданье было страстно и трепетно. Оно 
не обхватывало его всец'Ьло. Оно стучало только въ одинъ 
уголокъ сердца — стучало сладкой, повелительной страстью. 

И вотъ она, опять она!.. Только совсЬмъ другая. Она 
не летитъ, не касаясь земли, а идетъ легкой, плавной по- 
ступью, закутанная, какъ въ чарду, въ длинное б-Ьлое по- 
крывало — и какой страстной, томительной н-Ьгой проникнуто 
все существо ея.! 

— Амбра! — шепчетъ онъ, кинувшись ей на встр-Ьчу. — 
Амбра! Это ты!.. 

Его руки дрожатъ, кол'Ьна гнутся. Онъ обхватилъ ее 
въ упоенш и трепет-Ь страсти. 

Она откинула покрывало. 

О! какая страстная, млеющая красота! Все дышетъ въ 
ней огнемъ, пыломъ наслажденья, тонкимъ всезажигающимъ 
электричествомъ страсти. Блестятъ ея. дивные, меркнущ1е 
глаза, вс-Ь переполненные н-Ьгой ожиданья. Дрожатъ и раз- 
дуваются ея Т0НК1Я ноздри. И вся она трепетъ, вся том- 
ленье всесокрушающей любэи! 

Онъ прильнулъ къ ея губамъ и электрическая дрожь 
проб'Ьжала по всЬмъ его членамъ... 

И гд-Ь же этотъ м1ръ недосягаемый, полный, велик1й! 
Давно-ли онъ весь былъ проникнутъ неземнымъ наслажде- 
шемъ. Давно-ли онъ весь былъ полонъ однимъ могучимъ 
желанхемъ летать, плавать въ этихъ безконечныхъ простран- 
ствахъ эфира... 

«Все мечты, мечты! фантаз1и, д'Ьтск1я грезы! проносится 
въ его горячей, отуманенной голов-Ь. 

«Почвы, почвы! Земное ближе къ земл-Ь! 

Вдругъ... Кракъ, дребезгъ, звонъ, что-то льется!.. 

Какъ безумный, вскочилъ онъ съ постели. 
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Яркое утро св'Ьтитъ въ открытое окно. Стклянка съ 
чернилами, или лучше сказать, половина стклянки, лежитъ 
на боку, а другая половина валяется на полу и чернила 
широкой струей, точно съумасшедш1я, льются на полъ. 

А стклянка съ амбрэ!? 

Но она лежитъ... такъ же на полу, подл-Ь стклянки, съ 
чернилами. Эта красивая/ хорошенькая стклянка лежитъ 
безъ пробки и все ея амбрэ, льется на полъ и м-Ьшается 
безъ Бсякаго стыда, съ черными, отвратительно черными, 
терпкими и едкими чернилами. 

Маленьюй челов-Ьчекъ тоскливо, съ непреодолимымъ от- 
вращен1емъ посмотр'Ьлъ на эту см'Ьсь. 

— Поди теперь, отд-Ьли! — подумалъ онъ. — Гд'Ь кончается 
амбрэ и .начинаются чернила; что благоухаетъ и что во- 
няетъ жел'Ьзнымъ купоросомъ!.. 

А солнце св'Ьтитъ такъ ярко и радостно. И птицы ще- 
бечутъ такъ весело. И цв-Ьтущ^я липы благоухаютъ такъ 
н-Ьжно, съ такой робкой лаской. — Но все это заглушаетъ 
гамъ и шумъ безобразной, безтолковой, искуствснной го- 
родской жизни. Все, что создаетъ природа такимъ чистымъ, 
въ св-Ьтломъ, великомъ родник'Ь ея жизни, 'все испорчено, 
заплевано людьми — этими неугомонными, вертлявыми му- 
хами. Все отравлено мелкими, узенькими поползновеньицами 
крохотнаго самолюбьица, все превращается въ безобразную 
см-Ьсь амбрэ съ чернилами. 

— О люди, люди! Вы в-Ьчные враги самимъ себ'Ь!.. 

Но эта сентенщя была внезапно прервана. Маленьк1й че- 
лов'Ьчекъ съ ужасомъ увидалъ, что черная струя чернилъ, 
см-Ьшанная съ амбрэ, медленно ползетъ, какъ зм-Ьйка, къ 
рукаву его чистой рубашки, который св'Ьсился со стула. 
Онъ вскочилъ и спасъ рукавъ отъ оскверн'Ьн^я. 

Это т'Ьмъ бол^е было необходимо, что въ этой самой 
рубашк'Ь онъ сегодня же долженъ былъ -Ьхать къ княгин-Ь 
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Марь-Ь АлексЬевн-Ь и благодарить «Ея с1ятельство)) за честь 
присутств1я на его маленькомъ, литературномъ вечер'Ь. 

« — Это эпическая поэма, Ваше Превосходительство?» 

« — Какъ же эпическая, когда въ ней н-Ьтъ эпилога!?» 

И онъ засм-Ьялся. 

— Эк1й превосходительный болванъ! — подумалъ онъ... 
Но тутъ же съ ужасомъ оглянулся: не подслушалъ-ли его 
кто-нибудь!? 



—^лЛЛл'*" 



МИРРА. 

РОЖДЕСТВЕНСКШ РАЗСКАЗЪ. 

5ее1Ьигу. 81г! 1г 15 Ь1§1и оГ 1оуе. 
ЕЛиаЫ. N0... 1г 15 §1апсе оГ СоЫ. 

ПгИЬоп , 

I. 

ередаю разсказъ со словъ моей бабушки о стран- 
номъ, таинственномъ происшеств1и, которое случилось 
съ однимъ изъ моихъ дальнихъ родственниковъ, кня- 
земъ Павломъ Антоновичемъ Сгаборскимъ. 
Разсказъ этотъ я слышалъ не разъ, давно, еще во дни 
моей молодости, но онъ такъ кр'1Ьпко вр-^зался въ памяти, 
что я могу передать его, хотя не словами разсказчицы, но 
со вс']Ьми мельчайшими подробностями и даже отчасти съ 
т-Ьмъ же кслоритомъ, который придавала ему моя бабушка. 
Князь Павелъ Антонычъ, посл'Ьдн1й потомокъ ' старшей 
ЛИН1И князей Сгаборскихъ, вернулся въ Москву, въ начал'Ь 
девяностыхъ годовъ прошлаго в'Ька, прямо изъ Парижа, гд-к 
прожилъ безъ малаго четыре года. Ему тогда было около 
тридцати л'Ьтъ и принадлежалъ онъ къ числу самыхъ со- 
лидныхъ и лакомыхъ жениховъ тогдашняго московскаго 
бомодна. 
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Почти четыре года онъ верт-Ьлся въ парижскихъ сало- 
нахъ и удивлялъ Парижъ роскошью своего туалета, блескомъ 
своихъ экипажей, своими пряжками и запонками изъ круп- 
ныхъ солитеровъ, зам-Ьчательной коллекшей тросточекъ и 
необыкновенной покладистостью своихъ уб'Ъжлетй. 

Въ Москву онъ вернулся немного разочарованный и даже 
шокированный первыми вспышками великой револющи, но 
все-таки остался в']Ьренъ Вольтеру и англ1йскимъ сенсуа л истамъ. 

Одинъ разъ, въ рождественск1й сочельникъ девяностыхъ 
годовъ (^ когда именно, бабушка не могла мн'Ь передать въ 
точности), княьь Павелъ сиа'Ьлъ въ своемъ большомъ каби- 
нет']Ь въ старинномъ солидномъ дом'Ь князей Сгаборскихъ 
Домъ этотъ существуетъ и теперь, на Рождественк-Ь, но 
давно уже перешелъ во влад-Ьнхе какихъ-то купцовъ и надъ 
толстыми ст-Ьнами двухъ первыхъ этажей надстроился еще 
трет1й. 

Былъ восьмой часъ, и князь Павелъ, з'Ьвая, раздумывалъ, 
куда ему д'Ьвать себя въ этотъ рождественски вечеръ. 
Дверь кабинета тихо отворилась, и вошелъ камердинеръ 
князя. Онъ подалъ ему, на серебряномъ плато, небольшое, 
весьма изящное письмецо. 

Бумага была атласная, желтоватая, золотообр-Ьзная, по 
черкъ женск1Й, нервный, безпорядочный. Адресъ написанъ 
по-французски, грамматически правильно. 

— Принесла какая-то дама и проситъ немедленно отв'Ьта, 
— объяснилъ камердинеръ. 

Князь разорвалъ конвертъ. Въ злписк+> было написано: 
сл'Ьдующее: 

«Моп81еиг 1е рппсе! 

«Если вы желаете: I) совершить великое, святое д-Ьлр, 
2) обладать красивой женщиной, и з) получить 7^ооо»ооо 
р., то дов'Ьрьтесь подательниц-Ь письма. Остальное устроится 
само собою. Миррап 
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Князь широко раскрылъ и безъ того больипе голубые 
глаза на выкат-Ь и вопросительно уставилъ ихъ на камер- 
динера. 

— Дама, — объяснилъ камердинеръ, — сказала, что дал-Ье 
передней она не можетъ идти, а отъ вашего С1ятельства 
требуетъ немедленнаго отв'Ьта: да или н-Ьтъ? 

Князь задумался на н-Ьсколько сикундъ и зат-Ьмъ быстро 
всталъ и сказалъ ему. 

— Подай сЬрый фракъ. 

Од'Ьвшись, князь осзлотр'Ьлся въ большомъ зеркал*^, ко- 
торое съ усп'Ьхомъ могло заменить трюмо. 

Къ продолговатому лицу князя, безъ усовъ, съ малень- 
кими баками, очень шла прическа к 1а гёриЬИсаш и его 
св'Ьтлорусые, пепельные волосы падали легкими волнами на 
сЬрый фракъ съ перламутровыми пуговицами. 

Б-Ёлое кружевное жабо и громадные брыжи лежали кра- 
сивыми складками. Б'Ьлый,съ мелкими цв-Ьточками, двубортный 
жилетъ, широко раскрытый на груди, вполн-Ь обрисовывалъ 
эту широкую грудь и стройную тал1ю, Св-Ьтло-палевыя пан- 
талоны, въ обтяжку, были спрятаны, внизу, въ глянцовитые 
мягк1е сапоги, съ отворотами, изъ желтой шагреневой кожи. 

Осмотр-Ьвъ тщательно свой изящный костюмъ, князь 
Павелъ положилъ въ карманы панталонъ пару щегольскихъ 
маленькихъ двухствольныхъ пистолетиковъ, богато отд-Ьлан- 
ныхъ золотой р-Ьзьбой. Зат-^мъ взялъ со стола низенькую 
круглую шляпу и двинулся къ дверямъ, застегивая на ходу 
сЬрыя замшевыя перчатки. Двое лакеевъ въ ливреяхъ сл'Ьдо- 
вали за нимъ. 

П. 

Въ передней на него накинули шубу черныхъ американ- 
скихъ медв-Ьдей. 
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У двери, на высокомъ дубовомъ стул-Ь сид-Ьла дама, уже 
не молодая, вся въ черномъ. Лицо ея было закрыто вуалью. 

Какъ только князь вошелъ въ переднюю, она встала и 
молча пошла къ параднымъ дверямъ. 

— Вы подательница записки? — спросилъ ее князь. 
Дама обернулась, молча кивнула головой и вышла въ 

дверь, которую распахнулъ передъ ней швейцаръ. 

Передъ подъ'Ьздомъ, подъ нав'Ьсами, поддерживаемыми 
рядомъ массивныхъ колоннъ, стояла карета -возокъ, безъ 
гербовъ и вензеля. Она смотр'Ьла сумрачно и гранд1озно на 
высокихъ полуколесахъ-полозьяхъ; как1я-то ц-Ьпи качались 
внизу ея, а сверху, изъ дверецъ. спускалась откинутая под- * 
ножка въ вид'Ь л'Ьсенки. Высокш лакей въ черной ливре'Ь, 
съ лицомъ, спрятаннымъ въ пушистый м'Ьховой воротникъ, 
придерживалъ дверцу. 

Онъ подсадилъ даму, неловко поднявшуюся на ступеньки 
подножки. Всл'Ьдъ за ней быстро вскочилъ князь, съ без- 
заботностью и отвагой военнаго челов-Ька. Впрочемъ, въ то 
время бравированье всевозможныхъ опасностей было въ мод-Ь, 
въ крови тогдашней )еипе85е с1огёе. 

Тяжелая дверца съ громомъ захлопнулась и карета по- 
катилась. Въ ней былъ св-Ьтъ, падавшхй изъ небольшого 
фонарика, вд-Ьланнаго въ переднюю ст'Ьнку. Занав-Ьски у 
оконъ были опущены. Князь хот'Ьлъ приподнять одну, съ 
его стороны, но спутница быстро и кр'Ьпко схватила его 
за руку. 

— 1Ьг ЕгкисЬг— вскричала она по-н-Ьмецки ломаннымъ 
языкомъ и хриплымъ голосомъ. — Ваз 181 уегЬогеп! Это за- 
прещается. Притомъ занав'Ьски не преподнимаются. Он-Ь 
заколочены кругомъ. Если же вашему схятельству мало воз- 
духа, то можно открыть верхнюю отдушину. 

Она дернула за снурокъ и вверху кузова быстро откры- 
лось небольшое окошечко. 
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* Лакей со стукомъ распахнулъ дверцу кареты. Спутница 
князя вышла и, обернувшись къ нему, сказала: 

— Пожалуйте! 1Ьг ЕгкисЬг. Мы прх-Ьхали. 

Карета стояла подъ широкимъ подъ-Ьздомъ, къ кото- 
рому шли съ об-Ьихъ сторонъ отлопе спуски. Подъ'Ьздъ 
поддерживали не колонны, а глухая ст1>на. 

Прежде всего поразилъ князя странный входъ: онъ на- 
поминалъ входъ въ египетск1я пирамиды, косяки какъ-будто 
падали другъ къ другу. На высокомъ фриз'Ь было изобра- 
жен1е солнца. 

На верхней ступеньк'Ь небольшой каменной л'Ьстницы 
стоялъ высок1й смуглый челов']Ькъ, закутанный въ широкш 
полосатый бурнусъ и въ б'Ьлой чалм-Ь на голов'Ь. Въ одной 
рук'Ь онъ держалъ небольшую лампу, напоминавшую древ- 
Н1я римсюя лампады, другую руку онъ плотно прижималъ 
къ груди, голова его была низко опущена. 

Какъ только князь, вм-Ьст-Ь съ своей таинственной спут- 
ницей достигъ верхней ступеньки, челов-Ькъ медленно по- 
вернулся и пошелъ впередъ, осв-Ьщая путь. 

Они вступили въ длинный невысошй корридоръ со сво- 
дами, ихъ обдало той холодной, затхлой сыростью, которая 
бываетъ въ подземельяхъ. Шаги ихъ глухо и гулко разда- 
вались по каменнымъ плитамъ. Не дойдя до конца корри- 
дора, они повернули въ другой, такой же длинный, за нимъ 
въ трет1й и наконецъ, спустились внизъ по небольшой л'Ьст- 
ниц-Ь. На конц-Ь ея открылась большая комната, задняя 
ст'Ьна которой была задернута чернымъ бархатнымъ зана- 
в'Ьсомъ. 

Подойдя къ этому занав-Ьсу, челов-Ькъ, св'Ьтившхй имъ 
остановился, прокричалъ какую-то фразу на непонятномъ 
язык'Ь и почти всл-Ьдъ за ней раздался, какъ-будто подъ 
землей, протяжный, жалобный ударъ колокола. 

Дрожащ1Й звукъ его не усп'Ьлъ еще заглохнуть, какъ 
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челов-Ькъ широко распахнулъ занав-Ьсъ и опять низко на- 
клонивъ голову, сказалъ по-англ1йски. 

— Господинъ! Васъ просятъ войти. 

Князь вошелъ въ большую, высокую залу со сводами и 
безъ оконъ. Занав-Ьсъ опустился за нимъ. 



IV. 



Сверху залы, сквозь большое матовое стекло падалъ 
ровный, но тусклый, голубоватой св'Ьтъ и придавалъ всей 
комнат-Ь какой-то фантастичесюй отт-Ьнокъ. 

Нал'Ьво во всю длину ст-Ьны тянулось большое зеркало 
въ черной широкой рам-Ь. Цв-Ьтъ его былъ не чистый б'Ьлый, 
но сЬроватый, металлическ1й и всЬ предметы тускло отра- 
жались въ немъ. 

Передъ нимъ стоялъ высок1й черный треножникъ, весь 
украшенный мелкими рельефными фигурками. На немъ по- 
коилась широкая чаша, вся покрытая арабесками и какими- 
то арабскими надписями. 

Напротивъ зеркала вся ст-Ьна была у^-Ьшана досками съ 
кабалистическими фигурами и надписями на неизв'Ьстномъ 

ЯЗЫК'Ь. 

Впереди была широкая арка, занав'Ьшенная чернымъ. 
Возл-Ъ нея на пьедестал']^ изъ чернаго мрамора возвышался 
голый стволъ дерева и черный блестящш зм-Ьй обвивалъ 
этотъ стволъ. Онъ держалъ во рту также черное, глянце- 
витое яблоко. Голова зм-Ья была почти челов-Ьчья, и огром- 
ные, блестящ1е глаза, подъ сильно выпуклымъ лбомъ, какъ- 
будто осв-Ьщенные изнутри зеленоватымъ св-Ьтомъ, мрачно 
и злобно смотр-Ьли на князя. 

— Куда это я попалъ? — спросилъ онъ самъ себя, быстро 
окидывая взглядомъ всЪ эти вещи. 

18 
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Но тутъ же р'Ьшилъ этотъ вопросъ и успокоился. 

«Это в-Ьроятно, — подумалъ онъ: — одинъ изъ тайныхъ 
массонскихъ вертеповъ какой-нибудь особенной мистиче- 
ской секты, которая не брезгуетъ кабалой и подобными ма- 
гическими таинствами». 

Должно зам-Ьтить, что въ то время у насъ уже начи- 
нался разгаръ разныхъ мистическихъ учешй, изъ которыхъ 
каждое им-Ьло своихъ адептовъ и свой кружокъ. 

Не усп'Ьла эта мысль мелькнуть въ голов-Ь его, какъ 
снова раздался протяжный, жалобный звукъ колокола и 
черная занав-Ьсъ, закрывавшая нишу, заколыхалась и медленно 
раздернулась. 

Яркш св-Ьтъ упалъ блестящимъ пятномъ на б-Ьлый мра- 
морный полъ и Т0НК1Й, н-Ьжный ароматъ проникъ вм'Ьст'Ь 
съ нимъ въ залу. За аркой открылась дверь и св-Ьтъ падалъ 
сверху, съ вышины небольшой мраморной л-Ьстницы. 

Женсюй молодой, звучный голосъ громко сказалъ по- 
французски: 

— Войдите, князь. 

И князь быстро поднялся на семь ступеней и очутился 
въ довольно большой, невысокой комнат-Ь, представлявшей 
р-Ьзкхй контрастъ съ мрачной залой, изъ которой онъ вышелъ. 
Прежде всего его обдало пряными, раздражающими аро- 
матами Востока. Вся комната была залита яркимъ св-Ьтомъ 
отъ множества св'Ьтильниковъ, которые гор-Ьли въ двухъ 
большихъ золотыхъ канделябрахъ, поднимавшихся съ полу. 
Весь этотъ полъ былъ устланъ мягкими восточными коврами. 
Вс-Ь ст-Ьны ея были задрапированы богатой узорчатой шел- 
ковой восточной тканью. Большая драпировка изъ той же 
ткани отд-Ьляла заднюю часть комнаты. 

Въ этой части возл-Ь ст-Ьны стоялъ большой, широкхй 
диванъ, обитый б-Ьлымъ атласомъ, весь устланный коврами 
изъ ангорскихъ козъ и мягкими шелковыми подушками. 
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Передъ диваномъ стояла д-Ьвушка или женщина въ бо- 
гатомъ б'Ьломъ шелковомъ, отд'Ьланномъ серебромъ, восточ- 
номъ костюм-Ь, 

Князь взглянулъ на нее и остановился въ изумленш. 

Такой красавицы онъ не встр-Ьчалъ въ жизни и даже 
не могъ представить себ-Ь, чтобы могла существовать подоб- 
ная красавица. 

Она была статна, гращозна. Черные, густые волосы ея 
падали волнами на стройныя плечи и сб-Ьгали по нимъ чуть 
не до полу. 

На голов-Ь ея была Д1адема изъ крупныхъ брилл1антовъ, 
но ихъ радужный, огненный блескъ не могъ помрачить 
блеска ея черныхъ большихъ глазъ, которые смотр-Ьли гордо 
и открыто изъ-подъ тонкихъ стройныхъ бровей, изъ-подъ 
длинныхъ густыхъ р'Ьсницъ. 

Прямой носъ съ легко-подвижными ноздрями, совершенно 
алыя, н-Ьсколько выдающ1яся, какъ-бы оттопыренныя губы, 
легюй, н-Ьжный румянецъ на смуглой матовой кож'Ь — все 
въ ней было изящно, стройно, красиво. 

Богатое брилл1антовое оплечье проходило черезъ всю 
грудь, которую прикрывала легкая полупрозрачная шелковая 
ткань. Брилл1анты дрожали и искрились при дыхаши этой 
высокой, д-Ьвственной груди. 

• Руки до самыхъ плечъ были открыты. Ихъ желтоватая 
кожа блест'Ьла какъ атласъ. Ихъ стройныя античныя формы 
напоминали статуи лучшихъ временъ греческаго искусства. 



V. 

— Садитесь, князь, прошу васъ, — сказала красавица, 
указывая на небольщой турецкхй диванчикъ, стоявшга пе- 
редъ ней. И голосъ ея былъ тотъ ж^ самый голосъ, кото- 

18* 
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рый пригласилъ его войти — грудной, сильный, п'Ьвучхй 
голосъ. 

Князь поклонился и сЪлъ^ не спуская глазъ съ этой оча- 
ровательной красоты. 

Она опустилась на б-^клый диванъ. 

Каждая ея поза, поворотъ головы, стана, движенхе 
рукъ — все было картинно, гордо, благородно и удивительно» 
грашозно... 

Но эта не была строгая, холодная пластика римскикъ и 
греческихъ статуй. Н-Ьтъ, къ ней прим-Ьшивалась н-Ьжная 
мягкость и сладостраст1е Востока. 

Она тотчасъ же снова заговорила и вм-Ьст-Ь съ этой 
р-Ьчью оживилось все ея лицо. Глаза то меркли, то заго- 
рались, раздувались ноздри, приподнималась верхняя губа 
и выказывала ровный рядъ красивыхъ синевато-б-клыхъ зу- 
бовъ. 

Она говорила довольно свободно по-французски, но въ 
ея звучной р-Ьчи слышалось чужое произношен1е, восточные 
обороты, не договоренныя, какъ бы проглоченныя слова и 
грубый, гортанный лир. 

— Князь, — говорила она, —г меня зовутъ Мирра... Я 
еврейка... и вамъ пока не надо знать ничего бол']Ье. Мы не 
такъ давно, осенью, прх-Ьхали сюда съ моимъ отцомъ, пр!- 
-Ьхали съ дальняго Востока и съ самаго нашего ир^^злз^ 
агенты наши неусыпно сл'^кдятъ за вами. 

— За мной, сударыня!.. По истин-Ь много чести для 
простого смертнаго... 

— Если я послала теперь... именно, въ этотъ вечеръза 
вами, то послала нав-Ьрно зная, что воля Единаго совер- 
шится и все Имъ предначертанное — сбудется... Вы, князь, 
не простой смертный... — И она пристально посмотр-Ьла на 
него. — Вы не знаете сами, какое громадное значеше им-Ьетъ. 
судьба ваша для судебъ всего земного. 
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Князь широко раскрылъ удивленные глаза. 

— Я предложу вамъ прежде всего н-Ьсколько вопро- 
ч:овъ, касающихся вашей родословной, хотя в-Ьрные отв-Ьты 
я им-Ью уже, но мн-Ь хот-Ьлось бы услыхать ихъ отъ васъ 
самихъ. Не правда-ли, вашъ родъ — древн1й родъ и ваши 
предки были выходцы изъ Скандинавш? 

— Да! Это предполагаютъ, — подтвердилъ князь; 

— У меня есть в-Ьрныя тому доказательства, князь... 
При цар'Ь Хоанн-Ь IV, такъ называемомъ Грозномъ (она пе- 
ревела это слово: гегпЫе), одинъ изъ вашихъ предковъ )еап 
5§аЬог5ку былъ при осад-Ь Казани. Онъ похитилъ красивую 
татарку, по имени Гульджамалъ, что означаетъ «роза рая» 
и отъ нея родился сынъ Борисъ, усыновленный Иваномъ 
•Сгаборскимъ. Этотъ Борисъ былъ также вашимъ предкомъ. 

Князь молча кивнулъ головой, 

— При короле Сигизмунд-Ь Ш одинъ изъ вашихъ пред- 
ковъ, АлексЬй Сгаборск1й, пробрался въ Венгрхю и тамъ, 
въ Пешт-Ь, вступилъ въ бракъ съ Констанщей, дочерью вен- 
герскаго магната Монго Киттаколо. 

Князь опять молча кивнулъ головой. 

— Отъ этого брака родился прямой предокъ той линш, 
отъ которой вы произошли. 

Она немного помолчала и нагнувшись къ нему и уста- 
«ивъ прямо на него свои блестяш1е глаза, заговорила почти 
лпопотомъ: 

— Правда-ли, князь — (это для насъ очень, очень важно), 
правда-ли что вашъ прад-Ьдъ, Константинъ Сгаборск1й былъ 
увлеченъ одной цыганкой, по имени Фаиной, и отъ этой 
цыганки родился вашъ отецъ. 

Князь невольно отшатнулся отъ нея. То, о чемъ теперь 
она его спросила, составляло самую интимную семейную 
тайну, разглашен1е которой могло грозить процессомъ и 
лишен1емъ всего громаднаго состоянхе князей Сгаборскихъ. 
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ческ1е документы. Такимъ образомъ, вашъ родъ, князь, вм-Ь- 
стилъ въ себ-Ь кровь почти ото всЬхъ народовъ сЬверной 
и средней Европы. Но у меня есть св-Ьд-Ьнхя, которыя ве- 
дутъ вашу родословную еще глубже. Ваши предки проис- 
ходятъ отъ древняго римскаго патрищя, князя, рппсерз 
Магн1я Павзашя и законной жены его, гречанки Клел1и. 
Но и къ этой крови, по вол-Ь судебъ, прим-Ьшалась афри- 
канская кровь кароагенянъ, финик1йцевъ и этрусковъ. Вы 
князь, представляете см-Ьсь всЬхъ племенъ Европы. Руны 
с^квера и орлы юга воплотились въ васъ. 

Посл'Ьдн1я слова она произнесла какимъ-то благогов-Ьй- 
нымъ шопотомъ и зат-^мъ вдругь поднялась съ дивана и 
съ волнен1емъ посмотр-Ьла на князя Павла, какъ будто по- 
давленная сложностью и велич1емъ его родословной. Потомъ 
не спуская съ него глазъ, она начала снова тихимъ торже- 
ственнымъ голосомъ: 

— Моя ЛИН1Я, князь, идетъ съ востока, такъ же, какъ 
ваша съ запада. Я не буду разсказывать вамъ, какимъ за- 
путаннымъ путемъ въ крови этой лиши см-Ьшались почти 
вс^ восточныя наши. Въ нее влилась кровь древнихъ фа- 
раоновъ, въ ней есть кровь ниневянъ, ассуровъ, мидовъ и 
персовъ, кровь хананеянъ, халдеевъ, хазаровъ. Моя прямая 
ЛИН1Я идетъ изъ кол-Ьна 1удина. Мы съ отцомъ несомн-Ьн- 
ные потомки этой лиши. Въ насъ, можетъ быть, воплощена 
лучшая часть крови избраннаго народа Еговы. 

Она замолкла и н-Ьсколько мгновенхй стояла неподвижно, 
гордо выпрямившись и тяжело дыша, какъ будто подавлен- 
на^сознашемъ велич1я той вершины, на которой она те- 
перь стояла. Брилл1антовый в-Ьнецъ сверкалъ на ея глав'Ь, 
какъ на глав'Ь настоящей царицы Востока. 

Зат^Ьмъ взглядъ ея потухъ. Она опустила глаза, сдви- 
нула брови и съ глубокимъ вздохомъ тихо сЬла на диванъ 
и закрыла лицо руками. 
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Доропе браслеты зазвен-Ьли при этомъ на ея прекрас- 
ныхъ рукахъ, какъ ц-Ьпи золотой неволи. Она облокоти- 
лась на маленьк1й фигурный столикъ, весь убранный сере- 
бромъ, бирюзой и жемчугомъ. 

Че()езъ н'Ьсколько мгновен1й она отняла руки отъ лица 
и снова заговорила, но въ голосЬ ея звучали слезы. 

— Все велич1е прошлаго прошло безвозвратно. — Народъ 
Бож1й разбросанъ... Но Эхта (Единый) знаетъ его пути и 
съ ц-Ьлью собрать всЬ народы въ одинъ народъ, онъ раз- 
сЬялъ насъ по лицу земли. Сколько горя и униженхя, сколько 
страшныхъ гонен1й испыталъ Израиль! Но часъ близится и 
можетъ быть, насталъ уже великхй часъ, который соединить 
всЬ народы въ одну братскую семью... Князь! мой отецъ 
влад'Ьетъ ^ой наукой, которая досталась челов-Ьчеству отъ 
древнихъ маговъ и въ которой заключена премудрость Еди- 
наго. Отецъ ум-Ьетъ читать по зв-Ьздамъ судьбы народовъ 
и каждаго челов-Ька, онъ ум-Ьетъ читать на камняхъ истор1ю 
земли, начертанную духомъ событ1й. Онъ ум-Ьетъ вид-Ьть 
въ великомъ зеркал-Ь то, что совершается теперь въ стра- 
нахъ отдаленныхъ. Онъ многое знаетъ, чего не в-Ьдаютъ 
б-Ьдные земные сл-Ьпцы, ибо ему открыты знашя высшихъ 
силъ, свободныхъ отъ земныхъ, бренныхъ оковъ!.. Князь! 
Эти силы указали на васъ, какъ на великое средство соеди- 
нен1я народовъ. ♦ 

Князь отшатнулся въ изумлен1и. 

Она быстро вынула изъ-подъ подушки какой то свер- 
токъ, завернутый въ шелковую ткань. 

— Вотъ зд'Ьсь, князь, начертаны будущая судьбы наро- 
довъ и эти судьбы теперь находятся въ вашихъ рукахъ... 

— Въ моихъ рукахъ?! — удивился князь Павелъ и даже 
посмотр-Ьлъ на нее подозрительно. 

— Да, въ вашихъ, — проговорила она настойчиво и раз- 
вернула небольшой свертокъ. Онъ весь былъ исписанъ по- 
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«врейски. — Слушайте, вотъ что сказалъ онъ, велик1й слуга 
Единаго. — И она начала переводить написанное по-французски. 
(Какимъ образомъ достался мн-Ь переводъ всего ею про- 
читаннаго — я скажу ниже, а теперь привожу текстъ этого 
перевода по-русски). 



VII. 

— «Слава Единому. Онъ караетъ и милуетъ, — читала 
Мирра. — Въ его длани судьбы судебъ. 

«Онъ разрушилъ гордость сыновъ Архаила и потопилъ 
всЬхъ нечестивыхъ, уклонившихся отъ путей Его. 

«Онъ см-Ьшалъ языки гордыхъ и противоборныхъвол-Ь Его. 

«Онъ сказалъ; возьму я тукъ земли и напитаю народы. 
Я научу ихъ добывать м-Ьдь и жел-Ьзо, серебро и золото, 
венису и смарагды и н-Ьсть числа песку морского — таково 
будетъ богатство народа моего. 

«И трудъ его будетъ оц-Ьненъ золотомъ. 

«И освободитъ золото изъ неволи и водворитъ до- 
вольство во всНЬхъ племенахъ земли и соединитъ ихъ во- 
едино. 

«Такова воля Сущаго. 

«Но поднимется змш сладкоглаголивый изъ кол-Ьна Да- 
выдова и совратитъ народы земли. Онъ всползетъ на дерево 
смерти и предстанетъ предъ очами народовъ, какъ Царь 
1удейск1й, и мнопе соблазнятся! 

«Онъ будетъ сЬять и сЬмя его водворитъ раздоръ и въ 
семь-Ь, и въ царствахъ. И возстанетъ братъ на брата и цар- 
ство на царство и народъ на народъ 

«И пр1идутъ съ зостока и запада, съ южныхъ и съ сЬ- 
верныхъ странъ и поклонятся зм1ю, ибо сила будетъ въ 
учеши его. 
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«И возстанетъ онъ на пути моемъ и всколеблетъ, и со- 
вратить племена земныя. 

«Но я блюду надт» путями моими и стерегу сокро- 
вище мое. 

«Возстанетъ царица Востока, вм-Ьстившая кровь Израиля, 
1ос1и, Озорш и ©ареса». 

— Это обо мн-Ь говорится, — тихо пояснила Мирра и 
снова продолжала. 

«Кровь 1оакима. 1ехон1и, Салаф1ила и Зоровавеля. 

«Кровь Соломона, 1ел1уда, Матеана и Такова. 

ггОна, воплотившая сЬмя дв'Ьнадцати потомковъ Израиля. 

«Она, соединить кровь Востока съ кровью Запада, въ 
лиц'Ь Ар1ила. 

«Съ кровью Гсеола, Атты, Генсареса и Тода- 

«Съ кровью Аттилы, Вал1я, Галло и Кросса. 

«Съ кровью Кормона, Курхи, Саафа и Сгабора. 

«Съ кровью невидимыхъ, но присущихъ судьбамъ на- 
родовъ. 

«И произведетъ кровь соединеше и насытитъ мятежную 
жажду народовъ. И поб-Ьдитъ зм1я и сЬмя жены сотретъ 
главу его». 

И по м'Ьр'Ь того, какъ она читала это странное пред- 
сказан1е, голосъ ея кр'Ьпчалъ и разрастался. Глаза загора- 
лись изумительнымъ блескомъ. Вся грудь дрожала и лицо 
покрывалось бл'Ьдностью. 

Она походила на древнихъ Пив1й, въ минуты ихъ стран- 
ныхъ экстазовъ, 

Князь удивленно смотр-Ьлъ на нее. Онъ чувствовалъ 
въ ея словахъ силу, но смыслъ ихъ оставался для него 
темнымъ. 

Прошло н-Ьсколько мгновен1Й, прежде ч'Ьмъ она снова 
заговорила. 

— Вотъ великое повел'Ьн1е, которое мы получили, — ска- 
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зала она, тяжело дыша, и зат-Ьмъ тихо, благогов-Ьйно свер- 
нула свитокъ и снова его спрятала въ шелковую ткань. — А 
теперь я вамъ прочту разъясненге и дальн-Ьйшее указаше. 

Она встала, отперла маленьк1й р-Ьзной шкафчикъ, весь 
покрытый золотыми украшен1ями и достала изъ него боль- 
шую книгу въ черномъ, кожаномъ переплет'Ь. 

На верхней корк-Ь ея было изображен1е чернаго зм'Ья, 
обвитаго вокругъ дерева. 

Мирра снова сЬла на диванъ, раскрыла книгу и начала 
читать: 

«Въ город'Ь Аарам-Ь, что подъ зв-Ьздой Халееа, нахо- 
дится Ар1илъ, мужъ Запада, прекрасный кедръ ливанск1й — 
мужъ отъ дв-Ьнадцати кол-Ьнъ Сидовыхъ». 

— Это вы, князь, такъ называетесь, на языкНЬ восточ- 
ныхъ мудрецовъ, — пояснила она и продолжала читать. 

«Царица Вьстока соединитъ кровь ея 12-ти покол-Ьшй 
съ кровью 12-ти покол'Ьн1й Запада. 

«Она очиститъ себя покаянземъ и молитвой. 

«Она облечется въ б'Ьлыя одежды и помажетъ голову 
свою мурромъ и элеемъ». 

Голось ея постепенно стихалъ, легкая краска исподволь 
заливала ея щеки и шею и тяжело колыхавшуюся грудь. 

«Отроковицею предстанетъ она предъ мужемъ Западай 
разд'Ьлитъ .съ нимъ богатства свои. 

«И мужъ, П0ЯВШ1Й ее, отречется отъ зм1я и наступитъ 
на древо его и произнесетъ: Кэлла! — совершилось! 

«И кровь соединенныхъ возродится въ новомъ союз'Ь 
Эхты съ челов-Ькомъ. 

«И народъ Израиля сольется со всЬми племенами зем- 
ными и возстановитъ въ нихъ правду Яхвы...» 

Она пристально посмотр-Ьла на князя и что-то страст- 
ное, глубокое промелькнуло въ ея блестяшихъ глазахъ. За- 
Т'Ьмъ она закрыла книгу, встала, снова положила ее въ 
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шкафчикъ, тщательно заперла его и снова возвратилась на 
прежнее м-Ьсто. 

— Теперь, князь, — ^начала она, — за этими общими указа- 
Н1ЯМИ, я должна исполнить частныя, которыя мы получили 
непосредственно отъ нашихъ высшихъ руководителей. 

Она достала изъ-подъ подупжи большой, довольно 
толстый конвертъ, запечатанный семью печатями, на кото- 
рыхъ было изображено всевидящее око и надъ нимъ над- 
пись по-еврейски: «Сущ1й». 

— Возьмите, князь, — заговорила она, протягивая этотъ 
конвертъ князю, заговорила н-Ьжнымъ, мелодическимъ, по- 
велительнымъ голосомъ. — Зд'Ьсь половина того, чНЬмъ я вла- 
д-Ью, зд-Ьсь т-Ь семь милл10новъ, которые были об-Ьщаны 
вамъ въ записк'Ь... 

— Сударыня! — вскричал* князь Павелъ, невольно отстра- 
няя отъ себя конвертъ. — Съ какой-же стати я возьму отъ 
васъ эти деньги?! 

— Вы возьмете ихъ, — заговорила она- строго и торже- 
ственно, — потому что такова воля Высшаго. Я должна ихъ 
передать вамъ — и вы свободны сд-Ьлать изъ нихъ какое 
угодно употреблеше: отдайте ихъ первому встр-Ьчному, но я 
должна ихъ передать вамъ, какъ половину моей земной власти 
и я прошу, я умоляю васъ: возьмите ихъ. 

И она, протянувъ конвертъ къ князю, другую руку при- 
жала къ своей груди. 

Князь невольно, не зная какъ, любуясь на нее, взялъ 
пакетъ и опустилъ его въ боковой карманъ. 

И въ это время, когда онъ опустилъ его, раздался гд-Ь- 
то вблизи тотъ же жалобный, протяжный звонъ и тихо 
замеръ въ тепломъ ароматномъ воздух-Ь восточной ком- 
наты. 
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VIII. 



— Князь, — сказала она, — я теперь прошу васъ сЬсть сюда. 
И она указала на табуретъ, стоявш1й возл-Ь нея. Онъ пови - 
новался и сЪлъ вблизи нея. 

И его обхватила эта благоухающая атмосфера, кото- 
рою, казалось, было проникнуто все существо ея. Онъ 
чувствовалъ жаръ и трепетъ ея, молодого, прекраснаго 
т-Ьла. 

— Князь, — спросила она какимъ-то искреннимъ полу- 
шепотомъ, но съ чувствомъ ужаса: «Вы... вы... атеистъ?!..» 

Онъ хот'Ьлъ съ соиг1:о181е^ свойственной тогдашней 
]*еипе58е (1огёе, отв-Ьтить ей: 

— Могу ли я быть безбожникомъ, когда передо мной 
сидитъ божество и... и не отв-Ьтилъ, а только молча, много- 
значительно кивнулъ головой. 

— А между т-Ьмъ вы носите на вашей груди крестъ. 
Князь Павелъ изумленно посмотр'Ьлъ на нее. Это было 

д'Ьйствительно такъ. Но этого никто не зналъ, кром-Ь близ- 
кихъ, домашнихъ его. 

— Крестъ — продолжала она — большой, старинной 
флорент1йской работы, который прислала вамъ, маленькому, 
ваша тетка графиня Ядвига Скамойская. 

И это была правда. Онъ носилъ этотъ крестъ по дат- 
ской привычк'Ь, да потому еще, что съ этимъ крестомъ 
связывалось воспоминаше о любимой тетк'Ь. Но въ душ-Ь 
онъ не признавалъ даже 1'Ё|:ге зиргёте и поклонялся только 
одному чист'Ьйшему, всемогущему разуму. 

— Князь, — начала она еще тише, — дайте мн'Ь этотъ 
крестъ... В'Ьдь это предразсудокъ. И она протянула къ нему 

руку. 
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Онъ не вдругъ повиновался. 

Она сид-Ьла отъ него на полъ-аршина, не больше. Онъ 
не смотр-Ьлъ ей въ лицо, но онъ ясно вид'Ьлъ все очерта- 
Н1е ея груди подъ легкой, прозрачной шелковой тканью. 
Ему казалось, что онъ видитъ даже цв'Ьтъ ея т'Ьла, чуть- 
чуть розовый. 

Она нагнулась къ нему и ея душистые, шелковые воло- 
сы словно обожгли его своимъ электричествомъ. 

—г Князь! дайте же мн'Ь вашъ крестъ, — прошептала она, 
— Я прошу васъ. 

Онъ машинально отшатнулся и началъ растегивать дро- 
жащими руками свои брызжи, развязывать жабо. Онъ до- 
сталъ крестъ, большой, массивный, съ рельефнымъ распя- 
Т1емъ. Онъ висЬлъ на ше'Ь князя на тонкой золотой ц-Ь- 
почк'Ь. 

Князь рванулъ ее, крестъ остался въ его рук'Ь. 

Онъ подалъ его Мирр-Ь. 

— Князь! — сказала она, зажавъ крестъ въ рук'Ь и прямо 
смотря на него. —Это предразсудокъ, д-Ьтская привычка, но 
еслибы я попросила васъ бросить этотъ крестъ на землю 
и наступить на него ногам1й?.. Еслибы вамъ привелось по- 
прать его?.. 

И она смотр-Ьла на него прямо, въ упоръ своими искря- 
щимися глазами. 

И ея пахуч1е брилл1анты такъ близко сверкали около 
него. Ему казалось, что онъ слышитъ стукъ ея сердца, въ 
ея бурно волнующейся груди. 

— Дай! дай! — прошепталъ онъ съ мольбой,— Я это сей- 
часъ сд'Ьлаю... И что бы я не растопталъ, не уничтожилъ 
ради тебя, ради твоего взгляда, твоей любви!.. 

— Н-Ьтъ, это посл'Ь, потомъ, — прошептала она и, отки- 
нувшись на подушки, она положила подъ нихъ крестъ. 

А князь весь дрожалъ и это волненхе, казалось, сооб- 



МИРРА. 287 



щалось и ей. Оно зажигалось и струилось въ каждой ея 
жилк'Ь. 

Не зам'Ьчая, не помня какъ, онъ уже сид-Ьлъ возл'Ь нея, 
на томъ же б'Ьломъ, пушистомъ диван-Ь. 

Она вся потянулась и въ этомъ тягучемъ томительномъ 
движеши, ея атласныя, горяч1я руки какъ бы сами собой 
упали вокруг-^» его шеи. И эсЬ ея чудные, ароматные во- 
лосы окутали его своими длинными шелковыми волнами. 

Голова его закружилась. 

И надъ его ухомъ тихо, н'Ьжно прошептала она: 

— О! мой любимый, мой желанный, кедръ ливансюй!.. 

И уста ихъ слились въ жгучемъ поц-Ьлу-Ь... 

Св-Ьтильники тихо гасли. Въ комнат-к царилъ теплый, 
раздражающ1й ароматный сумракъ. Но для князя все исчезло, 
все слилось въ горяч1й безумный бредъ страсти, Онъ, за- 
былся и... сшоялъ отроковицу». 



IX. 



Снова медленно и жалобно дребезжащхй звонъ раздался 
подъ землей. 

Она очнулась. 

— Князь; вскричала она съ испугомъ — Князь! Вотъ 
крестъ... Не забудь произнести: Кэлла! Совершилось! 

Онъ всталъ и не говоря ни слова, весь еще перепол- 
ненный упоеньемъ и благодарной радостью, бросилъ крестъ 
на МЯГК1Й коверъ. 

Зат'Ьмъ онъ поднялъ надъ нимъ свою святотатственную 
ногу. Но въ тоже самое мгновенье отшатнулся и весь за- 
дрожалъ. Крикъ ужаса невольно вырвался изъ его груди. 

Передъ нимъ, прямо на земл-Ь, все пространство словно 
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раздвинулось въ какомъ-то неопред-Ьленномъ тускломъ б'Ь- 
ловатомъ св'Ьт'Ь. И въ этомъ св-Ьт-Ь вдругъ ясно- вырисо- 
вывался распростертый образъ Его во всемъ величш страда- 
шя, въ яркомъ ореол-Ь кротости и любви. 

Онь смотр-Ьлъ такъ н-Ьжно, такими добрыми, любящими 
глазами, прямо въ сердце князя, въ сердце брата, который 
дерзнулъ поднять ногу. на Него, окровавленнаго страдальца 
за любовь, свободу, за все лучшее, святое, великое во 
всемъ челов'кчеств'Ь. 

И князь отшатнулся, точно оттолкнутый невидимой силой. 

Онь глухо застоналъ и въ одно мгновен1е, какимъ-то 
инстинктомъ понялъ, уразум'клъ, что зд'Ьсь, на земл'Ь передъ 
нимъ лежалъ именно Тотъ, Кто одинъ можетъ силой любви 
и челов'Ьчности соединить все человечество, всЬ народы, 
всЬ племена земныя въ одну родную семью. 

Вся комната передъ нимъ словно исчезла. Исчезло и это 
чудо восточной красоты, которымъ онъ сейчасъ обладалъ. 
Исчезла вся любовь къ ней, весь ^|ылъ страсти, который, 
казалось, овлад'Ьлъ такъ полно и прочно всЬмъ его серд- 
цемъ и помысломъ. 

И все для него стало такъ пусто, тл-Ьнно, такъ грязно 
и ничтожно — передъ этимъ в'Ьчнымъ, великимъ св'Ьтомъ 
безконечной любви. 

И вдругъ какъ будто изъ мрака, откуда-то издали — онъ 
опять услыхалъ ея н-Ьжный, глухой шопотъ. 

— Скор-Ье, сп-Ьши!.. — торопила она... — Сейчасъ ударитъ 
полночь и снова народится Онъ — и снова будетъ разделе - 
ше и борьба. 

— Я не могу! — прошепталъ князь, задыхаясь и весь 
дрожа, какъ въ лихорадк'Ь. 

— Не можешь!?.. — вскричала она и, какъ ужаленная, 
поднялась съ дивана... — Не можешь!.. Презр'Ьнный!.. 

И въ одно мгновеше чудное, небесное вид-Ьше исчезло 
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и она снова предстала передъ ним-ь, въ тепломъ ароматномъ 
воздух-Ь... Но все бл'Ьдное лицо ея было искажено б-Ьшен- 
ствомъ злобы. 

— Не можешь!? — хрип'Ьла она въ безсил1и отчаянхя. — 
Не можешь... безчестный трусъ!... Я вв-Ьрила теб-Ь все, что 
было великаго, зав-Ьтнаго. Упован1я и надежды всего вели- 
каго Израиля, всего челов-Ьчества... Я отдала теб'Ь все, что 
можетъ отдать д-Ьвушка челов-Ьку... а ты не можешь?!... Иди!.. 

И она протянула къ нему руку... она хот-Ьла схватить 
его, но князь отшатнулся отъ нея въ невольномъ ужасЬ... 

Въ это самое время снова раздался р-Ьзюй, дребезжа- 
ихш металлическ1й ударъ и всл'Ьдъ за нимъ гд'Ь-то глухо, 
неясно часы пробили двенадцать. 

Посл-Ьдшй ударъ ихъ слился съ гуломъ и торжествую- 
щимъ звономъ, который раздался кругомъ, со всЬхъ сторонъ 
гд'Ь -то въ вышине и отъ котораго, казалось, всЬ ст-Ьны за- 
дрожали. 

Онъ ясно, отчетливо вид-Ьлъ ея лицо передъ собою. 
Зубы ея стучали. Глух1Я рыдашя клокотали въ горл^. 

— Кэлла! Кэлла! — шептала она съ ужасомъ... — О! зм'Ьй 
коварный!.. Ты жестоко обманулъ меня... И зат'Ьмъ, обер- 
нувъ къ князю свое лицо, полное отчаян1я, она протянула 
къ нему руку... — О! Будь же проклятъ ты, слабый челов'Ькъ 
Запада! — глухо заговорила она и звуки шип-Ьли, какъ зм-Ьи, 
въ ея гортани. — Да падутъ на твою голову проклят1я всЬхъ 
12 колНЬнъ Израиля... На тебя, на весь родъ твой, на все 
потомство твое и на все челов-Ьчество... Гр-Ьхъ Каина бу- 
детъ уд-Ьломъ его и гн-Ьвъ Единаго датяготитъ надъ нимъ 
в-Ьчно... Безплодны будутъ его матери, жены и чада. Въ 
безчестьи погрязнутъ его д-Ьвственницы и грязь земли да 
омрачитъ ихъ разсудокъ... Я проклинаю тебя кровью Авел^; 
Авесалома и Маккавея... Кровью всЬхъ, невинно погибшихъ, 
моей собственной б'Ьдной кровью... 
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И вдругъ увид-Ьлъ князь, какъ въ ея прекрасной рук-Ь 
задрожалъ, заблест'Ьлъ тонюй и длинный стилетъ, Съ раз«- 
иаху она ударила имъ себя въ обнаженную грудь прямо 
против-ь сердца и кровь ея, какъ показалось князю, прямо 
брызнула ему въ лицо и осл'кпила его глаза. Онъ виД'клъ 
только, какъ высоко взметнулось и рухнуло ея т-Ьло. 

И все см'Ьшалось, потемн'Ьло въ его испуганныхъ гла- 
захъ — — — — — — — — — — — 



X. 



Его привезли домой въ ту же ночц почти въ безсоз- 
нательномъ состоян1и и тотчасъ же послали за докторами 
и за княземъ АлексЬемъ Данилычемъ, моимъ троюроднымъ 
дядей и за двоюроднымъ братомъ князя Павла, за графомъ 
Александромъ Л... 

Черезъ нед-Ьлю князь всталъ на ноги, но это была одна 
только т-Ьнь князя Павла Антоновича. Желтый, худой, весь' 
осунувш1йся, посЬд-Ьвшш, онъ поминутно хватался за грудь 
и говорилъ, что у него жжетъ противъ сердца и требовалъ 
своего креста, къ которому привыкъ.. 

— Мы,— разсказывала бабушка, — покупали и привозили 
ему разные кресты, но онъ всНЬ ихъ браковалъ, срывалъ съ 
шеи и требовалъ именно того креста, который былъ на 
немъ. Но именно этого-то креста и не было. Онъ, в'Ьроятно, 
остался у проклятой жидовки. 

Но деньги — всЬ 7.000,000, — привезъ князь Павелъ въ кар- 
ман-Ь своего фрака. Они оказались всё въ билетахъ англ1й- 
скаго банка. 

Въ томъ же конверт* вложены были, мелко переписан- 
ныя, по-французски, стариннымъ почеркомъ, на почтовомъ 
лист'Ъ тЪ мистическ1я указан1я, которыя читала Мирра князю. 
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Эту бумажку взяла бабушка на память, свято сохранила 
се и передала мн-^к. 

Часть денегъ Мирры пошла на розыски того таинствен- 
•наго подземнаго помНЬщешя, въ которомъ случилась вся эта 
<1Стор1я. Мы, говорила бабушка, не жалИкли расходовъ, но 
©сЬ усил1я открыть что-либо оказались тщетными. Только 
въ одномъ глухомъ л'Ьсу, около Волынскаго, оказались груды 
камней, сваленныхъ въ глубокую яму. 

— Все скрыли проклятые жиды, — пояснила бабушка. — 
Удивляюсь одному, какъ они не убили его!.. 

Посл-Ь этого происшеств1я князь Павелъ прожилъ еще 
три года и медленно хир'Ьлъ, погруженный въ тихую ме- 
ланхол1ю. По временамъ это меланхолическое состояше пе- 
реходило въ крайнее безпокойство, почти б-Ьшейство. Въ 
особенности сильные припадки такого безпокойнаго состоя- 
пы случались съ нимъ предъ Рождествомъ. Въэтиднионъ 
'буквально не находилъ себ-Ь м-Ьста. Онъ томился, стоналъ 
и метался по всЬмъ комнатамъ; какъ-будто искалъ кого-то. 

Бабушка предпринимала всевозможныя средства, чтобы 
облегчить его страдан1я. Она возила его по разнымъ мона- 
стырямъ и обителямъ. Она выписывала знаменитыхъ докто- 
ровъ, свозила даже его за границу, къ изв'Ьстному тогда 
лондонскому псих1атру Гбнтеру, но ничто не помогло. 

За н'Ьсколько дней передъ смертью, онъ сд'Ьлался не- 
обыкновенно тихъ, ясенъ; со всЬми простился, допустилъ 
къ себ-Ь священника и, сидя въ кресл'Ь, тихо скончался, 
прошептавъ: Кэлла! 

ВсЬ оставш1яся деньги Мирры были переданы по смерти 
князя Павла — графу Л..., которому досталось, по насл-Ьд- 
ству, и все его им-Ьше, такъ какъ съ этой смертью пре- 
кращалась старшая лин1я князей Сгаборскихъ. 
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Картинка восточной цивилизаши. 



I. 




я синимъ, южнымъ морем1>9 которое древше люди при- 
нимали за самукэ серединку земли и потому назвали 
«Средиземнымъ» — тянется африкансюй берегъ, бога- 
тый скалистыми холмами — и на такихъ холмахъ, на 
самомъ берегу моря раскинулся городъ Тангеръ, 

Въ городИк живутъ арабы, которые въ древности вла- 
д'Ьли почти всЬми берегами Синяго Моря. Н-Ькогда короли 
ихъ, халифы, жили въ раззолоченныхъ дворцахъ въ Испа- 
ши и въ Палестин-]). Век они были правов-Ърные и век 
ожесточенно дрались съ благочестивыми католиками. Бла- 
гочестивые католики, наконецъ, поб-Ьдили ихъ и теперь по- 
казываютъ вскмъ, какъ зам-кчательную древность, раззо- 
лоченные дворцы, въ которыхъ н'Ькогда жили правовер- 
ные халифы. И этого мало. Всяюе Фрэнки: французы и 
англичане, русскхе и н-Ьмцы — всЬ у которыхъ есть б'Ьше- 
ныя деньги и желанхе по'Ьздить и поглаз'Ьть — всЬ -Ьдутъ 
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въ Тангеръ посмотр-Ьть, какъ живутъ настоящ1е арабы. — 
Лля нихъ въ город-Ь нарочно выстроены хорош1я гостин- 
ницы. Он-Ь гораздо больше и выше т-Ьхъ дворцовъ, въ ко- 
торыхъ когда-то жили правов']^рные халифы. 

Въ городъ ведетъ длинная, узкая улица, грубо вымо- 
щенная камнемъ. По об'Ьимъ сторонамъ улицы тянутся 
низеньк1е каменные заборчики. Въ нихъ дверцы ведутъ въ 
садики съ высокими пальмами и апельсинными деревьями^ 
а на самыхъ заборахъ расту тъ агавм и кактусы — съ огром- 
ными толстыми, колючими лепешками, вм']Ьсто стеблей и 
листьевъ. Все это покрыто сплошнымъ слоемъ пыли и все 
печется и сохнетъ" на жгучемъ солнц-Ь синяго, африкан- 
скаго неба. 

Почти каждый день по этой улиц-Ь подымаются въ 
гору кавалькады странствующихъ Фрэнковъ на маленькихъ 
бойкихъ осликахъ, подгоняемыхъ сзади услужливыми во- 
жатыми въ красныхъ фескахъ. — 'Ьдутъ длинные, рыж1е 
милорды въ сЬрыхъ пиджакахъ и въ шляпахъ, укутанныхъ 
б-Ьлыми и зелеными легкими тканями, точно въ чалмахъ. 

— О! уез, уе§! кричатъ они. — Вотъ настоящей Востокъ! 
Вотъ настоящ1е восточные люди! — и они жадно смотрятъ 
направо и нал'Ьво въ очки и лорнетки. 

— О, Правов'Ьрные! — кричатъ погонщики. — Сторонитесь 
скор-Ье! Вотъ -Ьдутъ настоящхе фрэнксюя собаки! Да хра-^ 
нитъ насъ Аллахъ отъ ихъ нечистаго взгляда! 

А по сторонамъ улицы, у заборчиковъ, почти сплош- 
ными ст'Ьнами стоятъ б-Ьдные восточные нищхе — худые, 
оборванные, высохш1е отъ голода, почерн-Ьвшхе отъ солнца. 
Все это пришлецы, чужеземцы. У нихъ н'Ьтъ въ город'Ь 
ни угла, ни м-Ьстечка. Они могутъ стоять только зд'Ьсь 
при въ'Ьзд'Ь въ городъ, — а когда въ девять часовъ вечера 
городск1Я ворота запираются, они должны идти ночевать 
въ пол-Ь за городъ. 
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Вотъ у одной двери стоить высоюй, красивый арабъ,. 
Аль«Джабаръ, въ темномъ изорванномъ бурнусе, съ б-кдой 
накидкой на голов-Ь, — Онъ стоитъ молча. Неподвижно его- 
темнобронзовое, почти черное лицо, исхудалое, осунувшееся,^ 
покрытое пылью. Только глаза его горятъ ярко и при- 
стально смотрятъ на всЬмъ и ждутъ, кто подастъ ему и 
его больному брату, хорошенькому мальчику, Абассану, ко- 
торый сидитъ у его ногъ. Абассанъ кутается въ толстый 
бурнусъ и не можетъ согр-Ьться. Его мучитъ и бьетъ па- 
роксизмъ жестокой африканской лихорадки, отъ которой 
не согр-Ьетъ никакой бурнусъ и никакое, даже жаркое, 
африканское солнце. 

Онъ на всЬхъ смотритъ своими выпуклыми, блестяшимкс 
черннд1и глазами и ворочаетъ во всЬ стороны ярко свер- 
кающими желтоватыми б'клками. — Онъ смотритъ на всЬхъг 
на пеструю толпу фрэнковъ, на длинноухихъ осликовъ, на. 
синее небо, что глубокой чашей опрокинулось надъ всЬмъ, 
на синее море, которое сверкаетъ и тонетъ въ туманной 
дали, на высок1я пальмы и с']Ьрозеленые уродливые кактусы — 
и ему жаль разстаться со всЬмъ этимъ. Ко всЬму этому 
онъ такъ привыкъ. Молодая жизнь манитъ неудержима 
впередъ, въ свои молодыя объятья. Онъ еще многаго не 
изв-Ьдалъ. Тамъ, на верху, есть ц-Ьлый кварталъ, гд-Ь на 
каждомъ шагу много невиданныхъ вещей, много приманокъ^ 
Тамъ высок1е ярко-полосатые дома, всЬ разукрашенные мел- 
кими арабесками; на нихъ горятъ золотомъ изр-Ьченхя изъ 
корана по яркому синему или красному полю, — дома таин- 
ственные, съ маленькими р-Ьшетчатыми окошечками и тол- 
стыми надежными дверьми. Что-то кроется въ этихъ до- 
махъ?!... 

Тамъ, подъ нав'Ьсами, больш1я торговыя лавки, разубран- 
ныя богатыми коврами, и сколько чудныхъ нарядныхъ вещей 
въ этихъ лавкахъ! Каюя шелковыя затканыя золотомъ ткани1 
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Тамъ все серебро и золото, — все мелкал тонкая работа! — 
Пояса, браслеты и ожерелья! --Доропя оправы для кинжа- 
ловъ и пистолетовъ! Сколько тамъ янтарю, сколько корал- 
ловъ! Сколько бирюзы! Как1е роскошные камень^! А как1Я 
сЬдла — имъ и ц-Ьны н'Ьтъ! На нихъ только 'Ьздить шейхамъ 
и Фрэнк скимъ королямъ. 

Но вотъ проНЬхали одна за другой всЬ кавалькады фрон- 
ковъ; про'Ьхали богатые адароккск1е купцы, толстые, тяже- 
лые, точно м-Ьшки, «наполненные рушями^ равнодушно мигая 
сонными подсл'^Ьповатыми глазками, — и не дрогнула ни одна 
черта ихъ жирныхъ лицъ. Они отворачивались отъ несчаст- 
ныхъ и съ отвращен1емъ плевали, приговаривая: «Собаки 
презр'Ь1ныя1 Пророкомъ отверженныя». 

Наступилъ уже вечеръ. Солнце опускалось къ морю. 
ВсЬ голодныя, оборванныя, «презр'^Ьнныя собаки» отцрави- 
лись восвояси. Имъ никто ицчето не подалъ. Можетъ быть 
потому, что они не надо'Ьдали богатымъ фрэнкамъ. Уже' 
на закат-Ь солнца, когда оно тихо опускалось подъ поло- 
гомъ яркой, горячей зари въ тих1я воды синяго моря, и все 
море гор'Ьло и сверкало чистымъ чсрвоннымъ золотомъ, по- 
слышался говоръ и К0НСК1Й топотъ, и мимо про'Ьхали жв-Ъ 
молоденьк1я, хорошеньк1я фрэнксшя леди на статныхъ ма- 
роккскихъ коняхъ. 

— Посмотри Бетти! — вскричала одна изъ нихъ, — какой 
хорошеньк1й мальчикъ въ б-Ьломъ бурнусЫ Жаль только 
что онъ такой черный... 

— Онъ кофейный! — пояснила другая леди и, вынувъ 
портмоне, бросила Абассану серебряннуюполфранковую мо- 
нету. Алъ-Джабаръ медленно подошелъ, приложилъ руку 
къ голов-Ь и къ груди, медленно нагнулся и поднялъ мо- 
нетку. Леди уЬхала.! 

Аль-Джабаръ посмотр-Ьлъ кругомъ и подошелъ къ Абас- 
сану. 



296 люди и СОБАКИ. 



— Пойдемъ, мое сердце, — сказалъ онъ. — Скоро ночь по- 
кроетъ насъ. Солнце садится. * 

Абассанъ поднялъ голову. Точно тяжелыя камни пере- 
катывались къ ней. Во рту сохло. Воздухъ жегь и па- 
лилъ. 

— Дай мн-Ь пить1 — сказалъ онъ слабымъ голосомъ. 

— Пойдемъ домой, — сказалъ Аль-Джабаръ, — тамъ по 
дорогЬ напьемся у фонтана. 

И онъ поднялъ и повелъ Абассана, который шатался и 
шелъ спотыкаясь. 

Они вышли за городъ. Вся м']Ьстность была перер-^зана 
холмами и рытвинами, по которымъ весной съ шумомъ ка- 
тятся потоки мутной воды. У подножья одного скалистаго 
холма, на перепутьи, былъ маленьюй фонтанъ. Онъ быль 
заброшецъ. Вода сочилась изъ вс-Ьхъ трещинъ и б'Ьжала 
ручейкомъ по мелкимъ камешкамъ. 

Аль-Джабаръ усадилъ Абассана и, наполнивъ водою сухую 
пустую тыковку, которая висЬла у него на пояс-Ь, поднесъ 
ее брату. Тотъ жадно припалъ горячими, истрекавшимися 
губами къ холодной вод-Ь. Онъ выпилъ всю тыковку и за- 
просидъ еще; но Аль-Джабаръ сказалъ, что нельзя пить 
много. Онъ намочилъ ему голову, опять полно налилъ во- 
дой тыковку, заткну лъ ее пробкой и, поднявъ Абассана, 
повелъ его домой. 

Но Абассанъ не могъ идти, Онъ не прошелъ и двад- 
цати шаговъ, выскользнулъ изъ рукъ брата и опустился 
на землю. Аль-Джабаръ былъ слабъ. Они съ братомъ уже 
ц-Ьлыхъ два дня ничего не 'Ьли; со стономъ и проклят1емъ 
на судьбу онъ нагнулся надъ братомъ и, съ трудомъ по- 
днялъ его съ земли. 

— Обхвати мою шею крепче, — сказалъ онъ. 
Абассанъ машинально послушался и Аль-Джабаръ по- 

несъ его, шатаясь и спотыкаясь. До м-Ьста оставалось бо- 
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д-Ье сотни шаговъ. Ночь холодная и сырая спускалась на 
землю. 

Адь-Джабаръ тяжело дышалъ, задыхался. Н'Ьсколько 
разъ онъ садился, отдыхалъ немного и зат'Ьмъ снова съ 
неимов-Ьрнымъ трудомъ поднимался и несъ своего брата. 

По дорог']^ имъ попадались собаки и шакалы, которые, 
какъ черныя т-^Ьни, проносились мимо. 

Была глухая ночь, когдь онъ наконецъ принесъ Абассана 
домой. 

Но что же это былъ за домъ!.. 




II. 



Въ скалистыхъ холмахъ, возл'Ъ маленькаго озерка, почти 
высыхающаго л-Ьтомъ^ съ заплеснев']Ьлой, солонцеватой водой, 
было ц'Ьлое селеше. Вотъ тутъ-то и прхютились всЬ т'Ь б-ьд- 
ные люди, которымъ не было м-Ьста въ город-Ь или у кото- 
рыхъ не было денегъ, чтобы построить собственный домишко. 
Въ город']Ь вс']^ им'^Ьли свои дома и никто не жилъ на квар- 
тир'Ь. Мусульманинъ пр1ютйтъ странника-гостя, но не от- 
дастъ въ наймы ни одной комнаты и ни одной конуры на 
заднемъ двор'Ь не уступитъ «презр'Ьнной собак'Ь». 

И вотъ эти собаки пр1ютились подъ открытымъ небомъ 
въ пещеркахъ и разсЬлинахъ скалъ, Он']Ь зав-Ьшивали ихъ 
отъ солнца изношенными дырявыми бурнусами. Тотъ, кото- 
рому удалось добыть старую истрепанную циновку, считался 
богачемъ. Они спали въ т'Ьхъ же бурнусахъ, не разд'Ьваясь, 
спали на тощихъ подстилкахъ изъ жесткихъ листьевъ, при- 
брежнаго камыша, и только бол-Ье счастливымъ удавалось 
доставать ветх1я тряпки изношенныхъ ковровъ. 

Вокругъ этого первобытнаго селен1я «презр'Ьнныхъ со- 
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бакъ» пом'1>щалось другое стадо изъ настоящихъ уже ди- 
кихъ собак*^. Он-Ь также устраивали свои логова въ ска- 
лахъ, р-Ьдко подходили къ людямъ, бродили ночью вокругъ 
ихъ конуръ, обнюхивая — не завалилась-ли гд']Ь-нибудь, ка- 
кимъ-ййбудь чудомъ, обглоданная до-нельзя, баранья ко- 
сточка^ или не забылъ-ли кто старую, жирную, грязную 
тряпку, которую можно было бы изжевать съ истиннымъ на*» 
слажденхемъ. Впрочемъ, этимъ ремесломъ занимались только 
т'Ь псы, у которыхъ л'Ъвъ была сильн-Ье голода и м-Ьшала 
имъ идти на фуражировку въ городъ, куда ихъ днемъ не 
Пускали. ВсЬ проч1е песики, съ наступлен1€мь ночи, бодро 
пробирались въ городъ, по-одиночк'Ь или по-парно и всю 
ночь бродили по площадямъ и улицамъ. Они жадно обню- 
хивали всЬ уголки и камешки, ждали подъ окнами: не вы* 
броситъ-ли какая-нибудь правов-Ьрная душа остатковъ сво- 
его жирнаго об'Ьда, а такъ какъ мусульманская цивили- ^1^ 
зац1я не доросла еще до помойныхъ ямъ, то правов-^Ьрные "^^ 
безъ церемон1л пользовались этой ассенизац1ей собачьихъ д 
желудковъ. Благо^ что эта ассеиизащя ничего имъ не стоила. .-**^ 

Стая голодныхъ песиковъ, дождавшись обычной подачки, г 
съ жадностью бросались на нее. ВсЬ они съ пафосомъ грыз- '^»- 
лись из-ь-за каждой косточки и, вылизавъ всЪ камни^ от- 
правлялись дал-Ье, къ другому окошечку. БолНЬе свир-Ьпые ^-^^ 
и сильные прямо шли къ мяснымъ лавкамъ, тл'Ъ лежали Т---- 
приготовленные для нихъ кучи бараньихъ кищекъ, вну- 
тренностей, испорченнаго мяса и тому подобныхъ -делика- 
тесовъ. Но, разум-Ьется, эти счастливцы принадлежали къ 
самымъ зубастымъ атлетамъ, т.- е. были, такъ сказать, ари- 
стократы собачьей породы. 

Такимъ образомъ каждую ночь въ добромъ мусульман- 
скомъ город'Ь совершались собачьи орпи, къ крайнему скан- 
далу всЬхъ за'Ьзжихъ фрэнковъ. Ц'Ьлую ночь и каждую 
ночь то тамъ, то зд'^ксь раздавались неистовый вой и лай 



люди и СОБАКИ. 299 




грызущихся песиковь, и никто не см-^лъ выходить на улицу 
безъ здоровой палки и фонаря. 

Но съ первымъ разсв^томъ утренней зари все это зуба- 
стое племя, съ сытыми желудками, . мирно расходилось по 
своимъ домамъ въ соседство къ б-Ьднрму, отверженному 
люду, лишенному даже и этого ут'Ьшен1я -г служить для 
ассенизаши города, въ которомъ благоденствую гъ ихъ пра- 
вов'Ьрные братья. В-Ьроятно, мнопе изъ нихъ въ тайн'Ь за- 
видовали сытымъ песикамъ. 

Одинъ изъ такихъ песиковъ, здоровая высокая собака, 
Ханымъ, съ радостнымъ лаемъ и воемъ встр-Ьтилъ братьевъ 
далеко отъ ихъ дома. Это былъ воспитанникъ Абассана и. 
самый в-Ьрный другъ той пещерки, въ которой жили братья 
и которую никакъ нельзя было назвать домомъ. 

Т-Ьмъ не мен-Ье игклыи день деньской Ханымъ сторо- 
жилъ усердно этотъ домъ* Онъ стоялъ на порог-Ь конурки 
или лежалъ въ ней и чутко дремалъ, кидаясь съ лаемъ на 
сякую собаку и челов-Ька, которые подходили къ входу. 
Онъ былъ единственная собака, которая принадлежала 
обществу людей изъ ц'Ьлой стаи собакъ, жившихъ около 
селен1я. Каждый вечеръ, уложивъ спать хозяевъ, онъ от- 
правлялся на фуражировку въ городъ. Но въ этотъ вечеръ 
ему долго пришлось ждать. Онъ чутко прислушивался къ 
ночному сумраку,, настороживъ острыя уши и жадно втя- 
гивая воздухъ своей тонкой зубастой мордой. Его косматая 
сЬрая шерсть то прилегала, то снова ежомъ поднималась 
на кр-Ьпкрй, твердой, какъ кость, спин-Ь. Наконецъ, онъ не 
выдержалъ и тихо, жалобно воя, отправился отыскивать 
братьевъ. 

Когда онъ нашелъ ихъ и кинулся къ нимъ съ радост- 
ными прыжками, съ визгомъ и лаемъ, то Абассанъ тихо съ 
трудомъ приподнялъ голову съ плеча брата и также радостно 
улыбнулся своему в-Ьрному другу. 
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Ханымъ, проводивъ братьевъ до дома, отправился на 
фуражировку, б-Ьгомъ, во всЬ лопатки, чтобы наверстать 
потерянное время. 

Дотащившись, чрезъ силу, до своей конуры, Аль-Джа- 
баръ тихо уложилъ брата на тощую подстилку, подложилъ 
ему прдъ голову соломы изъ своей постели и напоилъ его 
водой нзъ тыковки. 

— Ну, теперь спи, моя душа! — сказалъ онъ. — Завтра, 
можетъ быть, пошлетъ теб'Ь облегчеше А ллахъ милосердый. 
Завтра мы купимъ хл-Ьба и сыра. Деньги у насъ есть. — И 
онъ ощупалъ полуфранковую монету въ изорванномъ ко- 
шельк'Ь, пришитомъ къ бурнусу. 

Потомъ, шатаясь, онъ пошелъ къ озерку или, правиль- 
н-Ье, къ болотцу, которое тускло б-Ьл-Ьло, подернутое паромъ 
среди черной ночи. Онъ проглотилъ н'Ьсколько глотковъ 
теплой, вонючей воды, совершилъ омовенхе, намочилъ голову 
и, помолясь на небо, усЬянное яркими зв-Ьздами, осв'Ьжен- 
ный, отправился спать. 

Голова его кружилась, руки дрожали, но онъ чувство- 
валъ довольство совершеннымъ подвигомъ, довольство при- 
вычнымъ насиженнымъ угломъ и полною возможностью на- 
сладиться сномъ — этимъ единственнымъ, величайшимъ богат- 
ствомъ каждаго б'Ьдняка. И онъ повалился почти на голую 
землю и чуть не съ оника заснулъ, какъ убитый. 

Но не могь уснуть Абассанъ. Онъ даже не могъ повер- 
нуться и лежалъ неподвижно, не ворочаясь, на томъ самомъ 
м'Ьст'Ь, на которое положилъ его братъ. Онъ только тихо 
шевелилъ горячими губами и чуть слышно шепталъ как1я- 
то безсвязныя р'Ьчи. Въ его голов-Ь постоянно верт'Ьлось 
колесо самыхъ нел-Ьпыхъ грезъ. Ему казалось, что онъ ле- 
житъ на серебристой вод'Ь и эта вода тонкими нитями 
расходится отъ его головы. Нити тянутся шире и дальше, 
перекрещиваются, сплетаются, расплетаются. Онъ жадно 



люди и СОБАКИ. 3^1 



ловитъ ихъ губами и не можетъ поймать, а губы горятъ, 
пухнуть, страшно пухнутъ и преврап даются въ ргромныя 
МЯГК1Я подушки: «ахъ какъ хорошо должно быть спать на 
этихъ подушкахъ! — Но только он-Ь горяч1я»... 

Но что это сквозитъ сквозь серебристую, блестящую 
сЬтку св'Ьтлыхъ нитей?.. А это фрэнкская лэди, что бро- 
сила намъ серебрянную монетку. Добрая лэди! да хранитъ 
тебя Аллахъ! 

Но все вдругъ закутывается сплошнымъ, чернымъ ды- 
момъ и кто-то страшно ворчитъ въ этомъ дыму... Точно 
громъ гремитъ и перекатывается и притомъ въ самой го- 
лов-Ь Абассана. Онъ силится приподнять эту голову и не 
можетъ. 

«Ба, да это Ханымъ! Что ты лаешь, Ханымъ? Ложись 
спать!..» — хочетъ сказать онъ. Но истрекавшхяся губы едва 
шевелятся и бормочутъ как1я-то безсвязныя р'Ьчи... 

Но тише, тише становится вокругъ. Голова 'кружится, 
точно кто-то тихо качаетъ Абассана на рукахъ. Такъ хо- 
рошо! прштно! И чудныя св'Ьтлыя, серебристыя нити тя- 
нутся безъ конца. Но кто это такъ жалобно воетъ надъ 
нимъ и такъ сильно царапаетъ его лапой? Только Абассанъ 
вовсе не чувствуетъ боли отъ этого царапанья; онъ видитъ 
только, что отъ руки его ползутъ, тянутся во всЬ стороны 
красивыя св-Ьтлыя нити... Ба, да эхо опять Ханымъ цара- 
паетъ его?!. Чего ему надо?.. Ложись спать!.. Абассанъ си- 
лится приподнять голову и взглянуть куда тянетъ его Ха- 
нымъ. — Что это?.. Челов-Ьческая рука! въ крови! Она ле- 
житъ подл'Ь него и кажется Абассану, что эта рука той 
леди, которая подала блестящую серебряную монетку... 

Но вдругъ опять страшный громъ, свалки... Это собаки 
грызутся. — Ахъ! Ханымъ не давай меня имъ, этимъ етраш- 
нымъ собакамъ! — Он'Ь растутъ сплошной страной. — Он-Ь на- 
полняютъ воздухъ. Везд'Ь смотрятъ ихъ страшныя зубастыя 
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морды и дико сверкаютъ злые глаза... Но все опять застилах>тъ 
ТОНК1Я серебристый нити. Ахъ каК'Ь он-к хороши! Он-Ь свер- 
тываются въ Т0НК1Я, блестяШ1Я, сверкающ1я кольца; он-Ь бы- 
стро кружатся, круЯсатся и Абассану кажется, что онъ самъ 
кружится, какъ (^в-Ьтлое, серебрянное веретено. Такъ легко, 
хорошо. 

Вдругь страшная р'Ьзкая боль въ ног-Ь и Абассану ка- 
жется, что онъ сильно отдернулъ эту ногу. Но это ему 
только кажется, а на самомъ д-Ьл-Ь онъ едва едва пошеве- 
лилъ пальцами. И снова закружился быстро, быстро... Такъ 
хоропю! Только воздуху не хватаетъ^ дышать неч^Ьмъ... Онъ 
задыхается, хрипитъ... 

Дв-Ь собаки подползли, какъ т'Ьни, и молча, не слышно; 
урывками начали грызть его ноги. Ханымъ ихъ не видитъ. 
Онъ напрасно теребитъ, тормошитъ Абассана, стараясь 
обратить его внимаше на то, что онъ принесъ ему изъ 
города... 

А въ городе былъ ц'Ьлый собач1й пиръ. Собравшись на 
площади, собаки вид-Ьли, какъ по ней мчались верхомъ дв-Ь 
женщины, уносясь отъ челов-Ька, въ темномъ бурнусЬ. Но 
лошадь челов-Ька была быстр-Ье, онъ заскакалъ имъ впередъ 
и рубанулъ ягатаномъ ту, которая была ближе къ нему. 
Женщина упала. Лошадь ея умчалась. 

Арабъ сл-Ьзъ съ лошади и подошелъ къ упавшей жен- 
шин-Ь. Къ нему съ горы подб-Ьжало трое товарищей. Они 
обобрали Фрэнкскую женщину. Стащили ея кошелекъ, 
портфейль, часы, браслеты, дорогхе перстни. — Теперь можно 
сказать, что она познакомилась съ арабами основательно. 
— (гНадо припрятать собаку», — проговорилъ тихо одинъ изъ 
разбойниковъ. — «Не надо»! — сказалъ также тихо другой. — 
«Видишь — собаки! Съ-Ьдятъ собаку и сл-Ьдовъ не останет- 
ся». — И д-Ьйствительно кругомъ была ц-Ьлая стая собакъ. Он-Ь 
навострили уши и жалобно визжали, чуя запахъ крови. 
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Разбойники ушли. Собаки со вс-Ьхъ ногъ, гурьбой, бро- 
сились къ трупу. Въ пооыхахъ придавили какую-то голод- 
ную, хромоногую. Она съ визгомъ кинулась въ сторону, 
зат-Ьмъ на трехъ ногахъ, быстро ковыляя, подошла къ тра* 
пез'Ь. Но у трапезы уже не было м-Ьста, со всЬхъ сторонъ 
ее встр'Ьчали зубастыя морды. 

Женщина была еще жива. Она чуть слышно, жалобно 
стонала. Но собакамъ до этого было мало заботы. Поми- 
нутно огрызаясь, ворча и схватываясь съ сосЪдями, он']^ 
быстро принялись за работу, такъ что кости захруст-Ьли, и 
мясо, какъ сн'Ьгъ начало таять подъ ихъ зубами. 

Въ это время на орг1ю явился Ханымъ. Онъ уже из- 
дали услыхалъ запахъ св-Ьжей крови. На одно мгновен1е 
онъ остановился, не понимая откуда взялся зд-Ьсь такой 
лакомый пиръ. Но это было только одно мгновенье. Въ 
сл-Ьдующее мгновенье онъ стремглавъ бросился къ трупу. 
Песики заворчали, но онъ безъ всякой церемонш схватилъ 
одного изъ нихъ за шиворотъ и швырнулъ его артисти- 
чески на отлетъ. Песикъ ударился въ ст-Ьнку и очутился 
мертвымъ. Но онъ еще не долет-Ьлъ до сгЬны, какъ Ханымъ 
мгновенно прод^кладъ ту же операц1ю съ другимъ собра- 
томъ. Онъ ловко взметнулъ его кверху и собратъ, сд'Ьлавъ 
два воздушныхъ пируэта, брякнулся на землю и съ визгомъ 
поджавъ хвостъ, бросился на утекъ, въ первый попавш1йся 
переулокъ. ВсЬ песики прюстановились въ недоум'Ьн1и. ВсЬ 
они принадлежали къ плебеямъ, всЬ были хилыя больныя, 
трусливыя собаки, и когда Ханымъ давнулъ основательно 
еще третьяго песика, а четвертаго на лету хамкнулъ за ногу 
такъ неосторожно, что кость хрустнула, то всЬ песики ра- 
зомъ поняли, что д-Ьло дрянь и бросились въ разсыпную. 
Бол'Ье трусливые удрали безъ оглядки, поджавъ хвосты. 
Бол-Ье храбрые пом-Ьстились въ почтительномъ отдаленш и 
начали выжидать, по временамъ жалобно воя и отъ нетер- 
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п'Ьшя переминая ногами, или н'Ьсколько разъ переверты- 
ваясь на одномъ и томъ же м'Ьст']^* 

А Ханымъ принялся за д-кяо вполн-Ь солидно и аппе- 
титно. Онъ сд'Ьлалъ честь правой ногЬ трупа и, когда пер- 
вый голодъ былъ удовлетворенъ и желудокъ достаточно 
наполнился, онъ вспомнилъ о своемъ хозяин-^Ь, о несчаст- 
номъ больномъ Абассан-Ь. В'Ьдь онъ любилъ его такъ глу- 
боко, какъ только могутъ любить одн'Ь собаки. 

Наскоро онъ отгрызъ правую руку трупа и съ этимъ 
лакомымъ запасомъ отправился во всЬ лопатки во свояси. 



III. 



Солнце только что начинало всходить, какъ весь таборъ 
поднялся: совершилъ омовенхе, сотворилъ намазъ и молча 
принялся за обычныя дЪла. 

Двое арабовъ проходили мимо конуры, въ которой спали 
Аль-Джабаръ съ Абассаномъ. Трупъ черной собаки лежалъ 
на ихъ дороНк. Они остановились въ недоум-^нш. Какимъ 
образомъ попалъ сюда этотъ трупъ? — В-Ьрно большая со- 
бака заб-^Ьжала и окол-Ьла. Но подъ трупомъ была кровь. 
Собака очевидно была убита. 

Одинъ арабъ заглянулъ въ конуру къ друзьямъ и тихо 
подозвалъ другого. 

Въ конур-Ь, на порогЬ лежала другая убитая, или за- 
грызенная собака. 

Она лежала у окровавленныхъ, обглоданныхъ ногъ мерт- 
ваго Абассана. Ханымъ 06*6 лапы положилъ къ нему на 
грудь. Онъ не лаялъ, не бросался. Онъ жалобно смотр'Ьлъ 
на пришедшихъ и тихо вылъ. 

Подл-Ь него лежала отгрызенная рука мертвой женщины. 
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Арабы отошли и быстро распространили тревогу по 
всему табору. 

ВсЬ, старые и малые, д-Ьти и женщины шли, б-Ьжали, 
собиралась къ конур'Ь братьевъ. Все это кричало, брани- 
лось, голосило, жестикулировало. Алъ-Джабаръ спалъ, какъ 
мертвый, и только Ханымъ смотр-Ьлъ блестящими глазами, 
жалобно завывалъ и вздрагивалъ. 

Наконецъ, разбудили Аль-Джабара. 

Онъ быстро^оглянулся, страшно побл-Ьдн-Ьлъ, задрожалъ, 
сильно выругался и, схвативъ ув-^ксистый камень, изо вс-Ьхъ 
силъ ударилъ имъ Ханыма. 

Ханымъ завизжалъ, отскочилъ, но тотчасъ же опять, 
дрожа всЬмъ т'Ьломъ, припалъ къ дорогому для него т-Ьлу 
Абассана и принялся лизать его холодную руку. 

Разум-Ьется, онъ никакъ не ожидалъ такой любезной 
награды за его ночные подвиги со стороны Аль-Джабара. 

В'Ьдь онъ всю ночь не спалъ и грызся съ собаками, ко- 
торыя осаждали т-Ьло Абассана. Свид'Ьтелемъ тому было 
два загрызенныхъ песика. Одинъ лежалъ зд'Ьсь, въ пещерк'Ь 
другой валялся на дорог-Ь. 

В-Ьдь это онъ, Ханымъ, принесъ вчера окровавленную 
руку фрэнкской леди. Онъ, в-Ьроятно, разсуждалъ такъ: 
Абассанъ очевидно боленъ. Я по-Ьлъ фрэнкскую женщину 
и мн'Ь стало легко. Я принесу ему часть ея. Онъ по'Ьстъ 
и ему будетъ легко. 

Конечно, въ этой логик'Ь не доставало многихъ связую- 
щихъ посылокъ. Но в-Ьдь это была логика собаки. 

Арабовъ не столько поразила смерть и несчастная судьба 
обглоданнаго Абассана: — таюе случаи не составляли особен- 
ной р'Ьдкости и диковинку въ табор'Ь. Ихъ поразила б'Ьлая 
рука фрэнкской леди, въ которую былъ втиснутъ здоровыми 
зубами Ханыма довольно большой обрывокъ тонкаго кру- 
жева, запачканнаго грязью и кровью. 
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Эта ужасная рука была живая улика. Теперь весь таборъ 
долженъ откупаться отъ мусульманскаго правосуд1я. Онъ 
долженъ нести на его .умилосхивлен1е век жалк1е аббасики^ 
всЬ коп'Ьечки, которыя онъ собиралъ отъ фрэнкскихъ щед- 
рыхъ путешественниковъ, стоя день-деньской на жару, на 
солнечномъ припек'Ь, безъ пищи и питья. 

Конечно, улика была пустая. Ее можно было ^всегда при- 
прятать и не въ ней д'Ьло. Но весь таборъ очень хорошо 
понималъ, что случилось въ гррод'Ь что-то необыкновенное, 
что онъ долженъ отв-Ьчать передъ мусульманскимъ право- 
судгемъ. В'Ьдь всегда, во всЬхъ такихъ экстренныхъ слу- 
чаяхъ, это правосуд1е обращалось прямо къ табору и уно- 
сило изъ него, жертву очищен1я. И теперь каждый боялся 
за свою голову. 

Т-Ьмъ съ большимъ ожесточенхемъ всЬ. накинулись на 
несчастнаго Аль-Джабара. В'Ьдь его братъ воспиталъ этого 
поганаго Ханыма. Но Абассанъ- лежалъ мертвый, а с*ь Ха- 
ныма нечего взять. Очевидно, за все долженъ отв'Ьчать 
Аль-Джабаръ. Онъ виноватъ потому, что нужно-жъ кому 
нибудь быть виноватымъ. И вотъ, надъ нимъ кричали, его 
бранили отчаяннымъ образомъ. Бранили его мать, отца^ бо- 
роду .его д-Ьда, голову его прад-Ьда. 

Аль-Джабаръ слушалъ или не слушалъ. Онъ сид-Ьлъ 
молча, какъ мум1я, опустивъ голову на кол-Ьни и закрывъ 
лицо руками, и только по времснамъ нервно вздрагивалъ 
всЬмъ т-Ьломъ. 

Наконецъ, во всемъ табор-Ь не нашлось ни одной право- 
в-Ьрной души, которая не надругалась бы надъ несчастнымъ 
Аль-Джабаромъ всласть и не оплевала бы его. 

ВсЬ разошлись и всЬ посп'Ьшили скор-Ье въ городъ 
узнать, что тамъ случилось. 

Аль-Джабаръ продолжалъ сид-Ьть неподвижно. Прошелъ 
часъ, два. Онъ не шевелился. Наконецъ, снова раздались 
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крикливые голоса. Раздался лошадиный топотъ. Пр1'Ьхали 
солдаты. Крича и ругаясь, они вошли въ пещерку. На нихъ 
•были разноцв-Ьтныя куртки и оборванныя чалмы, а за поя- 
ясомъ торчали кинжалы, пистолеты и я1'аганы. За пле- 
чами каждый солдатъ несъ длинное ружье, съ толстымъ ду- 
ломъ. 

Одинъ ВЫС0К1Й солдатъ подошелъ къ Аль-Джабару и 
ударилъ его кулакомъ по шеНЬ. 

— Вставай, собака! — закричалъ онъ. — Ступай, гадина, 
«ъ кади! Вырву я бороду твоего отца!; Наплюю на могилу 
твоей матери! 

Аль-Джабаръ вскочилъ, дрожа всЬмъ гЬломъ. 

Солдаты, не переставая браниться и колотить его, кр'Ьпко 
<:вязали ему руки и повели. Уходя, онъ оглянулся въ по- 
<:л'Ьдн1й разъ на трупъ Абассана. 

Солдаты посадили его на лошадь. Кр'Ьпко привязали къ 
чз'Ьдлу и одинъ сЬлъ впереди его. Зат'Ьмъ вся кавалькада 
мелкой рысью отправилась въ городъ. И всЬ въ табор'Ь, 
«крича на вс']к лады, поб']кжали за ними. 

Въ город-Ь передъ домомъ паши собралась большая толпа 
« громко голосила. ВсЬ отчаянно махаяи руками, кричали 
и бранили Аль-Джабара. 

Паша сид-Ьлъ на улиц-Ь подъ большимъ нав-Ьсомъ, на 
злягкихъ подушкахъ, и курилъ кальянъ. Подл'Ь него си- 
д-Ьлъ Аль-Рахимъ, изв-Ьстный разбойникъ, и тоже курилъ 
«альянъ. Когда привезли Аль-Джабара, то паша накинулся 
на него. 

— Говори, собака! — кричалъ онъ.— Признавайся, отвер- 
женный, какъ ты убилъ фрэнкскую леди? Насъ всЬхъ 
теперь завоюютъ сердитые франки. ВсЬмъ намъ будетъ 
весьма плохо. Уведутъ насъ въ пл'Ьнъ фрэнкск1я собаки. 
Говори! Признавайся, разбойникъ! Прокляну я душу твоего 

д-Ьда и прад-Ьда!.. 
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Аль-Джабаръ молчалъ. Онъ хорошо понималъ, что го- 
ворить ему было нечего. Онъ былъ заран-Ье осужденъ^ 
а настоящей разбойникъ сид-Ьлт» подл-Ь паши. И это зналъ 
весь народъ и находилъ это вполн-Ь естественнымъ. В-Ьдь 
Аль-Рахимъ былъ очень богатъ. Онъ былъ изв-Ьстенъ даже 
Тунисскому бею и постоянно доставлялъ разныхъ женщинъ 
въ его гаремъ. 

— У тебя, собака, — продолжалъ паша,— была найдена 
рука фрэнкской леди. Обыщите его сейчасъ-же! — закри- 
чалъ онъ. — У него в-Ьрно найдутся всЬ вещи фрэнкской 
женщины. 

Аль-Джабара обыскали, встряхнули его платье и новень- 
К1Й полуфранковикъ вывалился изъ его кармана, 

— Вотъ, вотъ собака! — закричалъ паша. — Откуда у тебя 
эта монета?... В-Ьдь она принадлежала френкской женщин-Ь- 
Это ясно какъ день. 

И паша на этотъ разъ сказалъ совершенную правду. 

— . Пов'Ьсить собаку! — закричалъ онъ. — Эй, солдаты! Ве- 
дите в-Ьшать презр'Ьннаго. 

Аль-Джабара отвели на маленькую площадку, позади 
дома паши. 

Тамъ стояла висЬлица. ВсЬ столпились около нея и за- 
молкли въ ожиданш интереснаго зр-Ьлища... 

Черезъ полчаса т'Ьло несчастнаго тихо качалось на пе- 
рекладин-Ь. И вплоть до вечера приходилъ народъ, ругался 
и плевалъ на пов'Ьшаннаго. Прх-Ьзжали и милорды, и леди 
посмотр-Ьть на жертву мусульманскаго правосуд1я. В-Ьдь это 
такъ интересно!... 

Поздно вечеромъ, когда весь городъ уже спалъ, около 
висЬлицы очутился Ханымъ. Всю ночь онъ просид'Ьлъ около 
т'Ьла Аль-Джабара, опустивъ голову и тихо, жалобно воя. 

По утру подошли къ вис'Ьлиц'Ь солдаты. Одинъ изъ 



люди и СОБАКИ. 3^9 



нихъ схватилъ камень, отчаянно выругался и запустилъ его 
въ Ханыма. Камень глухо ударился по его ребрамъ, Онъ 
жалобно завизжалъ, залаялъ, легъ на землю и плотно при- 
жался къ висклиц-Ь. Солдатъ подошел-ь, стиснувъ зубы, 
вынулъ изъ-за пояса длинный пистолетъ и, выстр-Ьливъ въ 
упоръ, размозжилъ Ханыму голову..,. 
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АБУ-ГАССАНЪ 

(Сказка). 

алеко, далеко, тамъ, гд-Ь на высокихъ тонкихъ башняхъ 
горятъ золотые полум-Ьсяцы, гд-Ь блестятъ изразцовые 
купола, гд-Ь финиковыя пальмы уходятъ въ синее небо- 
в-Ьерными вершинами, жилъ былъ, а можетъ быть, и 
теперь живетъ, добрый челов'Ькъ Абу-Гассанъ. 

Много было всякаго добра въ его огромныхъ кладовыхъ^ 
и все къ нему какъ съ неба валилось. Шли чуть н^ каждый 
день, переваливаясь съ боку на бокъ, ц-Ьлые караваны вьюч- 
ныхъ верблюдовъ и привозили къ его кладовымъ изъ да^ 
лекихъ странъ и тонк1я, пестрыя шали, и писанные золо- 
томъ, звонюе клинки ятагановъ, и яшмовыя чаши, и го^ 
лубую бирюзу, и красные рубины, и крупный серебристый 
жемчугъ, и тяжелые, чистаго золота, слитки. ВсЬмъ тор- 
говалъ Гассанъ, всего у него было вдоволь. 

Каждый день вставалъ онъ ранёхонько, творилъ намазъ^ 
глядя на восходящее солнце, и твердилъ стихъ изъ Корана: 
«Отри слезу вдовицы, помоги неимущему, накорми алчущаго, 
напой жаждущяго». 

А жаждупце, алчущ1е, хромые, сл-Ьпые, убопе, всяк1е 
ниЩ1е и факиры давно уже стояли ц-Ьлыми толпами на егс^ 
широкомъ дворНЬ и ждали его выхода. 



АБУ-ГАССАНЪ. 3 ^ ^ 



Выходилъ Абу-Гасанъ, садился на широки пестрый 
коверъ, на мягк1я атласныя подушки, курилъ кальянъ изъ 
длиннаго чубуку. А невольники его и приказчики выносили 
цН^лые м'Ьшки цехиновъ и рупш, и щедро од'Ьляли всЬхъ 
просящихъ и чаюшихъ. 

И вся толпа кричала: «великъ Аллахъ и пророкъ его! 
Великъ халифъ Абу-Нассанъ- Альбенасаръ и в-Ьрный рабъ его 
Абу-Гассанъ, ут'Ьха челов-Ьчества!» 

А поэты выходили изъ толпы, низко кланялись Абу- 
Гассану, сложивъ руки на груди, и зат-Ьмъ громко п-Ьли: 

«Солнце ласково С1яетъ на всЬхъ людей и гр-Ьетъ ихъ 
щедро лучами своими. Такъ гр-Ьетъ своими щедротами 
мудрый Абу-Гассанъ всЬхъ убогихъ и страждушихъ! Аллаху 
слава! 

«Роза изливаетъ ароматъ свой въ долин-Ь 1^ашзэма. Такъ 
изливаются милости изъ благоухающаго сердца Абу-Гассана 
на всЬхъ несчастныхъ. Аллаху слава! 

«Ключъ утоленхя течетъ изъ души его, зв-Ьзды мудрости 
С1яютъ въ глазахъ его, амбра сострадашя исходитъ изъ 
устъ его. Онъ великъ! Онъ ут-Ьха челов'Ьчества! Аллаху 
слава! » 

И Абу-Гассанъ давалъ каждому поэту по горсти цехи- 
новъ, для вдохновешя. 

Зат-Ьмъ выступали дервиши и факиры въ грязныхъ лох- 
мотьяхъ, въ зв-Ьриныхъ шкурахъ, съ бородами до земли. 
Они кланялись низко въ смирен1и своихъ сердецъ «ут-Ьх-Ь 
челов-Ьчествак и говорили ему: 

— Н-Ьтъ Бога, кром-Ь Бога, а Магометъ пророкъ его! 
Двери Эдема открыты для праведныхъ. Св-Ьтлыя гур1и ждутъ 
ихъ на лон-Ь в-Ьчности. Добрый Ангелъ Джебраилъ прини^ 
маетъ ихъ души на смертномъ одр-Ь. Полное блаженство — 
уд-Ьлъ всЬхъ скорбящихъ и пекущихся о страдающемъ че- 
лов-Ьчеств-Ь! 
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И Абу-Гассанъ давал ь каждому факиру по горсти руп1Й, 
въ видЬ задатка на будущее блаженство. 

И онъ думалъ, что онъ д-Ьйствительно ут-Ьха челов'Ьче- 
ства , что изъ него исходить ключъ утолен1я скорби и исц'Ь- 
лен1я всякихъ сердечныхъ ранъ и недуговъ. Одинъ разъ 
онъ поужиналъ вплотную рисовой кашей съ дамасскими 
финиками, сотворилъ намазъ и легъ спать. 

Вдругъ среди ночи онъ услыхалъ голосъ, который гово- 
рилъ ему: «вставай, Гассанъ, идемъ!» 

Онъ открылъ глаза и увид-Ьлъ, что какой-то черный, вол- 
нующ1йся призракъ стоитъ предъ нимъ. 

— Великъ Аллахъ! — сказалъ Абу-Гассанъ съ изумле- 
шемъ и ужасомъ. — Кто ты? 

— Я Гард1илъ, Ангелъ скорби, — отв-Ьчалъ призракъ. — И 
Гассанъ увидалъ, что это былъ д-Ьйствительно Ангелъ въ 
длинной черной одеждНк. Тонк1я брови его бл-Ьднаго лица 
были сдвинуты. Изъ-подъ опущенныхъ, сжатыхъ в-Ькъ ка- 
тились слезы. 

— Вставай, Гассанъ, ут'Ьха челов-Ьчества, летимъ, и ты 
увидишь, что такое значитъ горе людское! 

И онъ взялъ Гассана за руку, и самъ собою, невольно, 
Гассанъ поднялся* съ постели и вылет-Ьлъ вм'Ьст'Ь съ Анге- 
ломъ въ широкое окно, сквозь которое ярко св-Ьтилъ пол- 
ный м'Ьсяцъ. 

Быстро лет'Ьли они въ тепломъ ночномъ воздух-Ь. Подъ 
ними темн-Ьли фиговые сады, кипарисовыя кладбища и свер- 
кали фонтацы. Высоко лет-Ьли они надъ спящими башнями 
минаретовъ, все мелькало въ прозрачномъ, серебристомъ 
туман-Ь. И наконецъ, ничего уже бол-Ье не видалъ Гассанъ, 
кром-Ь прозрачнаго тумана. 

— Смотри, — сказалъ Ангелъ, — и ты увидишь первые 
зачатки людского горя! 

Изъ необъятнаго тумана выступила, подобно картин'Ь 
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волшебнаго фонаря, широкая, угрюмая пустыня. Каше-то 
странные образы, обросшхе волосами, покрытые зв-Ьриными 
шкурами, лазили по утесамъ и прятались въ темныя пещеры. 
Прислонившись къ искривленному старому дереву, сид'Ьла 
женщина и кормила грудью ребенка. Она робко, испуганно 
оглядывалась по сторонамъ, и вдругь увид-Ьла большого 
чернаго медв-Ьдя, который выставилъ изъ-за утеса свою 
длинную широколобую голову. Быстро вскочила она и съ 
пронзительнымъ воплемъ обхвативъ кр'Ьпко ребенка, поб-Ь- 
жала, спотыкаясь, по утесамъ. Но медв-Ьдь также быстро 
бросился за ней. Множество людей въ зв'Ьриныхъ шкурахъ 
выскочило изъ пещеръ и поб-Ьжало за ними въ погоню съ 
какимъ-то страннымъ оруж1емъ. 

Поскользнулась женщина, покатилась внизъ, выронила 
ребенка. СтрНклой бросился на него медв'Ьдь, схватилъ его 
широкой пастью и, яростно рыча, въ три прыжка скрылся 
съ своей добычей, преследуемый стр'клами и криками стран- 
ныхъ людей въ зв'Ьриныхъ шкурахъ. А женщина, какъ бе- 
зумная, дико озираясь, пошла, сЬла опять подъ искривлен- 
ное, старое дерево, опустивъ голову на кол-Ьни. По вре- 
менамъ она поднимала ее, оглядывала все кругомъ, и про- 
тяжный заунывный стонъ вылеталъ изъ ея груди. Въ этомъ 
вопл-Ь было столько тоски и безвыходнаго горя, что сердце 
Абу-Гассана сжалось отъ боли. 

— Улетимъ, пожалуйста, — сказалъ онъ Ангелу. — И они 
улет-Ьли. 

Новая картина выплыла передъ ихъ глазами изъ сере- 
бристаго тумана. 

Ц'Ьлая толпа народа стояла кругомъ и весело смотрНкла, 
какъ крестьянинъ, съ длинной бородой, въ сЬромъ кафтан-Ь, 
водилъ большого медв-Ьдя на ц-Ьпи. Медв-Ьдь прыгалъ, а 
крестьянинъ заставлялъ его кланяться всЬмъ въ ноги. 
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— Аллахъ! Аллахъ! — сказалъ Гассанъ. — Челов-Ькъ поб-Ь- 
дилъ зв-^кря. 

— Много горя прошло, — сказалъ Ангелъ скорби, — много 
пролито крови и слезъ, прежде ч-Ьмъ совершилась эта по- 
б'Ьда. Но если-бъ не было этой крови и слезъ, этой борьбы, 
то не было-бы и поб'Ьды! 

Полет'Ьли дальше. И новая картина открылась передъ 
ними. Въ какомъ-то тускломъ, сЬромъ туман-Ь развернулась 
большая равнина, скучная, низменная, болотистая. Какая-то 
приземистая деревушка прштилась среди болотъ, подъ чах- 
лыми, искривленнымм ивами и топшми березами. И видитъ 
Гассанъ, какъ бродятъ люди въ этой деревушкНк, бл-Ьдные, 
больные, опухш1е, съ большими зобами. Они ходятъ, какъ 
сонные, или падаютъ и умираютъ, какъ мухи осенью. Ви- 
дитъ Гассанъ, какъ несутъ, везутъ гроба на кладбища, подъ 
ТОЩ1Я березы, и слышитъ, какъ стонутъ, плачутъ матери и 
жены, провожая эти гроба. Онъ видитъ, какъ въ грязи, 
среди улицы лежатъ пьяные, какъ свиньи въ болот'Ь, и 
спятъ мертвецкимъ сномъ. 

— Горе, тяжелое горе тягот'Ьетъ надъними, — говоритъ 
Ангелъ скорби. — Они идутъ темными, глухими закоулками, 
пока нужда не выведетъ ихъ на большую, торную дорогу, 
на широк1Й, св'Ьтлый путь. Но немнопе выйдутъ на него. 
Умираютъ всЬ слабые и нищ1е духомъ и т'Ьломъ. А остаются 
кр'Ьпюе, богатые духом-ь и мыслью. 

И Ангелъ скорби махнулъ рукою. И вдругъ вся картина 
совершенно изм-Ьнилась. Болота какъ не бывало. Среди 
цв'Ьтущей долины, покрытой фруктовыми садами и тучными 
пажитями, стоялъ большой, красивый городъ. Къ нему шли 
жел-Ьзныя дороги, множество фабрикъ толпилось вок:ругъ 
него и он-Ь дымили своими длинными трубами. Тутъ говоръ,. 
бойкая жизнь кип-Ьла и катила впередъ на всЬхъ парусахъ. 

— ' Аллахъ, Аллахъ! — сказалъ Гассанъ, — неужели ма- 
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ленькая деревушка могла превратиться въ такой большой 
городъ?.. 

— Нужда родитъ горе, — сказалъ Ангелъ, — горе^ведетъ 
къ знан1ю, а знаше ведетъ челов-Ька впередъ. Нужда всему 
научаетъ! 

— Но отчего же, — спрашиваетъ Гассанъ, — изъ этихъ 
большихь домовъ съ длинными трубами, откуда несется 
сильный стукъ, выходятъ люди таюе бл-Ьдные, изнуренные. 
А эти женщины, отчего он-Ь плачутъ? А эти д-Ьти, отчего 
они такъ худы и ходятъ, опустивъ голову? 

Но ничего не отв-Ьчалъ на это Ангелъ скорби. Онъ 
молча полет-Ьлъ дальше,, и Гассанъ за нимъ. 

Давно уже исчезъ шумный городъ, а они все лет'Ьли. 
Широкими волнами разстилалась, клубилась передъ ними 
какая-то сЬрая угрюмая , мгла. Порой откуда-то налеталъ 
в-Ьтеръ, разрывалъ, уносилъ клочками этотъ тяжелый, хо- 
лодный туманъ, и тогда м'Ьстами въ этихъ просв'Ьтахъ 
открывались ц'Ьлыя толпы страшныхъ, темныхъ призраковъ. 
Они роились, махали руками, неслись куда-то, толкая и 
опрокидывая другъ друга. Глухой, несмолкаемый гулъ стоялъ 
надъ ними. 

Сильн'Ье, порывист-Ье становился в-Ьтеръ, онъ несся вих- 
ремъ, онъ вылъ и стоналъ, съ б-Ьшенствомъ рвалъ волны 
тумана и гналъ и уносилъ ихъ далеко. Необозримое про- 
странство развернулось передъ Гассаномъ, пространство, 
полное все т-Ьми же волнующимися призраками. Онъ смо- 
тр'Ьлъ направо и .нал'Ьво, онъ оглядывался назадъ, онъ 
смотр-Ьлъ на всЬ четыре стороны св-Ьта и на всЬхъ четы- 
рехъ сторонахъ св^5та мелькали, волновались все т'Ь же 
темные призраки, и, казалось, не было имъ нигд'Ь ни конца, 
ни пред'Ьла. • 

— Это мое царство! Это великое море— горя людского, — 
сказалъ Ангелъ скорби, и они незам-Ьтно спустились къ 
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этому морю, И глухой гулъ, СЛЫШНЫЙ издали, превратился 
въ нескончаемый, оглушительный стонъ, плачъ и вопль. 

И вид'Ьлъ Гассанъ, какъ отцы убивали д-Ьтей своихъ, 
чтобы не видать, какъ они умираютъ съ голода передъ ихъ 
глазами. Онъ вид-Ьлъ, какъ матери несли на рукахъ трупы 
своихъ родныхъ дочерей, изуродованные и облитые кровью. 
Онъ вид'Ьлъ дик1е, потухш1е глаза этихъ матерей, обезу- 
м'Ьвшихъ отъ сокрушающаго горя. 

Онъ вид'Ьлъ, какъ люди дрались и убивали другъ друга 
изъ-за клочка земли, изъ-за куска хл-Ьба. Онъ вид-Ьлъ, 
какъ они 'Ьли землю, чтобъ не умереть съ голоду и все-таки 
умирали. Онъ слышалъ со всЬхъ сторонъ звонъ ц'Ьпей и 
вид'Ьлъ, какъ призраки стонали и метались подъ ихъ тя- 
жестьлу, и не могли ихъ сбросить. 

А в'Ьтеръ гуд-Ьлъ надъ толпой, и заглушалъ ея вопли, 
и вылъ,' и стона лъ, и п'Ьлъ заунывную пЬсню: 

Горе людское, горе святое! 

Ты разлилось какъ широкое море. 

Что же ты, горе, стонешь надъ м1ромъ? 

Плачемъ младенца, старческимъ стономъ, 

Стонешь надъ б'Ьднымъ, стонешь надъ сирымъ, 

Звенишь надъ могилой тоскующимъ звономъ. 

I 

И вид'Ьлъ Гассанъ, какъ изъ всей толпы выд-Ьлялись 
призраки и поднимались надъ ея уровнемъ. Они указывали 
этой толп-Ь на какой-то тусклый св-Ьтъ, который чуть-чуть 
мерцалъ на дальнемъ горизонт'Ь. 

— Это т-Ь, — сказалъ Ангелъ скорби, —которые ощутили 
въ сердцахъ своихъ всю тяжесть людского горя и проник- 
лись къ людямъ глубокимъ сострадан1емъ и любовью; т-Ь, 
что встали выше толпы и видятъ впереди св'Ьтъ истины, 
какъ избавителя отъ страдашй. Они ущзываютъ на него 
людямъ и — смотри, что будутъ д'Ьлать съ ними люди! — 
И Гассанъ увйд'Ьлъ, какъ толпа бросала грязью въ этихъ 
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немногихъ, какъ она побивала ихъ каменьями и топтала въ 
пыли подъ ногами. 

И Ангелъ скорби торопилт» ихъ погибель. 

Жгли и мучили ихъ люди. Они ввергли ихъ въ вели- 
кое точило и давили ихъ, и красный виноградный сокъ 
лился изъ точила, а брызги его лет-Ьли во всЬ стороны 
св-Ьта и пятнали грудь Ангела скорби. 

И все, что дано было людямъ во благо, все захватили 
сильные М1ра и князи князей его. И вид'15лъ Гассанъ, какъ 
шли они величественной поступью, помахивая золотыми 
уборами и блестя багряными плащами. И слышалъ онъ, 
какъ земля колебалась и стонала подъ ихъ ногами, и былъ 
шумъ отъ одеждъ ихъ, какъ шумъ отъ водъ многихъ. 
Онъ вид-Ьлъ, какъ эти сильные М1ра были сильны своимъ 
златомъ, и какъ несли этихъ золотыхъ тельцовъ, на своихъ 
плечахъ, бл'Ьдные, изнуренные люди, женщины и д-Ьти. 
И, смотря на ихъ скорбныя, изнуренныя лица, Абу-Гассанъ 
невольно началъ искать у пояса свой кошелекъ. Онъ нашелъ 
его. Кошелекъ оказался ц'Ьлымъ большимъ м'Ьшкомъ, пол- 
нымъ цехиновъ. Гассанъ жадно захвалъ ихъ ц'Ьлыя при- 
горшни и началъ кидать въ толпу. 

Съ жадностью бросилась она на это золото, призраки, 
бл'Ьдные, изнуренные, какъ голодные зв-Ьри, ловили, рвали 
его другъ у друга, и тотъ, кто больше захва^^илъ,, тотъ 
вл-Ьзалъ на другихъ, и самъ становился золотымъ тель- 
цомъ. 

Мигомъ опуст-Ьлъ кошелекъ, а мимо Гассана шла все 
та же нескончаемая толпа голодныхъ и нуждающихся; она 
также сгибалась подъ тяжестью труда и горя и не было 
конца этимъ угнетеннымъ и скорбящимъ. У Гассана опусти- 
лись руки. * 

— Аллахъ!-^сказалъ онъ. — Неужели имъ н-Ьтъ выхода, 
и одни должны быть на верху, а друпе внизу? 
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— Еще не присп-Ьло время великой жатвы, — сказялъ 
Ангелъ скорби. — Еще долго будутъ волноваться волны люд- 
ского горя и не скоро люди поймутъ его смыслъ. Долго 
еще будетъ продолжаться мое тяжелое царство. Легче бу- 
детъ гнетъ, но сильн-Ье будутъ его чувствовать люди, и 
ч'Ьмъ невыносим'Ье будетъ ихъ скорбь, и плачъ, и стена- 
Н1е, т-Ьмъ быстр-Ье и в-Ьри-Ье будутъ идти они къ истин-Ь, 
и истина, наконецъ, освободитъ ихъ отъ всЬхъ страдан1й. 
Спи же спокойно, Гассанъ, ут-Ьха челов'Ьчества! Д'Ьлай 
добрыя д'Ьла н люби людей; но если бы камни твоего дома 
разсыпались въ прахъ, и каждая пылинка превратилась бы 
въ горы золота, и тогда ты не засыпалъ бы имъ скорбнаго 
пути челов'Ьческаго, ты не остановилъ бы великаго д'Ьла 
горя людского. 

И Ангелъ скорби махнулъ рукой, и отъ этого манове- 
тл Гассанъ вдругъ полетНклъ стремглавъ внизъ, въ какую-то 
громадную бездну, которая вся была, полна все т-Ьми же, 
стонущими, изуродованными призраками. Они были въ крови, 
грем-Ьли ц-Ьпями, протягивали къ нему свои длинные кост- 
лявые пальцы, съ крикомъ, гамомъ и хохотомъ кружились 
и гнались за Гассаномъ. Онъ лет'Ьлъ прямо внизъ^ туда, 
гд-Ь ярко св-Ьтило какое-то красное пламя. Онъ лет-Ьлъ 
все глубже и глубже, крики становились громче и громче. 
Пламя не&терпимымъ св-Ьтомъ сл-Ьпило ему глаза. Наконецъ, 
въ ужасЬ, онъ открылъ ихъ и опять зажмурилъ... 

Прямо въ нихъ било своими лучами восходящее солнце. 
Оно св-Ьтило сквозь окно, изъ котораго ночью вылет-Ьлъ 
Гассанъ, И лежалъ онъ на своей постели, а на двор-Ь давно 
уже ждалъ его новый караванъ, и верблюды дрались и не- 
истово кричали. 

— Аллахъ, Аллахъ! — сказалъ Гассанъ, — какая чепуха 
можетъ присниться челов-Ьку! А все это оттого, что я 
по-Ьлъ вчера вечеромъ много рисовой каши съ дамасскими 
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финиками. — и онъ быстро вскочилъ съ постели, сотво- 
рилъ омовенхе, сталъ на кол-Ьни на коверъ, и, жмурясь 
отъ блеска восходяшаго солнца, началъ твердить, перебирая 
четки: 

— Н-Ьтъ Бога, кром-Ь Бога и Магометъ пророкъ его! 
Онъ премудръ! Онъ сказалъ: отри слезу вдовицы, помоги 
неимущему, накорми алчущаго, ,напой жаждущаго. 
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